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Edward Gatustow - Znaki zodiaku, tusze kolorowe, papier, 297x420.
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Pod czapkq Isaaka Babla (foto: Dariusz Gawron’s/ez)

maoge zrozumied fronty wojenne

i kwitnienie orchidei*

[wyrwane z kontekstu, zapisane na skrawku —
«mysh!]

oge. Ale czy cheg? Czy powinnam? Zrozu-

mieé rzez — te bezrozumng i bezbrzezna.
Pozna¢ wszystkie procesy rodzacego si¢ $wiata,
krzycze¢ wyzywajaco trwaj chwilo, jestes picknal
Czy ta jedna chwila szczgécia warta jest ceny
z calego zycia? I znéw ten sam — pokoleniowy
i toczony odwiecznie — dyskurs z samym sobg
— pytania rzucone w przestrzeri bez echa i bez
odpowiedzi. Pascalowska gra rozlozona na an-
tynomie i symbiozy.

Swiadomos¢... To wiasnie cgyni nas wszystkich
tchdrzami/l maci barwe jasnych postanowien/Kryjac
Jje mglistym cieniem rozwazania [ Hamlet w prze-
ktadzie Jarostawa Iwaszkiewicza, akt I11, scena I].

Za chwile dowiem sig, ze oblezenie Damaszku
trwa... uchodzcy koczuja w obozach... brakuje
zywnodci i lekarstw. .. nie ustaja walki o Gérski
Karabach [gdzie 1o jest?]...

Wolnosé... wyboru(?). Maria $piewa: (...) placg
abonamentli za bilet place/chodzg na wybory/nie
Jezdze na gapeltylko nie kaz mi umieraé (...)/nie
kaz walczyé nie kaz gingé/nie cheiej Polsko mojej
krwi/(...) sorry Polsko/wybacz mi — wspdlczesne
chanson de geste [Sorry Polsko, st., muz. i wyk. —
Maria Peszek].

Pascal miat racj¢. Pokora jest taska. Niewiedza jest
wybawieniem. Pozwalaja ze spokojem przyglada¢

si¢ niepowstrzymanemu kwitnieniu ogrodéw
i swobodnemu szybowaniu mew. Céz wigcej
moge? Czym wobec tego jest cala filozoficzna
dychotomia przeciwieristw: zycia i $mierci, wiary
i rozumu, nieskoficzonosci i nicosci, malerikiej
ziemi i bezkresnego nieba usianego niklym mi-
gotaniem gwiazd...

Jesli Boga nie ma... jesli Bég jest... [«jeshi]. ..

(...) bedziemy gotowi na rzeczy wiclkie
i gubienie w poscieli naszych dziecigcych ambicji*. ..

Z rzeczy wielkich: dotrzemy do ruin ormiani-
skiej katedry [A jak Armenia Wojciecha Pestki],
ze skrawkéw mysli posklejamy wiersze [dziat
Poezji], znajdziemy klucze do nieznanych drzwi
[Klucz Iwony Urbanczyk] i spiszemy z urywkéw
dzied [Dziennik literacki Agnieszki Zlotej],
w koricu wyladujemy na Marsie naszych marzei
[Wyimaginowane krajobrazy Tomasza ,Aztzente-
go” Barariskiego] — wolnych i swobodnych jak
dziecigca ambicja. Z tej rodzi si¢ mysl, przed
ktéra wszystko stoi otwarte na oéciez [Proza-
-debiut]. I mozliwe na wyciagnigcie reki. Nawet
jesli czynione niechcacy [felieton Bogdana
Knopa]. I cho¢ $mier¢ unicestwia kwiaty za
wezesnie [Przektady]... zycie zawsze jest proba
odpowiedzialnosci, préba dokonywania wyboru
[Pytania o wolnosé Barbary Strzelbickiej], zawsze
pod tym samym sklepieniem nieba, jednako
bezkresnym i wciaz inspirujacym [Conversatio
z dr. Bogdanem Wszotkiem].

Gdzie$ pomigdzy bezmiarem spraw i fundamen-
talnych pytaii malefka przestrzen dla detalu —
drobnej dekoracji dopetniajacej i porzadkujacej
strukture czasu — metamorfozy ornamentu
Edwarda Gatustowa...

dlatego puenta jest na poczqtkn...

* cytaty z wiersza Macieja Skalika ***/Ze zajmuje
miejsce. ... |

W imieniu Zespotu Redakcyjnego
O Ao

(redaktor naczelna)
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KALENDARIUM GRUDZIEN 2013 - LUTY 2014

15 grudnia — Jubileuszowa Gala Andrze-
ja Kalinina z okazji 80. urodzin Jubilata
w Teatrze im. Adama Mickiewicza;

15 stycznia — ,,Cz¢stochowa do kryminatu”,
spotkanie z autorami powiesci kryminal-
nych, powiazanych z Czgstochowa jako
miejscem akeji, przestrzenia i bohaterami
realizowane przez Pracowni¢ Komparaty-
styki Kulturowej Instytutu Filologii Pol-
skiej AJD od pazdziernika 2013 roku w
Cafe Belg. Prowadzenie: prof. Adam Re-
giewicz i Aleksandra Mieczyriska.

27 stycznia — ,Smier¢ sztuki. Cwiczenia z es-
tetyki: Rewolucja DADA”, panel dysku-
syjny organizowany przez Centrum Pro-
mocji Mlodych w Willi Generata.

30 stycznia — Popkulturowe przyjemnosci:
Kultura jako gra, spotkanie o grach, kul-
turze i przyjemnos$ciach plynacych z po-
pkultury przygotowane przez Centrum
Promocji Mlodych i Koto Gier Planszo-
wych, Fabularnych, Terenowych i Strate-
gicznych ,Gildia” AJD.

1 lutego - ,Boskie Rio” — fotografie Krzysz-
tofa Muskalskiego. Miejsce: Autorska Ga-
leria Fotografii Krzysztofa Muskalskiego
,Czas Podrézy”, ul. Pitsudskiego 19.

9 lutego - Wiecz6r wspomnien o arty$cie na
wystawie ,Marian Michalik w Gabinecie
Wybitnych Czestochowian... r a fa”, Ga-
leria Dobrej Sztuki.

12 lutego — wieczér autorski Malgorzaty
Franc promujacej tomik wierszy ,,Rozmy-
$lania o zmierzchu” oraz Agnieszki Zlotej
promujacej tomik wierszy ,Raport o ziele-
ni” (OPK ,,Gaude Mater”).

22 lutego — wreczenie dorocznych nagréd
-Statuetek  Starosty Czgstochowskiego.
W dziedzinie kultury na wniosek Literac-
kiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji
,Li-TWA” wyr6zniony zostal Andrzej Ka-
linin.

28 lutego - ,Rézowy jezyk. Literatura i po-
lityka kultury”, spotkanie wokdt ksiazki
Btazeja Warkockiego, Centrum Promocji
Mtodych.

Rafat Socha

DOTACJA DLA ,,GALERII”

Wramach otwartego konkursu ofert
na realizacje w 2014 roku zadad
publicznych z zakresu kultury i sztuki,
dziedzictwa narodowego oraz upowszech-
niania kultury Urzad Miasta Czestochowy
przyznal Literackiemu Towarzystwu Wza-
jemnej Adoragji ,Li-TWA” dotacje na wy-
danie i promocje ,,czestochowskiego maga-
zynu literackiego GALERIA”.

W ten sposéb zyskalismy 4 tysiace
zlotych na przygotowanie dwéch numeréw
magazynu, co pozwala patrze¢ optymistycz-
niej w redakeyjng przysztos¢. W historii fi-
nansowego wspierania ,Galerii” to pierw-
sza od kilku lat dotacja przyznana przez
Miasto Czgstochowe. Dotychezas wydanie
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czgstochowskiego  magazynu
wsparl Marszalek Wojewodztwa Slaskiego
(w2010 r.).

Pozyskane fundusze pozwolg jednak na
druk zaledwie dwdch numeréw czasopisma,
ktére dociera nie tylko do innych miast Pol-
ski (m.in. Krakéw, Lublin, Warszawa), ale
takze poza granice naszego paristwa (m.in.
Ukraina, Lotwa, Francja, Wielka Brytania i
Stany Zjednoczone). W ten sposéb miasto w
najtariszy i najskuteczniejszy sposéb (poprzez
sie¢ artystycznych relacji) moze zafundowaé
sobie wizerunkowg promocj¢. Czy skorzysta
z tej mozliwosci w kolejnych latach?

literackiego

[red.]
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NAGRODA DLA
ANDRZEJA KALININA

Z wybitne zastugi dla Powiatu”
b D/

tak brzmi uzasadnienie dla
nagrody, jaka corocznie dla grona lau-
reatéw wrecza Starosta Czestochowski.
Wyréznienie to cieszy si¢ dluga tradycja
i niestabnacym zainteresowaniem.
W tym roku, 22 lutego w Filhar-
monii Czgstochowskiej, staraniem Lite-

rackiego Towarzystwa Wzajemnej Adora-
Gi ,Li-TWA”, starosta Andrzej Kwapisz
w dziedzinie kultury Statuetka uhonorowat
Andrzeja Kalinina — znanego i cenionego

Zrédto: http://m.czestochowa.gazeta.pl/
czestochowa/51,106507,15512148.html?i=6

pisarza, cztonka PEN CLUBU i Stowarzy-
szenia Pisarzy Polskich, ktéry w listopadzie
ubieglego roku obchodzit swéj jubileusz
80. urodzin.

Zacnemu Laureatowi gratulujemy
tak prestizowego wyrdznienia, zyczac jed-
noczesnie niestabnacych weny i sit do pro-
mowania Ziemi Czgstochowskiej poza jej
granicami.

[red.]

NOWY ZARZAD
,,Li-TWY?”

P odczas Walnego Zebrania, ktére odbyto
si¢ 3 marca br. w OPK ,,Gaude Mater”,
cztonkowie Literackiego Towarzystwa Wza-
jemnej Adoragji ,,Li-TWA” powolali nowe
wladze oraz zatwierdzili zmiany w Statucie
Towarzystwa.

Prezesem Towa-
rzystwa oraz Preze-
sem Zarzadu zostat
Bogdan Knop. W
sktad Zarzadu we-
szli: Olga Wiewi6ra
— Wiceprezes Za-
rzadu, Izabela Prak
— Skarbnik. Cztonka-
mi Zarzadu zostali:
Matgorzata Nowa-
kowska-Karczewska,
Ryszard Sidorkie-
wicz, Marian Panek
i Ireneusz Korpys.

Prezes Bogdan Knop
(foto: Z. Myga)

Dotychczasowy Prezes — Wiadystaw E.
Piekarski — z racji do§wiadczenia i zastug dla
,Li-TWY” — bedzie petnit funkcje Honoro-

wego Prezesa Towarzystwa.

Zmiany w skladzie Zarzadu zostaly
podyktowane wzgledami prawnymi, aby
zapewni¢ ciaglo$¢ reprezentacji Towarzystwa
w lokalnych, wojewddzkich i krajowych
instytucjach odpowiedzialnych w dziedzinie
kultury. W sytuadji, gdy dotychczasowy prezes
przebywat na leczeniu lub rekonwalescencji
poza Czestochowa, reprezentowanie ,Li-

-TWY” bylo utrudnione.

Prezesowi Honorowemu zyczymy pogo-
dy ducha i powrotu do zdrowia, natomiast
nowemu Zarzadowi Towarzystwa owocnej
wsp6tpracy i wielu kreacyjnych przedsigwzigé.

[red.]
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Olga Maria Bakowska
KRYSTYNA | JEJ WIERSZE

\ >( Jpotowie grudnia 2013 r. Pani Krysty-
na Biskup obchodzita jubileusz 90.

urodzin. W ogromnym skrécie napiszg Jej
portret i to w trzech ujeciach: zawodowym,
literackim i kolezeriskim.

aRtie T
Jubilatka przy urodzinowym torcie
(foro: archiwum prywatne)

Pani Krystyna Biskup z wyksztalcenia
jest polonistka po ukoriczonych studiach na
Uniwersytecie Poznariskim. Cate zycie zawo-
dowe przepracowata w szkolnictwie $rednim
m.in. jako dyrektor Liceum Ogédlnoksztat-
cacego im. W1 Broniewskiego, nastepnie
Zespotu Szkdét Medycznych w Czestochowie.
Za pracg zawodowg i spoleczng wielokrotnie
nagradzana i wyrézniana nawet najwyzszymi
odznaczeniami pafistwowymi i branzowymi,
takimi jak (m.in.): Krzyz Oficera Orderu
Odrodzenia Polski, Krzyz Kawalerski Orderu
Odrodzenia Polski, Nagroda I Stopnia Mini-
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stra Oswiaty i Wychowania, Medal Komisji
Edukacji Narodowej, Ztota Odznaka ZNP,
Ztota Odznaka Stuzby Zdrowia. Dzigki
swemu zawodowi znana jest i ceniona przez
Czgstochowian (i nie tylko) wielu rocznikéw,
a nawet niejedno pokolenie.

Moja znajomo$¢ z Krystyna Biskup jest
i krétka, i dtuga. Poznaly$my si¢ w Nauczy-
cielskim Klubie Literackim ,Metafora” w
Czgstochowie doktadnie 11 lutego 2002 r.
Wtedy bowiem odbylo si¢ spotkanie zalozy-
cielskie Klubu, ktéry swa nazwe zawdzigcza
whasnie Krystynie. Przez prawie dziewig¢ lat
prowadzily§my ,Metafor¢” z réznym powo-
dzeniem, w wigkszosci jednak — dobrym.
Poznalysmy si¢, polubily, zaprzyjaznily. Nie-
zmiernie cenig sobie t¢ przyjazi. Krystyna jest
nie tylko dobra polonistka, pedagogiem, ale
i poetka. Jej wiersze znajduja si¢ na tamach
prasy np. ,Hutnik”, ,Gazeta Cz¢stochowska
— Dodatek Literacki Nad Warta”, ,,Glos Na-
uczycielski”, w periodykach, m.in. Biuletynie
Literacko-Plastycznej Twérczosci Nauczycieli
yStowem i Barwg” (lata 70. ub. w.), we wspdl-
nych wydaniach ksigzkowych, takze almana-
chach literackich $rodowisk czgstochowskiego
i ktobuckiego oraz Nauczycielskiego Klubu
w Katowicach. Jej nota biograficzna zamiesz-
czona jest w ,Stowniku Bibliograficznym
Twoércow Literatury Zwigzanych z Ziemia
Czgstochowska” pod redakcja W. E. Piekar-
skiego i Z. Stariczyka.

Krystyna jest osoba serdeczna, pogodna
i zyczliwa, zawsze dysponuje czasem, gdy
jest to potrzebne. Dzigki Niej liczne spo-
tkania Klubu Literackiego ,Metafora” miaty
charakter warsztatow literackich, a dyskusje
o wierszach, nie tylko naszych, czgsto prowa-
dzili$my poza Klubem — w prywatnej ,Dziu-
pli”, w kawiarniach a nawet na niedzielnych
wedréwkach po olsztyriskiej Jurze. Krystyna
szczegblnie dba o czysto$é i poprawnosd jezy-
ka polskiego, o czym $wiadcza tez Jej wiersze.
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Muszg jeszcze dodad, ze jest niezwykle skrom-
na, jedli chodzi o prezentacjg swojej twérczo-
$ci. Dlatego tez edycja , W ramionach dnia
i nocy” — to Jej pierwsze autorskie wydanie
ksiagzkowe, chociaz od dawna Jej utwory sa
znane czytelnikom.

Czytajac wiersze Krystyny, zawsze do-
znaj¢ spokoju i chociaz mi¢dzy wersami
mozna wyczyta¢ smutek, niezwyklte metafory,
ktérymi z taka tatwoscia Autorka szermuje,
$wiadcza o pogodnym Jej usposobieniu. Dla
Krystyny wszystko, co Ja otacza i nurtyje,
godne jest wiersza. Kubek, z ktérego ,,Ktos”
pit, skrzypce, na ktérych ,Kto$” gral, tango
z ,Kim¢” tariczone, wrazenia z dalekich woja-
zy a takze przemijajace nastroje — to wszystko
jest wyjatkowe, przedstawione z lekkoscia,
z afirmacja zycia. Tre$¢ wierszy, gleboko prze-
myslana, cz¢sto nie od razu oko dojrzy przez
bardziej lub mniej gesta woalke stéw. Autorka
jednak unika ich zb¢dnego balastu, podobnie
jak i ryméw.

Krystyno, serdecznie dzigkuj¢ Ci za
wzruszajace wiersze napisane dla mnie i za
przyjazn, ktdra bardzo cenig.

Olga M. Bgkowska

Wodami Kocinki i Warty

Pani Krystynie Biskup
na Jubileusz Dziewigédziesigcio-
lecia

Dni biegna jak $ciezki jurajskie
pod patronatem Swiqtego Idziego
mierzone krokami

Swity nie czekaj a na otwarcie drzwi
szyba to zadna zapora

staja jak aniot stréz nad resztkami snu
dzien szybko

tapczywie zagarnia je w ramiona

Zmierzchy niepostrzezenie

nurzaja si¢ w wieczorach

a one petne refleksji

budza wspomnienia

rozpinaja gwiezdny baldachim

na nocnym niebosktonie

obdarzaja przedsennym zamysleniem

Niejedna noc

atramentem osiada na papierze
mysli stowami splywaja

$lad po nich zostaje

to znéw splatajg si¢ z marzeniami
dla kt6rych brak wyrazu
powszednios¢ je odbierze

Czas plynie

czas umyka

chwila si¢ nie powtarza
wiemy co za nami

a czym przyszlo$¢ obdarzy
to zagadka

by ja rozwiazaé

warto odkrywa¢ nowe dni.

Czestochowa, 15.12.2013 r.
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Szczawienskie Impresje 2013
Krystynie Biskup

Czy bytas, Krystyno,

gdzie domy zanurzone w zieleni,
barwami kwiatéw, lisci

kipia gazony na deptaku,

przed pijalnia wody,

gdzie pickno gra na wrazliwych
strunach ludzkiej duszy,

$wiat wokét

malowany akwarelg przyrody?

Czy bytas, Krystyno,

gdy petnia lata rozpachnione powietrze,
gdy zielen taka zielona

i w tylu odmianach,

a pedzel w dloni artysty szuka jej na palecie
— znajduje, przenosi na ptétno,

werniksem utrwala?

Bohema w swoim zywiole,

zmystami pochtania

widoki, zapachy, smaki,

nawet dzwigki niestyszalne;

to skupiona, samotna,

to rozbiesiadowana przy dzwigkach gitary
z dtugimi wieczorami - pod dachami Luny.

Szczawno-Zdrdj,

malarski plener obrasta tradycja,
taczy kilka narodéw, a tworzy rodzing
na krétki czas, na dekade,

ale wazna w zyciu.

Dni tutaj spedzonych

pamied nie pominie,

zachowa znajomosci, przyjaznie.

Dla Ciebie — moje wrazenia
i serdeczne stowa.

Miedzynarodowy Plener Malarski
Szczawno-Zdrdj, 06 — 15 sierpnia 2013 1.

Olga M. Bgkowska

Alicja Nowak
Krystyna
Pani Krystynie Biskup

Poznatam Dame

pedagoga poetke

poznatam osobiscie

i poprzez Jej tworczoéé

jest osoba wrazliwg

na uroki przyrody

muzyke sztuke

Jej wiersze

obejmujg skrzydtami metafor
pozwalaja chodzi¢

po rajskich ogrodach

wiodg $ciezkami Jury
roztaczaja zapachy lasu fak
zapraszajg do tanga
szeleszcza falbanami wzruszen
i faluja melodia stéw

Krystyno,

Napisata$ dla mnie wiersze.

Wszystkie bardzo mnie wzruszaja swoja
glebig i zadziwiajg tym, ze wnikneta$ w za-
kamarki mojej duszy. Jestem petna uznania
dla Twojego talentu pisarskiego i spojrzenia
na cztowieka.

Dzickuje Tobie, Krystyno, za wiersze, za
okazang sympatic i ,,deszczowe spotkania”, za
wszystko, czego si¢ do Ciebie nauczytam.

Nasza znajomos¢ ceni¢ bardzo wysoko
i wdzigezna jestem Losowi, ze mnie z Tobg
poznat.

Tylko naucz mnie jeszcze tariczy¢ tango
w jarzebinowej sukni.

Z wyrazami sympatii i szacunku oraz zy-
czeniami zdrowia, powodzenia, weny

Alicja Nowak
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Wojciech Pestka
A JAK ARMENIA...

ak podato Radio Erewan, chifscy zot-
9 ) nierze napotkali radziecki traktor w
okolicach Pekinu i otworzyli w jego kierunku
ogieni. Traktor odpowiedziat atakiem rakieto-
wym w kierunku zotnierzy, po czym odleciat.
Radio Moskwa ostrzega, ze jedli incydenty
z udziatlem chinskich zotnierzy beda si¢ po-
wtarzaé, Zwiazek Radziecki zacznie przysytac
kombajny zamiast traktoréw” — by roztado-
waé napigcie, mezczyzni za moimi plecami
wspominaja komunikaty przywolywanego
czgsto w dowcipach ,Radia Erewant”. Trzeba
zapiaé pasy. To wydaje si¢ na tyle niezrozu-
miale, ze Erywan, jako jedyna z nielicznych
stolic radzieckich republik, nie mial swojej
lokalnej rozgtosni. Moze wlasnie dlatego taka
wesotos¢ budzity parodie propagandowych
komunikatéw nadawanych przez oficjalne
padstwowe rozglosnie, a sygnowane znakiem
nieistniejacego ,Radia Erewan” Tak bylo w
czasach Zwiazku Radzieckiego.

Embraer 175 koluje na pas startowy. Za-
raz odlatujemy. S3 jeszcze wolne miejsca w
samolocie. Jezyk niemiecki, rosyjski, ukra-
inski i oczywiscie angielski. Polski? Tak, ci
dwaj panowie w starszym wieku za moimi
plecami.

Lot 727 — start 22:40, ladowanie 05:00,
czas trwania 3 godziny 20 minut. Ile to go-
dzin gubimy, lecac naprzeciw wschodzacemu
storicu? Trzy?

Zatem Erewan czy Erywan? Gléwny
Urzad Geodezji i Kartografii, Komisja Stan-
daryzacji Nazw Geograficznych nie podziela
moich watpliwosci. Od odzyskania przez Ar-
meni¢ niepodlegtosci 21 wrzesnia 1991 roku
obowiazuje pisownia — Erywan. Tylko tak
jest poprawnie. Mimo, ze w mediach wciaz
jeszeze czgéciej uzywa sig tej drugiej — niepo-
prawnej nazwy — Erewan.

Jakby co — wyprzedzam fakty — popro-

sz¢ 0 wizg na lotnisku. Ale organizatorzy VI
Migdzynarodowego Kongresu Ttumaczy nie
popetnili zadnej gafy, dopilnowali wszystkie-
go.

ORMIANIE

Skojarzenia odwotujace si¢ do stereotypu
cztowieka sukcesu: zaradnego, energicznego
biznesmena, obdarzonego kupieckim talen-
tem. W Kroélestwie Polskim osiedlali sie od
XIV wieku. ,,Statut Ormianski”, ostatecznie
zatwierdzony przez Zygmunta Starego, gwa-
rantowal im przywileje kupieckie, odrgbnosé¢
religijna i sadownicza. Pogardliwie nazywano
ich ,,Zydami Wschodu”.

Co sktada sie na te ormiariska inno$¢?

Nie wiem, dlaczego od tylu lat nie
mogg si¢ uwolni¢ od zauroczenia atmosfe-
ra ormianskiej katedry we Lwowie. Magia
miejsca, magia chaczkaréw — ormiariskich
krzyzy wykutych w kamiennych kolumnach
z 1363 roku podtrzymujacych sklepienie?
Skad wzieto si¢ to niedowierzanie, zaskocze-
nie podczas zwiedzania Jaztowca (Zachodnia
Ukraina), wywolane stowami przewodnika
o ludnym, z przepychem zabudowanym ku-
pieckimi kamienicami miescie, ormiariskich
$wiatyniach, rezydencji ormiariskiego bisku-
pa? Szczgécie tu nie ma nic do rzeczy, decy-
duje updr, starannos¢, praca. Trudno jednak
doszuka¢ si¢ $ladéw tamtej wspaniatosci.
DziS to przeciez zaledwie biedna, zaniedbana
ukrainiska wies.

KRES

Od wielu lat, 24 kwietnia Ormianie roz-
rzuceni po calym $wiecie obchodza Dzien
Pamigci Zagtady. Rzez, jakiej dopuscilo sig
paristwo tureckie w 1915 roku, byta pierw-
szym aktem ludobdjstwa na $wiecie. Z glo-
du, pragnienia, z powodu chordéb, w wyniku
brutalnych mordéw z rak tureckich zotnierzy
zycie stracito 1,5 miliona Ormian. Sens tego,
co si¢ wtedy stato, oddaje telegram éwcze-
snego Ministra Spraw Wewngtrznych Turcji,
Talaata Paszy, jednego z gtéwnych inspira-

| 9
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toréw tych zbrodni, przestany urzednikom
lokalnej administracji w prowingji Aleppo:
»...rzad zadecydowal o catkowitej ekstermi-
nacji wszystkich zyjacych w Turcji Ormian.
Ci, ktérzy sprzeciwialiby si¢ temu rozpo-
rzadzeniu, nie beda mogli naleze¢ do partii
rzadowej. Bez czynienia wzgledu na kobiety,
dzieci i chorych — jakkolwiek tragiczne by-
tyby srodki tej eksterminacji, bez stuchania
sumienia, nalezy polozy¢ kres ich istnieniu”.

STANDARD

Uroczysta inauguracja Kongresu jest za-
powiedziana na godziny wieczorne. Mozna
odpocza¢ w hotelu, mozna podstawionym
autokarem jecha¢ na wycieczke. Co komu
pasuje — méwiac potocznym jezykiem. Wy-
jezdzamy poza centrum Erywania. Chaotycz-
na zabudowa przedmiescia, dziury w jezdni,
tak jak u nas przed laty, przed wstapieniem
do Unii. W rowach wzdtuz drogi $mieci: pa-
piery, opakowania po napojach, foliowe wor-
ki. Typowy widok. Brak dbatosci o otoczenie
i srodowisko naturalne to standard w krajach
postkomunistycznych. Za szyba autoka-
ru poro$nigte chwastami nieuzytki, stepo-
wa roélinnos¢, gdzie§ w oddali stado owiec.
To wina erozji — w dolinie Araratu grubos¢
warstwy uprawnej jest znikoma, zalegajaca
pod spodem skata nie pozwala na rolnicze
uzytkowanie pSl. Male zagrody przy drodze
wypelnione baranami to zaimprowizowane
rzeznie. Trzeba tylko wybraé, wskaza¢ zwie-
rz¢, a whasciciel na oczach nabywcy zabije
barana, obedrze ze skéry, oprawi na miejscu.
Kurz podnoszony przez kola przejezdzaja-
cych samochodéw, odrobina brudnej wody
w misce, zeby umy¢ rece. Dziert powszedni.
Nikogo to nie dziwi. Odpornos¢ ludéw ko-
czowniczych, narodéw kultury pasterskiej na
niesprzyjajace warunki ksztaltowata si¢ przez
stulecia. Europejczykowi trudno by bylo tu
przezy¢.

POCZATEK
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Ararat. Swicta géra Ormian. Monumen-
talna, wyrastajaca na $rodku pozbawionej
rodlinnosci i ludzkich osiedli réwniny. Dzis
po tureckiej stronie zamknigtej od wielu lat
granicy. Miejsce, gdzie po potopie zacumo-
wata arka Noego, gdzie ludzko$¢ po raz dru-
gi zaczeta swéj marsz ku cywilizacji. Autokar,
omijajac rozlegly, usytuowany na przestrzeni
kilku kilometréw cmentarz, zatrzymuje si¢
przed otoczona obronnym murem $wiaty-
nig. Klasztor Chor Wirap. Inaczej ,gleboki
loch”. Za swoich zatozycieli Apostolski Ko-

- foto: W. Pestka =

$ciét Ormianiski uwaza $w. Barttomieja i $w.
Jude Tadeusza — apostotéw Chrystusa, ktérzy
w I wieku rozpocz¢li pracg misyjna na tere-
nie starozytnej Armenii. Po chrzcie Tiridate-
sa IIT w 301 roku, Armenia stata si¢ pierw-
szym krajem na $wiecie, ktdry przyjat religie
chrzescijariska. Dokonat tego $w. Grzegorz
nazywany tutaj ,O$wiecicielem”, wyniesio-
ny przez Kosciét Ormianski na oftarze, ktd-
ry 13 lat spedzit w lochach Chor Wirap. W
406 roku powstal ormiariski alfabet, wkrét-
ce po tym przettumaczono z jezyka aramej-
skiego na jezyk ormianski Bibli¢. Dotykam
rzezbionych w kamieniu krzyzy, schodz¢ po
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stromych schodach do lochu. Musiato mina¢
prawie siedemset lat od chrztu Ormian, za-
nim Mieszko I przyjat chrzescijanistwo. A ile
czekali$my na pierwszy tekst zapisany w pol-
skim jezyku? Zastuzylismy na miano barba-
rzyncoéw z Europy.
W drodze

powrotnej  odwiedzamy

Zwartnoc, miejscowo$¢ wpisang na listg
$wiatowego dziedzictwa kulturalnego UNE-

foto: V(’P;s"t‘l‘c‘a -

SCO. Budowana przez osiemnascie lat, od
643 roku, katedra pod wezwaniem ,Anio-
téw Nieba” nie wytrzymata trzesienia ziemi
w 930 roku. Samotne kolumny zachowanej
czg$ciowo absydy, bogato zdobione, strzaska-
ne kapitele, rozrzucone w nietadzie kamien-
ne bloki sklepienia robia ogromne wrazenie.

Nie potrafi¢ dokona¢ konfrontacji, po-
stawi¢ obok siebie tamtej Armenii, o ktérej
swiadcza zabytkowe budowle, niezwykle
barwnej i kulturowo bogatej z dzisiejsza,
uboga, miejscami prymitywna postsowiecka
rzeczywistoscia.

SEODYCZ

Péznym wieczorem idziemy maty gru-
pa »na miasto”. Plac Republiki. Kolorowe
$wiatta, fontanny wyrzucajace w gére wode
w rytmie muzyki. Tlumy miodych ludzi.
Otwarte sklepy spozywcze. Kupuj¢ czerwone
wino z granatéw, przy okazji pytam o kon-
fitury z zielonych orzechéw wioskich, ktére
podano nam podczas $niadania. Zamierzam
zabra¢ ze sobg do Polski kilka stoiczkéw tych
ormianskich, egzotycznych przysmakéw. Po

sudzuk — stodka, dtuga na jakie$ 40 centy-
metréw ,kietbase” wyrabiang ze zgestniatego
soku winogron i orzechéw wioskich — zamie-
rzam wybra¢ si¢ na bazar jutro. Kuchnia jest
tu specyficzna, inaczej przyprawiona, pefna
zupelnie innych zestawient smakowych, stod-
sza. Lawasz — tradycyjny chleb, ma posta¢
duzego nalesnika z postnego ciasta i przykle-
jony do Sciany, pieczony byl kiedys w spe-
gjalnych, ziemnych piecach. Ale oczywiscie
Armenia to koniak. Podobno ,Ararat” nie
ma sobie réwnego na §wiecie. Jego fanem byt
nawet Churchill, wytrawny smakosz i kone-
ser tego typu trunkéw. W fabrycznym sklepie
proponuja nam degustacje... Koniak dzie-
sigcioletni, pietnastoletni... ,Eatwiej zdoby¢
szczyt Araratu niz opusci¢ fabryke produku-
jaca ormiariski koniak” — mial powiedzie¢
Maksym Gorki.

GORYCZ

Przed masywnym budynkiem Instytutu
Starozytnych Manuskryptéw stoi pomnik
Mesropa Masztoca (359-440), twércy or-
miariskiego alfabetu. W wykutych gleboko
w skale magazynach, chronionych przed
wszystkimi mozliwymi zagrozeniami, wlicza-
jac w to wybuch bomby atomowej, ukryte
sa bezcenne dzieta. To skarbnica narodowej
tradycji, budzacy dume¢ Matenadaran, gdzie
jest przechowywana najwicksza kolekcja naj-
cenniejszych rekopiséw, figurujaca od 1997
roku na liscie programu UNESCO - ,Pa-
mieé Swiata”. Najstarsze z nich, na cienkich
jak pergamin jagniccych skérach, bogato
zdobione iluminacjami, pochodza z V wie-
ku. Moze zagrozenie promieniowaniem ja-
drowym i atomowym wybuchem to przesa-
da, ale wojna jest tu obecna nawet dzisiaj. W
1992 roku doszto do sporu terytorialnego
z Azerbejdzanem o Gérski Karabach (znéw
rozstrzygniccie Komisji Standaryzacji Nazw
Geograficznych, ktéra uznata nazwe ,Gérny
Karabach” za rusycyzm), enklawe zamiesz-
kata przez Ormian. Eskalacja przemocy
doprowadzita do masowych wysiedleni i po-
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groméw: Armeni¢ opuscito okolo 200 tys.
mieszkajacych tu Azeréw, w wyniku dziatani
odwetowych okoto 260 tys. Ormian zmu-
szono do ucieczki z Gérskiego Karabachu.
Wprawdzie w 1994 roku zostal zawarty po-
koj, ale skryte terrorystyczne ataki maja wciaz
miejsce, wcigz tez trwa blokada gospodarcza
Armenii ze strony Azerbejdzanu i Turcji. Je-
dyne otwarte przejécia graniczne prowadza
do Iranu i Gruzji. Pod pozornym spokojem
ulicy, poprawnoscia zachowan, calym tym
prozaicznym ceremoniatem zycia kryje si¢
napiecie, stan wyczekiwania, zagrozenia woj-
ng. Jesli Ormianie licza na jaka$ pomoc, to
tylko ze strony Rosji.

EXODUS

Kraj ,krzyczacych kamieni” — tak napi-
sat o Armenii Osip Madelsztam. Kamier jest
tu powszechnym materiatem budowlanym.
Porowaty, o réznych odcieniach: lekko ré-
zowym, zlocistym, zielonkawym, szarym. To
tuf — skamieniaty popiét wulkaniczny.

Z ogdlnej liczby 3,2 mln mieszkancéw
Armenii 96,24% stanowig Ormianie, ich
narodowa tozsamo$é oparta jest na historii,
jezyku i religii. Pod tym wzgledem mozna
mnozy¢ analogie i doszukiwa¢ si¢ miedzy Po-
lakami a Ormianami podobieristw: 91,45%
obywateli Armenii deklaruje przynalezno$¢
do Apostolskiego Kosciota Ormianskiego.
Na przestrzeni wiekéw mieli tez swoje hi-
storyczne powody, ktére, podobnie jak nas,
sktanialy ich do emigracji. Szacuje sig, ze
diaspora liczy okoto 5 mln Ormian zyjacych
poza granicami wlasnego kraju.

O tym, ze s3 rozrzuceni po calym $wie-
cie, miatem okazj¢ przekona¢ si¢ na wilasnej
skérze, podczas powrotnej podrézy. Przeszto
godzing stalem w ogromnej, liczacej ponad
dwustu pasazeréw, kolejce do odprawy. Na
poktadzie olbrzymiej maszyny, z rodzaju
tych, jakie lataja przez Atlantyk, zabraklo
miejsca na podreczny bagaz. Po drodze byt
Wiedent — prosto z plyty lotniska autobusy
odbieraty podréznych na oczekujace na nich
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samoloty do Francji, Stanéw Zjednoczo-
nych, Kanady, nawet Argentyny.

Jeszcze przed ladowaniem spytatem o tlo
tego exodusu mojego sasiada w samolocie:
» o kolejne pokolenie, ktére opuszcza Arme-
ni¢. Dzi$ jest to emigracja w poszukiwaniu
chleba, pozostaje tylko nadzieja, ze kiedys
dzieci ich dzieci tu powrdca, tak jak ja zamie-
rzam to zrobi¢”.

Wojciech Pestka

* Sro’dtytuiy od redakcji.

Sw. Grzegorz Oswieciciel
(ur. ok. 240 — zm. ok. 326), ktdry w 301 r.
ochrzcit Armenie, (foto: W, Pestka).
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Joanna Krzyzariska

CZTERY WIERSZE

Senny erotyk

Moja odwaga

Nie lubi ludzkich spojrzen
Gubi sie w ich ironii

I petlach zawisci

We $nie

Obejmowatam ci¢ udami
Wrtulona mocno,
Patrzytam ci w oczy
Widziatam twoje
Rozszerzone Zrenice

Jak na jawie

Nie odwazytes si¢
Na zaden krok

I bylo mi zal,
Ze si¢ nie odwazyles

Ty wiesz.

Jak piorun uderzy
Gryzg palce z bezsilnosci
Nie chcg takiego snu
Chcg jawy

Tetniacego $wiatta
Kregu rak otwartych

Jak ja tego pragne
tylko z tobg

Na drugi sen

Jak bedzie drugi
Powiem

Skoncz t¢ gadaning
I wreszcie

Mnie przytul
Pocatuj

Obejmij mocno

]
X
~
S
S
s
N
~
N
8
N
N
5
So
S
L9

Mocno,

Zebym uslyszata
Jak bije ci serce
Zebym poczuta
Ciebie

Ptaki wedrowne

Ptaki nie uznaja granic
Wyznaczonych przez ludzi
Wznoszg si¢ ponad

Stupy graniczne

I zwezone zloscia Zrenice

Zranione ostrym stowem
Z zacigtych ust
Wykrzywionych

W niby u$miechu
Spadaja na ziemie

Marzenia jak ptaki
Dziobami wbijaja si¢
W obtoki

Czasem gubig pidra

A ludzie mysla,

Ze pada $nieg

I tylko

Wyzej podnosza kotnierze
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Ikar

Zatopiona w modlitwie
Wzniostam oczy do nieba

Oflepily mnie promienie storica

W zawojach egzaltagji
Ujrzatam plynacego Aniota

A to Tkar

Rozpaczliwie trzepoczac
Postrzgpionymi skrzydtami
Z krzykiem spadal na ziemig

Zapéiniona milosé

Szarym zmierzchem
Przy cieptym kominku
Poglaskata mnie mito$¢
Po siwych wlosach

Zaskoczona czulym gestem
Odpowiedziatam

Wokét jest tylu gtodnych uczucia
A ty akurat mnie

Czutoscig mtodego kochanka
Nie dostrzegta zmarszczek
Wokét moich oczu

Pewnie zapomniata okularéw

Daj mi juz spokdj krzyknetam
Ale tak cicho

Zeby przypadkiem nie ustyszata
I nie uciekta sptoszona

Przeciez to banalne ba kiczowate
Bys$my biegali po ukwieconej face
Trzymajac sig za rece

Pokrecone reumatyzmem

Joanna Krzyzariska
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Joanna Krzyzaniska — urodzita si¢ w 1953
r. w Krakowie, jest absolwentka tamtejszej
Akademii Rolniczej. Przez 25 lat pracowata
jako nauczyciel przedmiotéw zawodowych w
Zespole Szkét Gastronomicznych. Po przej-
$ciu na emeryturg przeniosta si¢ do samego
serca Jury — Ztotego Potoku. Humanistka
z zamilowania, wnikliwa obserwatorka zy-
cia. Pisaniem prozy i wierszy parala si¢ od
liceum. W czasach studenckich nalezala do
Kota Mlodych Poetéw, drukowata wiersze w
pismach studenckich. Jej dwa opowiadania
z serii ,Matka Polka” zostaly opublikowane
w miesi¢czniku , Twéj Styl”. Brata udziat w
konkursach literackich. W 2012 r. wydruko-
wano jej wiersze w ,Almanachu IV Biennale
Poezji”. Od wrzesnia 2012 r. jest cztonkiem
Janowskiego Klubu Literackiego, wspétpra-
cuje z Krakowskim Oddzialem ZLP, gdzie
bierze udzial w spotkaniach poetyckich
i warsztatach grupy ,Kazdy”.
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Barbara Strzelbicka

WZLOTY | UPADKI.
O CZTERECH WIERSZACH JOANNY KRZYZANSKIE)

prezentowanym wyborze czterech

wierszy Joanny Krzyzanskiej czytelne
sa klasyczne poetyckie watki: mitos¢, czas,
Bog.
Mitos¢ jest motywem przewodnim
dwéch wierszy: Senny erotyk i Zapdzniona
milo$¢. Pierwszy jest opisem doznari z pogra-
nicza erotycznego snu i jawy, senne do$wiad-
czenie bohaterka pragnie przenies¢ do real-
nej rzeczywistoéci. Sen pomaga jej wyzwoli¢
zmystowo$¢, ta za$ chce o$mieli¢ mezcezyzne,
by towarzyszyl jej w milosnej przygodzie.
Inny jest temat wiersza Zapdzniona mitos¢,
ktérego tytul jest nader wymowny — zapdz-
niona bowiem to nienadazajaca za innymi,
zacofana, anachroniczna, niedorozwinieta.
O ile spézniona jest okresleniem neutral-
nym, to zapdzniona pig¢tnuje uczucie, jest
epitetem nacechowanym negatywnie. Boha-
terka wiersza pozostaje w rozterce, broni si¢
przed mifoscia, ale $wiadomie nieskutecznie,
jak w znanej sytuacji: i chcialabym, i boje
si¢... Co budzi jej obawy? Ukrytym bohate-
rem tego wiersza jest czas — to on sprawia, ze
cztowiek ze swoja wieczng potrzebg mitosci
czuje si¢ $mieszny i niepoprawny. Jednak na
watpliwos¢, wyrazong na koricu tekstu, chce
si¢ odpowiedzie¢ pytaniem: dlaczego nie?
Obydwa teksty taczy pewien rodzaj zawsty-
dzenia: wlasng zmystowoscia, potrzeba mito-
§ci i gotowoscia do jej przezywania.

Owo peknigcie podmiotu lirycznego wi-
doczne jest takze w dwéch pozostatych tek-
stach. Tkar pokazuje dystans miedzy elemen-
tami pochodzacymi z réznych europejskich
mitologii: aniolem i tytufowym Ikarem.
Obydwa maja bogata symbolike i sa nosne
metaforycznie, spotykaja si¢ za§ w wyobrazni
postaci méwiacej w wyniku modlitewnego
natchnienia. Wznoszenie si¢ mysli ku Bogu

zostalo skojarzone z aniolem, za$ jej opada-
nie — z lkarem. To tak, jakby mysli ciazyta
ludzka natura i sklonnos¢ do marzycielstwa.
Skoro jednak cztowiek — Ikar — wzleciat w
przestrzen dostgpng aniotom, to moze warto
byto?

Wszystkie wiersze faczy potrzeba wznie-
sienia si¢ ponad ludzka mato$¢, ponad ogra-
niczajace schematy. Jednoczesnie jednak
podmiot liryczny sam siebie cenzuruje, po-
glebiajac wrazenie wewnetrznego rozdarcia i
dajac $wiadectwo temu, iz schematy w ludz-
kim my$leniu zakorzenione sa bardzo gle-
boko. Potrzebe wolnosci symbolizuja praki,
nieuznajace granic (Ptaki wedrowne) — po-
dobnie jak marzenia, ktérych nie potrafia
rozpozna¢ ani zrozumie¢ ludzie przyziemni,
zajeci codzienna krzataning.

Do sposobéw na oderwanie si¢ od przy-
ziemno$ci, na ucieczke ku gorze, kedre pro-
ponuje w swoich wierszach Autorka, takich
jak mitos¢, marzenia, modlitwa, nalezy do-
da¢ jeszcze jeden: pisanie wierszy. Ten bo-
wiem sposéb wydaje si¢ z powodzeniem sto-
sowa¢ sama Joanna Krzyzariska.

Barbara Strzelbicka
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Beata Brodowicz-Szymanek

WSZYSTKO WYGLADA

INACZEJ*

Na parapecie

Na parapecie

wszystko wyglada inaczej
Patrze na swiat

oczyma pelargonii
Jestem zielona czerwona
na niebie cata niebieska
a w storicu biata

i jak szyba przezroczysta
Barwny motyl przysiadt
na zdziwionej dloni

jak pierscionek zar¢czynowy
i odleciat

c6z mi po nim

Na parapecie

wszystko wyglada inaczej

Przytulisko
W przytutku dla poetéw

napetnione niebem pidra
czekajg na jatmuzne natchnienia
W przytutku dla poetéw

ciasno od marzeri

o ponadczasowym

nazwaniu nienazwanego

Tym kté6rzy biegna

Zyciu naprzeciw

wystarcza mate przytulisko

dla spetnienia samego siebie

Zagadka

Zrobitam pranie
$wiatecznych koszul
na tej bigkitne;j
gwiazdka zostata
biata pamicta

bal noworoczny
Upratam

szlafrok i pizame
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przestaly pachnie¢
szpitalem
Zrobitam pranie
skarpet wetnianych
dtawiacych si¢

w butach

gérskim powietrzem
Zrobitam pranie
nie pierwsze

i nie ostatnie

Nie o praniu
chciatam pisa¢

Telefon
Dlaczego nikt

nie dzwoni

do nieba
Milcza niebiariskie
telefony

Kable maja
wode w ustach
Dlaczego nike
nie dzwoni

do nieba

Jest powazne
spiecie

na wldczce
nerwéw
Dlaczego nikt
nie dzwoni

do nieba
Moze deszcz

7 wiatrem

splatat druty

Smutek-grzechotnik

Patrzac na cudza tragedic
ludzkiej sztuki teatru
widze twarz
wychudzong bladym
pierwszym aktem
Kazdy gest czyn stowo
waia na szalach
widzowie

W tym rzedzie

na tamtym miejscu
gubia si¢ w rozmowie
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Czas sztuki
dzielony antraktem
dzwonek
grzechocze w uszach
smutek-grzechotnik

Zniwiarze

Zniwiarze wiaza tany pszenicy
w wezly zycia

wréza z ziarna zacierajac rece
Kazdego roku inne

tkaja z plonéw wzory

w drewnianych stodotach

z dala od $wiata galerii
sktadajg owoce

z ludowej sztuki my§lenia

Po ziemniakach trzeba zyto zasia¢
potem czyste sumienie

*kk

Przy kosciele

stoja opuszczone domy

na pamiatke

po ostatnich spadkobiercach
niedostgpne dzicza
niemych kwiatéw

Po drugiej stronie drogi
pigkna niegdy$ Mirka
wmurowana w swoje kule
Pojedzie do domu starcéw
wszyscy o tym wiedza

a ona patrzy

za te trzy przed nig domy
i czeka na utanéw

Beata Brodowicz-Szymanck

* Wiersze z tomitku Poetki , Wizystko wyglada inaczej.
Wiersze z lat 1990-1997” (Czgstochowa, 1997).

Beata Brodowicz-Szymanek urodzila si¢
i mieszka w Czestochowie. Absolwentka I LO
im. Juliusza Stowackiego. Podczas studiéw
dziennikarka Akademickiego Centrum Radio-
wego ,Pryzmaty” (1985 — 1991) dzialajacego
przy DPolitechnice Czgstochowskiej. Ukoriczyta
nauczanie poczatkowe (1991) oraz studia po-

dyplomowe w zakresie: oligofrenopedagogika
(1994); terapia patologii zachowan (1999) w
Wyiszej Szkole Pedagogicznej (obecnie Akade-
mia im. Jana Dlugosza); pedagogika sztuki —
plastyka (2014) w Gnieznieriskiej Szkole Wyz-
szej. Pracuje z dzie¢mi o specjalnych potrzebach
edukacyjnych. Za swoja prace dydaktyczna,
opickuniczg i wychowawcza otrzymata m.in.
Nagrod¢ Ministra Edukacji Narodowej (2008).
Byta cztonkiem Stowarzyszenia Srodowisk Twor-
czych w Czgstochowie od poczatku lat 90. ubie-
glego stulecia az do jego rozwiazania w 2007 r.
Debiutowala w wyborze wierszy ,,Czarno-biate
rysunki’(1995 r.) pod redakcja Iwony Smolki
i Piotra Matywieckiego. Jej utwory byly prezen-
towane w Polskim Radiu (,Miniatura Poetycka”,
PR II 1992) i drukowane: w ,,Poetyckiej Czgsto-
chowie przetomu wiekéw”(2002); ,,Variach Czg-
stochowskich”(2006) pod red. Wiadystawa E.
Pickarskiego; ,Almanachu Cz¢stochowy 2006”
pod red. Macieja Batorka, Augustyna Chojnow-
skiego, Stanistawa Gmitruka, a takze w Almana-
chu IV Biennale Poezji ,,Jesienne nostalgie” wy-
danego przez SOKiS w Janowie oraz lokalnych
czasopismach.

Byla kilkakrotnie wyrézniana w konkursach
poetyckich (ostatnio w , Turnieju jednego wier-
sza’ towarzyszacemu XXIX Ogélnopolskiemu
Konkursowi Poetyckiemu im. Haliny Po$wia-
towskiej — listopad 2005 r.).Posiada w swoim
dorobku liczne spotkania autorskie, m.in. w
,Sali lustrzanej” kawiarni artystycznej dziatajacej
niegdy$ w Filharmonii Czestochowskiej; Osrod-
ku Kultury Filmowej; Domu Poezji — Muzeum
Haliny Poswiatowskiej; Osrodku Promocji Kul-
tury ,Gaude Mater” w Czgstochowie; Galerii
,Pod rurg” w Widawie oraz w placéwkach o$wia-
towych na terenie naszego miasta.

W 1997 r. przy finansowej pomocy Cen-
trum Amatorskiego Ruchu Artystycznego w
wydata indywidualny tomik
wierszy ,,Wszystko wyglada inaczej”. W 2009

Czestochowie

r. autorka podjeta si¢ poetyckiego opracowania
wierszy Federico Garcia Lorki w ttumaczeniu z j.
hiszpanskiego Susany Raso, ktére ukazaly si¢ na
plycie zespotu , Liarman”.

Od pigciu lat jest czlonkiem jury Woje-
wédzkiego Konkursu Poetyckiego ,,Pamigci Ha-
liny Poswiatowskiej”.
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Elzbieta Jeziorowska-Wrdbel

WIERSZE

Dopalanie si¢ $wiec

A wigc to tak wyglada
dopalanie si¢ §wiec -
coraz niklejsze $wiatto
tlenu coraz mniej
tkanina mroku gestnieje
ani wyjs¢ ani przejs¢
prég juz za wysoki
i za waskie drzwi
klamka wyzigbiona
sita mig$ni $pi potsnem
otumanienia
a wiec to tak
nie inaczej
parzy goracy wosk gdy
stato$¢ w bezwolno$¢ si¢ zmienia
bélem skwierczy knot
zzerany glodem plomienia ktéry
wygasnaé musi
chce tego czy nie

a wigc to tak wyglada
wypalanie si¢

Swiec
X %k Xk

Nad ranem w lustrze
twarz klauna widziatam -
$miat si¢ do ludzi w pét zgicty
radoscig rozciagal usta
lecz w glebi ciata
serce mu pekato
i tzy splywaly bezdzwigcznie
po drugiej stronie
lustra

* X ok

Méwitam Oliwi -
zachwycaj si¢ motylem
szeptu trawy postuchaj
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dopdki sie zieleni

ucz si¢ $piewu od ptaka

ale ona taka roztrzepana

zajgta komputerem

z uszami w telefonie

W pogoni za §wiatem najnowszej
reklamy

rani cialo pospiechem

jakby juz jutra nowego

w tej chwili dozna¢ chciata

moéwitam Oliwi

ona wciaz nie stucha
chyba nie rozumie

ze w ttumie przepadnie
ze ten thum jg zadepce
pochlonie przetrawi

i wypluje

jak pestke

na zadeptang butami
juz nie szepcaca

trawg

* >k %

W niepamieci naszej zamrozone czyny
kiedys gniewem palace

nosimy

jak korale z bursztynowej masy

w ktérej owad zastygt

nie siggamy po nie bo zbyt mroczna droga
a sznur Ariadny peka nadgryziony czasem
w niepamieci naszej gubic si¢ nie warto
zreszta

szkoda czasu

* >k Xk

Wrogowie nasi nie nosza pancerzy
u$miechem szerokim barwig usta
na ich ramionach zaglem si¢ bieli
chusta obtudy

w wysmuklych dloniach

nie maja nozy

stowa ostrza jak sztylety

i zanim w oczy spojrze¢ im zdotasz
w plecy ci wbija
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wrogowie nasi patrza nam w oczy
od stoica wschodu az do zachodu
cudownie zwodzac zauroczaja

by wreszcie

zabié sercem

z lodu

* %k Xk

Jestes jeden

a imion masz tysiace -
bija ci poktony
trac czolami o piasek
i sktadaja dlonie wyspiewujac cig
w stowach
ubieraja w szaty rozbierajg
krzyzuja
rzezbia w chtodnych marmurach
nadajg nowe twarze
stawiajg na piedestat aby$ jasniat
w ottarzach
zaklinajg prosza placza
jecza i zebrza

ze gdzies jestes to wiedza
moéwia- mamy pewnosé

ale nie wiedzie¢ czemu
/chociaz z toba na ustach/

morduja klamia ztorzecza

w rozpustach tong i kping

podcinajac zyty krwi kroplami

$lady swoje znaczac

nie chcg odréznié brzydoty

od prostego pickna

biedni $lepcy

szukajac ciebie nie wiedza
ze

od zawsze jeste$ w ich
zatrza$nietych wnetrzach

1996

* k%

Spotkatam aniofa

w potarganych szatach

mial brudne paznokcie
poczochrane wlosy

przez deszcz si¢ przedzieral
w butach ale bosy bo podeszwy
jak ptaki odfrunely z piskiem
tak szybko jak nadzieja

i marzenia wszystkie jak dom
i rodzina ciepte t6zko

praca

spotkatam aniota

nie pytatam skad wraca ani
dokad zmierza

zamiast skrzydet unoszac

na ramionach

niedosyt

nie chciat mojej modlitwy
/ przestal jej dowierza¢/
wolal pare groszy
2003

* kX%

Kawiarniane stoliki zastawione mtodoscia
w filizankach kawy
/jak w lustrzanych taflach/
ptawia si¢ usmiechy
beztroska si¢ kapie rozdziana
z odzienia
cienia Zadnego nie rzuca
zmarszczka ust nie dotyka
ani bladoscia oczu radosci nie maci

kawiarniane stoliki nie lubia siwych skroni

z wolna blednacych twarzy spojrzen
wypalonych

zachodzacym storicem nie zaprosza

na kawe

wierzac w swoja mlodos¢ w urokliwosé

zdarzend

nie chea si¢ kumplowaé z tym

co odchodzace

Elzbieta Jeziorowska-Wrdbel
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Matgorzata Koscicka

POKRZYWIONE KOtA

Pokrzywione kola

na poczatku wszechswiat przemawiat
stuchalismy z zapartym tchem szeroko
otwierajac oczy

stowa matki dzwigczaly jak dzwon
na aniot pariski
dfonie ojca kruszyly préchno kfamstwa

w sekretnym ogrodzie zakazanych owocéw
zmieniali$my strach w ekscytacje

drogi nawijaly si¢ na pokrzywione kota
roweru
bez konica jakby zmierzch nigdy nie miat
nadej$¢

pierwsza mito$¢ wyla do ksigzyca
wyklejajac $ciany
fotografiami idola o czarcich oczach

czas nie rozliczal z marzen lecz kradt
zludzenia
jedno po drugim umieraly jak motyle

prawie niepostrzezenie opadaly liscie
pustoszaty place zabaw i serce zigbto
od dorostosci

dzi

delektujemy si¢ matzeristwem jak
krwistym stekiem
ztapani w pulapke uczu¢ oswajamy
drapiezno$¢

dni mijaja jak paciorki rézarica wieczorem za$
senne kolysanki usypiaja rozczochrane anioty

nie$wiadome wlasnej mocy i historii dla
ke6rych

jestesmy catym wszechswiatem —
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cho¢ stuchajq nas z otwartymi buziami
dawno juz odnalazly ciezki do
zakazanych miejsc

ok ok

nie drz¢ na my$l o zwigdtych powickach
obwistych piersiach czy o tym
ze krew straci smak wina

nie béj si¢ i ty

wymysle ci¢ takiego jak dawniej
pot boga

z kaloryferem na brzuchu

bede si¢ przy nim grzaé

we wspélnym tézku

ktére pewnie rozejdzie sig jak skéra
a moze my

pokurczymy si¢ jak $liwki

damy sobie rade

z progami

pedzacymi samochodami
lustrami

i pukaniem do drzwi

codziennie przeciez
zamykamy oczy

ostrzezenie meteorologiczne

krzyz metalowy rozwieszony na firmamencie
ramiona — sfoneczne baterie
dryfuje nad $wiatem

na nim Jezus
$miertelnie znuzony obserwacja

przepowiada pogode
na ostatnie dni

juz luzujg si¢ tytanowe nity
koroduja cierniowe sploty

a na ziemi
topia si¢ lodowe rdzenie

pickiet
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przejscie

pozastaniali lustra

na wsi wierza

nie dadzg duszy zapatrzy¢ si¢
okna i pétki pootwierali
odejdzie

nawet kule wlozyli dla pewnosci

kustykata dwadziescia pare lat
milczac o bélu

usmiechajac si¢ do dzieci

tak rzadko odwiedzaty

z polowg niepostusznego ciata
jezykiem zawiazanym na supet
mimo to slyszano jak przez sen
$piewata

k%

pusta tawka
kurczyta si¢ jak zasychajaca kromka
pomysle¢ mozna - wydziobaly ja wréble

jeszcze wczoraj

obserwowata spacerujacych

z trudem nadazajac za rolkarzami
potem zastygata w zamySleniu
wystawiajac ku storicu blade policzki

wtopiony w krajobraz
pomnik wlasnej skoriczonosci
na przekor obledowi miasta

przyzwyczajam sig
nie komponowac¢ obrazu ze wspomnieni
przysiade na samotnego papierosa

pies ploszy praki
obwachuje puste miejsce

nagle staje na tylnych tapach
z wysoko zadartym tbem

trop si¢ urywa

»SKRZYDLA” - TRYPTYK

Wiosna

przywoluja nas jasne promienie
jeszeze niedoskonatych

jeszeze niedojrzatych

od pocatunkéw matek nieokrzeptych

$pieszno nam

do bezgranicznych biekitéw

do szalericzego lotu nad urwiskiem
do tej wyzywajacej przestrzeni
wolnosci

powietrze elektryzuje
wygina ciata jak struny
przelotne bitwy

oswajaja z pragnieniem krwi
rzezbia imie

szybujemy nad grania

prézno nas wypatrujg omszate oczy dgbéw
najezone grzbiety przyziemnych

biora nogi za pas

$mieré powoli tka pajeczyne

Lato

nad nami biekit kosmosu
bezkres powietrznych pradéw
z wiatrem a czasem pod wiatr
lot

pod nami

wielobarwne mapy

rozciagniete jak tuki horyzontu

po ktérych podrézuje rozbiegany wzrok

wracamy do gniazd

zawieszonych na skalnych przysiggach
dojrzata juz w nas

piesn i krzyk

owoc jednego serca

o zmierzchu
echo delikatne kolysze kwilenia
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chowamy pazury cichnie dom
otulony sinym szmerem wéd

w snach

naczynie ziemi

jasne struny nieba

i $mier¢

zbiera czarne pidra

W OStOWY Izuca wawoz

wiatr nas obudzi
gesty od wilgoci
i nim kropla za kropla
w rwacy potok uderzy

kolejny $wit rozprostuje skrzydta

Jesien

zeschle Zdzbta wiatr kruszy
rozsiewa kurz po pustych takach

szkielety ramion
wznosza ku niebu opuszczone gniazda
zegnajac bezlistng piesnia horyzont

w zimne kotysanie popadaja krzewy
pod nimi wypalone tuski $wierszczy
i zaro$niete $ciezki mréwek

amy
pojmani w sidfa czasu

wrastamy glebiej w spierzchnigta ziemie
milczac coraz powaznicj

coraz dtuzej $niac o przestworzach

a kiedy zniknie ostatnia barwa
sen nasz zbieleje

od tysiaca anielskich pi6r
zamkng przed nami

skute lodem zelazne wrota

na nic si¢ zdadza zyciodajne Zrédta
pierwsze ciepte gromy

nie otworzymy oczu

Malgorzata Koscicka
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Jan kaczewski
MOJ ROK (czesé 1)

Styczen

w styczniu mrozem jest skuta

cata ziemska skorupa

a na niej kilogramy $niegu

i tony kolorowego lodu

zabawcie si¢ tymi barwami

Bég ukryty w malej dziecinie

wciaz w swym ztébku spoczywa
zmierzaja ku niemu trzej medrey ze wschodu
zainteresowani gwiazda

lecz chrzescijanin Epifani¢ przezywa
by zacheci¢ nas w ten pierwszy
miesiac nowego roku

do czytania pism prorokéw

Biblia, Biblia, Biblia

Bég psalmistéw po naszej jest stronie
to strona radosci

radosci i nadziei

na lepsze zycie

taki roku poczatek

styczniowy

Luty

moéwiono, ze na luty

mocne trzeba mie¢ buty

straszono tez luta zima

i wilezym apetytem na ludzi

ale pickny jest $niezny pejzaz

wszystko na biato

grzanym piwem i miodem wzmacniano
ostabione przez mréz ciato

w lutym toczy si¢ od lat walka twarda
nie ulegnij w walce z klimatem

jak w obrazach Mesjasza Edwarda

post i karnawat to problem a zatem
same réznice: wilki przeciw podréznym
cieszcie si¢ chrzescijanie rezultatem

gdy w wydarzeniach réznych

siostra zima spotka si¢ z zimowym bratem
jedyny to miesiac co bywa przestgpny
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czlowiek staje si¢ wéwczas

do pracy, mitosci i radosci chetny
co cztery lata

miesiac przestepny

Marzec

marzec to Jézef i Katarzyna

czasami lato z zima si¢ spotyka

niebiosa otwierajg si¢ dla Syna

wiosna jest niepewna; co nieco utyka
godno$¢ chrzescijariska w pochyleniu kolan
czy baran i jajka to symbole cztowieka
inaczej bylo onegdaj u Polan

przez paradoksy i glupote prawda nam ucieka
czy w niewole?

podobno w marcu jest jak w garncu

zimno i ciepo na odmiang

w marcu w kalendarzu wiosna si¢ zaczyna
cieszy si¢ chfopak

i cieszy dziewczyna

i ja sie ciesze

pomimo zycia trudnosci

wielka gala rozmaitosci

marcowych

Kwiecien

w kwietniu jest prima aprilis

wigc oszukujemy si¢ wzajemnie
mtodzi starych starzy mtodych
kazdego z nas bawi taki rudy lis
$miejemy si¢ z obcych

i z samych siebie

oklamujemy si¢ sumiennie

jest to tez pora rozliczeri

pity i rozne inne dokumenty
wypelniamy rzetelnie

czy na pewno? hm

przeciez chcemy zy¢ po chrzescijarisku
z szacunkiem do Biblii

prawdziwie modlitewnie

chociaz chrzescijariskie ko$cioty niestety
nie zawsze s3 ze soba w zgodzie

ale kochaja si¢ narody

w kwietniowe dni

jakby przedtuzajace si¢

wielkanocnie

Maj

w stoneczny majowy dzieri

zielenia si¢ w parku drzewa

gdzie$ chowa si¢ ginie smutku ciedd
a rados¢ wokét rozbrzmiewa

nosisz rado$¢ we wlasnych genach
pigkna muzyka o tej porze brzmi
jak w dziewiatej symfonii Beethovena
styszysz bijace t¢tno whasnej krwi
czy mlody jeste§ czy stary

ciesz si¢ gdy lato przybywa

niech trabig radosne fanfary

niech bogate przyniosa zniwa
niech maj petnig przyrody rozkwita
niech maj...

maj lepiej wie

co teraz moze nastapi¢

i pewnie powinno

wigc tego wiersza nie zakonicze
niech maj... po raz drugi

Czerwiec

Czerwiec — kwitng irysy; Wanda cérka
Kraka w Wisle tonie

w pogariskich legendach kwitnie kwiat
paproci

by topi¢ marzanng przybierz kwiatem
skronie

czerwone storice nasz §wiat pozfoci

syn Elzbiety i Zachariasza

Jan Ewangelista Chrystusa krajan

tak rodzita si¢ wiara nasza

chrzescijan takich jak i ja — Jan

koniczy si¢ pierwsze roku pétrocze

cieszy nas najkrétsza w roku noc

i dzien najdtuzszy

przetom lat — pét roku mija

$piewamy wloskie piosenki

wr6¢ do Sorrento

i Santa Lucija

Jan Eqczewski
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Izabela Kotdej-Ptak
WIERSZE CODZIENNE

Skupienie

nim uklgkna wargi
na brzegu kielicha
nim Zrenice obejma hostie
wokoét nas

tezeje

moment
skupienia
bezwonnie czysty
bezwiedny

jak u$miech
bezdrozny

jak nadzieja

narasta
przepelnia nas
po brzegi
po oddech
przyspieszony
—  podniesienie

Malgosiu
Malgorzacie Franc
Do przeczytaniu jej najnowszego tomilku
»Rozmyslania o zmierzchu”

Drzewa sa po to

by szeptad stowa nadziei

zielenig ust

by ich ramiona konarami

otaczaly nas cieniem

w upalne lato

by chropowata kora

dotykala nasze dlonie

czule — jak kochanek

co nie odejdzie

jak wieczny wedrowiec

skazany na tutaczke

W zegarze Zycia
09.02.2014 .
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Moja Monia
Dla Moni

Znasz wszystkie moje stabosci

a jednak przychodzisz

wracasz do mnie

krzesto obok — ciepte

Twoim storicem

ktére wypetnia pokdj

(a ja — Twym ksi¢zycem)

Twoje dlonie tagodza

glos wycisza bdl

us$miech rozjasnia

- jest coraz lepiej

by¢ przy Tobie — tak, ze az

drzewo za oknem kwitnie
05.04.2014 r.

ok

Cata nadzieja moja

nachylona nad Toba

przechylita si¢ bezradnie

opuscita ramiona i glowe
przyklekta do zlgknionej modlitwy
nie wiedzaca co poczaé

z cigzarem zbyt cigzkim

spod ktdrego

wyplywa tza

ukradkiem $cierana w drodze
dalej
z u$émiechem
22.07.2014 r.

Rzekles
POST rzekles

i ujrzalem calg prawde
szczera az do nagosci

po Adama i Ewe

chleb

woda
i prawda
czerwonego wina

Izabela Kotdej-Prak



Maciej Skalik

TRZY WIERSZE

Juventus

wspaniale jest zarwa¢ noc
w mlodosci
wbiega¢ po schodach

pi¢ duzo piwa

czy chcesz
czy nie skupiasz
wzrok kobiet

kiedy nosisz si¢ elegancko

gwarancja miodosci
jest to
Ze przeminie...
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Kiedy

czekam kiedy umrg
Hartwig i Rézewicz
Karasek i Transtromer
na szczedcie umarli
juz Mitosz i Herbert

wtedy ja zajme ich miejsce
bede dinozaurem
na panteonie

posagiem na cokole
jutrzenka na wschodzie

i na chwile osiagne komfort
bycia mnag na szczycie...
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kokk

Ze zajmuje miejsce
w $wiecie dorostych

mogg zrozumie¢ fronty wojenne
i kwitnienie orchidei

kiedy bedziemy gotowi na rzeczy wielkie
i gubienie w poscieli naszych
dziecigcych ambicji

najwazniejsze teraz sa
bliskos¢ twego serca

i pasja ktora czyni mnie
niemeskim w oczach naszych
SamCcoOw...

dlatego puenta
jest na poczatku...
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Hobgo preude

fodt ve po Maciej Skalik
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Wojciech Kajtoch
W SZPITALU

Siedzi na tézku osiemdziesiecioletni Marianek

Co ze mng bedzie — pyta
Nic nie bedzie. Lez — odpowiadaja koledzy

Ktéra godzina — pyta dalej
Po co ci godzina, lez i $pij — méwi mu stary kierowca pekaesu

Trzecie pytanie dotyczy zony, choé przychodzi codziennie

Zwykle jednak Marianek lezy albo idzie do ubikagji
(to znaczy: wchodzi do jakiejs sali, zdejmuje pampersa i sika)

Czasem mu lepiej: w wojsku bytem na granicy — méwi — bandyci strzelali zza krzakéw,
trzeba byto uwaza¢;
dowddca byt fajny. Potem bytem w SP

Nic mnie w Zyciu nie ominglo — powiada

Siedzi na 16zku osiemdziesigcioletni Marianek z u§miechem na gladkiej twarzy
Objat go lepkim skrzydlem ciemny Aniot Alzheimera
Moze Marianek u$miecha si¢ do niego?

W kazdym razie aniot musi go kocha¢, bo wszyscy lubia Marianka.

09.04.2014 r.
Wojciech Kajtoch

Edward Gatustow - Metamorfozy ornamentu (cykl), akryl na ptétnie.
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Kazimierz ,,Stolorz” Kowalczyk

MIKROKOSMOS | INNE WOLNE WIERSZE

MIKROKOSMOS

L.
nie bedzie juz u§miechu ani zaproszenia
nie licz¢ juz weekendéw a tym bardziej niedziel
pusty czas pochtaniaja ziarenka rézarica
nie ma lisci na drzewie co jest moim $wiatem

i nie ma we mnie zalu moze cieri pokory
wobec dokonari wichru w lesie na topatkach
nie dziwie si¢ niczemu brwi trzymam wysoko
odchodz¢ zty od okna mgta wszystko oblepia

brzydza mnie uproszczenia prowadza do zera
w koricu osiagnaé zero umie kazdy debil

nie przestaja mnie dziwi¢ zmiany krajobrazu
oczy nad parapetem dostrzegaj storice

trzeba to odnotowa¢ wszak mamy listopad

30 listopada 2013 1.

11

nitka Zycia jest cienka cierisza niz si¢ zdaje

sa 1 tacy co maja zycie jak postronek

tak udane i w zdrowiu do pdznej starosci

zdarza si¢ postronkowi zadzierzgnaé na gardle

cztery razy ujrzalem swojq nitke zycia

pekaly jej widkienka i odskakiwaty

a to wszystko si¢ dziato niczym w niemym
filmie

unurzane w niemocy i w ciszy przedwiecznej

bajek nie opowiadam nie zycz¢ nikomu

prébowa¢ nitke zycia zawiazaé na supet

wtedy méj staby oddech ostatnim swym zarem

jat pali¢ biblioteki i wszelkie madrosci

jako juz nic nie warte wymierzone w ludzi

wartoécig niemal boska byt tyk $wiezej wody

1 grudnia 2013 .

II1.

burza ciemnych metafor uciekta krytyce
przywiodla prasie stada réznie agresywne
w nich zablakat si¢ jeden powiedzmy ze inny
wybrawszy sposrdd siebie najwyzszy sad ptasi
sadzity upierzenie pojmanego jerica
a jeniec byt stubarwny i obey dla stada
uchwalono ustawe o barwie pidr ptasich
i bezwzglednym zakazie gniazdowania

z obcym
pod grozbg kary $mierci szczegélnie okrutne;j
by czystos$¢ gatunkowa byta zachowana
a poziom intelektu pomiescit mézg prasi
nie bylo apelacji wyrok wykonano
natychmiast i publicznie zanim zaszto storice
skazany si¢ nie bronit nie stawial oporu
prawo i sprawiedliwo$¢ mrok ukryl na zawsze

sasiadka powiedziata ze to jej papuzka

widzac ptaki uciekta z klatki na balkonie

po kilku dniach dostatem mate zétte piérko

znalezione przez wnuczke gdzie$ koto
$mietnika

3 grudnia 2013 r.

IV.

brak tego katalogu nie bedzie przeszkoda
zakazania wszystkiego co mys$l moze przynies¢
powtarzanie si¢ mysli rodzi podejrzliwosé
a my$lacy z dnia na dzied staje si¢ wyrzutkiem
gdy mysli powtarzane nie mieszczg sig

w ramach

czas kazdy niczym obraz chociazby dni
naszych
jakie$ rany mie¢ musi koniecznie bezwzglednie
poza ktérymi jest strach o kawatek chleba
cho¢by chleba dla wielu od dawna nie bylo
woéweczas dla ztagodzenia ostrza bezczelnosei
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powtarza si¢ ze wszystko poza katalogiem

to maly kamyczek ktéry wpadt do buta

i uwiera nieznosnie patriotyczne stopy

a to przeciez wbrew prawu i cywilizagji
bardziej profilaktycznie niz z realnych potrzeb
trzeba nieco rozszerzy¢ ramy katalogu
nieznacznie tyciutefiko bez zadnych cigzaréw

swoje obserwatorium przyktadam do bebna
najmniejszy szmer oznacza katalogowanie
natychmiast trefne mysli pisma i mimike
chowam skrzgtnie gleboko jak gdyby nigdy nic
niech spoczna i czekaja w mym mikrokosmosie
na nadejécie dni lepszych lub $mier¢
zapomnienia

zbioru mikrokosmoséw nie sposéb utworzy¢

8 grudnia 2013 r.

V.

to nie zabawa to nie sg igraszki

butelka wédki rozlana do szklanek

do rana gadka o zyciu i $mierci

jest jeszcze miejsce gdzie si¢ film urywa
a rano portfel jest tam gdzie powinien

okna od dawna zabite deskami
$wiatla niewiele bo to nie $wietlica
echo ucieklo razem z wladcicielem
gdy nocg wywidzt co tylko si¢ dato
moze odzyto w stonecznej Italii

jesli grosz wpadnie jaki$ przyzwoity

to i kobiety znajda si¢ na mitos¢

nie raz do rana goszcza hatasliwie
prochéw nie biorg to sobie przyrzekli
nad trumng kumpla na $mier¢ zaépanego

im nie przeszkadza stowo Zle dobrane

nie znajg zwrotu ,,méwiac kolokwialnie”
gdy ktos$ tak powie zapada milczenie
moze to ten kto popchnat nas w przepas¢
w mikrokosmosie jest miejsce dla niego

w szarych ogrodach rosng drzewa
majace status przez prawo chronionych
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lecz nie z powodu wiedzy albo pychy
raczej ze wzgledu na prawo wiasnosci
ztodliwe dzieci kradng mirabelki

10 grudnia 2013 r.

VL

buntu nie bedzie bo wyemigrowat
spakowat hasta bo tam dokad jedzie
ludzie na czotach nie malujg gniewu
niekt6rzy maja na twarzach tatuaz
wdzigczny atawizm po przodkach z jaskini
buntu nie bedzie poznat zapach kietbas
akordu nie zna bo nie dostat pracy

a jego praca taski juz nie robi

w ramach wolnosci to wszystko si¢ miesci
a zreszta buntu nikt o glos nie prosit
buntu nie bedzie bo wyemigrowat
stamtad przysyla $wigteczne zyczenia
wiasciwie podpis pod sztampowym drukiem
na karcie brzydkiej bez boskich symboli
zmienil nazwisko zgasit w sobie ogien
zaglada czasem pokaza¢ mi auto

11 grudnia 2013 r.

VIL

na nic apele wigza mnie podatki

i tylko one twarde niczym granit

$mieszy historia Igana wciaz na nowo

i popularno$¢ wéréd gromadki skrzatéw
zebrane wiersze przez kogo$ i kiedys
réznig si¢ tekstem rytmem i rymami

i pisma $wigte przerdznie thumacza

przez to ich $wieto$¢ niczym sél wietrzeje
nie ttumaczcie mi ze mechanizm $wiata
wystarczy lekko nasmarowaé

a wszystko wréci na wlasciwe tory

$wiat jest lecz stwérca drég nie wybudowat
ani tez toréw ludziom to zostawit

ja swoj odcinek przestatem budowaé
dalej nie pdjdg bo koszty zbyt duze

iz sit opadlem w swym mikrokosmosie.

12 grudnia 2013 r.
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VIIL

to jest za darmo glos zapewnia

a ile funkcji mozliwosci

przeniosa pana w $wiat basniowy
mg préznosé glaszeze glos migciutki
zapewne wiasno$¢ sex blondynki
kiedy za darmo znowu pada

z6tta kontrolka mézg rozjasnia
nie ma za darmo zwlaszcza teraz
gdy lyk powietrza jest na sprzedaz
zyczg dziewcezynie milego dnia
trzaskam stuchawka zniesmaczony
siedzg przy szafie z rachunkami
tyle ich zycie wystawito
segregatory az pekaja

za wszystkie dobra i ustugi
choéby znikome lecz $wiadczone
najwigcej miejsca potrzebuja
rachunki puste bez tytutu

nie wiem do korca skad si¢ wziety
nie ma sposobu nie ma sity

by ich nie placi¢ s3 jak wieczno$¢

13 grudnia 2013 r.

IX.

i nastat spokdéj troche nudny
trochg glupawy i gluchawy

w kolorze $wiatta ktdre z okna
jak dziecko oczy mi otwiera

ale na nogi mnie nie stawia

przed zapomnianym do apelu
spokdj przegonit przetozonych
gdzies ich zostawit gdzies ich schowat
i glowa lzejsza bo nie stysze

kim to ja bedg bez nich wiasnie
jestem i bede do zamkniecia
mojej historii wcigz pisanej
piérem aniota badZ widtami

nie wiem bo to jest ta wiadomosé¢
po ktérej stowa juz nie powiem
spokdj zakltéca mi listonosz
dzwonek po dwakro¢ to niepokdj

13 grudnia 2013 r.

X.
$wiezej zieleni daj doczekad
siarczyste mrozy idzcie bokiem
winy nabrzmiate cheg odkupi¢
dzionku jutrzejszy przybadz wesét
zmartwienia wszystkie niech siwieja
usmiech niech zmarszezki mi prostuje
a gléd niech bedzie glodem wiedzy
niechaj rozstania si¢ rozstana
a pierwsza milo$¢ niech si¢ przysni
ambicje moje niechaj zyja
i drzaca reka trzyma pidro
by tym co pragng da¢ wytchnienie
niech mnie ukoi $piew skowronka
i w zachwyt wprawi lot jaskétki
niech mnie Zli ludzie omijaja
a dobrzy niech pot wytra z czota

i méwie wierzcie cho¢ tak trudno

do was przesytam czute mysli
z cichym zyczeniem dobrej nocy

14 grudnia 2013 r.

Kazimierz ,Stolorz” Kowalczyk
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Weronika Kowalik

ZAMKNIETE NA OSCIEZ

Kledy wprowadzam si¢ do starej kamie-
icy w jednej z bardziej opustoszatych
dzielnic miasta, nie przypuszczam, ze spotka
mnie tutaj co$ absolutnie wyjatkowego i nie-
powtarzalnego. Sam wyglad budynku budzi
frustracj¢ — szare $ciany z odrapanym tyn-
kiem, okna w drewnianych, lekko spréch-
niatych ramach, skrzypiace drzwi wejsciowe
i przejmujacy chtéd na klatce schodowej ro-
dem z najstraszliwszych horroréw przekonu-
ja, ze jedyna stuszng decyzjg bytaby ucieczka
z powrotem do cieptego domu pachnacego
cynamonem i romantycznymi kadzidetkami
w listopadowe wieczory.

Niestety, jest $rodek wrze$nia, a nie roz-
koszny listopad, z chmur sacza si¢ resztki tez
aniotéw, ktére zapewne rozpaczaja, widzac
moja bezradno$¢, i, co najgorsze — nie znam
nikogo z okolicy, nie mam tez pojecia o tym,
z kim wlasciwie bede dzieli¢ dach przez naj-
blizsze kilka lat, o ile wczesniej nie zostang
wyrzucona ze studiéw. I licze na to, ze nie
bede musiata ,cieszy¢ si¢” z takiego obrotu
wypadkéw.

Kamienica prezentuje si¢ mato okazale,
jednak szczesliwie mam dostgp réwniez do
ogrodu, a $cislej méwiac, waskiego pasa nie-
skoszonej trawy z altang i smutnymi wierz-
bami, ktérych splatane galezie sprawiaja
wrazenie, jakby chronily si¢ wzajemnie przed
jesiennym wiatrem. Mimo wszechogarniaja-
cego to miejsce $cisku pod$wiadomie czuj,
ze bede odwiedzad to miejsce, bo jest w nim
co$ niezwyklego.

Niezwykle jest whasnie to, ze kilka dni
poiniej, pograzona w zadumie przed zbliza-
jacym si¢ rozpoczeciem roku akademickie-
go, znajduj¢ tam Ciebie. Siedzisz zawinigta
w wetniany pled i co chwile wyciagasz dlon
po kubek z parujaca herbata. Pograzona w
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lekturze nawet mnie nie zauwazasz, tylko
z uwaga $ledzisz tekst, a ja jako przyszta stu-
dentka komunikacji spotecznej mimowolnie
prébuje odgadnad tytut ksiazki, ktéra tak Cig
interesuje.

Podchodzg blizej i moze nawet bym Cie
zaskoczyla, gdyby nie szeleszczace pod moimi
stopami li§cie. Podnosisz wzrok, patrzysz na
mnie z zaciekawieniem, ale nic nie méwisz.
Na glowie masz upigty fantazyjny turban
z jakiego$ blyszczacego materialu, co czyni
Cig niezmiernie intrygujaca osoba.

Chee co$ powiedzie¢ i zabrzmie¢ choé
czgsciowo inteligentnie, ale sprytnie mnie
ubiegasz:

- Cze$¢, jestem Rosie. Czy cof si¢ stato? Wy-
gladasz na wystraszona.

W myslach chowam twarz w dlonie
i krzyczg ze wstydu.

- Ja... to znaczy, nie, naprawde, po prostu
przechodzitam obok i tutaj jest bardzo...

Kolejny raz nie dane mi jest dokoriczy¢.
- Ach, tak. To miejsce jest idealne, wiesz? Te
drzewa — wskazujesz na plataning galezi —
izoluja wiatr. A zachody storica sa niesamo-
wite. Musisz kiedy$ zobaczy¢, jesli doceniasz
ten typ pickna.

Placz z radosci bylby jedyna sensowng
reakcja, bo dotad nie znalazla si¢ osoba, ktd-
ra bylaby wrazliwa na cuda natury tak jak ja.
Znamy si¢ kilka minut, zdotatam tylko wy-
powiedzie¢ jedno niesktadne zdanie, a mam
wrazenie, ze przeswietlitas cale moje wnetrze
i znasz wszystkie emocje, jakie kiedykolwiek
przezytam.

- Jak si¢ nazywasz? — pytasz, delikatnie marsz-
czac brwi i przechylajac glowe w bok.

Mija chwila, gdy upewniam sig, czy na pew-
no imi¢ przychodzace mi na mysl nalezy do
mnie.

- Jestem Karen. To znaczy Karmen, ale wigk-
sz0$¢ 0s6b méwi mi Kar, chociaz... mozesz
moéwié, jak tylko chcesz, bylebym wiedziata,
ze chodzi o mnie.

- Jasne — przytakujesz z zadziornym u$mie-
chem — przeciez po to sa imiona, prawda?
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I od tamtej chwili méj $wiat obraca si¢
o sto osiemdziesiat stopni. Spedzam z Tobg
kazda wolna chwile, opowiadam Ci o sobie,
pokazuj¢ szkaradne szkice martwej natury,
dziele si¢ sekretnymi wierszami, zdradzam
adres bloga z opowiadaniami, ktére pisywa-
tam w przyptywach weny. Ttumacze, dla-
czego akurat wybratam dziennikarstwo i jak
bardzo kocham pomaga¢ innym, przyznaje
tez, ze tak naprawde ponad wszystko cenie
samotno$¢, mimo fascynacji ludzmi. Méwie
Ci o tym wszystkim, bo intuicja podpowia-
da mi, ze jeste$ wlasciwa osoba i nigdy nie
nadarzy si¢ kolejna okazja do nawiazania
znajomosci o tak wyjatkowym charakeerze.
Jednak z kazdym dniem coraz bardziej nur-
tuje mnie, dlaczego Ty nie chcesz powiedzie¢
mi czego$ wigcej o sobie. Nosisz zabawne
meloniki, berety, czapki z daszkiem albo te
egzotyczne turbany, a po kilku tygodniach
wciaz nie wiem, skad taki pomyst. Bojg sig,
ze Cig strace¢ i nie pytam o nic, o czym nie
chciataby$ opowiada¢. W liscie do rodzicow
z wyrzutami sumienia pomijam Twdj temat,
argumentujac to faktem, ze nie umiatabym
zaspokoi¢ ich ciekawosci Twoja osoba.

Mamo, tato, to Rose, ale tylko tyle wia-
$ciwie wiem?

Zima na dobre zajmuje miejsce jesieni
i nie mozemy juz przesiadywaé w ogrodzie.
Zapraszam Cig do siebie, ale rozmowa si¢ nie
klei, zauwazam, ze stos podrecznikéw Cig
przytlacza, wigc z dramatyzmem nakrywam
je $wiezo wyprasowanym przescieradiem,
zartujac, ze sa o mnie zazdrosne.

Smiejesz si¢ i dostrzegam w Twoich po-
liczkach doteczki. Czuje, ze przy Tobie zapo-
minam o problemach, nie zadam wigc nicze-
go, byleby$ byta obecna i $miata si¢ w taki
szczery sposob.

Dzieni przed Mikotajkami pieke babke cy-
trynowa i bez uprzedzenia schodz¢ pigtro ni-
zej, pod Twoje drzwi. Pukam trzy razy, wygta-
dzam kotnierz koszuli. Otwierasz mi odrobine
zmieszana, wi¢c przejmuje inicjatywe.

- Jestesmy przyjacitkami. Przyjaciétki pie-
ka ciasta, zanosza je do siebie i rozmawiaja.
Chcesz ze mng porozmawiaé?

Nie odpowiadasz, tylko wpuszczasz mnie
do $rodka. Pézniej okazuje si¢, ze babka cy-
trynowa to jedno z Twoich ulubionych ciast,
a wiem to i wiele innych rzeczy, bo najwyraz-
niej postanowita mi zaufac.

Zastanawia mnie, dlaczego sadzitas, ze
wybuchng $§miechem na wies¢ o prowadze-
niu przez Ciebie pamigtnika, skoro sama cat-
kowicie skompromitowalam si¢, wyciagajac
na $wiatlo dzienne zenujace wytwory literac-
kie mojego autorstwa.

Zachodz¢ w glowe, czy napisatas co$
o mnie i jesli tak, to co dokladnie, mimo ze
naprawde wielu rzeczy juz si¢ o Tobie dowie-
dziatam. Moéwisz, ze uzupelniasz dziennik
tuz przed zasnigciem, bo tylko wtedy masz
pewnos¢, ze nic wigeej si¢ nie wydarzy.

Imponujesz mi, bo obracasz najprostsze
czynnosci w co$ fantastycznego i mam pew-
no$¢, ze nigdy nie bede w stanie Ci w tym
doréwnac.

- Czyli nakrycia glowy to fetysz? - pytam, gdy
wspdlnie pijemy herbat¢ w jedno z niedziel-
nych popotudni.

Chwile sie zastanawiasz, ale w koricu
przytakujesz.

- Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie Ciebie z burza
lokéw.

Wymieniamy si¢ u$miechami, jednak
przez twoja twarz przemyka cied smutku. Sta-
rym zwyczajem nie draz¢ niechcianych tema-
tow.

Piszesz coraz czeéciej i dluzej. Twéj pa-
migtnik jest oprawiony w bordowa skére
i zamykasz go na kluczyk, chociaz nie o$mie-
litabym si¢ przeczyta¢ chocby zdania. Jestem
przekonana, ze bylaby$ autorka bestselle-
rowych powiesci — z namaszczeniem prze-
wracasz kartki, zastanawiasz si¢ nad kazdym
sfowem, a przy okazji hipnotyzujesz mnie
swoim zachowaniem. Nie wiem, o czym mo-
zesz pisaé, skoro kazdy dzien wydaje si¢ by¢
lustrzanym odbiciem poprzedniego. Ciesz¢
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sig, ze sprawia Ci to przyjemnos¢.

Na Boze Narodzenie kupuj¢ Ci w pre-
zencie czapke Mikotaja, ale nie przymierzasz
jej przy mnie, z czego wynika do$¢ krepu-
jaca sytuacja. Boje si¢, ze ukrywasz co$ zle-
go i lada moment wyznasz mi druzgoczaca
prawde. Nie chce tego strachu, thamszg go w
sobie.

Wyjezdzam do rodzicéw na sze$¢ dni.
Szes¢ déb bez Twojego towarzystwa brzmi
fatalnie, ale strofujesz mnie, ze nie mogg za-
niedbywa¢ najblizszych, wigc prébuje mysle¢
pozytywnie i wsiadam do pociagu. Nadra-
biam kilkumiesi¢czne zaleglosci, z trudem
wykluczajac Cig z tematu rozméw. Tata po-
kazuje mi projekt swojej nowej maszyny do
ods$niezania, jestem szcz¢sliwa, ze nadal tak
$wietnie si¢ dogadujemy, ale brakuje mi Two-
jego wsparcia, mam wrazenie, ze duzo lepiej
opowiedzialaby$ im o moich przezyciach niz
ja sama.

Przyjezdzam obtadowana $wiateczny-
mi pakunkami i karce si¢ za rados¢ ptynaca
z powrotu do Ciebie. W pospiechu pieke
piernik z przepisu, ktéry polecita mi mama,
zeby zaraz zbiec do Ciebie i méc o wszystkim
opowiedzie¢, zanim zapomng o chocby naj-
drobniejszym szczegéle.

- Hej, Rosie! — krzycze w progu, bo nie odpo-
wiadasz na pukanie, a drzwi s3 otwarte.

Przez Twoje mieszkanie przelewa si¢
ciemno$¢, na powtérne wotanie odpowiada
mi cisza tak glosna, ze w ogtupieniu spraw-
dzam, czy nie stracitam stuchu.

- Rose...?

Po omacku szukam wiacznika $wiatta
i gdy na niego natrafiam, trzgsg si¢ ze zde-
nerwowania.

Zaréwka paralizuje mnie swoja przeni-
kliwoscia, przez chwile przyzwyczajam si¢ do
jej blasku.

Na kuchennym stole dostrzegam koper-
t¢, a pod nig Twéj pamietnik.

Droga Karen,
przepraszam, ze przyjmujac Twoja szczero$é,
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podarowatam Ci swoje ktamstwa.

Ktédka dziennika jest otwarta, klucz lezy
obok.

Twoje pismo jest staranne, kazda litera
wykaligrafowana w perfekcyjny sposéb.

I chociaz mam $wiadomo$¢, ze czastke
siebie zostawita$ tutaj, w postaci zapiskéw
z ostatnich miesi¢gcy, a moze nawet lat, ze
moglabym wraca¢ do tych stéw i zdan, bo
one pozostang juz na zawsze, by¢ moze wraz
z wyjasnieniem Twojego odejscia i innych
niedomdwien, nie potrafi¢ ich przeczytaé.

Odwracam sig, gasz¢ $wiatto i wychodze.
Nigdy nie przypuszczatam, ze co§ w petni
namacalnego bedzie jednoczesnie catkiem
niedostepne.

Kilka dni péiniej przypominam sobie,
kiedy powiedziatas mi, ze piszesz, poniewaz
stowa trwaja dhuzej od oséb, ktére je wypo-
wiadaja.

Gdyby to mialo teraz jakiekolwiek zna-
czenie, przyznatabym Ci absolutng racje,
Rose.

Autonota

Nadszedl czas mojej debiutanckiej pu-
blikacji i dlugo rozwazalam, co powinno
znalez¢ si¢ w tym miejscu. Pisanie zaintere-
sowato mnie kilka lat temu, cho¢ wiekszo$é¢
tekstéw ladowato w internetowym notatni-
ku, do ktérego nikt nie mial wgladu. Rozpo-
czetam nauke w liceum, a tam, dzigki wspar-
ciu pani profesor Jolanty Marzec z VII LO
im. Mikotaja Kopernika w Czgstochowie,
postanowitam sprébowa¢ swoich sit w kon-
kursie literackim nawiazujacym do twérczo-
$ci Ludmily Marjariskiej — ,,Stowa zyja dtuzej
niz cztowiek, ktéry je wypowiedzial”.

Moja praca, ktéra przedstawiam poni-
zej, spotkala si¢ z aprobata wsréd jury, a dla
mnie jest motywacja do dalszego szlifowania
warsztatu.

Weronika Kowalik
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Bogdan Knop

AURA TAJEMNICZOSCI ZAAPLIKOWANA
CZYTELNIKOWI,
CZYLI KOMENTARZ DO DEBIUTU

powiadanie ,Zamknicte na osciez” sta-

nowi debiut Weroniki Kowalik. Autor-
ka, wedtug mojej wiedzy, jest jeszcze uczen-
nica liceum, stad tez nie sa mi znane inne
utwory mlodej prozatorki. Opowiadanie
uzyskato wyréznienie w konkursie literac-
kim: ,Stowa zyja dluzej niz cztowiek, ktéry
je wypowiedzial”.

Zaproponowatem, by opowiadanie wy-
drukowa¢ w GALERII na zasadzie dojrza-
tego debiutu, gdyz w mojej ocenie utwér
w petni na to zastuguje. Cieckawy pomyst,
dobrze zarysowane postaci bohaterek, atrak-

cyjnie poprowadzona i zrealizowana akcja —
czegdz chcie¢ wigeej? Oczywiscie mozna si¢
przyczepiad, ze niektére dialogi nieco dretwe,
ze chwilami autorka kieruje pewna naiwnos¢,
ale przeciez takie niedomogi fatwo znalezé u
o wiele bardziej zaawansowanych prozaikéw.
Podoba mi aura tajemniczosci zaapliko-
wana czytelnikowi, leciutki podmuch meta-
fizyki, ostabiony niestety w finale utworu, jak
to zwykle bywa, dla chwilowego efektu.
7 zainteresowaniem bede czekal na ko-
lejne préby autorki.
Bogdan Knop

Edward Gatustow - Metamorfozy ornamentu (cykl), akryl na ptdtnie.
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Iwona Urbanczyk

KLUCZ

Tymczasem zapadt zmrok. Znéw za wcze-
$nie. Za wczesnie, by mégt to zauwazy¢.
Ostatnio zdarzalo mu si¢ to coraz cz¢sciej.
Zdat sobie z tego sprawg, gdy palit papierosa
w malym pomieszczeniu tuz przy schodach
prowadzacych do piwnicy. Lubil jego ciem-
no$¢ i ciezka won plesni, ktéra go wypelniata.
Wydawalo mu si¢ wtedy, ze obcuje z czyms$
bezksztattnym, ze sam wyzbywa si¢ ksztaltu
i nie musi juz nikogo udawa¢. Pewnie miato to
co$ wspdlnego ze stanem jego ducha. Ostatnio
zdarzaly mu si¢ takie rzeczy. Przeczucia i powia-
zania pomiedzy nimi. Miewal wtedy najlepsze
pomysty, wpadal na rozwiazanie problemu,
jaki dreczyt go od pewnego czasu albo po
prostu przychodzity mu do glowy zwyczajne
stowa, ktére tumaczyly rzeczywisto$¢ na jego
potrzeby. Na potrzeby chwili, bo szybko o tym
zapominal. Porozumiewat si¢ wéwczas z samym
soba i uwazal, ze to jest dobre. Nie kazdy potrafi
siebie stucha¢. On czasami potrafil.

Moze i nie byt wybitnie inteligentny, za
to posiadal szczegélng ceche — ograniczony
kontakt z rzeczywistoscia. To pozwalalo mu
przetrwaé w $wiecie pozbawionym wiasciwo-
$ci. Wypracowatl mechanizm obronny, aby
jego plynnos¢ nie miata do niego przystepu.
Owszem, lepita mu si¢ do rak i rzes, gdy sig
poruszal, nieznacznie, powoli, niezauwazenie
dla innych ludzkich mas. To niekiedy bolato,
najczesciej jednak budzito obrzydzenie. Nie
zwierzat si¢ nikomu ze znacznych pokladéw
wstretu, jaki odczuwal. Jego ograniczona inte-
ligencja pozwalata mu przeciez na zaobserwo-
wanie sprawnosci, z keérag we wszechobecne;j
mazi poruszali si¢ inni. Zapewne uwazali go za
kaleke. Dlaczego mieliby nie uwaza¢, skoro on
sam przyznawal si¢ do tej ufomnosci.

Miat kilku idoli, ludzi, ktérzy postepowali
podobnie, ale juz dawno nie zyli. Jednym zwy-
czajnie skoriczyl si¢ czas, wigkszo$¢ zgineta na
wojnie, rozpgtanej nie wiadomo z jakich przy-
czyn i czemu stuzacej. Nie znal si¢ na historii
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i polityce. Pod tym wzgledem mial niejasne
wrazenie, ze wypadt z tegoz czasu, lub, ze jest
on tylko kolejnym pustym hastem majacym
pobudza¢ jednostki do aktywnosci, zwlaszcza
do zachtannej konsumpdji. ,, Wpieprzajcie sobie
ten zyciodajny plastik” — $miat si¢ pod nosem,
przechodzac obok witryn obwieszonych kolo-
rowym paskudztwem, prezentujacych jeszcze
bardziej kolorowe paskudztwo. Inny grymas
pojawiat si¢ na jego twarzy wtedy, gdy spogladat
nizej i dostrzegat swoje wystuzone pantofle. No
tak, cena nonkonformizmu, ktérg placit, byta
widoczna na pierwszy rzut oka. ,,Co$ za co§” —
moéwit sobie i szedt dalej. Tak mijaty mu dni.
Zdarzylo mu si¢ i to w jego zyciu bez
whasciwosci, ze przemierzajac ulice wieczorna
pora, znalazt stary, zardzewialy klucz. Kiedy na
niego nastapil swoimi zniszczonymi butami,
bezmyslnie wetknat go do kieszeni jeszcze bar-
dziej zniszczonego plaszcza. Przedmiot nie mial
zadnej wartosci, doskonale wigc pasowat do ko-
lekeji jego dobytku — kilku starych rupieci, jakie
porozmieszczal bez zadnej koncepcji w malej
kawalerce. Jednak od chwili, gdy przypadkiem
wszedl w jego posiadanie, zaczela dreczy¢ go
mysl, by dopasowa¢ klucz do otworu jakichs
drzwi. Zainspirowany nowym celem, bladzit
po miescie w poszukiwaniu wejscia do tajem-
niczego $wiata przypadkowosci. Rozcztapat swe
obuwie ze szczgtem, przemierzajac chodniki,
skwerki, podziemia opuszczonych budynkéw,
hangaréw, zaplecza sklepéw i tanich baréw.
Zdawat sobie sprawe, ze to idiotyczne wierzy¢,
a zaczynal w to wierzy¢, ze znajdzie jakie$ ma-
lenkie przejscie, cho¢by wyrwe w murze, przez
ktére dostanie si¢ do $wiata whasciwego.
Pewnego wieczoru, zndéw nie zauwazyl,
kiedy zaszto storice, siedziat owiniety w koc
na réwnie wystuzonym co cale jego mienie
fotelu i wstuchiwat sie w cisze. Nie lubit ciszy,
ale hatasu i muzyki nie lubit jeszcze bardziej.
Dzwigki wprawiaty go w pewien rodzaj drgania,
drgania symptomatycznego, ktére wypelniato
mu trzewia uczuciem pomieszanym z zalem
i mdtosciami. Cisza napawala go jedynie
znajomym przerazeniem. Z tym potrafit zy¢.
Nic innego nie robil od dawna. Bezmys¢lnie



wyciagnat klucz spod poduszki i zaczat mu si¢
przyglada¢. Byl zwyczajny, zupelnie zwyczajny.
Stary, zardzewialy, rudobrunatny — to prawda.
Ale poza tym zupelnie zwyczajny. Przez krétki
moment wahat si¢, ale zaraz potem odpedzit na-
tretng mysl i potknat go z glosnym mlasnieciem
jezyka. Jego smak byt gorzki i metaliczny — tego
mogl si¢ spodziewad i spodziewat sig.
Nastepnego dnia rano wyszedt z domu po
gazetg. Po drodze przypatrywat si¢ wszystkim
mijanym drzwiom i bramom. W niewielkiej
alejce spostrzegt zaroénieta bluszczem furtke.
Popchnat ja, nie stawita oporu. Wpadt w czarng
dziurg¢ niebytu. Doznat ulgi. Nie wiedzial, ile
czasu to trwato, nim dostyszat hatasy klaksonéw
i wrzaski ludzi. Odzyskat przytomno$¢, gdy
jakis przechodzien energicznie poklepal go po
zaro$nigtych policzkach. Nie wiedziat, gdzie

Agnieszka Ztota
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jest ani jak si¢ tu znalazt. Tak naprawdg to nie
bardzo go to obchodzito. Wstal, otrzepat si¢
i poszedt w swoja strong, zostawiajac za sobg
kilkunastu ostupiatych §wiadkéw zdarzenia.
Wszystko go bolato, ale z tym takie nauczyl
sie zy¢. W $wicie bez wlasciwosci bél nie miat
znaczenia, byt nierealny tak jak cata reszta.
Mijam go czgsto, gdy wychodzi po gazete.
Zatrzymuje si¢ czasem i spoglada intensywnie
na zielone drzwi opuszczonego domu. To
mtody, przystojny chlopak, ale chyba nie zdaje
sobie z tego sprawy. Uwaza si¢ chyba za osobg
bez whasciwosci. Jest mi go troche zal, kiedy
tak samotnie stoi na skraju chodnika. Méwia,
ze jest stuknigty, ale wiem, ze nie majg racji.
Wiem, bo kiedy nikogo nie ma w poblizu,
robig to samo. Cho¢ mnie raczej nike nie zatuje.

Twona Urbariczyk

DZIENNIK LITERACKI (FRAGMENT)

pd

S rodek tygodnia. Pogoda catkiem do
zniesienia, cho¢ i tak duszno a niebo
cigzkie, jakby mialo wypas¢ ze sklepienia.
Zapowiadali deszcz, ale jak to w mediach —
réznie gadaja. Poczta absorbuje mnie od rana.
Sporo listéw — czytaj: maili. Gdyby to byly
prawdziwe jeszcze (takie, wiadomo, w koper-
tach ze szlaczkiem), ale nic... wazny jest prze-
kaz. Odpisuj¢ sumiennie. Tyle mogg zrobi¢
dla adresatéw. Niewiele. .. zbyt mato, a moze
na tym polega nadmiar wspanialomyslnosci.
Czytam Slub Gombrowicza. Kiedys autor

6w wywotywat u mnie co najwyzej szyderczy
u$miech i znuzenie przymusem lektury szkol-
nej. Dzi§ ten sam Gombrowicz przemawia
jakby do kogo$ innego... tym samym stowem
a whasciwie innym. Na pewno pelniejszym,
bardziej kompleksowym... ukonstytuowa-
nym w obrazy, ktére po latach uderzaja mnie
glebia szczeroéei i niektamanego podziwu.
Chociaz z drugiej strony, nieraz nuzy mnie ta

mantra powtdrzeti, echolalia czy jak tam si¢
zwie takie zjawiska... mozna by to pomina¢,
czysta ekonomia a moze zbytnim szacunkiem
obdarzam papier, myslac o drzewach, kedre
jak legionisci ging za imperium...

kokok

Racj¢ miat hrabia Monte Christo. W ludziach
Jest pewna dwoistos¢ a nieszczgscie wyostrza
zmysty gotowe skazac na najgorsze meki za naj-
[zejsze przewinienia. .. caly wieczér poszukuje
informacji dotyczacych rodu Mierz-Brze-
zickich, z ktérego pochodzita Bronistawa
Ostrowska. Ustalitam, ze herbem rodzinnym
byt Jastrzgbiec, zatem byta to szlachta rodowa.

kokok
Wstatam z myf$la zastyszana poprzedniego
dnia w jakim$ programie na TVP 2. Salinger
pracowal przez jakis czas w rzezni w Biatym-
stoku, gdzie obecnie znajduje si¢ tablica upa-
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migtniajaca to wydarzenie... Mysle sobie...
wielki cztowiek ten S., cho¢ Amerykanin nie
Polak.

Fokok

Choroba. Juz drugi dziel ngka méj organizm
znuzony goraczka. Biore leki... i licz¢ na
rychta odmiang (poprawe kondycji ogélnej

w ciagu najblizszych dni). Czytam poczt,

jak przez mgle dokonuj¢ przegladu biezacych
spraw i kolezeniskich grzecznosci. Okazuje sig,
czego dowiaduje si¢, czytajac pewien artykut
na Onecie, ze popularny lek przeciwbélowy,
zwany dalej Iprobufenem, powoduje znaczne
ubytki stuchu. Nawet dwie tabletki przyjmo-
wane w ciagu tygodnia moga znacznie zaszko-
dzi¢. Co ciekawe, to szkodliwe dziatanie do-
tyczy gléwnie kobiet. Dlaczego — tego akurat
nie napisali. Wieczorem, nie mogac polozy¢
si¢ zwyczajnie spaé, ogladam wywiad Jacka
Zakowskiego z Salmanem Rushdim. Jest to
pseudonim Josepha Antona, autora Szazari-
skich wersetow. Wywiad, cho¢ niezbyt dtugi,
opierat si¢ na przejmujacych uogélnieniach
dotyczacych sytuacji polityczno-gospodarczo-
-kulturowej na swiecie. Co szczegdlnie mnie
zaciekawito — polityka konserwatywno-prawi-
cowych prezydentéw USA doprowadzita do
rozchwiania gospodarki i stata si¢, jak stwier-
dzit pisarz, bezposrednia przyczyna swiatowe-
go kryzysu ekonomicznego lat 80. XX wieku.
Zwhaszcza Reagana wespét z Zelazng Dama. ..
negatywnie wplyneta na wiatowa koniunktu-
r¢. Poruszona zostala réwniez kwestia religii,
a raczej istotnosci jej uwiklania w polityke
wyznaniowg forsowang w USA. Pisarz stwier-
dzit, ze: bedgc ateistq w Stanach, nie zatrudniq
ci¢ nawet jako hycla. .. religia warunkuje tym
samym zaistnienie w §wiecie wielkiej polityki,
gdzie — jak si¢ okazuje — nie ma miejsca na
ateizm...

Fokok

Wizyta u znajomych. Tym razem na cmenta-
rzu. Pogoda cudna!

Mysle sobie, siedzac na taweczce. .. nie mozna
by¢ zbyt przywiazanym do zycia, zreszta
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czym jest zycie? Ciaglym wyréwnywaniem
naleznosci i ptaceniem dtugéw. .. grzecznosci
i tych faktycznych... mniejsza o to. Moja
uwagg przykuwaja mieniace si¢ pomarariczem
aksamitki na grobie obok... i znéw zaczynam
mysle¢ o kwiatach. .. Ciekawe, jakie wyrosna
na moim grobie? (Wojaczek mi si¢ kfania w
myslach, a moze raczej widzg, jak czyni uklon
prze$miewczej natury niczym bfazen kréla
Zygmunta Starego, co zdobyt madro$¢ zanim
osiagnat wiedzg). Czy beda poréwnywalnie
pomaraniczowe? Réwnie soczyste? A moze
nijakie albo nie daj Boze sztuczne? Bo, jak
wiadomo, nic ich nie ruszy, nawet gradobicie
(czysta ekonomia). To wazne dla mnie! Ko-
lejny raz ulegam mniemaniu istotnosci. Choé¢
podobno po $mierci nic juz czlowieka nie
obchodzi, nawet wieczno$é — zy¢é wiecznie,
jakaz to surrealistyczna perspektywa, mysle z
lekiem...

Hokok

Jednakze mimo wszystko czuje w sobie cos,

co kaze mi czekal. lak wiele nowych rzeczy
tloczy si¢ przede mng. .. nie umiem tego nawet
nazwad i rozroznic. Ach, w jakiejs chwili
ogarngc spojrzeniem las i morze, chtongc tg
wspaniatos¢ natury i czekad, a jasnos¢ si¢ sta-
nie. (Rilke, Dziennik Flovencki).

I jasno$¢ nadeszta, niebo rozpogodzito si¢ po
burzy, a z szyby splynely postusznie wszystkie
krople deszczu. Jako praktyczng konsekwen-
cje filozofii czekania napisatam kilka wier-

szy...

sokok
Przyjaciel powiedziat mi kiedys, ze im wigcej
czyta, tym bardziej jest nieszczgSliwy. .. zna-
jomy natomiast nadmienit, ze dobrzy ludzie
maja duzo ksiazek...

Czy wobec tego, mysle sobie, konieczno-
$cig losu musi by¢ fake, ze dobrzy ludzie s
nieszczesliwi, oraz czy ludziom szczesliwym

brakuje dobroci?

Agniesza Zlota
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Tomasz ,,Aztzenty” Baranski

WYIMAGINOWANE KRAJOBRAZY
(W UPIORNIE NIEPRZYJAZNYM DLA CZtOWIEKA
SRODOWISKU)
(poemat dygresyjny proza)

harsis Montes, Olympus Mons, Valles

Marineris, Vastitas Borealis, Planum Au-
strale, Chryse Planitia, Syrtis Major, Elysium
Planitia — czego s3 to nazwy? — czyzby jakiej$
basniowej, legendarnej krainy, ktéra dawno
gdzie$ zagingta w mroku dziejéw i z ktérg
wszystkie dobre wspomnienia odeszly na za-
wsze. Albo znowuz, gdzie to si¢ znajduje, czym
s takie okreslenia jak — czerwone pustynie,
czapy polarne, ,morza’, a nawet kanaty (jesli
idzie o kanaly, to rzecz dawno si¢ wyjasnita —
byly to zadziwiajace ztudzenia optyczne — co
zreszty calej sprawie dodaje jeszcze wigcej
tajemniczo$ci). Miejsce, o ktérym mowa, to
krélestwo piaskéw — czy juz wiesz? To planeta
Mars!

Whasnie odnalaztes dtugo poszukiwana
kraing intrygujacych snéw — MARS — sasiad
Ziemi i bliski krewny, ale to inny $wiat w
sumie do$¢ niegoscinny, gdzie obok niskiej
temperatury (jak na nasze potrzeby), obok
przeogromnych, jatowych pustyn, braku
zyciodajnego tlenu w atmosferze, w ktérej
najwigcej jest dwutlenku wegla przy cisnieniu
stukrotnie nizszym niz na naszej rodzimej
planecie, braku szeroko dost¢pnej wody,
wystepuja jeszcze polarne czapy — cho¢ biale,
to nie s3 to jednak $niezne lodowce, ale tzw.
suchy 16d, czyli zestalony dwutlenek wegla
i do tego jeszcze icie ksigzycowe kratery.

Cala powierzchni¢ Marsa mozna podzieli¢
na kilka stref, réznigcych si¢ od siebie rzezba
terenu. Jedna z nich tworzy obszar gigantycz-
nych, wygastych wulkanéw tarczowych (wsréd
nich najwyzszy Olympus Mons, dawniej Nix
Olympica). Nastgpna to teren spekan i wiel-

kich rozpadlin (ogromny kanion Valles Ma-
rineris ciagnacy si¢ do Pustyni Chryse. Potem
mamy regiony z licznymi kraterami (gtéwnie
potudniowa czg$¢ planety) i wreszcie gladkie,
pozbawione niekiedy catkowicie krateréw
i innych formacji — tereny takie wystepuja
przewaznie na pétnocnej pétkuli planety oraz
czapy okotobiegunowe.

...7-6-5-4-3-2—1... urojony
statek kosmiczny (czyli palec po mapie),
z ludzmi na pokladzie laduje w marsjaniskiej
krainie zwanej przez Ziemian Meridianis
Sinus (Zatoka Potudnikowa) — doktadnie w
tym miejscu, gdzie réwnik przecina zerowy
potudnik. Ksztatt zatoki podobny jest nieco
do gtéwki fajki, kedrej cybuchem moze by¢
przylegajaca Sabaeus Sinus. Nie sg to tylko
puszczone wodze wyobrazni, gdyz obie for-
macje mozna obserwowal przez mniejsze
teleskopy i stosunkowo fatwo je rozpoznal.
To klasyczna marsjariska pustynia. Nawet
obserwujac Marsa z Ziemi, wiemy o tym, ze to
pustkowia, a to za przyczyna tego, ze w takich
okolicach obserwowane sa najczeéciej z6tte
obtoki, przypominajace chmury pytu i piasku,
unoszone przez wiatr nad pustyniami.

Kto pierwszy postawi noge na piaskach
Marsa (a kiedy bosa stopg), kto wznieci ob-
toki zéttego pytu, poruszajac si¢ marsjariskim
tazikiem? Znamy przeciez ziemskie pustynie
i wiadomo, ze powierzchnia Marsa w tych
rejonach ma bardzo podobne wlasciwosci.
Pustynia tworzy si¢ wszedzie tam, gdzie jest
brak wody (prézno szuka¢ tam ,koralowych
ostrow6w burzanu”, wéz nasz nie zanurzy si¢
w zielono$¢ i jak t6dka nie bedzie brodzi¢).
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Brak wody i rodlinnosci powoduje, ze skaty
pustyni wietrzeja, przewaznie w sposdb me-
chaniczny, pekajac i rozkruszajac si¢ wskutek
wielkich zmian temperatury (50 st. C) — brak
ochronnej warstwy chmur ma tu réwniez
swoje znaczenie. Brak wilgoci i substangji or-
ganicznych, pod wplywem kedrych skaty ule-
galyby przemianom chemicznym zamieniajac
je w glebe — ale dzigki temu mozesz podziwiaé
rozkruszajace si¢ na piasek skaly, zachowujace
swe $wieze, zywe zabarwienie. Temu wiasnie
zawdzi¢czaja pustynie swéj wspanialy koloryt.

Dodaj do tego wschéd Storica, ktérego
krag jest tu mniejszy, jakby o potowe, na tle do
potowy rézowego niebosktonu, przechodzace-
go ku gérze w zielonkawy i u samego szczytu
mocno juz zielonego (gdzie i w dziert wida¢
gwiazdy). Rézowos¢ marsjariskiego nieba nie
zalezy wylacznie od tego, ze zycie oglada si¢
tu przez rézowe okulary, ale przede wszystkim
od wszechobecnego rézowego pytu. Rézowy
pyt z kolei wywodzi si¢ od czerwonego koloru
marsjaniskich skat, ktére pokryte s tlenkiem
zelaza, czyli banalng rdza. Hokus-pokus — to
samo staloby si¢ z Ksi¢zycem (znaczy poczer-
wieniatby), gdyby znalazlo si¢ tam troche
wilgoci. ..

REGION (PUSTYNIA) THARSIS

Précz statku kosmicznego przydatby sie
jeszcze wehikut czasu. W odleglej przesztosci
powierzchnia Czerwonej Planety byta aktywna
geologicznie, wulkany z hukiem przeksztatcaty
duze obszary jej powierzchni. Jaki$ rodzaj
wewngetrznej aktywnosci doprowadzit do
powstania peknigé i uskokéw powierzchni,
wynoszac obszar Tharsis (gdzie znajduje si¢
najwyzsza w catym Ukladzie Stonecznym
géra — Olympus Mons), wiele kilometréw
nad powierzchni¢ planety. Na Marsie woda
wystepowata wystarczajaco dtugo i obficie, by
wyrzezbi¢ jego oblicze (chodzi o rozcapierzone
koryta réznych, sptywajacych w dét koryt
rzek, zrédet czy rwacych potokéw). Odnosnie
jeszcze samego ,,Olympusa’, to wznosi si¢ on
na wysoko$¢ 26 kilometréw ponad otaczajacy
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go teren.

Uwaga! Grupa ziemskich himalaistéw
ma przed soba ,najwyzsze” wyzwanie w
swym zyciu. Zdobywamy Olympus Mons
(Gére Olimp) zwany takze Nix Olympica,
co znaczy Olimpijski Snieg. Skafandry zasur,
hetmy wiéz! — a ile potrzeba bedzie tlenu w
butlach — czeka nas nie lada wysitek... Moze
nie bedzie tak Zle gdyz, podstawa géry zajmuje
powierzchni¢ wigksza niz potowa Polski, przy
czym zbocza jej nachylone sg pod tak niskim
katem, ze znajdujacy si¢ na jej zboczu obser-
wator nie zdawalby sobie nawet sprawy z tego,
ze znajduje si¢ na jakimkolwiek wzniesieniu.
Moze wlasnie dopiero tam (gdyz Mars to
miejsce cudéw), udaloby si¢ spotkaé yeti, o ile
wezesniej taki osobnik nie wpadtby do gérnej
czgéei krateru zwanego u wulkanéw kaldera,
ktérej Srednica jest réwnie potworna jak cata
reszta i wynosi jakie$ okragle 70 kilometréw.
Naturalnie na tym nie koniec, bo w Regionie
Tharsis niedaleko opisanego juz monstrum, po
lekkim skosie w linii prostej, znajduja si¢ jesz-
cze trzy pomniejsze — lecz réwnie potwornie
wielkie, wygaste wulkany-olbrzymy.

VALLES MARINERIS

Gdy marsjanskie niebo przejasnito sie,
naukowcy $ledzacy na zywo transmisj¢ z sondy
»2Mariner” zrozumieli, ze obserwuja chmure
pylu, osiadajaca powoli na dnie doliny o réw-
nie olimpijskich rozmiarach, noszacej obecnie
— na cze$¢ ,Marinera 9” — nazwe Valles Mari-
neris. Dolina ta stanowi nieréwna, poszarpang
blizne, zwang takze Wielkim Kanionem (a tak
miedzy nami jest to monstrualny — znowu
— wawdz), ciagnaca si¢ przez prawie 4000
kilometréw, o szerokoéci do 200 kilometréw
i glebokosci 6 kilometréw, i jest wigksza od
wszelkich podobnych form na powierzchni
Ziemi (Wielki Kanion Rzeki Colorado w USA
to przy Valles Marineris po prostu rowek!).
Dos¢ powiedzied, ze zmiescilyby si¢ w nim
cate Géry Skaliste!

KRATERY
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Wspomniany juz ,Mariner 9”7 zdotat
wskrzesi¢ wiele marzeri u$mierconych przez
odkrycia poprzednich sond. Statek potwier-
dzit tez czg$¢ wynikéw uzyskanych przez weze-
$niejsze ,,Marinery”. Cz¢$¢ jednak podwazyt,
w tym koncepcje, ze Mars jest podobny do
Ksigzyca. Gdyby podzieli¢ Marsa na dwie
czgéci linig biegnaca pod katem 50 stopni
wzgledem réwnika planety, to na potudnie
od tej linii znajduja si¢ pokryte kraterami
stare obszary. Na pétnoc od tej linii wystepuje
niewiele krateréw. Traf chcial, ze pierwsze
»Marinery” obserwowaty poludnie planety
i widok ten zostat zgeneralizowany na caty
glob, tworzac falszywe wrazenie Marsa ksie-
zycopodobnego.

A oto przeglad nazw niektérych krate-
réw, na poczatek tych, ktére odnosza si¢ do
stawnych podréznikéw — jak Kolumb czy
Magellan, albo astronoméw do XVIII w. — jak
Ptolemeusz, Kopernik, Tycho Brahe i pézniej-
szych, jak Galileo, Halley, Kepler, Antoniadi,
Flammarion, Le Verrier, Lowell, Schiaparelli,
Tichow. Fizykéw i chemikéw: Becquerel,
Curie, Huygens, Korolow, Newton, Ruther-
ford, Sktodowska. Pisarzy i malarzy: Rudaux,
Wells. Geofizykéw: Wegener, Chamberlin,
Hutton. Biologéw: Darwin, Huxley, Pasteur,
Winogradski.

NIECKA HELLAS

Na poludniowym wschodzie Marsa
znajduje si¢ charakterystyczny lad — pustynia
o owalnym ksztalcie zwana Hellas (Hellas Pla-
nitia). W dodatku nalezy ona do nielicznych
formacji widocznych zaréwno z Ziemi, jak
i na fotografiach otrzymanych z bliska za po-
mocg sond kosmicznych. Wynika z tego nie-
zbicie, ze jest to obiekt rzeczywiscie istniejacy
na Marsie, a nie tylko na mapach wykonanych
w oparciu o obserwacje naziemne. Cechg cha-
rakeerystyczna tej pustyni sa diuny — wydmy
piaskowe, co tez powoduje niestychane wrecz
podobienstwo do takich obszaréw na Zie-
mi — zupelnie jak rodzaj muzyki stworzonej

przez Wolfganga Amadeusza Mozarta, ktéra
jest genialna w kazdej epoce, potwierdza tez
stusznos¢ niektérych zatozen, iz znane nam
prawa fizyki obowiazuja w kazdym miejscu w
kosmosie — tyle, ze pustynia, o ktérej mowa
zdaje si¢ by¢ urokliwym ideatem w swoim
rodzaju. I tu nalezaloby poszerzy¢ nieco wia-
domosci na temat marsjariskich dolin w ogdle.
Zielonkawa barwa nizej polozonych
réwnin ,moérz” i jej sezonowe zmiany byly
od dawna przedmiotem réznych domystéw
i hipotez. W 1877 roku wysunigto
przypuszczenie, ze ,morza’ s obszarami
porosnictymi roslinnoscia, ktéra nadaje im
specyficzny odcieri. Sezonowe zmiany barwy
i intensywnosci ,moérz” sa wobec tego wy-
wolane zamieraniem i odzywaniem roglin w
wyniku zmiany pér roku. Gdybyz to jeszcze
byta prawda! Stynna dolino Syrtis Major!
Czerwien podszyta zgnitozielonym cieniem
zdaje si¢ krzyczed i szeptad, graé na klawiatu-
rach i gra¢ Debussy’ego! Hej Echo, Echo! Nie
lesne, ale kamienne — w prawie zawsze mocno
mroznych temperaturach i na dodatek przed
terraformacja! Zatoko — te Twoje intrygujace
skaly, skatki, okruszki, piaski i ity — az po
otowiany horyzont (ktéry blizej ma swoj kres
niz ziemski) — kamienie (Mi$ Yogi — czy jako$
tak w tym stylu), kt6re wyrazaja wicksza wole
zycia (zycia schowanego) — zycia ukrytego,
wiszacego w tym rozrzedzonym duszno-mor-
dujacym powietrzu — niz wszystkie drzewa
Amazonii. I choé¢ nie mogg tu liczy¢ na to, ze
schowam si¢ przed promieniowaniem jakich$
fatszywych czastek, albo ze moze dostang w
teb podczas niespodziewanego deszczu mete-
oréw — to jednak czekam! Czekam na sygnat
z Centrali (z Centrali Lotéw Ku Nieznanemu)!
Planeto przysztosci, odstont swe zazdrosnie
skrywane Tajemnice! Kierunek programu
»Life on Mars” réwna si¢ Zywe Tajemnice.

CZAPY POLARNE

Najwyrazniejszymi, a zarazem najbardziej
nietrwatymi obiektami na powierzchni Marsa,
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sa bez watpienia biate obszary okotobieguno-
we zwane czapami polarnymi. Dorzucitbym
jeszcze i takie okredlenie, iz sa one chyba
najbardziej tajemniczym i dziwnym obsza-
rem planety, a nawet to, ze optycznie s one
najpickniejsze.

Samo zjawisko czap polarnych jest po-
wszechnie znane w przypadku zdje¢ wykona-
nych nasze rodzimej planecie z kosmosu. Ze
wzgledu na ich jasny, biaty kolor wyrézniajacy
je od czerwono-pomararniczowego tla zostaly
odkryte juz w pierwszej potowie XVIII w.
Szybko tez stwierdzono, ze wyglad i wielkos¢
czapy polarnej zalezna jest od pory roku, ktéra
panuje aktualnie na danej pétkuli Marsa. W
zimie ma ona najwigksze rozmiary, na wiosng
szybko si¢ zmniejsza, a w czasie lata jest juz
do$¢ mata i adekwatnie z nastaniem jesieni
zaczyna ponownie narastaé, osiagajac maksi-
mum w zimie.

Juz poczatkowi obserwatorzy wyrazali
opinig, ze s3 to zgromadzone przy biegu-
nach Marsa masy lodu i $niegu. Z nich to
— jak nast¢pnie wnioskowano — mieli jakoby
Marsjanie kanatami odprowadza¢ wodg
do obszaréw réwnikowych, gdzie rzekomo
znajdowaly si¢ plantacje bujnej roslinnosci.
(Problem , kanatéw” wlasnie okazat si¢ chyba
najbardziej poczciwym przyktadem naiwnosci
w badaniach naukowych). Szybkos¢ topnie-
nia (a wlasciwie sublimacji, gdyz dwutlenek
wegla, bedacy gtéwnym skfadnikiem czap —
oprécz niewatpliwie jakiego$ ograniczonego
udziatu lodu wodnego — wlasnie dwutlenek
wegla w postaci zamrozonej okresla si¢ jako
»suchy 16d” — poniewaz zamienia si¢ on w gaz
bezposrednio z pominigciem stanu ciektego),
czap Marsa i ich rozmiary nie sa jednakowe.

Notabene, odnosnie wody w warunkach
marsjaniskich, to jedli znajdzie si¢ juz ona na
powierzchni Czerwonej Planety, ze wzgledu
na niskie ci$nienie atmosferyczne tu panujace
oraz niska temperature bedzie prébowata na-
tychmiast zamarzna¢ badz wyparowaé — aby
»bron Boze” nie pozostaé w stanie cieklym — ot
taki regionalny folklor.
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Reasumujac, szybkos¢ tajania czap Marsa
i ich rozmiary nie sa jednakowe. Wicksza
zwykle jest czapa poludniowa, tworzy si¢
bowiem podczas dlugiej, mroznej zimy, gdy
Mars jest w aphelium. Za to w lecie, ktére
dla tej pétkuli przypada w peryhelium orbity
Marsa, czapa potudniowa zmniejsza si¢ bardzo
szybko i prawie zawsze topnieje catkowicie.
Czapka péinocna jest mniejsza, ale podczas
stosunkowo chlodnego lata topnieje powoli
i prawie nigdy nie znika do korica.

Stuchajac piosenki zespotu , Europe” pt.
, The final countdown” (koficowe odliczanie),
czekam na moj statek kosmiczny, ktéry zabie-
rze mnie na Marsa — jestem juz ,,nad zr¢bem
planety (posréd gwiezdnej nocy)”, pamietajac
o tym, aby do mojego niezbednika wzia¢ jak
najwigcej batonéw marki ,Mars”.

Hipotetyczny Zielony Ludziku — Marsja-
ninie, czyz przez lepsza od ziemskiej lunete
dostrzezesz ten maly pylek, jakim jestem ja
i czy widzisz, ze macham do Ciebie przyjaznie

Wy, Marsjanie, tkwicie w strasznym bfedzie,
twierdzac, ze na Ziemi nie ma zycia... — otoz
jest ono, a to, ze Ziemia widziana z kosmosu
jest biekitna — podpisuje si¢ tutaj jako Nie-
bieski Ludzik, $piewajac: Im Blue dabudi
— dabudaj.

PS. Juz widzg siebie jako pomocnika
komandora pierwszej marsjariskiej bazy

o dumnie brzmiacej nazwie MARS POWER.

Tomasz ,,Aztzenty” Barariski
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Wahan Terian
[Ter Grigorian] /1885-1920/
(w przektadzie Nairy Makhchanyan)

Hokok

Ja przyjde, gdy zostaniesz sama

W cieniach smutnego, ciemnego wieczoru,
Kiedy odejdziesz w rozpaczy ode mnie,
Kiedy pochowasz daremne pragnienia...

Ja przyjdg jak pie$n zapomniana i smutna
Pleciona z kwiatéw, milosci, modlitwy,
W twym sercu jest tylko tgsknota jedna,
Dlatego ci¢ wolam z innych przestrzeni.

Ja przyjde, gdy bedziesz zupetnie samotna.
Wezme twoje r¢ce i bdl ja zrozumiem,

I w twojej duszy zapale $wiatlo,

Ja przyjde, gdy umra na zawsze marzenia...

Hokok

Czarna noc, wspomnienia,

nieskoriczone mysli.
Lilie zwiedle — zapomniane marzenia.
Tesknota, samotno$¢ i stan przygnebienia,
Zachwyt miniony, zachwyt ten przeszly...

Tuman przyplywa, czule iwa szelesci,

Moje dni monotonne, beznadziejne,
bezdomne,

Zapomniane na zawsze te drogi stoneczne.

Marzenia jaskrawe — pamigtam z bolescia.

Czarne mydli uparte i ciagle, albowiem
Znowu wspomnienia, przezycia daremne
Daremne marzenia — kwiaty cudne wiosenne
Jak zawota¢ mam je, jak ptakaé — nie wiem...

foto: net

Wahan Terian [Ter Grigorian] (1885-1920)
— znany ormiadski poeta, lirnik, dziatacz
spoleczno-polityczny. Debiutowat tomikiem
pt. ,,Marzenia o zmierzchu”. W wigkszosci
utwordw wyrazal swoja mitos¢ do historycz-
nej ojczyzny ,,Kraju Nairi” oraz jezyka oj-
czystego. Odbiorcom kojarzy si¢ z lirykami
wychwalajacymi pickno ormiariskiej jesieni.
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Joro: net
Wardges Petrosian /1932-1994/

DLACZEGO WCZESNIE
UMIERAJA KWIATY

(w przektadzie Nairy Makhchanyan)

Te wiersze sa przeznaczone dla dziew-
czyny, ktéra nigdy nie dowiedziata
sic 0 mojej milosci. Nie wierzyta. Ze tez ja
kocham. Stowa te byly nawlekane na jedna
nitke w ciagu 100 lat, a moze i dtuzej. Zgro-
madzily si¢ pod ziemia, obok siebie, Scisnely
si¢, stajac si¢ krzykiem. Tak, pod ziemia. Czy
to dziwne?

A teraz opowiem o tym, jak umarfem w
letni, duszny dzien, gdy szelescity drzewa.

ok

Pamigtam ostatnie dni mojego zycia. Nie
byly podobne do minionych. Dla $wiata by-
tem szcz¢sliwy: mialem rodzenistwo, rodzing,
dziecko, ktére byto dzwoneczkiem i szme-
rem strumyka. Czego jeszcze potrzeba do
szczgécia? Chyba jednak jeszeze czego$ byto
potrzeba, poniewaz czulem, ze nie bytem
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szczgSliwy. 1 nagle w moje zycie wtargneta
ona. Czy przytrafito wam si¢ co$ takiego, ze
staliscie ospali od storica i snéw, i nagle jakis
zartowni$ wylal wod¢ na wasza potylice. Na
pewno podskoczyliscie w pierwszej chwili,
nawet rozgniewaliscie si¢, ale potem nagle
odczuliscie, ze wlasnie dlatego stoicie w stori-
cu, moze cale zycie staliscie wlasnie po to.

Ona wtargneta w moje zycie — szalona
i dziwna, niewymagajaca i ptocha. Nie pa-
migtam teraz, czy byla pickna. Miata smut-
ne oczy, byl w nich kawateczek nieba i tro-
szeczke szelestu. Wydawato mi sig, ze jej oczy
ciagle patrzyly na $wiat i pytaly — dlaczego.
Przyszta bez pozwolenia, owingla si¢ o moje
dni jak ki$¢ winogrona i powiesita dla mnie
kis¢ mtodosci — wszystko, co miata. I nic nie
zazadata w zamian. Nic. Do samego korica
nie zdolatem przekona¢ jej, ze tez kocham.
Wtedy sam chyba nie bardzo w to wierzylem,
bo w kazdej chwili pamigtalem: nie mam
prawa jej kochaé. I moze dlatego patrzytlem
na zegar w momencie, gdy ona rozicielala
swoje zycie pod moimi nogami, zastanialem

ranki i gasitem $wiatlo, a ona ukazywata na-
gos¢ swojej mlodosci.

Nigdy nie wychodzitem z nig na ulice.
Swiat i tak nie dowiedziat sie, ze bylem w
koricu szczgsliwy. Mitos¢ nasza byta jak ogni-
sko. Chcielismy je ostoni¢ dlonia, chociaz
ogien byt palacy i nieprzeparty.

Ale moze zbyt dtugo opowiadam o po-
czatku mojej drogi.

...Przed $miercia chorowatem. Caly dzien
obok siedzieli mama, bracia, zona — blada
i smutna. W ostatnie dni juz nie poznawali-
$my i nie rozumieli§my siebie. Nie byto tyl-
ko tej jedynej, na ktérg czekatem najbardziej
i ktéra kochatem. Ona nie mogta wejsé¢ do
naszego domu.

Bracia wiedzieli, ze umieram. Powiedzial
im o tym lekarz. Wierzyli i chyba nawet cze-
kali na moja $mier¢, pogodzili si¢ z mysla.
Tylko mama nie wierzyta, ale nie dlatego, ze
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nie styszata stéw lekarza.

Latwiej bedzie opowiadaé mi o ostat-
nim dniu mego zycia. Wiedzialem, ze umre
wlasnie w tym dniu. Dlatego chciato mi sig
$miaé, gdy lekarz prébowat robi¢ zastrzyk,
obmacywat zotadek. Potem zaaplikowal le-
karstwo. ,,Niech pije w ciagu tygodnia, dwa
razy dziennie”. Nie oskarzatem go, cztowieka
spokojnego, z cieplymi r¢kami. On mnie po
prostu nie rozumial. Zaden lekarz nie zrozu-
mie, ze ludzie umieraja wtedy, gdy si¢ mecza.
Jeden moze meczy¢ si¢ majac 18, inny — 70
lat. Zmeczylem sig, ale nie bytem smutny.
Widzialem przede mna biblioteczke, ale
nie my$latem, ze juz nie mogg dotkna¢ tych
ksigzek. Wiedziatem, ze jakie$ palce dotkna
ich, ale dla ksiazek to bylo oboj¢tnie. One sa
troch¢ podobne do plotkarek. Méwig o swo-
ich tajemnicach wszystkim i beda tak méwi¢
dalej. Z tgsknota patrzytem tylko na akacje
pod oknem i na niebo, widniejace w oddali.
Chciatbym unie$¢ ze sobg tam, pod ziemig,
kawateczek nieba i troszeczke szelestu. Ale
wiedzialem, ze to jest niemozliwe.

- Péjde¢ po papierosy — uslyszalem glos

starszego brata, ktory w ogéle nie palit. Szedt
wysta¢ telegram, nie chcial widzie¢ mojej
$mierci. Zrozumialem go i pozegnalem si¢
z nim wzrokiem, poniewaz oboje wiedzieli-
$my, ze nie bedzie juz dane spotkaé si¢ nam
na tym $wiecie. Wyszedt. Poprositem zong,
aby tez wyszla z dzieckiem na $wieze powie-
trze.
- Wyjd¢ — brzmiala jej odpowiedz. Znéw
mnie nie zrozumiata, nie wiedziata, ze moze
juz nie ustysze¢ mojego glosu. Méwitem cos
i matce, ale ona nie wyszta. Bylo mi teskno.
Zamknatem oczy. Nie pamigtam, ile czasu
mingto. Uslyszalem tylko jej bolesny krzyk.
Dowiedzialem sig, ze juz umartem. Spod za-
mknigtych powiek widziatem, jak wszyscy
wpadli do pokoju, jak niesli matke, ktéra
pierwsza poczuta moja $mier¢, chociaz byta
jedyna, ktéra w to nie wierzyla.

Potem wszystko byto tak, jak zwykle.

Dwa dni z rzedu ludzie zbierali sie wokdt
mnie. Zobaczylem znajomych, ktérych nie
spotykatem przez wiele lat. Plakali, czyli sta-
li kilka minut ponurzy i wychodzili. Czgsto
meczylem si¢ od ich gloséw i od ciszy. Chcia-
tem poprosi¢, aby rozmawiali albo milczeli,
ale panowal we mnie taki gleboki spokéj, ze
nie moglem otwiera¢ oczu. Ze zdziwieniem
patrzytem na ludzi, ktdrych wydawato mi
si¢, ze dobrze znatem. Oni nie domyslali sig,
ze patrze, dlatego stali spokojnie. Pamigta-
tem, co myslalem o nich, kiedy jeszcze zy-
tem. Prawde méwiac, wstydzitem si¢ moich
mysli i opinii z przesztosci. Ale nie to mnie
niepokoito. Kazdego dnia szukatem tej, kt6-
ra nie przychodzita. Wiedzialem, ze ona nie
moze przyj$¢ i stanaé obok jak inni. Bardzo
za nig tesknitem. Czekatem i nawet chciatem
poprosi¢ matke, zeby wezwata ja, ale bylem
zmecezony i dlatego nie moglem otworzy¢
oczu. | potem, bedac w takim stanie, mo-
glem spokojnie mysle¢ o niej, bo nikt nie
przeszkadzat mi ani telefonami, ani mitoscia,
ani nienawiscig. Myslalem o niej nawet wte-
dy, gdy juz niedli mnie na r¢kach przez moja
ulicg, na ktérej kiedys dorastalem, kochatem
i przezywatem pierwsze uczucia. Ulica zbie-
lata od storica, ale poczulem po raz pierwszy,
ze nie jest mi goraco i bardzo pragnatem, aby
w tym momencie pojawito si¢ wigcej $wiatla.
Patrzytem na moja ulicg — tramwaje, samo-
chody, ludzie zatrzymywali si¢ i byta w tym
widoku jaka$ tesknota, zal, od czego $cisneto
mi si¢ serce. Nie chcialem, aby ludzie smuci-
li si¢ z mojego powodu. Bardzo ucieszylem
si¢, gdy pod drzewem zobaczylem chlopa-
ka i dziewczyne, ktérzy trzymali si¢ za rece.
Wpatrywali si¢ w siebie, w oczy. Najpierw
wydato mi sig, ze oni nie dostrzegli procesji,
ale po chwili dziewczyna popatrzyla w moja
strong i u§miechneta si¢. Popatrzyt i chtopiec
dobrymi i wesotymi oczyma. Zapragnatem
tez uSmiechna¢ si¢ i nawet pomacha¢ reka,
ale bytem bardzo zmeczony i jeslibym pod-
niost reke, rozsypatbym kwiaty.

Dtugo patrzylem na moja ulicg, na po-
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wietrze, na kamienie, ktérych dotykaty moje
stopy i tesknitem. Myslatem, ze ulica takze
zatgskni przez chwile, péki nie przejdziemy.
Potem wszystko bedzie tak, jak bylo. Samo-
chody, ludzie rusza w swoja droge i tak juz
bedzie jutro i zawsze. Wiedziatem, ze ka-
mienie nie maja pamiceci jak ludzie i szybko
0 mnie zapomna,.

Weszlismy na cmentarz i... zobaczylem
ja. Usmiechnatem sig, to znaczy ten u$miech
zawsze byl na mojej twarzy, poniewaz my$la-
tem o niej do ostatniej chwili. Zza zamknie-
tych powick, dwa dni z rzedu widziatem, ze
nikt nie rozumie tego u$miechu, a niektdrzy
nawet patrzyli na mnie ze zdziwieniem. Ale
ona zrozumiata go, nawet sama si¢ usmiech-
neta. Potem zastonili ja moi krewni i w tym
momencie wspomnialem nasza ostatnig
noc...

Przechodzilismy przez ciemnosci, tylko
w ciemnosciach moglismy kocha¢ si¢ w tym
otwartym $wiecie i dlatego nienawidzili$my
nie tylko elektrycznosci, ale i gwiazd, gdy
$wiecily zbyt jaskrawo. Ona pragnela mo-
ich stéw: ,,Na calym $wiecie kocham tylko
Ciebie”. Milczatem. Czutem, ze cheg to wy-
krzycze¢, ale bylem zmegczony ciemnoscia,
$wiattem, wszystkim. A ona czekata. Potem,
pod ziemia, zalowatem, ze nie méwitem jej
tych stéw, keére byly przeznaczone tylko dla
niej. Ale bylo za pézno. Gdy myslatem o na-
szej ostatniej nocy, opuszczali mnie w ziemic.
Zobaczylem ja po raz ostatni, widzialem
jej wzrok i nagle uslyszatem jej glos: ,,Czy
mogg przyj$¢ do Ciebie?”. To samo pytanie
styszatem kiedy§ w stuchawce. Poczutem,
ze wystarczy mdj jeden gest i ona przyjdzie.
Ale miata dopiero 21 lat i nie powiedziatem
nic. ,,Zostan¢”. Tym razem znowu ustuchata
mnie niema, jak zawsze. Potem stracitem jg
z oczu. Bylem juz na dole. Uslyszatem zna-
jomy szum kamieni i ziemi. Potem — nic.
Zostat tylko cierpki aromat kwiatéw migdzy
mng i ziemia. Wyczerpaly mnie myfdli o nie;j.
Prébowatem zapamigta¢ dni i miesiace, ale
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udato mi si¢ utrwali¢ tylko ostatnie dwa ty-
godnie.

Mingto wiele dni, miesigcy, a moze lat.
I wspomniatem stowa, ktérych nie powie-
dziatem jej, i wtedy zaczatem szeptaé pod zie-
mig owe spdznione wyznania. Zaczatem zy¢
tymi niedopowiedzianymi stowami i kazde-
go dnia prébowatem wspomnie¢ — ile trwata
nasza mito$¢. Kilka... Nie pami¢tam — dni,
miesigcy, lat...

*okk

Pewnego razu znowu zobaczylem niebo.
Zniszezyli nasz cmentarz i wyznaczyli w tym
miejscu ogréd. Statem si¢ kwiatem. Patrzy-
tem zachwycony na moje otoczenie, cieszac
si¢ mysla, ze znajdg ja i wypowiem nareszcie
stowa. Ktére byly przeznaczone jedynie dla
niej... Ale jej nie byto. Wokot rosty kwiaty,
ktérych nie znalem. Zrozumiatem, ze spe-
dzitem pod ziemia prawie 100 lat i ona tez
na pewno stata si¢ kwiatem albo trawa, albo
klosem pszenicy. Kto wie, na jakich polach
$wiata? Bylem gotowy przej$¢ przez cata kule
ziemska, zeby tylko ja odnalezé. Ale bylem
kwiatem. Gdy tylko sprébowatem wyjaé
nogi z ziemi, od razu umartem — po raz ostat-
ni. Gdy znowu przeobrazitem si¢ w ziemig,
dopiero woéwczas zrozumiatem, dlaczego
wezesnie umieraja kwiaty. One podobnie jak
ludzie wychodza z ziemi, szukajac tej jedynej,
jedynego i gdy nie moga znalezé, umieraja
szybko, tym razem juz naprawdg, ostatni raz.

Zrozumialem, ze na $wiecie niemozliwe
jest cokolwiek znalez¢ po raz drugi i dlatego
pragnatem krzycze¢ moim glosem kwiatu:
,,Nie traécie ludzi...”.

Te wiersze byly przeznaczone dla dziew-
czyny, ktéra kochatem i nie znalaztem. I dla-
tego to wszystko chcg przekaza¢ Wam, ktérzy
W Zyciu zawsze tracicie to, co najcenniejsze. ..
Wardges Petrosian (1932-1994) — ormian-
ski pisarz, publicysta, dziatacz spoteczny
i polityczny. Urodzit si¢ w matym miastecz-



PRZEKLADY

ku Asztarak. W 1954 r. ukoriczyl studia
na wydziale dziennikarstwa Erywarskiego
Pafistwowego Uniwersytetu. Byl prezesem
Fundacji Kultury, redaktorem naczelnym ga-
zety ,,Erkir Nairi”/Kraj Nairi/. Autor wielu
opowiadan i powieéci, np. ,,Ostatnia noc”,
,»Szkice ormianskie”, ,,Ostatni nauczyciel”,
,,Dlaczego wezesnie umierajg kwiaty” i in.

* Praeklad wierszy i opowiadania — Naira Ma-
khchanyan

Naira Makhchanyan — ukoriczyta Erywarn-
ski Uniwersytet Paristwowy na wydziale filo-
logii ormianskiej. Jeszcze w latach szkolnych
zainteresowata si¢ polska literatura, kultura
i tradycjami. Wtedy tez podjeta decyzje, by
nauczy¢ si¢ jezyka polskiego. Uczyta sig sa-
modzielnie. Za jedno ze zrédet swojej sym-
patii do Polski uwaza film ,,Stawka wieksza
niz zycie”. Przez lata jej zainteresowania
staly sie celem, a z czasem przeobrazily si¢
w twércza pracg. Pierwszymi przektadami
z jezyka polskiego na ormiariski i z jezyka
ormiariskiego na polski byly krétkie opowia-
dania. Pierwsza wigksza praca — tlumaczenie
ksiazki Wiadystawa Krupinskiego ,,Skazales
ja na $mier¢” (wyd. KAW, 1977). Pierwsza
drukowang ksigzka — ,,Dialog”/przektady
wierszy polskich i ormiarskich poetéw/. W
2012 r. z pomocg Ambasady RP w Erywaniu
zostala wydana jej druga ksigzka-antologia:
,,100 wierszy. Polscy noblisci i inni polscy
poeci wspétezesni”. W 2013 r. wydano ko-
lejng ksiazke w jej thumaczeniu — ,,Zachwyt
i rozpacz® /wiersze Wistawy Szymborskiej
w przekladzie na jezyk ormianski/. Ponadto
przektada twérczo$¢ ormiariskich pisarzy na
jezyk polski. Pracowata w Ambasadzie RP w
Erywaniu jako referent-thumacz. Jest czton-
kiem Zwiazku Polakéw w Armenii ,,Polo-
nia”. Obecnie jako reporter i thumacz pracuje
dla kwartalnika ,,P6ki my zyjemy”.

Edward Gatustow - Metamorfozy ornamentu (cykl),
akryl na ptétnie.
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ASTRONOMIA JAKO NAUKA HUMANISTYCZNA I...
RELIGINA (2)

Rozmowa Tomasza ,,Aztzentego” Barariskiego z dr. Bogdanem
Wszotkiem' — laureatem Nagrody im. Karola Miarki w roku 2013
,»Za wybitny dorobek wzbogacajacy wartosci kultury regionu i kraju”.

Istniejg dwa niezaprzeczalne fakty, od kté-
rych stwierdzenia nalezy rozpocza¢ poniz-
sze rozwazania. Pierwszy to ten, ze astrono-
mia jest niezaprzeczalnie najstarsza ze wszyst-
kich nauk (o ile matematyka jest krélowa
— o tyle astronomia jest matkg i taczniczka
miedzy $wiatem duchowym i materialnym).
Stwierdzenie drugie dotyczy Osoby, z ktéra
prowadzona bedzie rozmowa — chodzi o po-
sta¢ meza opatrznosciowego czgstochowskiej
astronomii, a poza tym niestrudzonego spo-
tecznika, cztowieka wielkiej pasji (absolutnie
bezinteresownej). My, Czgstochowianie, po-
winni$my by¢ dumni, ze nasze — raczej nie
najwicksze — miasto moze poszczyci¢ si¢ ak-
tywnoscia astronomiczna, jakiej nie posiada
wiele miast wigkszych i bardziej znaczacych
na mapie kraju.

A oto, jakie organizacje zostaly utwo-
rzone w wyniku dziatalnosci pana Bogdana
(najlepiej méwi¢ o nim w ten sposéb, gdyz
mimo calej ogromnej wiedzy, jaka posiada,
pozostaje wciaz cztowiekiem bezposrednim,
sympatycznym): Stowarzyszenie Astronomia
Nova (o zasiggu mi¢dzynarodowym, www.
astronomianova.org) Czestochowski
Oddziat Polskiego Towarzystwa Mitosnikéw
Astronomii (PTMA, www.ptma.ajd.czest.pl)
noszacy imi¢ ksiedza Bonawentury Metlera
(w skrécie ,Metlerowcy”). Obydwie organi-
zacje powstaty w 2009 roku.

Gdyby nie zapal Pana Bogdana, grupa
ok. 30 oséb spotykajacych si¢ stale o go-
dzinie 19.00 w kazda $rode w Planetarium

oraz

' Dr Bogdan Wszolek jest astronomem, wyklada w cz¢-
stochowskiej AJD 1i jest zatozycielem oraz pierwszym
prezesem Stowarzyszenia Astronomia Nova.
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przy AJD, siedziataby smutna w bamboszach
w domowym zaciszu, liczac tylko na to, co
na temat astronomii faskawie przedstawi te-
lewizja. Notabene astronomiczne programy
emitowane np. przez stacj¢ ,Discovery” nie
moga réwnac si¢ pod wzgledem profesjona-
lizmu z tym, co uslysze¢ mozna od samego
organizatora dr. Wszotka, jak i zapraszanych
przez niego gosci czy tez referatéw pozosta-
tych czgstochowskich mito$nikéw astrono-
mii.

Moment, kiedy praprzodek Neander-
talczyk spojrzal w rozgwiezdzone niebo, aby
ujrze¢ rzeczy pigkne (niezwiazane z walka
o byt), byl chyba pierwszym gestem, jaki
odréznil go od reszty stworzenia. Tak chyba
narodzita si¢ nauka, sztuka oraz religia (nic
dziwnego — Boga upatrywano tam, gdzie
wysoko i gdzie najpickniej). Mimo, ze od tej
chwili uptyneto juz troche czasu, to chyba
taki poglad istnieje do dzis. Cztowiek wspét-
czesny jest juz na tyle pewny siebie, ze wy-
daje mu si¢, ze rozmawia z Bogiem jak réw-
ny z réwnym, tymczasem gdy popatrzy na
obrazy przedstawiane przez nowoczesne in-
strumenty astronomiczne (np. stawny juz te-
leskop Hubble'a), to popada w niesmiatos¢,
podziw i czuje si¢ tylko pytkiem kosmicznym
wobec potegi Wszechs$wiata i Stwércy.

Zapytajmy wicc ,fachowca”, jakie byly
jego osobiste doswiadczenia, ze poswigcil
swe Zzycie najstarszej z nauk oraz skad czerpie
tyle sil, aby swoja pasja ,zarazi¢” innych, a w
rezultacie da¢ ludziom rado$¢ z poszerzania
wiedzy, ktdra, bylo nie byto, jest nauka $cista,
a jednoczes$nie tak bardzo bliska nawet zazar-
tym humanistom?
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Tomasz ,,Aztzenty” Baranski: Skad sity?

Bogdan Wszolek: Z mitosci do natury i do
nauki. Jesli za$ chodzi o pierwsze pytanie (11
westchnienie), zachwyt rozgwiezdzonym nie-
bem, zaduma nad tajemnica $wiata rozciaga-
jacego si¢ poza Ziemia, kontemplacja gwiazd.
Czlowiek, ktéry raz si¢ zachwyci tym, co na
niebie — to zostaje w nim na cale zycie i wciaz
dazy do lepszego poznania wszelkich spraw
dotyczacych nieba.

Prosilbym o odpowiedz bardziej osobista

(Ponownie westchnienie) ...byt pewien mo-
ment, wakacje, po trzeciej klasie liceum,
zwozitem snopki z pola w rodzinnym Rze-
pienniku. Mimo, ze praca trwala caly dzies,
nie zdazylem przed wieczorem, trzeba byto
kontynuowa¢ zwézke noca, lezalem na za-
tadowanej furmance, trzymatem si¢ paweza
i z twarza zwrdcona ku rozgwiezdzonemu,
letniemu niebu kontemplowatem... ile§ mi-
nut. Zwierzgta same wiedzialy, jak i$¢ (od-
puscitem sobie powozenie), i wtedy posta-
nowitem, ze poswigce si¢ astronomii. Mimo,
iz miatem w planach medycyne¢ (imponowat
mi zawdd chirurga wojskowego), odpuscitem
to na rzecz wlasnie astronomii. Myslalem tez
o lotnictwie (jako drugi fakultet), chcialem
obserwowaé gwiazdy z orbity (myslatem,
ze az tak rozwinie si¢ technika), i ze jeszcze
pigkniejsze zobaczg niebo...

Moje kolejne pytanie, przyznam, ze
stereotypowe (acz nie$Smiertelne): czy
Wszechswiat jest skoficzony? Przy okazji
warto byloby zastanowi¢ si¢ nad proble-
mem, czy slowo ,,wszech§wiat” pisze si¢
mala litera czy duza? Mysle, ze mala, gdyz
znamy tylko jeden wszech§wiat — moze
wlasnie naukowcy znaja inny?! Tymcza-
sem na osobista prosb¢ pana Bogdana
stowo ,,Wszechswiat” pisa¢ bede duza li-
tera. Jesli myslimy o Wszechswiecie rze-
czywistym — zawsze piszemy z duzej litery
(domagaja si¢ tego zasady jezyka polskie-

: “'—_‘*—J—-—— 3 R
Ze Stariczykiem na Zambku Krélewskim w
Niepotomicach (foto: archiwum prywatne)

by

go). Jesli myslimy o wszechswiecie mode-
lowym, piszemy z malej litery. Astrofizycy
i kosmolodzy czynia zalozenia, rachuja i w
koricu otrzymuja charakterystyki swoje-
go wszech§wiata. Wszechswiat stworzony
przez Boga piszemy z duzej litery, wszech-
$wiaty (modelowe, wyobrazeniowe) ,,two-
rzone” przez ludzi piszemy z malej litery.

Nie wiem, czy podejmowanie tego tema-
tu ma sens, bo weryfikacja skonczonosci
Wszech$wiata w czasie i w przestrzeni nie jest
mozliwa. Po prostu tego nie wiemy albo za
mato wiemy, aby odpowiedzie¢ na tak funda-
mentalne pytanie. Samo zadanie takiego py-
tania dobrze wrdzy, bo po drodze do odpo-
wiedzi cztowiek dowiaduje si¢ wiele innych
ciekawych rzeczy o Wszechs$wiecie. Sa takie
pytania, nawet bez odpowiedzi, ale wazne
jest to, co wydarzy si¢ po drodze.

Czy w przeciwienistwie do Gagarina, kté-
ry byl w kosmosie i stwierdzil, ze Boga nie
zobaczyl, pan jako naukowiec dostrzegt
jakis slad Boga na nieboskltonie?

Bronitbym Gagarina. Jesli chodzi o t¢ wy-
powiedz, jest ona wyrwana z kontekstu i nie
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Z gen. Mirostawem Hermaszewskim
(foro: archiwum prywatne)

jest to kategoryczne stwierdzenie, ze ,tam
nie wida¢ Boga”. Moim zdaniem nie ma lep-
szego $wiadectwa na rzecz istnienia Stworcy
niz samo Dzielo Stworzenia. Samego Dzieta
Stworzenia nie znamy, ta czg$¢ Wszechs$wia-
ta, ktéra daje si¢ obserwowa¢, wystarczajaco
silnie dowodzi istnienia niewyobrazalnie in-
teligentnego i czynnego Stwoércy. Nie mamy
mozliwosci stwierdzié, czy Stworca jest jed-
noosobowy, czy Stworca jest spotecznoscia.
Nie jeste$my w stanie stwierdzi¢, czy Stwérca
jest materialny, czy niematerialny. Jest wiele
niewiadomych, jesli chodzi o Dzieto Stwo-
rzenia i wiele niewiadomych, jesli chodzi
o Stworce. Im wigcej badamy $wiat przyrody,
tym wigcej dowiadujemy si¢ o jego Tworcy.
Powiedzenie o Bogu — ,architekt” — to za
mato.

W moim kolejnym pytaniu znéw bedzie
o Absolucie (nie moge przestaé drazy¢ te-
matu, gdyz dzi¢ki tej rozmowie méj apetyt
na odpowiedz rosnie): czy Bég jest taki jak
w Biblii, czy taki jak w Kosmosie?

Zapis biblijny daje wskazania jak czlowiek
powinien zy¢ z najwicksza dla siebie i spote-
czetistwa korzyscia. Biblia nie jest autoryte-
tem ani w sprawach tajemnic przyrody, ani
w kwestii bytéw nadrzgdnych w stosunku do
cztowieka. Stowo ,,Bég” to stowo umowne.

Jako autor tego niezwykle inspirujacego
wywiadu proponuje teraz, aby$my zeszli
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nieco na ziemie¢ i w zwiazku z tym popro-
sitbym o kilka stéw o pana ,,ukochanym
dziecku”, jakim jest — powiem w skrécie
— Rzepiennik Biskupi?

Uscislijmy, o co chodzi.

Obserwatorium Astronomiczne Krélowe;j
Jadwigi.

Rzepiennik Biskupi to miejsce, gdzie sig
wychowywalem, gdzie zaprzyjaznilem sig
z gwiazdami i gdzie podjatem decyzje o stu-
diowaniu astronomii. To tu uczytem si¢ wy-
trwatosci, pracowitosci, odpowiedzialnosci.
To miejsce, gdzie od 1998 r. buduj¢ obserwa-
torium astronomiczne — miejsce, do ktérego
Cczgsto powracam.

(Moje niecierpliwe wtrgcenie): Ale czym jest
Rzepiennik dzis?

(Odpowiedz niemal melancholijna): Jak od
najmtodszych lat, tak i dzi§ jest to moje miej-
sce na Ziemi. Kilkanascie hektaréw ziemi,
ktéra czujg, za ktéra jestem odpowiedzialny.
Rosna tam moje drzewa i $piewaja ptaki...
i tam wlasnie powrécg. ..

() Jak to rozumieé — pytam zdumiony.
A odpowiedz jest oczywista:

Przy najblizszej okazji zamieszkam tam na
stale, bo..., bo... Czgstochowa $pi!

Zaskoczony pytam: Czy zamierza pan
osieroci¢ miejsce swojego tak owocnego
dzialania?

(Pada twarda odpowiedz): W Czgstochowie
jest wielu mitosnikéw astronomii, jest wielu
wyksztatconych astronoméw rodem z Czg-
stochowy, ktérzy wyszli z naszych kregéw,
wigc moje odejscie nie powinno istotnie za-
burzy¢ astronomicznego zycia Czgstochowy.

Zanim znéw o co$ zapytam pragne pogratu-
lowa¢ skromnodci... Pozostaje jeszcze jed-
na sprawa do oméwienia, jaka niewatpli-
wie jest pojawienie si¢ w miejskim pejzazu
(niemalze w samym centrum, bo niedaleko
Ronda Mickiewicza), radioteleskopu, ktéry
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wzbudza pewien rodzaj sensacji. Wielu mo-
ich znajomych pyta mnie (prowadzacego
ten wywiad), czy orientujg¢ si¢, czym on jest
i skad sie wzial?

(Odpowiedz, jak si¢ okazuje, ma lekki posmak
goryezy): Niech ci, ktérzy pytaja, upomna
si¢ u mediéw, dlaczego nikt nie napisat arty-
kutu. Moze to by pomogto? Jesli zas chodzi
0 t¢ aparaturg, to jest to w pelni sprawny,
dzialajacy instrument japonskiej produkeji.
Zostat zdemontowany w Psarach koto Kielc
i przewieziony do Czgstochowy, gdzie zostal
ponownie ztozony. Jest to drugi tego rodzaju
instrument w Polsce, a jedyny w wojewddz-
twie §laskim. Pierwszy o $rednicy 32 m znaj-
duje si¢ w Piwnicach w poblizu Torunia i jest
wlasnoscia Uniwersytetu Mikotaja Koperni-
ka. Drugi co do waznosci, o $rednicy 13 m,
to wlasnie ten stojacy w Czestochowie. Sami
(z synem) to monstrum rozebrali§my, oczy-
wiscie z pomoca robotnikéw. Trzeba byto wy-
naja¢ specjalny dzwig. Powiodlo si¢. Poprzez
to zdarzenie jestem jedynym czlowiekiem na
$wiecie, ktory roztozyt i ztozyt radioteleskop
(w 2013 roku zlozylismy go definitywnie).

Przy ostatnim pytaniu nie moge nie zapy-
ta¢ o rzecz dla mieszkaficéw tego miasta
najwazniejsza, a dziejaca si¢ znéw z pan-
skiej niestrudzonej inicjatywy. Chodzi na-
turalnie o dzialalno$¢ Czestochowskiego
Planetarium.

(Wyrazny usmiech i odpowied?): Planeta-
rium w Czestochowie umiejscowione jest
w wyzszej uczelni, a nie ,na miescie”, co
rzutuje na jego funkcjonowanie i spoteczne
oddziatywanie w stopniu, w jakim udostep-
niane jest publicznosci. Odgrywa ono wazna
role dla astronomicznej edukacji spoteczen-
stwa. Spotkania, konferencje, sesje naukowe
(a nawet konkursy dla mlodziezy), majg za-
sigg krajowy i mi¢dzynarodowy. Wydajemy
Czestochowski  Kalendarz  Astronomiczny.
Odwiedzaja nas wazne osobistosci ze $wiata
naukowego. Ach, gdyby wigksza liczba ludzi
wiedziata si¢ o tym, jakie klejnoty mieszcza

si¢ w tym miescie!

(Dodaje z mojej strony): Jak ulal pasuje tu
starodawne powiedzenie ,,cudze chwalicie,
swego nie znacie”...

(dr Wiszotek kontynuuje): Czgstochowa mo-
glaby mie¢ duzo wigcej, ale woli si¢ na
Wszotka i jemu podobnych obrazi¢, niz do-
ceni¢ i wesprze¢ w dziataniach na tej pustyni
kulturalnej. Czgstochowie brakuje poczucia
$wiadomosci wyzszych potrzeb. Okreslenie
»pustynia kulturalna” nie jest tu przypadko-
we. Spoleczeristwo nie wyszlo tu jeszcze na
wyzsze poziomy, niskie pobudki czgsto biorg
gobre, a to cztowieka ostabia. Ludzie najbar-
dziej warto$ciowi sg rozproszeni, nie wiedza
o sobie albo nie chca wiedzie¢. Wszyscy wiel-
cy w swoich dziedzinach musza dziata¢ ,pod
prad” i czgsto w konspiracji ... — takie to juz
miejsce. Ksiadz Bonawentura Metler miat
kiedy$ powiedzie¢ o Czgstochowie: ,tu ghu-
pota pod r¢ke z niewdzigczno$cia przecha-
dzaja si¢ po najszlachetniejszych $ciezkach
zycia’. Doswiadczam podobnych rozczaro-
wan...

Stusznie oberwalo si¢ Czgstochowie (pomy-
Slatem sobie w tym miejscu).

kokk

A oto kilka impresji, jakie udato mi si¢ ze-
bra¢ na temat przepytywanej osobistosci Zie-
mi Czgstochowskiej, ktére moga postuzy¢ za
krétki rys biograficzny: dr Bogdan Wszotek
juz jako dziecko zachwycat si¢ niebem. Za-
stanawial si¢, czym ono jest, jak daleko si¢
znajduje i jak moze by¢ urzadzone. Stad
tez podjat studia astronomiczne, nastgpnie
zajal si¢ praca naukowa w osrodkach na ca-
tym $wiecie, wykladat na Uniwersytecie Ja-
giellonskim i w Akademii Jana Dtugosza w
Czgstochowie. I wreszcie rozpoczat realizacje
najwigkszego marzenia: budowa wiasnego
obserwatorium astronomicznego.

— W mojej rodzinnej miejscowosci Rzepien-
nik Biskupi (Podkarpacie) sa idealne warun-
ki do obserwacji nieba — wyjasnia. — Wtasnie
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tam, na lesnej polanie pofozonej na wzniesie-
niu, powstaje obserwatorium. Prace ruszyly
w 1998 1. Dzi$ obiekt jest juz prawie gotowy.
Ma by¢ otwarty takze dla turystéw oraz wy-
cieczek szkolnych, aby umozliwi¢ kazdemu
»spotkanie z niebem”. To dzielo catej rodziny.
Zona i jedna z cérek Bogdana Wszot-
ka sg zawodowymi astronomami, pozostata
dwdjka dzieci tez pomagata przy budowie.
— Zrobilismy to bez zadnych grantéw, z wha-
snej kieszeni — méwi z duma ojciec rodziny.
Kolejna wypowiedz jest juz zupelnie nie-
prawdopodobna! I catkiem porazajaca:
— W trakcie tej budowy wielokrotnie do-
$wiadczalem ingerencji ,z géry”. I jak mam
nie wierzy¢? Gdyby nie wiara, to poddatbym
si¢ juz dawno — przyznaje. Moim zdaniem
owa ,wiara’ jest jeszcze jednym przyczyn-
kiem do niezwyklosci mojego Rozméwecy.
Nie bez powodu jako patronke obserwato-
rium wybrat najblizsza mu $wicta — Krélowa
Jadwige. Bogdan Wszotek w $rodowisku na-
ukowym nie ukrywa, ze jest wierzacy. Pisuje
do katolickich gazet. Swoja wiar¢ rozumie
jednak duzo szerzej niz uznawanie religij-
nych dogmatéw. Méwi: - caty czas poszukuje

i uwazam, Ze jest to wiara Zywa, a nie s’lepa
- taka si¢ brzydze. Wyjasnia tez, ze nie ma
rzetelniejszej drogi do poznania Stwércy jak
badanie Dzieta Stworzenia metodami wypra-
cowanymi przez nauki $ciste! Méwi: - Wie-
rz¢, ze Wyzszej Instancji podoba si¢ postep,
czlowiek pracowity, myslacy. Swéj obraz
Boga opieram na obserwacji natury. Kiedy
bada si¢ przyrode, widaé, ze jest uczciwa,
zgodna, zharmonizowana — ttumaczy. — Mo-
zemy widzie¢ w Wyzszej Instancji dobrego
Ojca, ktéry ma w sobie wiele cierpliwosci,
szacunku i mitoéci do czlowieka.

Zdaniem pana Bogdana niebo, ktére
bada astronomia, jest tym samym miejscem,
w ktorym mieszka Béog.

Na zakonczenie kilka zastanawiajacych

spostrzezen, jakie w przeciagu lat pracy (tak-
ze spofecznej) uformowaty wybitna osobo-
wo$¢ zaprzyjaznionego z nami czgstochow-
skiego astronoma:
- Whbrew stereotypom, astronomia nie jest
nauka hermetyczna, w znacznej czgéci doty-
czy spraw bliskich kazdemu i znajduje wiele
praktycznych zastosowan. Kontakt z astro-
nomia ubogaca kazdego, bez wzgledu na
wiek i wyksztalcenie. Astronomia, jak zadna
inna nauka, odstania prawdy podstawowe
o cztowieku i jego powotaniu. Uczy tole-
rangji i ksztattuje w ludziach ducha pokoju.
Jest drogowskazem ku przysztemu, lepsze-
mu zyciu. Pomaga skuteczniej wykorzystaé
czas i miejsce, w jakim znajduje si¢ obecnie
cztowiek. Utwierdza w przekonaniu, ze na-
turalnym $rodowiskiem czlowieka jest nie
tylko Ziemia, ale réwniez wszystko poza nia.
Zaprasza do zglebienia tego, co dalekie i ta-
jemnicze, pobudza do myslenia, motywuje
do pracy.

Na pozegnanie mozna rzec — zal wracaé
na Ziemie”.

Rozmawiat: Tomasz ,Aztzenty” Barariski

Z kamieniem ksigzycowym (foto: archiwum prywatne)
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NA SZTALUGACH

Edward Gatustow

Urodzil si¢ 30 maja 1963 roku w Arme-
nii. Studia plastyczne ukonczyl na Wy-
dziale Malarstwa i Grafiki Uniwersytetu Wi-
tebskiego. Z Witebskiem na Biatorusi zwia-
zat si¢ na stale — tutaj mieszka i tworzy. Stad
takze czgsto gosci w Polsce — jest cztonkiem
Towarzystwa Artystow Polskich na Biatorusi,
nalezy do Zwiazku Polskich Artystéw Plasty-
kéw Okregu Warszawskiego oraz Stowarzy-
szenia Artystycznego Integracji Europejskiej
SAIE w Szczecinie.

Jego domena jest malarstwo sztalugowe, gra-
fika. Tworzy niezwykle impresyjne malar-
stwo, nasycone kolorystycznie, inspirowane
flora i fauna odzwierciedla nieskoriczonos§é
form i detali dekoracyjnych. Przenikanie
struktur i planéw wsparte precyzyjnym ry-
sunkiem tworza obrazy multiperspektywicz-
ne, wielowymiarowe. Stad twoérczos¢ Gatu-
stowa przeniknieta jest intrygujaca metafo-
ryka podtekstéw siggajacych do ikonologii
niderlandzkich  mistrzéw ~ XVI-wiecznego
malarstwa.

W swojej dotychczasowej dziatalnosci arty-
stycznej uczestniczyl w wielu konkursach,
wystawach, biennale i triennale na terenie
Polsce, Rosji i Biatorusi.

Jego prace byly eksponowane na wystawach
zbiorowych na Wegrzech, w Niemczech, we
Whoszech, w Holandii, na Stowacji, w Au-
strii, Rosji, na Ukrainie, w Gruzji, w Pol-
sce i na Biatorusi. A sam autor wielokrotnie
uczestniczyl w wielu migdzynarodowych ple-
nerach malarskich, m.in. w Polsce, we Wto-
szech, na Wegrzech i w Gruzji.

Jego prace znajduja si¢ w zbiorach prywat-
nych i muzealnych w krajach, gdzie organi-
zowane byly wystawy i plenery, w ktérych
uczestniczyl oraz we Frangji, w Rosji, w USA,
Kanadzie i w Holandii.

Joto: archiwum prywatne

OSTATNIE WYSTAWY
INDYWIDUALNE:
2010 - Metamorfozy Ornamentu
— Muzeum Regionalne w Srodzie
Slaskiej
2011 - Metamorfozy Ornamentu I1
— Muzeum Zbrojownia w Liwie
2011 - Metamorfozy Ornamentu I11
— Art. Kawiarnia ,,Po prostu”,
‘Warszawa

2012 - Metamorfozy Ornamentu IV
— Muzeum Dwér Karwacjanéw,
Gorlice
2012 - Ad Sidera. Grafika.
— Muzeum Regionalne w Srodzie
Slaskiej
2013 - Metamorfozy Ornamentu V/
— Filharmonia Wroctawska
2014 - Metamorfozy Ornamentu VI
— Filharmonia Czestochowska

[opr. red.]
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Barbara Strzelbicka

PYTANIA O WOLNOSC

Wolnos’é, cho¢ czgsto si¢ o niej méwi,
jest pojeciem trudnym do zdefinio-
wania. Podejmujac prébe opisania wolnosci,
charakteryzuje si¢ ducha czaséw. Jak wazna
jest wolno$¢ dla cztowieka, swiadczy o tym
cho¢by najwyzszy wymiar stosowanej obec-
nie kary za przestgpstwa — pozbawienie wol-
nosci (tortury s3 zakazane, za$ kara Smierci
karg nie jest — jest sposobem na eliminacjg¢
jednostki ludzkiej, zagrazajacej innym lu-
dziom albo wladzy). Gdy idzie o karg¢ po-
zbawienia wolnosci, wielu myglicieli, w tym
Jean-Paul Sartre, twierdzi, iz cztowiek mimo
to pozostaje wolny, bo ciagle ma wybér:
moze podja¢ prébe ucieczki, buntu, w koricu
moze popetni¢ samobdjstwo. Ale i t¢ wol-
no$¢ wymiar sprawiedliwoséci ogranicza, sto-
sujac ciagly nadzor nad szczegdlnie groznymi
przestgpcami, by nie mogli uciec ani odebra¢
sobie zycia, ani tez w zaden sposéb postu-
zy¢ si¢ swoja wolng wola. Istnieje gradacja
wigziennego rygoru: jest on tym wickszy,
im mniejszy margines wolno$ci pozostawia.
Istotne jest, iz jest to rygor narzucony, a nie
wybrany przez skazanych.

Wolno$¢ nie jest prostym cheg, choé w
sposéb istotny zwigzana jest z wolng wola.
Uleganie owemu chcg czgsto prowadzi na
manowce wolnosci. Nie ma powodéw, by
mozliwo$¢ wybierania ograniczaé tylko do
mniejszego lub wigkszego dobra — cztowiek
wybiera takze mniejsze lub wigksze zto, wy-
biera tez mig¢dzy dobrem i zlem. Pojeciem
nierozerwalnie zwigzanym z wolnoscia jest
odpowiedzialno$¢. Cztowiek wolny jest od-
powiedzialny za swoje czyny. Mozna tez po-
wiedzie¢, ze odpowiedzialno$¢ wyznacza gra-
nice naszej wolnosci: jeste§my wolni dopéty,
dopéki jesteSmy w stanie ponosi¢ odpowie-
dzialno$¢ za swoje czyny. Nie jest wolnym
czyn podjety bez odpowiedzialnosci — jest to
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czyn nieodpowiedzialny, a wigc gtupi i by¢
moze zty, godzacy w dobro jego sprawcy albo
drugiego czlowieka. Bo nie moze by¢ tak, ze
podejmuje¢ czyn na cudza odpowiedzialnos¢,
wtedy bowiem rezygnuj¢ z efektéw mojej
wolnosci. Tak dzieje si¢ z ludZmi, ktdrzy sa
zalezni od innych, od tych, ktérzy ptaca ich
zyciowe rachunki — dostownie i w przenosni.
Samowola nie jest wolnoscia, jest wybry-
kiem, préba weryfikacji granic albo préba
narzucenia swojej woli innym.

Jesli wolnoéé oznacza mozliwo$é doko-
nywania wyboru — a z tym nalezy si¢ zgodzi¢,
bo nie ma wolnosci w sytuacji przymusu — to
czy kazdy wybdr jest wyborem wolnym? W
tym miejscu sprobujmy odnies¢ si¢ do $wia-
domosci dokonujacego wyboru. Zdarza sig
tak, ze po dokonaniu wyboru dowiadujemy
si¢, ze zostalismy zmanipulowani, pozwo-
lilismy, by kto$ nas sprytnie podszedt — czy
wtedy nasz wybér nie byt wolny? Wydaje sie,
ze jednak byl, bo to my go dokonali$my, tyle
tylko, ze jeste$my z niego niezadowoleni i od-
powiedzialno$¢ probujemy przenies¢ na tego,
kto postuzyt si¢ manipulacja. Najrozsadniej-
szym wyjSciem z takiej sytuacji jest przyjaé
odpowiedzialno$¢ za swéj czyn i postara¢ si¢
uodporni¢ na manipulacje... Wiedza o tym,
ze jesteSmy na nig podatni, jest bezcenna!

Wspdtczesna kultura zdaje si¢ robi¢ wie-
le, by cztowieka zwolni¢ z odpowiedzialno-
$ci. Odpowiedzialnos¢ jest stowem niemod-
nym, zbyt powaznym w czasach, gdy w naj-
wyzszej cenie jest mtodos¢, wieczna miodosé
— chciatoby si¢ rzec niedorzecznie, w kazdym
razie trwajaca do péznej starosci. Wolnosé:
tak, odpowiedzialno$¢: nie — z taka postawa
kojarzy si¢ powszechnie mtodo$¢ i jej bledy,
ktére po latach chetnie sobie samym i sobie
nawzajem wybaczamy. Ale wolnosci bez od-
powiedzialnoéci nie ma i czgsto do§wiadcza-
my braku tego drugiego cztonu na whasnej
skorze: dotykajg nas skutki wandalizmu,
beztroskiej jazdy w stanie upojenia alkoho-
lowego, porzucania rodziny z powodu zako-
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chania si¢ w innej kobiecie/innym mezczyz-
nie, zostawiania dzieci i wyjazdu na zarobek
za granicg... itp., itd. Kazdy ma prawo do
szczegscia, to prawda, kazdy ma prawo polep-
szy¢ sobie standard zycia, to tez prawda, ale
wydaje si¢, ze w egzekwowaniu praw czasem
zapominamy o odpowiedzialnosci za nasze
niczym niezdeterminowane wybory.

W kwestii determinacji takze otrzymuje-
my pewne podpowiedzi. Otéz postarala si¢
o to psychologia, przekonujac o ciazacych
na nas kompleksach, traumach toksycznego
dziecifistwa i toksycznych doswiadczen, do-
$wiadczeniach przesztych pokolen, ponadto
warunkuje nas podswiadomo$¢, nieswiado-
mo$¢ indywidualna i zbiorowa. Latwo nas
przekonaé, ze nie mamy wplywu na nasze
zycie, ze jego scenariusz zostal ustalony, taki
los, taka karma. Cokolwiek by$my zrobili,
nie wyrwiemy si¢ z zakletego kregu — chy-
ba ze zdecydujemy si¢ na terapi¢. Wiedza
o uwarunkowaniach z przesztoéci jest po-
trzebna do samorozwoju, zeby poznad same-
go siebie i pracowa¢ nad soba, a nie do tego,
zeby usprawiedliwia¢ bierno$¢ i bezradnos¢!
Dokad wigc siega nasza wolnos¢ i co ja bar-
dziej ogranicza: przeszto$¢ czy nasze przeko-
nanie o niemoznosci niwelacji jej skutkéw?
A moze ze strachu przed odpowiedzialnoscia
wmawiamy sobie, ze nie umiemy inaczej, ze
nasza wola zostala amputowana przez prze-
szte zdarzenia, na ktére nie mielismy wpty-
wu?

Zagadnienie wolnosci wiaze si¢ tez z py-
taniem, na ile nasze myslenie uwiktane jest
w gotowe schematy. Juz samo postugiwanie
si¢ jezykiem dla wyrazenia mydli jest pew-
nym ograniczeniem wolnosci mysli, pewnym
ich uschematyzowaniem, ale to zagadnienie
pozostawmy filozofom, zajmujac si¢ przy-
ktadami znacznie prostszymi. Dlaczego jak
mantr¢ powtarzamy, ze zdrowie jest najwaz-
niejsze, skoro znamy wiele przykladéw na to,
ze je poswigcamy w imi¢ innych wartoéci, na
przyktad dla przyjemnosci jedzenia, palenia

papieroséw, ogladania telewizji, spedzania
czasu przed monitorem? Czemu powtarza-
my, ze rodzina jest bardzo wazna, a na co
dzieri ja zaniedbujemy? Jak czesto ulegamy
presji posiadania dobrego samopoczucia, nie
dajac sobie prawa do przezywania smutku,
rozpaczy, zatoby, szukajac sposobu na szcze-
$cie, podziwiajac takich ludzi, ktérzy nawet
w obliczu trudnych doswiadczen zyciowych
usmiechajy si¢, jakby byli idiotami albo ni-
czego nie rozumieli? Przykladem grotesko-
wym jest pokazywany w telewizji i méwiacy
o0 oczywistosci apelacji usmiechniety adwokat
zbrodniarza. Wyraz twarzy i stowa nadawaty
sprzeczne ze soba komunikaty, a wszystko w
imi¢ tego, zeby si¢ podoba¢. Chcialoby si¢
zawolaé: z czego ty sig, czlowieku, $miejesz?!
Wole mysle¢, ze jest to syndrom zniewole-
nia, a nie glupoty. I dalej: jak czgsto ulegamy
schematom w postgpowaniu, by bylo ono
zgodne z oczekiwaniami innych, wlasnymi
przyzwyczajeniami? Schematy sa bezpiecz-
ne, bo sprawdzone, nie wymagaja wysitku,
zmniejszaja poczucie odpowiedzialnoéci. Nie
namawiam nikogo do buntu wobec zasad
dobrego wychowania, uprzejmosci i temu
podobnych, bez ktérych zycie spofeczne
byloby dzungla — mam na mysli ten rodzaj
podporzadkowania, ktéry czyni nas bezwol-
nymi i bezmys$lnymi. Buntuje si¢ przeciwko
takiemu modelowi wolnosci, ktéry mozna
krétko opisa¢ nastgpujaco: jestes wolny, jesli
wybierzesz nasz produkt, sposéb spedzania
czasu, styl zycia, portal spolecznosci owy...
itp., itd. To nie jest wolnos¢, lecz zniewole-
nie.

Skrajnym przykladem zniewolenia sa
uzaleznienia, gdy czlowiek robi co$, czego
tak naprawde robi¢ nie chce, ale nie potrafi
uwolni¢ si¢ od wewngtrznego nakazu wy-
konywania czynnosci lub wprowadzania si¢
w okreslony stan. Przyktad ludzi uzaleznio-
nych dokladnie pokazuje, ze bycie wolnym
nie oznacza postgpowania wedlug mojego
cheg. Bo przeciez alkoholik, zakupoholiczka,

uzaleznieni od Internetu — chea si¢ napic,
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kupi¢, posurfowaé — tylko co to ma wspdl-
nego z wolnoscia, skoro nie potrafig z tego
zrezygnowad? Tu nie ma wyboru, jest tylko
jedna mozliwo$¢, a whasciwie nakaz. Z odpo-
wiedzialnosciag ma to takze niewiele wspél-
nego, cho¢ czasem mozna dostrzec jej $lady,
gdy osoby uzaleznione same ponosza kon-
sekwencje swojego wyboru albo ostatecznie
podejmuja walke z uzaleznieniem.

Wolnos¢ jest naszym doswiadczeniem ele-
mentarnym, nierozkladalnym na czesci, ktdre
mozna z osobna zanalizowaé — pisze Leszek
Kotakowski w jednym ze swoich wykla-
déw z cyklu Mini wyklady o maxi sprawach.
I dalej: 7z wolnosé jest zatem dana ludziom
ragem z ich czlowieczeristwem, jest tego czlo-
wieczenistwa fundamentem, tworzy czlowieka
jako cos w bycie wyrdznionego. Wydaje sig, ze
skoro czlowiek zostat wolno$cia wyrézniony
sposréd innych stworzen, to powinien ja do-
brze spozytkowal, jednakze tak oczywiscie
nie jest. Wolno$¢ zaczyna si¢ w nas, jej po-
czatek jest w cztowieku — bez wzgledu na to,
jak pojmujemy jej Zrédlo, odnajdujac je w
Bogu, w naturze, w wychowaniu. Wolnos¢
jako wytwér kultury, dzieto zycia zbiorowe-
go — jest juz ludzkim wytworem. Na pewno
jest dobrem pozadanym. Nasza wolnos¢ jed-
nostkowa, atrybut czlowieczeristwa, odbija
si¢ w wolnosci zbiorowej, ktéra tworzymy,
a ktéra podlega gradagji: jest jej mniej albo
wigcej. W tym przypadku jednak obowiazuje
inna opozycja stowna, ktéra dobrze obrazu-
je anegdota, przytoczona we wspomnianym
wyzej tekscie Kotakowskiego. Stosunek mie-
dzy wolnoscia i zakazami prawnymi w réz-
nych krajach wyglada nastgpujaco: Austria —
co nie jest zakazane, jest dozwolone; Niemcy
— co nie jest dozwolone, jest zakazane; Fran-
cja — wszystko jest dozwolone, takze to, co
zakazane; Rosja — wszystko jest zakazane,
takze to, co dozwolone.

Wage wolnoséci zbiorowej podkreslaja
wszelkie wolnosciowe zrywy, czasem z géry
skazane na niepowodzenie, nierozsadne, stra-
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cericze. Wiele ich w polskiej i nie tylko pol-
skiej historii, wystarczy wspomnie¢ o zbli-
zajacej si¢ 70. rocznicy Powstania Warszaw-
skiego oraz o Powstaniu w Getcie Warszaw-
skim. Obchodzac ich rocznice, swigtujemy
tak naprawde¢ walke ze zniewoleniem i nasze
umitowanie wolnosci, a nie, jak twierdza nie-
ktérzy, rocznice klesk. Nieudane powstania
pokazywaly, ze nigdy nie zgodziliémy si¢ na
zniewolenie i nie pozwalamy sobie amputo-
waé walecznego ducha, ktéry sprawit, ze w
koficu wywalczylismy wolno$¢. Swietujac
25-lecie odzyskania wolno$ci powinnismy
pamictaé, iz jesteSmy ich spadkobiercami.
Dlaczego jednak niektérzy ludzie tgsknig za
rzadami silnej reki, rezygnujac z wolnosci w
imi¢ poczucia bezpieczefistwa? Despotyzm
tatwo przeradza si¢ w tyrani¢, w zniewolenie
catych narodéw, a przykltady XX-wiecznych
totalitaryzméw s3 nad wyraz drastyczne.
Zdawa¢ by si¢ moglo, ze po takich do$wiad-
czeniach ludzkos¢ bedzie madrzejsza, jed-
nakze przyktad Ukrainy i jej walki o wolno$¢
pokazuje, ze zapedy imperialistyczne nie wy-
gasly, ze w dalszym ciagu sa ludzie, ktdrzy
na przyw6dcéw paristw wybieraja jednostki
silne i wladcze, ktére we wladzy nad inny-
mi znajduja potwierdzenie wlasnej wolnosci.
Hannah Arendt pisata o banalnosci zfa, ma-
jac na mysli jego przyczyny, ktére znajdowa-
ta w niedostatecznym postugiwaniu si¢ przez
cztowieka rozumem. Tak jest tez z wolnoscia:
tracimy ja, gdy za mato myslimy, pozwalajac,
by inni robili to za nas.

Barbara Strzelbicka
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HEINRICH HEINE | KRYTYKA NIEMIECKIEGO
NACJONALIZMU, ANTYSEMITYZMU ORAZ POEZJI
TENDENCYJNE)J

Henrich Heine (1797-1856) nalezat do
nielicznej grupy literatéw, ktérzy tak
trafnie opisali i zanalizowali przebieg proceséw
historycznych oraz najwazniejszych przemian
swojej epoki. Zajat takze stanowcze, opozycyj-
ne stanowisko wobec niemieckich wad. Poli-
tyczno-spoleczne przemiany, ktdre zaszly po
Rewolucji Francuskiej z 1789 roku, obnazyly
konserwatywne, wsteczne stosunki panujace w
panistwach niemieckich. Przejecie dominacji
przez Francje¢ wplynelo na powstanie i rozwdj
niemieckiej tozsamos$ci narodowej. Wraz
z rosnacym oporem skierowanym przeciw Na-
poleonowi, wzrastata takze nowa, niemiecka
$wiadomo$¢ narodowa, ktéra mobilizowata
liczne grupy spoleczne. Niemieckie marzenie
o zjednoczeniu ojczyzny nie zostato jednak
zrealizowane. Patriotyzm zwrécit si¢ w strong
przesztosci, wielkich postaci historycznych[1].
Jego skrajny odtam przeobrazit si¢ z czasem w
szowinistyczny nacjonalizm, ktéry miat swoje
zrédfo w niegasnacej nienawisci wobec Francji
i zatwardzialym antysemityzmie.

Poeta krytykowat niemieckie stosunki
okresu restauracji, a takze zmierzyt si¢ z oj-
czysta historia idei oraz filozofia. Swiadomie
wskazywal na niedoskonalosci, aby ukaza¢
inne rozwigzania. Bezwzgledna samokrytyka
niemieckiego narodu byta bardzo wazna w
okresie odnowy paristwa w duchu demokra-
tycznym i humanistycznym. Ojczyzna, to bylo
dla Heinego wielkie stowo. Wspomnienie
kraju rodzinnego, ktérego mieszkaricy musieli
tak duzo wycierpieé, sprawiata poecie bél:
,Denk’ ich an Deutschland in der Nacht,/
Dann bin ich um den Schlaf gebracht,/ Ich
kann nicht mehr die Augen schliefen,/ Und

meine heiflen Trinen flieen”[2]. Ojczyzne

tworzyli ludzie, jej mieszkaricy, dlatego na
widok swoich rodakéw-wygnaricéw stawat
si¢ zmeczony i chory [3]. W ich wyrazach
twarzy dostrzegal n¢dzg swojego kraju ro-
dzinnego: ,[...] auf jenen Wagen saf das
blonde Deutschland, mit seinen ernstblauen
Augen, seinen traulichen, allzu bedichtigen
Gesichtern, in den Mundwinkeln noch jene
kiimmerliche Beschrinktheit [...], die mich
aber jetzt gar wehmiitig rithrte...” [4].

Niemcy, mimo wielowickowej historii,
pozostawaly juz od dtuzszego czasu podzielone
i ostabione. Okres rzadéw Napoleona Bona-
partego wywotal opdr, a jego konsekwencja
stat si¢ rodzacy patriotyzm, ktéry jednak zo-
stal narzucony z géry przez ksiazat. Zdaniem
Heinego, patriotyzm Niemcéw byt inny niz
Francuzéw. Polegat na tym, iz ,[...] sein Herz
enger wird, daf§ es sich zusammenzieht wie
Leder in der Kilte, dafd er das Fremdlindische
haflt, daf§ er nicht mehr Weltbiirger, nicht
mehr Europier, sondern nur ein enger Deut-
scher sein will” [5]. Heine nie chcial by¢ takim
patriota. Prawdziwa mifo$¢ do ojczyzny réz-
nita si¢ od fatszywego patriotyzmu. Polegala
na prawdziwym, wewnetrznym uczuciu, kedre
bylo powiazane z umitowaniem wolnosci oraz
szacunkiem do ludzi.

Po upadku Napoleona zwycigzyl nowy,
niemiecki patriotyzm i nacjonalizm. Zatrium-
fowata takze ,,narodowo-germarisko-chrzesci-
jaiisko-romantyczna szkota” i ,,nowoniemiec-
ka-religijno-patriotyczna sztuka” [6]. Powstaly
utwory m.in. Georga Herwegha, Franza Din-
gelstedta, Augusta Heinricha Hoffmanna von
Fallerslebena, Ferdinanda Freiligratha, ktére
wprawdzie byly zaangazowane politycznie, ale
brakowato im analitycznej ostrosci i uwaznego

| 59



SZKICE, ESEJE, RECENZJE

spojrzenia na rzeczywisto$¢ polityczna [7].

Heinrich Heine krytykowat poezj¢ ten-
dencyjna: ,Die Musen bekamen die strenge
Weisung, sich hinfiiro nicht mehr mufig
und leichtfertig umherzutreiben, sondern
in vaterlindischen Dienst zu treten, etwa
als Marketenderinnen der Freiheit oder als
Wischerinnen der christlich-germanischen
Nationalitdt. Es erhub sich im deutschen
Bardenhain ganz besonders jener vage,
unfruchtbare Pathos, jener nutzlose Enthusia-
smusdunst...” [8]. Tak jak pisal, Niemcy byly
uswigconym krajem, gdzie nie rosty cytryny
i pomarancze, lecz dojrzewaly w nadmiarze
zepsute jabtka, a wszyscy poeci $piewali te
samg pie$i [9]. Heine upominat , niemieckich
piesniarzy”: ,Singe nur in dieser Richtung,/
Aber halte deine Dichtung/ Nur so allgemein
als moglich” [10].

Literatura tendencyjna powolywata si¢ na
trzy liberalne hasta — jedno$¢, réwnos¢, wol-
no$¢, prébowata réwniez wykreowa¢ bohatera.
Epos Heinego Atta Troll. Ein Sommernacht-
straum o$mieszyl poezje polityczng i fatszywy
patriotyzm. Jego gléwny bohater Atta Troll,
tendencyjny niedzwiedz, byt religijny, jako
narzeczony namigtny, uwiedziony przez ducha
czasu, z pochodzenia byt Sanskulota, bardzo
zle taniczyt i wreszcie — , Kein Talent, doch ein
Charakter!” [11]. Niemcy byly krajem, gdzie
takich niedzwiedzi byto w nadmiarze, a Heine
jak Laskaro stat si¢ mysliwym.

Innym obliczem niemieckiego patrioty-
zmu bylo marzenie o misji i panowaniu nad
$wiatem. Jego symbolami staty si¢: katedra w
Kolonii, Roland Olbrzym oraz cesarz Fryde-
ryk I, kt6ry oczekiwal na ponowne powstanie.
Postaciami reprezentujacymi nowe idee byli
réwniez: Herman — wladca Cheruskéw, pierw-
szy niemiecki, legendarny bohater narodowy
oraz Marcin Luter — zalozyciel kosciota naro-
dowego, ktéry uczynit Niemcéw wybranym
ludem Boga [12].

W politycznej satyrze Deutschland.
Ein Wintermérchen Heine doprowadzit do
ostatecznego rozliczenia z tym germariskim

60 |

marzeniem. Napi¢tnowat wiele $wietych war-
tosci Niemcéw oraz wzburzyt swoich wrogéw,
faryzeuszéw narodowej ideologii ,[...] die
jetzt mit den Antipathien der Regierungen
Hand in Hand gehen, auch die volle Liebe
und Hochachtung der Zensur genieffen und
in der Tagespresse den Ton angeben konnen,
wo es gilt, jene Gegner zu befehden, die
auch zugleich die Gegner ihrer allerhochsten
Herrschaften sind” [13]. Byli oni jak boha-
terscy lokaje w czarno-czerwono-zlotej liberii.
Heinrich Heine musiatl jednak najpierw sam
zmierzy¢ si¢ z zarzutami kolaboracji. Poeta
zapewnial czytelnikéw: ,Ich bin kein Schaf,
ich bin kein Hund,/ Kein Hofrat und kein
Schellfisch -/ Ich bin ein Wolf geblieben, mein
Herz/ Und meine Zihne sind wolfisch” [14].

Niemcy wydawaly si¢ by¢ w stanie mara-
zmu. Kraj byl pograzony we $nie, w ,idealnym
sennym marzeniu” pod niemiecka pierzyng
[15]. Spogladano tylko wstecz. Przesztosé,
mimo przeprowadzonych $wiattych reform,
byla wciaz zywa, ale przypominata raczej stare
ruiny, ktére ,[...] standen noch zu fest, und
die Gespenster stiegen daraus hervor” [16].
Dawni bohaterowie stali sie mitami narodo-
wymi jako symbole prawdziwej, pradawnej
germariskiej sity. Poeta krytykowat niemieckie
przywiazanie do wiernosci, ktére ,[...] so
alt ist wie die Welt” [17], postrzegal je jako
uzaleznienie od wladzy i tradycji.

Z tego przekonania wyrdst niemiecki
nacjonalizm parnistwowy. Wychodzit on z za-
tozenia, ze jest to naréd wybrany, a niemiecka
Rzesza jest spadkobierca Cesarstwa Rzymskie-
go. Najwicksza wladze zdobyly dwa paristwa
rzadzone w duchu absolutnym, Prusy i Au-
stria, ktére dazyly do przejecia dominacji nad
innymi paristw Rzeszy. Zdaniem Heinego,
mniej niebezpiecznym wrogiem byla Austria.
Prusy natomiast nalezato traktowac z wigksza
ostroznoscia. Podczas gdy inni opiewali to
panistwo i z dumg pisali, jak pigknie wyglada
w storicu pruski orzet, Heine zwracat uwagg
raczej na jego niebezpieczne szpony. Paristwo
militarne napawato go lekiem: ,Widerwirtig,
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tief widerwirtig war mir dieses Preuflen, dieses
steife, heuchlerische, scheinheilige Preufien,
dieser Tartuffe unter den Staaten” [18]. Kiedy
zduszone zostalo polskie powstanie, mozna
byto zobaczy¢ prawdziwe oblicze paristwa
Hohenzollernéw.

Fatszywi patrioci widzieli wlasnie w
Prusach przysztos¢ Niemiec i jedyna nadzieje
na zjednoczenie podzielonej ojczyzny. Krél
pruski, tak jak wczesniej Karol Wielki lub
Fryderyk Barbarossa, miat nie tylko potaczy¢
Rzeszg, ale takze dazy¢ do opanowania innych
ziem: ,Franzosen und Russen gehort das
Land,/ Das Meer gehort den Britten,/ Wir
aber besitzen im Luftreich des Traums/ Die
Herrschaft unbestritten” [19]. To byt jednak
iluzoryczne, nierealne marzenie, ktére mo-
glo przynie$¢ narodowi niemieckiemu tylko
nieszczgdcie, poniewaz spoleczefistwo wciaz
pozostalo skostniate i konserwatywne: ,Die
Republikaner lachen uns aus,/ Sehn sie an
unserer Spitze/ So ein Gespenst mit Zepter
und Kron’;/ Sie rissen schlechte Witze” [20].

Cechami charakterystycznymi okresu
restauracji byla militaryzacja paristwa oraz
przymierze tronu z oftarzem. Pruskie wojsko,
mimo nowych munduréw, wciaz bylo ,[...]
das holzern pedantische Volk,/ noch immer
ein rechter Winkel/ In jeder Bewegung, und
im Gesicht/ Der eingefrorene Diinkel” [21].
Poeta ocenit takze krytycznie Kosciél, kedry
sprzymierzajac si¢ z wladza, wspierat skrajny
nacjonalizm. Tylko Marcin Luter, wedtug He-
inego, miat odwagg sprzeciwi¢ sig tej sytuacji.
Po przeprowadzonej reformacji Kosciét stat
si¢ jeszcze bardziej konserwatywny i wstecz-
ny. Jako instytucja uporczywie opieral si¢
postepowi. Katedr¢ w Kolonii, jako symbol
niemieckiego Kosciota, Heine nazwat , Basty-
lia Ducha” [22].

Hanba dla swojej ojczyzny okreslit poeta
wprowadzenie cenzury, postanowieni karls-
badzkich i zakazu publikacji pism autoréw
Mtodych Niemiec: ,In der Tat, wir sind
die Besiegten, [...] erkrankt uns das Herz
in der Brust vor Kummer und Zorn” [23].

Zwiazek Celny pod przewodnictwem Prus,
dawat nie tylko zewngtrzng jednos¢, ale takze
zapewnial wewngtrzng konsolidacje mygli.
Pisarze i dziennikarze, ktdrzy nie chcieli si¢
podporzadkowaé, musieli emigrowaé. Heine
pisat wzburzony: ,Ich werde nicht in die He-
imat zuriickkehren, solange noch ein einziger
jener edlen Flichtlinge, die vor allzu grofler
Begeisterung keiner Vernunft Gehér geben
konnten, in der Fremde, im Elend weilen
muf3” [24]. Cenzura nie miata nic wspélnego
z mitoscia do ojczyzny. Jedyna bronia poetéw
byty stowa: ,lhr Toren, die ihr im Koffer
sucht!/ Hier werdet ihr nichts entdecken!/ Die
Konterbande, die mit mir reist,/ Die hab ich
im Kopfe stecken” [25].

Ograniczeni, niemieccy nacjonalisci
uwazali, ze inne narody oraz religie sa mniej
warto$ciowe. Widzieli w nich zagrozenie dla
whasnego paristwa. Zydzi oraz wyznawcy in-
nych religii nie powinni, ich zdaniem, mie¢
tych samych praw, ktére naleza si¢ Niemcom.
Nietolerancja dotyczyla nie tylko religii, ale
réwniez praw ekonomicznych, politycznych
i spotecznych. Heine przypomnial, iz takie
reakcyjne zachowanie byto charakterystyczne
dla $redniowiecza. Za przyzwoleniem Ko-
$ciota i inkwizycji wielu uczonych oraz ludzi
niewygodnych zostato wtedy pozbawionych
zycia: ,,Die Flamme des Scheiterhaufens hat
hier/ Biicher und Menschen verschlungen;/
Die Glocken wurden geldutet dabei/ Und
Kyrie eleison gesungen” [26]. Niestety, to
nie minglo. Nienawis¢ pozostala w sercach
Niemcé6w, choé nadszed! nowy, liberalny czas.
Wciaz nalezato pamigtad, iz: ,Dummbheit und
Bosheit buhlten hier/ Gleich Hunden auf fre-
ier Gasse;/ Die Enkelbrut erkennt man noch
heut/ An ihrem Glaubenshasse” [27].

Z powodu atakéw szowinistéw zagrozeni
byli przede wszystkim Zydzi. Psychicznych
i fizycznych ran do$wiadczyt réwniez Heine.
Przyczyna przesladowania, jak zauwazyt poeta,
byly nie tylko religijne, jezykowe czy obycza-
jowe réznice, ale nawet sam wyglad wzbudzat
uprzedzenia. Heine wspominat swoje dziecini-
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stwo, kiedy z powodu dziadka, kt6ry byt ,.ein
kleiner Jude gewesen und einen groflen Bart
hatte” [28], otrzymat pierwsze baty. Nienawis¢
rasowa probowat zmieni¢ Napoleon Bona-
parte. Postgpowa, rewolucyjna Francja wraz
z jej idea réwnosci spotecznej znalazta wielu
zwolennikéw réwniez wéréd niemieckich
Zydéw. Pochodzenie poety wplyneto na jego
skomplikowany stosunek do Napoleona oraz
liberalnych idei.

Nietolerancja i rasizm byty wedtug Heine-
go bardzo niebezpieczne. Kazdy podziat ludzi
i dyskryminacje oceniat jako niesprawiedliwy:
,»Es drgert mich jedes Mal, wenn ich sehe, dafd
man auch Gottes liebe Blumen, ebenso wie
uns, in Kasten geteilt hat, und nach dhnlichen
Auflerlichkeiten, nimlich nach Staubfide-
nverschiedenheit” [29]. Poeta mial wlasny
system wartosci, ktéry nie uwzgledniat grup
ani klas. Préba rozpoczecia nowego zycia byta
dla Zyd(')w konwersja: ,,Die Juden teilen sich
wieder ein/ In zwei verschiedne Parteien;/
Die Alten gehn in die Synagog’,/ Und in die
Tempel die Neuen” [30]. Heine, jak wielu
innych, zmienit wyznanie i przyjat chrzest. Nie
gwarantowato to jednak w tym czasie poprawy
warunkéw socjalnych. ,Przekleci Zydzi” [31]
byli traktowani jak ,[...] das zehrende und
fressende Gewiirm” [32].

Nietolerancja oraz ograniczenie wolno-
$ci przyniosty duze szkody paristwu, a takze
zdyskredytowaty naréd niemiecki. Skrajny
nacjonalizm oraz ograniczony kult germanski
zahamowaly postep, mogly réwniez staé sig
zagrozeniem dla przysztosci Niemiec. Dum-
ny niegdy$ kraj zaczal przypominaé upiora:
LEntsetzlich waren die Diifte, o Gott!/ Die
sich nachher erhuben;/ Es war, als fegte man
den Mist/ Aus sechsunddreiflig Gruben”
[33]. Heine odwrdcit sie od szowinistéw
niemieckich. Poeta szyderczo o$mieszyt taka
forme nacjonalizmu: ,,Gottlob! Der Hermann
gewann die Schlacht,/ Die Romer wurden
vertrieben,/ Varus mit seinen Legionen
erlag,/ Und wir sind Deutsche geblieben!”
[34]. Ostrze niemieckiego nacjonalizmu byto
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skierowane przeciw wszystkim obcym — we-
whatrz pafistwa wobec Zydéw, a na zewnatrz
w stosunku do Francuzdéw.

Agnieszka Reszka
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nachtstraum. Vorrede, t. 1, s. 344; ,Muzy otrzymaly
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surowy nakaz, aby juz wigcej nie zajmowad si¢ na
prézno rzeczami zbednymi, ale weszly na stuzbg
ojczyzniana, jako markietanki wolnosci lub pomy-
waczki chrzescijafisko-germariskiej narodowosci.
W niemieckim domu bardéw unosit si¢ niepewny,
bezowocny patos oraz zb¢dne opary entuzjazmu...”
(ttum. A.R.)

[9] Zob. tamze, s. 343.

[10] Heine, Heinrich: Die Tendens. Zeitgedichte, t.
I, s. 330; ,,Spiewaj tylko w ten sposéb, ale zachowaj
swoja poezj¢ mozliwie jak najbardziej ogélng” (thum.
AR).

[11] Heine, Heinrich: Atta Troll. Ein Sommernacht-
straum. Caput XXIV, t. 1, s. 420-421; ,Nie miat
talentu, ale miat charakter” (ttum. A.R.).

[12] Por. Schulz, Gerhard: Die deutsche Literatur . ..,
s. 135-137.

[13] Heine, Heinrich: Deutschland. Ein Wintermdr-
chen. Vorwort, t. 1, s. 432; ,[...] ktdrzy, pozornie
opozycyjni, teraz krocza ramig w ramig z rzadzacymi,
zazywaja pelnego uznania i szacunku cenzury oraz
narzucajg swoje poglady, wykorzystujac prasg, aby
walczy¢ z wrogami swoimi oraz rzadzacych” (thum.
AR).

[14] Tamze, Caput XI1, s. 464; ,Nie jestem owca ani
psem,/ Nie jestem radca dworu ani tupaczem -/ Po-
zostatem wilkiem, moje serce/ I moje z¢by pozostaty
wilcze” (ttum. A.R.).

[15] Por. tamze, Caput VI, s. 451; Caput XVII, s. 477.
[16] Heine, Heinrich: Zur Geschichte der Religion und
Philosophie in Deutschland. Zweites Buch, t. V, s. 245;
»[...] staly wciaz zbyt mocne, a z nich wychodzily
duchy” (dum. A.R.).

[17] Heine, Heinrich: Die Harzreise, t. 111, s. 33;
o[...] jest tak stare, jak $wiat”.

[18] Heine, Heinrich: Franzésische Zustinde. Vorrede,
t. IV, s. 373; ,wsteczne, gleboko wsteczne byly dla
mnie Prusy, skostniale, obludne i pozornie $wigte,
Tartuffe migdzy innymi padstwami” (thum A.R.).
[19] Heine, Heinrich: Deutschland. Ein Wintermdr-
chen .Caput VII, t.1, 5. 452; ,Do Francuzéw i Rosjan
nalezy ziemia,/ do Brytyjczykéw nalezy morze,/ My
jednak posiadamy w krélestwie marzeni/ Panowanie
bezsporne” (tum. A.R.).

[20] Tamze, Caput XVI, s. 476; ,Republikanie si¢
z nas $mieja,/ Widza na naszym tronie/ Zjawg z ber-
fem i korona;/ Drwia sobie z nas” (ttum. A.R.).
[21] Tamze, Capur III, s. 440; ,[...] sztywnym,
pedantycznym narodem,/ wciaz postusznym i zdy-
scyplinowanym/ Z wyrazem zastyglej zarozumialosci
na twarzy” (dum. A.R.).

[22] Tamze, Caput IV, s. 443.

[23] Heine, Heinrich: Franzésische Zustinde. Vorrede,

t. 1V, s. 369-370; ,W czynie to my jestesmy pokonani,
[...] boli nas serce z troski i leku” (thum. A.R.).

[24] Tamze, s. 369; ,,Nie wrécg do ojczyzny, dopdki
ostatni z tych szlachetnych uciekinieréw, ktérzy po
wplywem ideatéw nie mogli zachowywac si¢ racjonal-
nie, bedzie zyt w biedzie na obczyznie” (ttum. A.R.).
[25] Heine, Heinrich: Deutschland. Ein Winter-
marchen. Capur I1, t. 1, s. 438; ,,Glupcy, tego, czego
szukacie, nie znajdziecie w walizce!/ Niczego tutaj nie
odkryjecie!/ Kontrabandg, ktdra podrézuje ze mna,/
Ukrytem w glowie” (thum. A.R.).

[26] Tamze, Capur IV, s. 443; ,Plomienie stoséw/ Po-
chtongty ludzi i ksiazki;/ Dzwonity przy tym dzwony/
I $piewano Kyrie eleison” (dtum. A.R.).

[27] Tamze; ,Glupota i zto$¢ rywalizowaly tutaj/
Podobne do pséw na ulicy;/ Potomkéw wnukdéw
rozpozna si¢ takze dzisiaj/ Po ich silnej nienawisci”
(thum. A.R.).

[28] Heine, Heinrich: Memoiren, t. VIL, s. 206; byt
matym Zydem z wielka broda” (ttum. A.R.).

[29] Heine, Heinrich: Die Harzreise, t. 111, s. 75;
,Denerwuje mnie zawsze, gdy widze, jak dzieli si¢
boskie kwiaty, tak samo, jak nas ludzi, na grupy
i wedtug podobieristw, a mianowicie wedtug réznic
precika” (dum. A.R.).

[30] Heine, Heinrich: Deutschland. Ein Winter-
mdrchen. Caput XXII, t. 1, s. 489; ,,Zydzi dziela sie/
Na dwie rézne partie;/ starsi chodza do synagogi,/
A nowi do koéciota” (ttum. A.R.).

[31] Por. Heine, Heinrich: Dosia Clara. Buch der
Lieder. Die Heimkebr, t. 1, s. 155.

[32] Cyt. za: Kircher, Hartmut: Heinrich Heine...,
s. 515 ,[...] niszczace i pozerajace robactwo” (ttum.
AR).

[33] Heine, Heinrich: Deutschland. Ein Wintermidir-
chen. Capur XXVI, t. 1, s. 502; ,Odrazajace byly
zapachy, o Boze!/ ktére pézniej si¢ unosity;/ bylo
tak, jak gdyby usuwato si¢ gndj/ z trzydziestu szesciu
dotéw” (thum. A.R.).

[34] Tamze, Capur XI, s. 462; ,,Chwata Bogu! Her-
man wygral bitwe,/ Rzymianie zostali przepedzeni,/
Varus ze swoimi legionami zostal pokonany,/ A my
pozostalismy Niemcami!” (ttum. A.R.).

Agnieszka Reszka — absolwentka historii
(Uniwersytet Jagielloriski), filologii german-
skiej (Uniwersytet Wroctawski) oraz filologii
angielskiej (Wyzsza Szkota Lingwistyczna w
Czestochowie). Jest doktorantka Wydziatu
Filologiczno-Historycznego w Akademii im.
Jana Diugosza w Czgstochowie. Pracuje jako
nauczyciel jezykéw obcych.
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Jarostaw Kapsa

STAROSWIECKOSC SLOWA - CIALO TWOJEGO SNU
JANUSZA MIELCZARKA

Dojrzaios’c’ nie jest wiekiem, lecz stanem,
gdy dostrzega si¢ wigcej i pelniej. Nie
ulegamy zachwytom nad nowym, rzeczy-
wisto$¢ jest konfrontowana z nabytym do-
$wiadczeniem. Przestajemy wierzy¢ w lepsze
jutro, ta nasza naiwna wiara skonczyla sig
weczoraj. [ zaczynamy szanowac pojecie staro-
$wieckosci, widzac w niej kanon zasad, dzigki
ktérym wszystkim zyje si¢ lepiej... choé to
lepiej” dla kazdego znaczy¢ moze cof in-
nego. Z tych wzgledéw piszac o dojrzatosci
i staro§wieckosci prozy Janusza Mielczarka,
nie czyni¢ tego w imi¢ wzajemnego peano-
wania sobie przez starszawych juz ludzi, lecz
gwoli uszanowania owego kanonu zasad.
Ksiazke si¢ czyta. Czy jesteSmy w sta-
nie przyja¢ znaczenie tego okreslenia? Czy-
ta si¢... glosno, wyraznie, modulujac glos,
$wiadomie akcentujac sylaby, umiejetnie
artykutujac szeleszczace zgloski, by wydo-
by¢ z nich urok dzwickonasladowcezy. Od
czytania (deklamacji) rodzita si¢ literatura.
Mozemy przywotaé obrazy $lepego Homera,
mozemy wydoby¢ z wyobrazni rycerzy zastu-
chanych w piesii o Rolandzie, ujrzeé rzesze
chtopskich kandydatéw do polskosci otacza-
jacych nauczyciela ludowego, odczytujacego
z przywiezionej gazety nowy fragment po-
wiesci w odcinkach o Kmicicu i Olerice.
Ksiazke si¢ czyta... Jest to czynno$é¢ zu-
pelnie inna, niz to, co z nami zrobity wspét-
czesne media. Przekaz medialny jest obraz-
kiem: pig¢ stéw krzykliwego tytutu, dwadzie-
$cia stéw tresci... Nowa moda, zwana ¢wier-
kaniem, nakazuje wszelkie uczucia zamkna¢
w stu czterdziestu znakach. Obraz nie pozo-
stawia nam miejsca na przestrzei wypetnio-
na wyobraznia. Jest prawda juz objawiona,
whbijang do glowy za po$rednictwem plasti-
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kowej oprawy.

Mozna z tym zy¢. S smakosze delektu-
jacy si¢ hamburgerem z mrozonki, lecz aby
zrozumieé, czym jest smak, warto poszukad
innych potraw.

lautor tekstu w tym momencie odktada na bok
widelec i wypija swdj ulubiony koktajl: 50 g
wodki z 50 g wodki, wstajgc wstrzqsnigty, lecz
nie zmieszanyl

Cechy staro$wieckosci w poetyckiej prozie
mistrza fotografii:

Rytm

Stowa czytane musza by¢ jak muzyka.

,Uslyszatem wtedy glos saksofonu alto-
wego Paula Desmonda. Zmigtego faceta, jak-
by dla zartu wypchnigtego zza kulis na wiel-
ka sceng i opierajacego si¢ o czarny fortepian
jak o przeznaczenie. Wygladal na buchaltera
z jakiej§ gminnej spétdzielni produkujacej
sznurek dla snopowiazatek albo gwozdzie-
-papiaki, ale kiedy zagral — czarne przezna-
czenie odjechato do rupieciarni rzeczy zbed-
nych, a on wydmuchiwat ze swojej srebrnej
rurki obtoki marzen, ktére — précz niebios
— niosly nam takze zapach innego $wiata™'.

Odczytajmy to na glos. Zobaczymy, jak
ulozenie stéw narzuca nam falowanie dzwie-
ku, przyspieszanie i zwalnianie. To nie jest
opis muzyka, to jest muzyka.

Slowonasladownictwo

Stowo okresla wypowiadajacego, dla pet-
niejszego okreslenia jego osobowosci nie
jest istotne, co wypowiada (s3 to zazwyczaj

' Marzenie psa, [w:] J. Mielczarek, Cialo twojego snu,

s. 65.
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prawdy wtdrne, po kim$ powtdrzone), lecz
sposob, jak to robi.

» - Do firmy dziadunia, a byt to styczei
mroznej zimy, przyszedt gos¢, ktédry chciat
kupi¢ kozuch. Dziadunio kozucha nie miat
nawet dla siebie, ale nie rozlozyt bezradnie
rak przed klientem, tylko zaprosit go do
przymierzenia kapoty...”%.

»...Kazdego czlowieka pracy szanuje,
a zajecia fooolklorystyczne tez lubie. Ryniu,
kochany, czego oni tam nie mieli w tym ich
supermarkecie...”.

Zbedny jest juz opis postaci, stowa przez
nie wypowiadane dokladnie je maluja. Per
analogiam, odnajdujemy w swoim $wiecie
wspomnieni tabunek podobnych osobnikéw,
tym samym podswiadomie odtwarzamy rze-
czywisto$¢ docierajacego do nas obrazu.

Realizm magiczny obrazu

Jest to problem, ktéry juz przed wiekami
zaktopotal Platona: czy to, co widzimy jest
realnym obrazem rzeczywistosci, czy tylko
idea: cieniem rzuconym na $ciang...

»...Pierwsze czere$nie trafity w cel i cata
ich kistka wélizgneta si¢ migdzy kragtosci,
powiewajac na zewnatrz wesolym listkiem
(...). Wsungta jedna czere$ni¢ miedzy wargi,
a druga, na szypulce, kolysata si¢ przy bro-
dzie (...). Plotkiem z ramion i dloni otacza-
ta pani Viola czeresniowe ustrojenie. Przez
chwile przygladata im si¢ radosna, a potem
pochylita glowe; dotykata je wargami, jezy-
kiem, wdychata ich zapach i czarowata od-
dechem...™.

Opis catkowicie realistyczny. Réwnocze-
$nie: idea zawierajaca w sobie niesamowity
tadunek erotyki. Obraz stuzy wyzwoleniu
wyobrazni.

Niedopowiedzenie

> Sposéb na zycie, tamie, s. 17.

> Czeski film, tamze, s. 156-157.

4

Romans ogrédkowy, tamze, s. 34-35.

Jako historyk (amator) holduj¢ przesado-
wi, ze do prawdy dochodzi si¢ przez kom-
pletowanie réznorodnych, twardych faktéw
(kiedy X si¢ urodzil, gdzie pracowal, co robit
w piatek 0 9.00 rano...). I prébujac dociec
prawdy, zawsze zderzam si¢ z niewyttuma-
czalnoscia, dlaczego ten X w tym, a nie in-
nym czasie, zrobit to, co zrobit...

»...Przypomnij sobie, poskladaj zdarze-
nia, moze bedzie w nich klucz do tego, co
si¢ stato. Czesto rozdawates karty, na ked-
rych napisane byly madrym jezykiem wazne
uzasadnienia, a przeciez nie wszystko robites
tylko za pieniadze. — Konduktor znowu wa-
chlowat si¢ czerwona chustka. — Przemysl to
i zréb podobnie — powiedzial i zajat si¢ bez-
sensowng czynnoscia skladania pomigtego
materiatu. — Jesli tego nie zrobisz, ten pociag
stad nie odjedzie™.

Dociekanie faktéw stuzy¢ moze jedynie
poskladaniu zdarzen. Gdzie szuka¢ klucza do
ich zrozumienia... Moze kazdy czlowiek jest
zbyt wielkq dla nas tajemnica, by$my mogli
odnies¢ triumf w poszukiwania prawdy.

Cierpliwe cyzelatorstwo

Staro$wieckos¢ wymaga doskonalenia rze-
miosta. Stowo jest tworzywem, ktdre trzeba
wielokrotnie odmieni¢, szlifowad, wlasciwie
dobra¢. Zmudne rzemiosto: odczytywanie,
odszukiwanie fatszywego dzwicku, ponowne
dobranie wiasciwego tonu... Jak powiadal
Mikotaj: wizj¢ ma kazdy glupiec po wypa-
leniu trawki, ale by ja przenie$¢ na obraz,
potrzebny jest nie tylko talent, ale i cigzka
praca.

» - llu ludzi obchodzi dzisiaj twoje pi-
sanie? Kilku, kilkudziesieciu? — Trzech — za-
$miatem si¢. — Ale gdyby ich nie bylo, tez
bym to robil. Czasem pytaja mnie: chce ci si¢
jeszcze, w tym wieku ? Gdyby tak nie bylo,
to znaczy, ze mnie nie ma. Rozumiesz to? Nie
ma. (...) Duzo pracuje, bo to jest moja co-
dziennie odnawiana przepustka do spojrze-

5 Tunel, tamze, s. 110.
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nia w lustro, do prawa do $niadania, kola-
Gji i snu, przed ktérym rozmawiam z moim
matym i wielkim szczg$ciem. Tym dla siebie,
a wigc okrutnie potrzebnym mnie i kazde-
mu, kto czuje, ze ono w ogéle jest™.

[tu autor recenzji powstrzymuje si¢ od rozwi-
nigcia. W zamian wpada w euforyczny sarma-
tyzm, wyrazajqcy si¢ checig ucatowania pisarza
»z dubeltowki” i uraczenia toastem: bombg
piwa i tezkq sliwowicyl

Ksiazki si¢ czyta. Staro$wiecki kult stowa
pisanego jest hotdem wdzigcznosci za otwar-
cie chwil szczgscia i zapomnienia.

Gwoli sprawiedliwosci, wartosci najbar-
dziej zaniedbywanej w zyciu doczesnym, do-
dajmy, ze ksiazka ma swojego wspoétautora.

6

Organki Piccolo, tamze, s. 125.

Agnieszka Ztota

Tak okresli¢ wypada, a nawet nalezy, Arka-
diusza Zajaca, ktory grafika kontrapunktuje
stowa. Obrazéw nie da si¢ opisa¢ (przyznaje
si¢ tu do stabosci swojego stowa), ani wla-
$ciwie odczytaé bez powiazania z ilustrowa-
nym tekstem. Sg one wyrazem metamorfozy
wspomnient w skamieling, istoty zywej, a na-
wet kobiecej, w zasuszony eksponat przyrod-
niczy.

i w tym miejscu autor stawia kropke. Wpa-
trzony w pusty kieliszek rozwaza wielkq ta-
Jemnice przemiany pdznego, letniego storica w
korong smaku i aromatu lezakujgcej pot roku
w debowej beczce sliwowicyl

Jarostaw Kapsa

Janusz Mielczarek, Ciato twojego snu, wyd. NEW
Fine Grain Kielce, Czestochowa 2013, ss. 168.

RZECZYWISTOSC FRAGMENTU W PERSPEKTYWIE
POETYKI SLADU - JANUSZA MIELCZARKA
ANTROPOLOGIA (NIE) CODZIENNOSCI W CIELE
TWOJEGO SNU...

mysl jest spektakularnie wielopostaciowa jako wytwdr i cudownie pojedyncza jako proces

Clifford Geertz, Wiedza lokalna

Budowatem si¢ w sobie, swiat ukladatem, czutem szczescie myslenia o wszystkim

Henryk Bardijewski, Rysunki na piasku

Czlowiek pisze ksigzke i wydaje mu sig, ze gdy ksigzka pdjdzie migdzy ludzi, to zmieni si¢ swiat — a to jest,

zapewniam cig, bardzo wielkie ztudzenie. A pisac bez wiary, ze pisanie zmieni swiat, niepodobna

Na temat wczesniejszych ksiazek autora
wypowiedzialo si¢ juz kilku interpreta-
toréw, wskazujac na coraz to nowe aspekty
tej tworczoéci. Czy zatem znajdzie si¢ swo-
ista luka, ktéra pozwoli i mnie przedstawi¢
wlasna wizje tej twérczosci, czy tez ugrzezng
jako recenzent zbioru w katuzy wtérnych
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Jerzy Pilch, Pod mocnym aniotem

rozwazan, powtarzajac zaslyszane prawdy
(2)... c6z nie jest to dla mnie zadanie fatwe,
cho¢ lektura zdaje si¢ by¢ lekka i przyjemna.
We wspomnianych komentarzach literackich
podkreslano: plastyczno$é, zabawe stowem,
jedrne dialogi, zatopienie si¢ tekstu w foto-
grafli, staranno$¢ i imaginatywna funkeje
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opowiadan, dialogiczno$¢ oraz aksjologicz-
ne uwiktanie tych peretek ,matej literatury”,
jak podaje Roman Szenk w swojej recenzji.
Trudno nie zgodzi¢ si¢ z powyzszymi uwa-
gami, gdyz wyznaczaja one kierunki rozwa-
zan, ktérymi winna podazy¢ interpretacja
tej prozy, a moze wlasnie wrecz przeciwnie
(?) powinna stworzy¢ wilasny. Tym samym
zalezy mi na wypracowaniu wlasnej wizji,
wskazaniu nowych mozliwosci poznawczych
i ukazaniu perspektywy nowych odczytan,
na jakie zastuguje ten zbiér opowiadar.

Intencja poznawcza i kreacyjna tej prozy
najpelniej wyraza si¢ w odpowiedzi Hrabala
na pytanie, jakie sa miasta, w ktérych czuje
si¢ jak w domu: ,[...] Wieden, Budapeszt,
Lwéw, Pribor, Budziejowice, Mikulov, ale
najbardziej u siebie czuj¢ si¢ tam, gdzie nigdy
jeszcze nie bylem, a dokad zaprowadzil mnie
Bruno Schulz w Sklepach cynamonowych. To
dla mnie najpickniejsze w $wiecie miasto —
dlatego wiasnie, ze go juz nie ma [...]. Od
czasu, gdy przeczytalem Sklepy... przepro-
wadzitem si¢ i mieszkam tam do dzis, a jesli
nawet nigdy tam nie bylem, to c6z z tego.
Fikcja jest niekiedy doskonalsza i bardziej re-
alistyczna niz sama rzeczywisto$¢'”.

Podobne odczucie towarzyszyto mi pod-
czas lektury opowiadani zawartych w Ciele
twojego snu... bowiem tym, co towarzyszy
Januszowi Mielczarkowi w jego odkryciach
literackich, jest jak si¢ domyslam tzw. ,trwa-
ly stan prozatorski”. Dzieje si¢ tak, ponie-
waz tworzy literackie $wiaty, ktére sa takie
malownicze i godne uwagi, dlatego, ze nie
istnieja, a moze istnicja bardziej realnie niz
te prawdziwe (?). To przypuszczenie nie jest
pozbawione stusznosci, gdyz jak stwierdzita
jedna z czytelniczek tej prozy: ,Bytam na
krétkich wakacjach z ,Hrabalo” — zbiorem.
Czytalam jeszcze raz. Jedno opowiadanie
dziennie. Nasycalo na dtugo, zostawato na
tyle, ze — tam gdzie bylam, nie bytam. Bylam
w opowiadanej historii”.

' B. Schulz, Opowiadania wybdér esejow i listow, oprac.

Jerzy Jarzebski, Wroctaw 1989, s. CXVI.

Janusz Mielczarek tworzy tzw. ,prozator-
skie nie (rzeczywistosci)” z poetyckim wdzie-
kiem i fatwoscia, nadajac tre§ciom zawartym
»niezno$na lekko$¢ bytu”, jakby powiedziat
Milan Kundera. Czym bylby wobec powyz-
szego ,trwaly stan prozatorski”, w kontekscie
tej twoérczosci? W moim przekonaniu bylby
tym samym stanem umystu (?) albo bardziej
ducha (?), o ktérym pisat Czestaw Mitosz w
Hymnie o perle i ktéry nastgpujaco zdiagno-
zowat: ,Jakby zamiast oczu wprawiono od-
wrbcong lunete, $wiat oddala si¢ i wszystko,
ludzie, drzewa, ulice, maleje, ale nic a nic nie
traci na wyrazistosci, zaggszcza si¢. Mialem
dawniej takie chwile podczas pisania wierszy,
wigc znam dystans, bezinteresowna kontem-
placje, przybranie na siebie ,ja” jako ,nie-ja”,
ale teraz jest tak ciagle i zapytuje siebie, co
to znaczy, czyzbym wszedt w trwaly stan po-
etycki (...). W kazdej minucie widowisko
$wiata jest dla mnie na nowo zadziwiajace
i tak komiczne, ze nie mogg zrozumieé, jak
mogla chcie¢ temu podotaé literatura. [...]
Bytem niecierpliwy i draznito mnie tracenie
czasu na glupstwa, do ktérych zaliczalem
sprzatanie i gotowanie. Teraz z uwaga kroje
cebule, wyciskam cytryny, przyrzadzam rézne
gatunki soséw?”.

Mysle, ze tym, co towarzyszy od wielu,
wielu lat Januszowi Mielczarkowi w czasie
pisania, jest rownolegly z powyzsza inten-
¢ja artystyczng stan ducha, ktéry najtraf-
niej o$mielam si¢ nazwad ,trwalym stanem
prozatorskim”. Nie inaczej, bowiem rzeczy-
wisto$¢ ukazana w tych opowiadaniach to
rzeczywisto$¢ zageszczona, powolujac si¢ na
okrelenie wybitnego antropologa Clifforda
Geertza. Rzeczywisto$¢ tego rodzaju domaga
si¢ opisu, ktéry najpelniej odda jej zmienne
uwarunkowania. Owo ,zageszczenie $wiata”
moze by¢ efektem lekturowym, gdyz zaréw-
no antropolog, jak i pisarz: ,zanim osiagna
doskonatos¢ w swym rzemiosle, oddaja si¢
studiom dziet naukowych i literackich osa-

2 Cz. Milosz, Stan poetycki, w: Wiersze, Krakow 1985,
s. 308-309.
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dzonych w wielowiekowej tradycji pisania™.
Tradycja owa podlega jednak stalym ,prze-
warto$ciowaniom wartosci”’, powolujac si¢
na termin Friedricha Nietzschego, powazaja-
ce jej status, a przedmioty i wydarzenia, kt6-
re kiedys$ wydawaly si¢ prawdziwe, zaczynaja
funkcjonowaé jako pojecia w odczarowa-
nym $wiecie. Mitosz podkresla jednak, aby
nie porzuca¢ do korica stanu zaczarowania.
Wiele w tym prawdy zwlaszcza w kontek-
$cie opowiadan Janusza Mielczarka, ktéry
tworzy, a wlasciwie konstruuje obraz $wiata,
podobnie jak czyni to antropolog. Jest 6w
$wiat prozy rzeczywistoscia (nie)codzienno-
$ci poprzez swoje odrealnienie. Nurza si¢ w
surrealizmie, stanowiacym — mam wrazenie
— rzeczywisto$¢ ,naddana’ w tej prozie. Owa
(nie)codzienno$¢ stanowi ,furtke interpreta-
cyjna’ dla metafizycznego odbioru tresci w
niej zawartych, nie jest zatem, jakby chciala
antropologia, rzeczywistoscia codziennosci,
ktéra mozna bada¢ poczynajac od fenome-
nologicznego zdziwienia traktowanego jako
pryzmat poznawczy dla ,préby” rozwiklania
zagadki tego zawlaszczajacego Swiata.

W zaktadce do zbioru opowiadan Cialo
twojego snu, padla dos¢ nieoczekiwana kon-
statacja, sformulowana przez autora, ktéry
napisal o sobie, ze posiadl nauke niedziwie-
nia si¢ niczemu. Zdziwienie, z niego bo-
wiem wyrasta antropologiczna refleksja nad
rzeczywistoscia... czyz mozliwe jest pisanie
pozbawione zdziwienia (?), mysle, ze wéw-
czas, gdyby — zalézmy — pozbawi¢ t¢ proze
zdziwienia, bylaby pozbawiona odkrywczo-
$ci i $wiezoéci spojrzenia, ktére udziela sig
rzeczywistosci przedstawionej po to, aby w
konsekwencji uwaznej lektury opowiadan
udzieli¢ si¢ czytelnikowi. Ow czytelnik po-
tyka bakcyl ,$wiatoodczucia”, jakie towarzy-
szy pisarzowi i mimo, ze mamy do czynienie
ze $wiatem (nie)rzeczywistym podlegajacym
nieustannej kreacji, przekonani jestesmy, ze
parafrazujac Hrabala, ta fikcja jest niekiedy

M. Telicki, Poetycka antropologia Julii Hartwig,
Poznan 2009, s. 16.
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doskonalsza i bardziej realistyczna niz sama
rzeczywistosé.

Dialog (a moze nawet polilog) Janusza
Mielczarka podjety w tym zbiorze — mam
wrazenie — bardziej z samym soba niz z czy-
telnikiem (aczkolwiek nie wylacznie) — jest
rozproszony, pokawatkowany na fragmenta-
ryczne impresje prezentujace ,mikrozamie-
rzenia” autora w dyskretny sposéb serwowa-
ne czytelnikowi od kogo$, kto ,stoi ponad”
i jest twérca-demiurgiem. Jako ze mamy do
czynienia w tym przypadku z ,,mala proza’,
$wiat, ktory ukazuje autor, jest — méwiac po
bachtinowsku — ,,$wiatem na opak”. Wobec
powyzszego koniecznym zabiegiem staje si¢
wprzegniecie w owa (nie)rzeczywistos¢ —
a raczej rzeczywisto$¢ — fragmentu, Sladéw
istnienia, ktére statyby si¢ sygnatura bycia w
$wiecie, jak chciatby Jean Paul Sartre. Wat-
ki autotematyczne sa w tej prozie istotnym
punktem odniesienia dla tre$ci zawartych w
zbiorze. Owg (nie)rzeczywisto$¢ tworza po-
szczegdlne opowiadania stanowiace fragmen-
ty budujace jej kanwe, potaczone nadrzedng
intencja nadawcza pozwalajacy traktowac je
jako cato$¢ niemniej ,,pokawatkowana’, a za-
tem ,,ponowoczesng .

Autor stwierdzit, ze ,pisanie to zycie”, w
spostrzezeniu tym wyraza si¢ credo tej pro-
zy sygnujace bycie poprzez tekst powigzane
z koncepcja ,sobapisania’: ,Czasem pytaja
mnie: chce ci si¢ jeszcze w tym wieku? Gdy-
by tak nie bylo, to znaczy, Ze mnie nie ma.
Rozumiesz to? Nie ma! Kto§ chodzi, poru-
sza sie, nawet rozmnaza, ale go nie ma. Ja
chee byd!”. W stwierdzeniu tym wyraza si¢
filozoficzny rys tej prozy, jakim jest egzysten-
cjalizm. Byt jest przed mysleniem inaczej niz
u Kartezjusza, niemniej mam wrazenie jest to
egzystencjalizm mocno zindywidualizowany,
gdyz bycie w $wiecie powotlujac si¢ na termin
zaczerpnigty z Sartre’a odbywa si¢ poprzez
kreacje, rado$¢ tworzenia, nadawania wlasne-
go porzadku rzeczywistoéci, ktéra wyzbyta
si¢ na skutek ponowoczesnosci waloru spéj-
nosci i catosciowego ogladu. Niemniej rze-
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czywisto$¢ fragmentu ujawnia si¢ w tej prozie
najpelniej poprzez poetyke $ladu rozumiang
wedlug intencji poznawczej Barbary Skargi:
»,Chodzi mi bowiem [jak powie autorka —
dop. A.Z.] tylko o ten $lad, ktéry jest w nas,
w kazdym indywidualnym cztowieku, ktéry
zatrze¢ trudno, a moze w ogéle nie jest do za-
tarcia, niemniej co$ zawsze znaczy, stanowiac
element naszego bycia, dostatecznie trwaly
i dostatecznie silny, by to, co nazywamy na-
sza soboscia ksztattowa¢”. Slad w tym rozu-
mieniu nalezy do dziedziny ontologi.

U Janusza Mielczarka $lady znacza eg-
zystencj¢ narratora opowiadan, sa to Slady
przesztosci, ktéra wkracza do upoetyzowanej
rzeczywistosci. Podobne rozumienie sladu
koresponduje z kategoria samotnosci z wy-
boru, choéby to byla samotnos¢ z wyboru w
procesie twérczym. Rézni sie ona znaczaco
od osamotnienia, w samotnosci bowiem, jak
podaje Hanna Arendt: ,,przebywam ze soba,
jest nas dwoje w jednym(...), w osamotnie-
niu jestem rzeczywiscie sam, porzucony przez
wszystkich pozostalych™. Slad ma to do sie-
bie, ze méwi o przesziosci i obecnosci jed-
nocze$nie. Wzywa i nagli, by i$¢ ku czemus,
ku jakiemus celowi. Slad wiaze si¢ w prozie
Janusza Mielczarka z wezwaniem, ktére ma
wymiar bardziej ontologiczny jak u Heideg-
gera, gdyz jego celem jest w konsekwengji
bycie w petni soba. Inaczej u Samuela Levi-
nasa, gdzie odnosi si¢ bardziej do sfery etyki
podmiotu. A czym, jesli nie sladem, jest Ale-
theia, nieskryto$¢, o ktérej Heidegger pisat:
otwiera przede wszystkim drogg, na ktérej
my$l tropi i dowiaduje si¢ jednego: hopos es-
tin...einai: ze uobecnia sie uobecnienie®. We-
zwanie uobecnia si¢, stajac si¢ strukturalnym
elementem naszego bycia, ktére nie zawsze
jednak wskazuje na perspektywe spetnienia.
Istnieje jeszcze inne do$wiadczenie $ladu jako

* H. Arendt, Korzenie rtotalitaryzmu, thum. M.

Szawiel, D. Grinberg, Warszawa 1993,t.1, s. 513.
M. Heidegger, Koniec filozofii i zadanie myslenia,
tdum. K. Michalski, w: M. Heidegger, Ku rzeczy
myslenia, tum. K. Michalski, J. Mizera, C.
Wodzinski, Warszawa 1999, s. 93-94.

wezwania wedtug Barbary Skargi, ktére poja-
wia si¢ u artystéw. Ten cel jako$ przed arty-
sta blyska, jako§ wzywa, i za tym blyskiem,
wezwaniem, jak po $ladach niewyraznych,
zaciemnionych post¢puje narzedzie tworcze,
jak chocby pidro wieczne. W tej perspek-
tywie pomocne okazujg si¢ inne $lady, wla-
snych przezy¢, doswiadczen, mysli, a takze te
wszystkie, ktdre artysta odczytuje po drodze,
dookota siebie cho¢by w brzmieniu stowa.
Idzie on z ufnoscia i pokora po tych $ladach,
ktére wyznaczaja kierunek pisarskich usi-
fowan. Sg tez inne $lady zwrécone w przy-
szto$¢, kedre sa o tyle cenne, ze boimy si¢ je
utracié. Po nich idziemy ku temu, co dla nas
wazne, sg dla nas darem, blogostawieristwem
i wizjg spelnienia. Podobny zarys rozwazan
rozwija przed nami proza zawarta w zbiorze
Ciato twojego snu.

Gl¢boko humanizujacy wymiar tej pro-
zy najpelniejszy wymiar odnajduje w stwier-
dzeniu: ,(...) moze kto$ przejmie si¢ bélem
innego czlowicka i w ten sposéb podzieli
go, przyniesie ulge”. W opowiadaniach tych
stajemy si¢ $wiadkami uszanowania tajem-
nicy, jaka tkwi w czlowieku: ,nie przejrzysz
cztowieka, nie przenikniesz”. Refleksje nad
kondycja ludzkiego losu i istnieniem w sensie
ontologicznym w subtelny sposéb, peten mi-
stycznej niemalze zadumy nad losem oddaja
poetyckie spostrzezenia narratora: ,Bo bli-
sko$¢ ludzi jest czyms$ nadzwyczajnym nawet
wowczas, gdy nie jest wigksza od owocu cze-
re$ni”. Podobng refleksja wyrazit Henry Mil-
ler w Zwrotniku raka piszac w tych stowach:
»(...) nasza bliskos¢ jest bliskoscia planet. Ja
jestem préznia migdzy wami”. Narrator tych
opowiadari podkresla, jak istotng umiejgtno-
$cig jest ,sztuka dawania siebie”. Kwintesen-
cja tegoz jest czuto$¢ jako uczucie najbardziej
docenione przez narratora. Przyréwnana zo-
staje w tym zbiorze do owocu czeresni jako
zjawiska poszukiwanego i bedacego owocem
namystu nad dojrzatoscia uczud.

Koncepcja cztowieka ujawniona w Ciele
twojego snu jest koncepcja personalistyczna,
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ktéra najpetniej dookresla egzystencje ludz-
ka w odczuciu autora. Jak si¢ okazuje gest
odrzucenia wytycznych paradygmatu ego-
izmu wynikajacego z kultury XXI wieku,
ktéra objawia si¢ naszym oczom jako twér
narcystyczny, pozwala dojrze¢ warto$ciom
i przynosi najcenniejsze owoce przemyslen.
Mimo, iz proza ta daleka jest od moraliza-
torstwa, tworzy, a raczej przemyca do §wiata
przedstawionego opowiadad wazne wska-
zania zyciowe, tworzac swoiste konstelacje,
postugujac si¢ okresleniem Ryszarda Nycza.

O konstelacjach warto$ci wyrazit si¢ naj-
pelniej narrator zbioru, przywotujac bliskie
semantycznie okreslenie kosmosu cztowie-
czetistwa: ,,Kazdy, nawet cham i ten wysta-
wiajacy si¢ z takim trudem, ze dostaje skretu
kiszek, kiedy tylko pyta ci¢ o drogg, a takze
facet grzebiacy w $mietniku — maja w sobie
niecodgadniony kosmos czlowieczeristwa’.
Przy czym, jak stusznie zauwazyl Stanistaw
Lem: ,(...) jest ono sumg naszych defek-
téw, mankamentdéw, naszej niedoskonatosci,
jest tym, czym chcemy by¢, a nie potrafimy,
nie mozemy, nie umiemy, to jest po prostu
dziura miedzy idealami a realizacjg”. Potrze-
ba autentycznego, bezinteresownego kontak-
tu duchowego z drugim cztowiekiem jakze
dojmujaca, wstrzasa odbiorca przestania, ja-
kie niespodziewanie ujawnia narrator: ,(...)
kawa pachniata zachgcajaco, ale rozmowa
migdzy nimi kruszyla si¢ jak uschle liscie”.
Brak kontaktu, porozumienia odstania réw-
niez gest odwrécenia wzroku i podkreslenie
motywu oczu, w ktérych niekiedy ujawnia
si¢ (przeswituje) spojrzenie losu. Podobna
intuicja pojawita si¢ w Pornografii Gombro-
wicza, gdzie padaja znamienne sfowa: ,(...)
przez sekundg, oni i my w naszej katastro-
fie, spojrzelismy sobie w oczy”. W domysle
odnalezlismy porozumienie catkowite i osta-
teczne zarazem ewokujace prawde przezycia
pos$wiadczonego doswiadczeniem prawdzi-
wej obecnosci. Tylko wéwcezas mozna sforso-
waé niewidzialng $ciang z mysli i oczekiwad
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triumfu duchowosci, zwycigstwa ducha nad
yobmierzta materialnoscia’”.

Powiktaniem filozofii personalizmu staje
si¢ w tej prozie postawa odpowiedzialno$ci za
stowo. Stowo jawi si¢ tutaj jako logos, gdyz:
ystowa wyzwalaja w nas pewne stany psy-
chiczne (...), ksztaltuja nas (...), stwarzaja
miedzy nami rzeczywisto$¢ (...), chciatbym
wiedzie¢, jaki jest wlasciwie zasieg stow?”.
To, co nurtowato Gombrowicza na karatach
Slubu, udziela si¢ namystowi nad rzeczywi-
stoscig obecnemu w opowiadaniach Janusza
Mielczarka. Ranga stéw i ich moc sprawcza
stanowia swoisty klucz interpretacyjny do
odczytania przestania, jakie niesie z sobg Cia-
fo twojego snu. Pieczotowitos$¢ sporzadzanych
opiséw, uszanowanie dla sposobu prezen-
tacji tresci, dbato$¢ iScie norwidowska, aby
»odpowiednie da¢ rzeczy stowo”, to znaki
firmowe tej najwyzszej proby prozatorskiej
eksplikacji $wiatopogladu samego autora.
Prozie tej towarzyszy, mam wrazenie, do§¢
wazne przes’wiadczenie, ze W rzeczywistosci,
w ktérej przyszto nam zyé: ,(...) wszyscy
udaja siebie samych (...), ktamia, aby praw-
de powiedzie¢”. A dzieje si¢ tak dlatego, ze
»(...) demon wrzasku ogarnal nasze zycie
i stan ten musi potggowad obrazami. Mlodzi
zaprzedali mu duszg, bo poszukujac swoje-
go miejsca, nie wiedza jeszcze, ze mowia nie
swoim glosem”.

Mysle, ze przed proza Janusza Mielczar-
ka zarysowujg si¢ ciekawe perspektywy inter-
pretacyjne, pozwalajace wyzyskiwa¢ jej eks-
planacyjne whasciwosci, bowiem jak pisal Jan
Kordys: ,,(...) akt pisania (...) ma sens tylko
wtedy, jesli to, o czym sig pisze, rodzi sig i jest
podtrzymywane tym aktem, znikngloby bez
kreacji tego whasnie tekstu jako bezustannie
stajacej si¢ realnosci (...), jest czym$ wyjat-
kowym, co w swojej przestrzeni moze zrodzi¢
prawdg i sens (...), aby zrozumie¢, co dzieje
si¢ z nami, nie pamietniki nalezy pisa¢, tylko
ktama¢®. Podobne odczucie istotnodci aktu

¢ J. Kordys, Kategorie antropologiczne i tozsamos¢ nar-
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pisania wylania si¢ z lektury Ciala rwojego
sni.

Tym, co moze zaciekawi¢ trwale czytel-
nika tych opowiadari, staje si¢ ,gesto$¢ opi-
su”, jego swoiste zaciemnienie, wyrazone po-
przez (nie)oczywisto$¢ najprostszych prawd,
jakie niesie ta proza. Zastosowane przez
autora strategie stuzace kreacji tekstu, jako
bezustannie stajacej si¢ realnosci, korespon-
duja z idea wyrazong przez Jarostawa Mar-
ka Rymbkiewicza, ktéry méwi o ciemnosci,
stanowiacej rdzef poezji. Mam wrazenie, ze
uwagi sformutowane przez poetg znakomicie
wsp6tbrzmia ze wskazaniami poznawczymi,
jakie powinny by¢ przedmiotem literaturo-
znawczej analizy tresci i sposobéw ich proza-
torskiej realizacji zaprezentowanych w opo-
wiadaniach autora. Najkrocej rzecz ujmujac,
chodzitoby o to, aby t¢ proze: ,,przenicowal,
wywrdci¢ na jej druga strong, na nice (...).
Ta ciemno$¢ [(nie)oczywisto$¢ — dop. A.Z.]
— znajduje si¢ w najglebszych warstwach jej
istnienia. Jacy$ bogowie ja tam kiedy$ umie-
§cili. I wehodzac w t¢ ciemno$¢ - wchodzimy
tez w najglebsze warstwy naszego tutejszego
istnienia’”.

A moze to tylko ztudzenie poznawcze (?),
moja nadinterpretacja (?) albo co gorsza in-
terpretacyjny kltam zadany sztuce (?). Moze
w istocie jest tak, ze: ,(...) recenzenta nie
obchodzi czyjas ksiazka, ale wlasna recenzja”
(?), moze najpierwszg prawda, jaka naleza-
toby sobie w pore uswiadomié, jest proste
i niewyuczone stwierdzenie, ze ,najgorszym
czytelnikiem ksiazki jest recenzent, i w koni-
cu jakie to naturalne”.

Agnieszka Zlota

Janusz Mielczarek, Ciato twojego snu, wyd. NEW
Fine Grain Kielce, Czestochowa 2013, ss. 168.

racyjna. Szkice z pogranicza neurosemiotyki i historii
kultury, Krakéw 2006, s. 6.

7 Jarostaw Marek Rymkiewicz w rozmowie z Piotrem

Szewcem, Nowe Ksigzki 2001, nr 8.

Monika Bula
DEKONSTRUKCIJE

W krysztaly zamykam cienie swoich marzers
zamieniam si¢ w nicos¢ i gasze ztudzenia
msza sig-zatracenia mqci zdrowe zmysty
spowalnia wir Smierci realnos¢ odmienia
Marek Krzystanek z cyklu Biale wilki

Poezjq Agnieszki nalezy czyta¢ w miejscu,
gdzie mozemy pozwoli¢ sobie na zamknie-
cie okien, wchtaniad ja przy tonujacym $wietle
$wiec oraz zapachu odurzajacego opium. Nie
bez powodu, gdyz ku przestrodze moze by¢
ona uzalezniajaca.

Swiatlo dzienne wskazuje na schematyczna
interpretacje, sztywno$¢ emocjonalna, biad
popetniany przez wigkszo$¢ ludzi.

Pierwsza my$] — idealna forma, brak omy-
tek, kazde stowo az nazbyt sztywnie wyraza,
ze to jego odpowiednie miejsce. Czy aby na
pewno? Jak uchronimy si¢ przed popadnie-
ciem w banat interpretacyjny, nieuchronnie
postugujac si¢ zbyt monotonng oceng?

Podmiot liryczny jest zamknigty w
ciasnej przestrzeni ograniczajacego miasta,
w ktérym autorka zaczarowata fragment
czasoprzestrzeni. Stojac w miejscu, daje sobie
mozliwo$¢ na wyrazenie poetyckiej tgsknoty
za czym§ wigcej niz tylko kultem nudnego i
przeklamanego miejsca, w jakim si¢ znajduje.
Zapewne nie bez powodu wystepuje tak oczy-
wiste nawigzanie do atmosfery miasta oraz
mezczyzn ,,w czarnych paltocikach skrojonych
na miar¢’. To podréz przez mapg ludzkich
uczué, rytuatéw i lekéw. Przedzieranie sig
przez ggstwing nieskoriczonosei ludzkiej ghu-
poty. Autorka momentami wydziera platek po
ptatku z okazatego czgstochowskiego kwiatu
drobnomieszczaniskich rytualéw. Jest to pierw-
szy i zarazem jeden z najwazniejszych sym-
boli w przedstawionych utworach. Mozemy
poprzez tworzony nastrdj zauwazy¢ tesknote
za forma nieuchwytnej idei o metafizycznym
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charakterze. Jest to réwniez rodzajem poczat-
ku narodzin spirali smutku. Jest on bowiem
forma kreacji stworzong przez autorke na
potrzeby przetrwania w teatrze zycia.

Czlowiek broni si¢ przed smutkiem, wy-
pierajac wszelkimi metodami wszystkie formy
leku. To $wiadome odrzucanie wlasnego ego
(jego czesci). Wydawad si¢ moze, ze autorka
odnalazta antydepresant na zycie. Wyrazita
petna odpowiedzialnos¢ za istnienie formy
autodestrukgji, cierpienia, ktére moze by¢
jedynym dowodem na pozbycie si¢ powierz-
chownosci istnienia. Dla niektérych moze
by¢ to trudne do zaakceptowania a nawet
budzace sprzeciw. Agnieszka Ztota odwaznie
burzy stereotypy, a odwracajac porzadek idei
$wiata, tworzy forme ratunku dla nielicznych.

Poréwnanie smutku, melancholii do
mitosci matczynej — ,karmi¢ go nostalgia
kotysa¢ w ramionach melancholii” — §wiadczy
o dojrzatoéci podmiotu lirycznego, ktéry prze-
strzega przed zbyt szybkim porzuceniem takiej
interpretacji. Nadwrazliwo$¢ staje si¢ forma
zyciowego masochizmu. Podmiot liryczny
pochyla si¢ nad kondycja otaczajacego $wiata
w zadumie, lecz bez zbednych rozczarowan.
Zaleca, by ze smutkiem postgpowac ostroznie,
co docelowo zostanie wykorzystane konstruk-
tywnie. Zjawisko, ktére przedstawia autorka,
jest forma czulej przyjazini ze smutkiem,
a nawet symbiotycznej relacji. Prowokuje
do pytania o mozliwo$¢ funkcjonowania w
rzeczywistosci, przyjmujac $wiadomie tak
eksperymentalng forme.

W utworze ,, Tragizm” mozemy zaobser-
wowa¢ rozdwojenie podmiotu lirycznego,
ktéry jest uczestnikiem onirycznego doswiad-
czenia niczym z sennego koszmaru. Prowadzi
nas do$wiadczalng droga do nierzeczywistego
miejsca, ktdre jest forma ucieczki, ,biegnac
przez las bez trzewikéw”, ,brudzi stopy blotem
sennych koszmaréw”. To ciagle przebywanie
w aktualnej rzeczywisto$ci w konsekwencji
prowadzi do dekonstrukeji kulturowo na-
rzuconego nam mundurka powierzchownej
poprawnosci lub owych czarnych palt szytych
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na miarg otaczajacej rzeczywistosci wywotujac
strach i panike. To, co jest wokét, doswiad-
cza jako obce i przerazajace, ,trzaskajac ich
mnogie czaszki na przydroznych kamieniach”.
Plesn jest forma lirycznego uwiedzenia.
Utozsamiana z pojeciem postepujacej choroby
jest odpowiedzia zaréwno na niemoc w szerza-
cej si¢ degrengoladzie spotecznej. W kategorii
uwiedzenia ma forme erotyczna, zwiazang
z ogromna energia i pokusa. Nie sktada juz
hotdu dla tego, co banalne i fadne. Przekra-
czajac standardowe granice, ukazuje warto$¢
brzydoty jako uwolnienia si¢ od wszelkich
mdlacych norm spotecznych. Poktada nadzieje
w tym, co zepsute. Nie w sensie utozsamienia
si¢ z potrzeby zfa a raczej pragnieniu meta-
fizycznego romansu z tym, co dwuznaczne.
W wierszach zostaje mocno uwypuklony
pierwiastek kobiecy. Zestawienie takiego wy-
raznego symbolu z blotem wskazuje na albo
upadek archetypu niewinnosci kobiecej lub
koniecznos¢ porzucenia dotychczasowej roli,
ktéra naturalnie hamuje w drodze do rozwoju.
Whikliwe studium plesni jest drastyczna
sekcja ofiary. My przypatrujemy si¢ temu jak
zaczarowani, Czujac ogromna niemoc w sto-
sunku do sity wyzszej. A moze to mitos¢ jest
przejawem tej choroby? Mylnie utozsamianej
z blogostawionym, euforycznym stanem?
Jabtko w nawiazaniu do religii ma postaé
grzechu. Czlowiek zakochany jest bezbronng
ofiara niezdolna do jasnej oceny sytuacji.
Warto zwréci¢ réwniez uwage na sposob, w
jaki przedstawiona jest plesn. Jest to bowiem
forma laurki od zauroczonego obserwatora.
Studium plesni moze by¢ réwniez trak-
towane jako opowies¢ o chorobie. Whasciwie
jest to transkrypcja nowotworu na jezyk
bardziej poprawny, mniej odrazajacy. Bo-
wiem to tylko jabtko i plesn a nie cztowiek,
w ktérym komérki rakowe rozpoczynaja bieg
ku destrukeji i autodestrukeji, by na koricu
zamiast zabi¢ zywiciela, unicestwiaja siebie.
Czyz na tej planecie jeden gatunek nie zjada
drugiego, by przetrwaé? Czy my ludzie nie
jestesmy plesnia na jabtku zwanym ziemia?



Odpowiedz, jaka daje nam autorka, jed-
noznacznie stwierdza, ze my ludzie posiadamy
wszelkie cechy nowotworu roznoszacego si¢ w
kazdym zakamarku planety.

Drogi czytelniku, czy zwrécites uwagg, jak
nocg z okien samolotu przy dobrej widocz-
nosci wyglada ziemia? Czy $wiatla miast nie
przynosza na mysl ognisk nowotworu? Epifa-
nia trafnie okresla calos¢ przekazu tej poezji
jako forme subtelnego cynizmu na karuzelg
wrazen, ktére dostarcza nam codzienno$é.
Czytajac wiersze Agnieszki Ztotej, przyszedt
mi na mysl pewien cytat listow wigznia po-
litycznego Georga Jacksona — , To naprawde
dziwne, ze czlowiek moze tu znalezé cos, z cze-
go mozna si¢ $miaé. Wszyscy sa tu zamknigci
przez dwadziescia cztery godziny na dobe.
Nie majg zadnej przyszlosci ani przeszlodci,
zadnego celu poza nastgpnym positkiem. Sa
przestraszeni, czuja si¢ zagubieni i zdezorien-
towani w tym $wiecie, o ktérym wiedza, ze to
nie oni go urzadzili, i czuja, Ze nie sa w stanie
go zmieni¢, a wigc podnosza te glosne hatasy,
aby nie stysze¢, co usituje im powiedzie¢ ich
umyst. Smieja si¢, aby udowodnié¢ sobie i
innym wokét nich, ze si¢ nie boja, na wzér
przesadnego cztowieka, ktéry przechodzac
koto cmentarza gwizdze lub pod$piewuje jakas
wesotg melodi¢”. Cho¢ cytat ten odnosi si¢ do
wigzienia jako zaktadu penitencjarnego, to
my poruszamy si¢ w $wiecie metafor i wlasnie
czytajac go przez pryzmat poezji Agnieszki
Zlotej, mysle o zupelnie innych wigzieniach.

Monika Bula

Agnieszka Ztota, Raport o zieleni, wyd. HARIT-
-Krzysztof Bednarek, Czgstochowa 2013, ss. 112.
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Anna Janek
KSIEGA W KSIEDZE

towo ksigga. Odnajdywana, lecz stale
yy\Jzagubiona, jak gdyby byta wszedzie
i réwnocze$nie nigdzie” (s. 92), to motyw
przewodni ksiazki Pawla Huellego Opowiesci
chlodnego morza, bedacej zbiorem jedena-
stu opowiadari.

Ksiega wprowadza fad, stanowi punkt
odniesienia dla ludzi réznych czaséw, kultur
i religii. Otwierajac ja, czytelnik moze: wej$é
w labirynt czasu, w ktérym przeszto§¢ miesza
si¢ z terazniejszoscia; podjaé probe uchwyce-
nia przestrzeni; doceni¢ warto$¢ stowa. Bez
wzgledu na to, czy chodzi o Biblig, katalog
z zabawkami, chifska Ksiege Przemian, czy
klaser, ksigga — jak podkresla w jednym z wy-
wiadéw Pawet Huelle — jest znakiem méwia-
cym, ze kiedys istnial w naszej kulturze spis
zasad, ktérymi kierowali si¢ wszyscy ludzie.
Kazdy z bohateréw odbywa swoja podréz
w poszukiwaniu wtasnie tych utraconych
nakazéw, ktére maja ich zblizy¢ do prawdy
o sobie samych.

Autor stworzyl przemyslana konstrukgje:
utwory, ktére byly wezesniej drukowane —
Mimesis i Pierwsze lato — tworza klamre dla
historii premierowych. To efektowne rozwia-
zanie podkresla przekonanie samego autora
o tym, ze elementy nowe koresponduja ze
starymi, stanowiac warto$¢ réwnorzedna dla
literatury. Opowiadania nie sa jednolite —
Huelle si¢ga po basn, klechdg, anegdotg, ale
to tylko urozmaica zbiér.

Narratorem pierwszego opowiadania, Mi-
mesis, jest pisarz z Europy, ktéry stanowi alter
ego autora. O utozsamieniu z nim $wiadczy
nie tylko podobne brzmienie nazwiska Helke
(Huelle blednie czytane), ale réwniez fake, ze
jest on twérca pracy pt. Stdt, ktdra — jak wie-
my — Huelle opublikowat w rzeczywistosci.
Pisarz spotyka si¢ z gtéwna bohaterka swojego
opowiadania, aby mogla ona dopowiedzie¢
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spisang przez niego histori¢. Zabieg ten nadaje
autentycznosci prezentowanej fabule.

Huelle czerpie pelnymi garsciami z tek-
stéw kultury, nawiazuje do dziet m.in.
Umberta Eco, Brunona Schulza, Franza Kafki,
wykorzystuje elementy swojej biografii, ale
potrafi w tym wszystkim zachowa¢ proporcje.
W ksiazce znajdziemy takze liczne nawiaza-
nia do wcze$niejszej twérczosci pisarza, np.
w opowiadaniu Depka-Rzepka wyst¢puje
wuj Henryk, zolnierz Armii Krajowej z Opo-
wiadan na czas przeprowadzki; Ucieczka do
Egiptu traktuje o malarzu, ktéry byt czgstym
bywalcem SPATiF-u, a jak pami¢tamy miejsce
to szczegdlnie upodobali sobie bohaterowie
Ostatniej wieczerzy. Te nawiazania pozwalaja
traktowad twérczos¢ Huellego catosciowo. Pi-
sarz krazy wokét tematéw, ktérym nierzadko
poswigcal juz wezesniej uwage. Tworzy rézne
warianty, ale wciaz opiera si¢ na tych samych
motywach i symbolach.

Autor Weisera Dawidka juz nie raz udo-
wodnil, ze jest mistrzem opowiadania histo-
rii. Panuje nad jezykiem, jest doskonatlym
rzemie$lnikiem stowa, ale porusza si¢ stale
po Sciezkach juz przetartych (no, moze z wy-
jatkiem Ostatniej Wieczerzy). Huelle ma nie-
watpliwie swoja wizje literatury, ktéra jak na
razie realizuje z pewnym zamystem. Klasyczna
poetyka, wysmakowana narracja, brak ekspe-
rymentéw literackich to cechy wyrézniajace
Huellego sposréd wspétczesnych pisarzy, ale
wymienione elementy czynia jego proz¢ ,,mar-
twa . Pamigtam, jak kilka lat temu zachwycily
mnie Opowiadania na czas przeprowadzki.
Dziwne, ze po tak dlugim okresie doceniam
kolejne opowiadania za te same elementy.
Zaczynam odnosi¢ wrazenie, ze Huelle nie
tyle tworzy stowem pomnik innym pisarzom,
tj. Hrabalowi czy Mannowi, ile prébuje oca-
li¢ od zapomnienia wlasna twérczosé. Moze
dobrze, ze na rynku wydawniczym sg pozycje
sprawdzone — swoiste ,michatki”, ktére zawsze
smakuja tak samo. Jednak $wiadomo$¢ talentu
i warsztatu gdariskiego prozaika paradoksalnie
wywoluje we mnie pragnienie nowego smaku.
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Szkielet pierwszego opowiadania stanowi
historia menonitéw, kontynuatoréw tradycji
anabaptyzmu. Podstawg ich wiary byta Biblia
— zyli wedlug jej nakazéw, dlatego nie wolno
im bylo sktada¢ przysiag (Mt 5,33-34) i bra¢
udziatu w wojnach. W Polsce przebywali od
poczatku XVII wieku, gtéwnie na Zulawach,
w Elblagu i Gdarisku. Dlatego tez autor, nie-
rozerwalnie zwigzany z Pomorzem, nawiazuje
do tej spotecznosci — Ludu Ksiegi.

W przestrzen rytuatu, gdzie tradycja jest
rzecza, $wigta, wkracza wojna. Obserwujemy
ludzi nasladujacych Boga i tych, ktérzy zwat-
pili w prawdg zboru, jak siostra gléwnej bo-
haterki: ,(...) wszystko jest dla nich grzeszne
i wystepne. M6wia, ze nasladuja Boga. Ale czy
cztowiek moze porwal si¢ na takie sprawy?
Za wysoko! Dlatego ich zycie to udreka, bo
kiedy im si¢ nie udaje, sa okrutni (...)” (s. 40).
Pewnej nocy w zborze pojawili si¢ zolnierze.
Menonici, postuszni uzbrojonym ludziom,
wsiedli do ci¢zaréwek. Transportu cudem
uniknely tylko dwie osoby: mloda dziewczyna,
ktéra akurat wracata z plazy, i William, nieco
zdziwaczaly, recytujacy ,glupawe wierszyki”,
mezczyzna. Przestrzegajac surowych praw
przywédcy zboru — Hamerszeona, mimo
rozegranego dramatu, zyli zgodnie z Biblia.
Oczekujac bliskich, stali si¢ strézami opusz-
czonej osady. Dopiero pojawienie si¢ obcego,
szukajacego schronienia czlowieka, sktonito
Williama do dziatania. Razem z przybyszem
zbudowali 16dz, ktéra mieli odptynaé¢ do
innego $wiata, gdzie ,,(...) ludzie nie wrzucajg
innych do piecéw” (s. 23). Kobieta natomiast
mogla przeanalizowac to, w co wierzy, okresli¢
siebie. Zderzenie z czym$ (kim$) nieznanym
moze zaowocowal przewartosciowaniem na-
szego systemu. To, co przychodzi z zewnatrz
— np. technika, wojna — czgsto niesie ze soba
grzech.

Ten grzech da o sobie zna¢ szczegdlnie
w utworze Pierwsze lato, zamykajacym zbiér,
ktéry wchodzi niejako w dialog z Mimesis.
W tym opowiadaniu dochodzi do spotkania
przesztoéci z terazniejszo$cia. Huelle, jako



mistrz ukazywania mitycznej przestrzeni,
pelnej znaczen i doswiadczen, prezentuje
miejsca, ktére juz nie istnieja. ,,Pensjonat stat
w miejscu opuszczonego domu i jako taki nie
byt interesujacy. Laka, na ktérej rozbili wtedy
namiot, znikneta pod parkingiem, miejscem
na grilla i wybetonowanym boiskiem. Wzdtuz
dojazdowej drogi od strony wsi wycicto stare
drzewa (...)” (s. 220).

Zamiast zboru mamy wesele pary homo-
seksualistéw, miejsce Hamerszeona zastgpuje
pastor van der Ecke, menonitéw przybylych do
Polski z Holandii zastgpuja holenderscy geje.
Tylko znaleziona, nadpalona menonicka biblia
taczy jeszcze te dwa $wiaty. Bohater nie wierzy
jednak w odzyskanie utraconego porzadku,
dlatego wrzuca fragment pisma do rzeki.

Ksiazka Huellego staje si¢ wigc miejscem
walki sacrum z profanum. Ksi¢ga, zwiazana
ze sfera magiczna, $wigta, skrywa tajemni-
cg. Wielkie ol$nienie zazwyczaj przychodzi,
jak w katkowskich utworach, w momencie
$mierci. Pasterz Bjorn z opowiadania Oland
w ostatniej chwili Zycia zrozumiat, ze: ,(...)
nie musi juz wedrowaé. Odczut [bowiem
— A.].] glebokie, niewystowione szczgscie”
(s. 99). Podobnie bohater Abulaft, ktéry co
prawda wyruszyt w podroz w poszukiwaniu
prajezyka, jednak znalazt co$ zupelnie innego:
»(...) stodki zapach traw, koniczyny, migty
i wiatru, ktéry nad jego domowym, chtodnym
morzem mieszal sie z wonia wodorostéw,
wilgotnego piachu i ryb. Nigdy nie byt tak
szezesliwy” (s. 132).

Wedtug Micrea Eliadego, objawienie
sacrum dokonuje si¢ w mitach i symbolach.
Rytuat podkresla warto$¢ powtarzanej czynno-
§ci, dlatego Ludzie Ksiegi codziennie czytaja
odpowiednia ilo$¢ werséw, wierzac, ze w ten
sposéb dzieri zyska blogostawieristwo i nie
przepadnie w nico$¢. A bohater opowiadania
Franz Carl Weber wspomina lata dziecifistwa,
kiedy to kazdego wieczoru siadat przy swiecy
iz namaszczeniem kartkowat katalog zabawek.
Powtarzanie pomaga zrozumieé rzeczywistos¢,
ktéra owiana tajemnica, nigdy nie jest dana
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wprost i catkowicie.

Jak wida¢, wystarczy przytoczy¢ kilka
opowiadan, aby znalez¢ w nich elementy
wspélne. Kazda z postaci musi rozliczy¢ sie
z przesztoscia. Kazda posiada inna ksiege.
Jedni ja odtwarzaja, inni nasladuja, jeszcze
inni, jak bohater Abulafi, stwarzaja na nowo.
Akcja wszystkich utworéw dzieje si¢ nad mo-
rzem. Co ciekawe — ani razu nie zostaje ono
nazwane Baltykiem. Pawet Huelle, uznany za
autora prozy matych ojczyzn, w swojej ksigzce
tworzy literacka mitologi¢ Pomorza, wyjasnia
nazwe Pétwyspu Helskiego, sigga do historii
ludu zamieszkujacego dawniej nadmorskie
tereny. Surowy klimat Pétnocy tworzy tonacje
melancholijna. Poruszajac si¢ w czasie (wick
XVII, II wojna §wiatowa, wydarzenia Sierpnia
’80) i przestrzeni (przedwojenna osada meno-
nitéw, Zurych), obserwujemy przenikanie si¢
réznych kultur i religii. Jednak bez wzgledu na
to, skad pochodza bohaterowie i w co wierza,
muszg oni odby¢ swoja najwazniejsza podréz
zycia, kazdy osobno, wedtug swojego ,,rozkta-
dujazdy”. Celem tej drogi jest poznanie praw-
dy, ale wiedza, ktéra wytania si¢ z przesztosci,
czesto niesie ze soba bél i rozczarowanie. Wie
o tym doskonale bohater ostatniego opowia-
dania, ktéry ,,(...) poczut uktucie w sercu, by¢
moZe po raz pierwszy pojmujac w zyciu sens
stowa — bezpowrotnie. Teraz odczuwat gleboka
melancholie, na ktéra naktadato sie zmecze-
nie: soba, zyciem i tg zupelnie niepotrzebng
eskapada do miejsca, ktére tak naprawde juz
nie istniato” (s. 221).

Pawet Huelle, Opowiesci chtodnego morza,
wyd. Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak,
Krakéw 2008, ss. 208.

Anna Janek

Anna Janek — urodzita sie w 1985 r. w Za-
brzu, absolwentka jednolitych studiéw ma-
gisterskich na Wydziale Filologicznym Uni-
wersytetu Slqskiego w Katowicach, obecnie
doktorantka literaturoznawstwa w Akademii
im. Jana Dtugosza w Czgstochowie.
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Michat Wilk

ZAGLADA Z LUDZKA
TWARZA?

Temat Holocaustu byt i nadal jest obec-
ny nie tylko w dyskursie naukowym, ale
réwniez w tworczodci literackiej. Swiadcza
o tym setki wydanych publikagji, chociazby
w ostatniej dekadzie. Na tle kanonu, ktéry
tak naprawde nigdy nie zostal $cisle okre-
$lony i stanowi trudny do uchwycenia zbiér
utwordw przerdznych $wiadkéw, powstaja
inne, zwane czgsto apokryfami, bowiem nie
sa oparte na wspomnieniach samego autora,
a bardziej na dokumentach, relacjach innych
lub wecale. Te drugie czesto spotykaja sie
z ostra krytyka. Chod¢ jesli spojrze¢ szerzej, to
juz zaraz po wojnie rozgorzat spér o to, ktéry
sposéb opisu Zagtady jest stuszny. Ten, ktéry
reprezentowala Zofia Kossak-Szczucka, czy
raczej ten, na czele ktérego stat Tadeusz Bo-
rowski? Kazda ze stron miata na swéj sposéb
racje.

Wspdtczesnie wydaje sig, ze problem ten
zostal catkowicie rozwiazany, bowiem tole-
rancja brutalnosci i wulgarnosci bardzo sig
zmienita, odbiorcy przywykli juz do krwi
i obrazu ludzkich trzewi. Do$¢ tego w same;j
telewizji czy Internecie, co dopiero w ksiaz-
kach. Jednak na to miejsce wszedt z kolei
inny klopot. Teraz bowiem rodzi si¢ pytanie,
czy o Zagtadzie moga wypowiada¢ si¢ ci,
ktérzy nie mieli z tym nic wspdlnego, a kté-
rzy opisujg t¢ tragedi¢ na podstawie zdoby-
tej wiedzy, a nie naocznego $wiadectwa? Jak
zwykle w tego typu sprawach sa dwie skrajne
strony, za ktdrymi stoja cz¢sto mocne argu-
menty za i przeciw. Warto jednak zwrdcié
uwagg, ze predzej czy pdiniej coraz czgsciej
o wojnie beda wypowiadac sig ci, kt6rzy uro-
dzili si¢ zaraz po niej lub znacznie pdiniej.

Wsréd nich znalazt si¢ juz Krystian Pi-
wowarski ze swoim zbiorem opowiadan Wie-
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cej gazu, Kameraden! Zatem to dobry pretekst
do oméwienia tego problemu, ktéry caly
czas wisi w powietrzu i powraca, domagajac
si¢ rozwiazania. Nie bede powyzszego sporu
rozstrzygal, z przyczyn czysto obiektywnych,
po prostu przyjrze si¢ mu z bliska.

Trudno zestawi¢ nazwisko Piwowarskie-
go z takimi jak Gross, Biericzyk czy Glowin-
ski, ktorzy takze jaki$ czas temu pisali o Szoa,
ale tym trudniej to nazwisko przeoczy¢ i nie
ulec pokusie przekonania sig, czy z pewno-
Scia Wigcej gazu... to skrajnie apokryficzna
proza. Narosto bowiem, mimo stosunkowo
niewielkiego rozglosu, sporo kontrowersji
wokot tej publikacji. Odezwaly si¢ glosy kry-
tyki. Nie jest to jednak nic nowego.

Juz jaki$ czas temu wspomniany wcze-
$niej Glowinski stwierdzil, ze w dyskursie
o Zagladzie dominowat schematyczny i jed-
noznaczny podzial na katéw i ofiary, czgsto
podtrzymywany w martyrologicznym tonie.
Nie byto zbytnio miejsca na literackie ujecia,
CO zreszta uznawano za ,niestosowne wobec
wymiaru tragedii”'. Szybko doszlo jednak
do swoistej rewaloryzacji i — jak zauwaza
Glowinski - ,,Zagtada staje si¢ takim samym
przedmiotem literatury, jak wszystko inne”.
Ulega beletryzacji i w takim przypadku po-
jawia si¢ ,niebezpieczeristwo popadnigcia
w manieryzm i przeintelektualizowanie™.

Jacek Dehnel w jednym ze swych felie-
tonéw pod tytutem Czarny Disneyland takie
zwraca na to uwagg. Stwierdza, ze wkrétce
pozostanie literatura ,,okotoholokaustowa”,
oparta na doswiadczeniach ,z drugiej reki”,
co nie powinno dziwi¢, ale literatura ta ,wy-
rasta obok ogromnej ilosci tekstéw kultury
— w tym kultury masowej — ktére niekiedy

' M. Glowinski, http://ksiazki.wp.pl/tytul,Mi-
chal-Glowinski-coraz-bardziej-beletryzujemy-
temat-Zaglady,wid,16227,wiadomosc.html?tica-
id=1112a2 [online: 24.08.2013].

Tamze.

Tamze.
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powaznie ja znieksztalcajg™, dlatego tez
istnieje spore ryzyko powstawania krzyw-
dzacych i slabych pod kazdym wzgledem
utworéw. Od razu jednak trzeba wyraznie za-
znaczy¢, ze opowiadania Piwowarskiego nie
dajg si¢ tak jednoznacznie zaklasyfikowaé.
Ale abstrahujac od tego, nalezy si¢ zastano-
wié, co wspélczesnie nie ulega beletryzadji,
komercjalizacji, wypaczeniu? Jesli nawet
o$wigcimska brama, dla wielu symbol ucie-
migzenia, staje si¢ kolekcjonerskim fetyszem,
a okrucieristwo nienaturalng podnieta, grozi
nam niebezpieczeristwo wpadnigcia w cywi-
lizacyjna i kulturowa kloake, w ktérej nieste-
ty co poniektdrzy sa gleboko zanurzeni.

Jak zauwazyta Katarzyna Bojarska, Ste-
phen Feinstein (ktdry notabene urodzit si¢
podczas wojny w USA) stwierdzit, ze ,,doszlo
do wyczerpania modelu twérczosci oplakuja-
cej oraz upamigtniajacej i nastapit swego ro-
dzaju odwrét od uswigcania ku dekonstruk-
qji i innowacji™. Dlatego tez obok powsta-
jacej oczywiscie sztuki, zachowujacej niemal
dokumentalng pamie¢ o Zagladzie, rodzi sig
tworczo$é, ktora ja demitologizuje na swoj
sposob, wykorzystujac pewne mechanizmy
spoleczne, polityczne i ideologiczne, rzadza-
ce w otoczeniu tworcy i odbiorcy.

Czy zatem ksigzka Piwowarskiego poka-
zuje, ze oswoili$my si¢ juz z groza Zaglady czy
wrecz przeciwnie? Czy utwér Piwowarskiego
mozna poréwna¢ do kontrowersyjnych dzia-
ta, na przyktad Zbigniewa Libery? Piwo-
warski nie jest wcale nowatorem w burzeniu
utrwalonego paradygmatu ofiary i wchodze-
nia niejako w skdre oprawcy, jednak zwraca
poniekad uwagg na to, ze obecnie nietrudno
nam (zwlaszcza mlodszym ludziom; nawet

4

J. Dehnel, Czarny Disneyland, http://ksiazki.wp.pl/
tytul,Czarny-Disneyland,wid, 17474, felieton.html
[online: 25.08.2013]

Cyt. za: K. Bojarska, Obecnos¢ Zaglady w twérczosci
polskich artystéw, http:/[www.culture.pl/baza-sztu-
ki-pelna-tresc/-/eo_event_asset_publisher/eAN5/
content/obecnosc-zaglady-w-tworczosci-polskich-
-artystow [online: 25.08.2013].

tym, dla ktérych zima stanu wojennego to
»prehistoria” [sic!]) przejs¢ obojetnie obok
takiego zabiegu. Nie dziwi wigc glos kry-
tyki ze strony ludzi, ktérzy maja odmienne
spojrzenie na Zaglade i sztuke o niej trak-
tujaca. Inna kwestia sa wzgledy historyczne
i wiarygodnos¢, inng za$ literacka mozliwos¢.
A jeszcze innag prawo do wykorzystywania
fikcyjnosci i wyobrazni do opisywania tak
drazliwych tematéw.

Mozna by powiedzieé, ze zdarzenia opi-
sane w opowiadaniach, nie sa prawdziwymi
zdarzeniami, ani nie s3 catkowicie zmyslony-
mi zdarzeniami, bez jakiegokolwiek zacze-
pienia w rzeczywistosci, s3 raczej zdarzeniami
ujetymi w posta¢ fikeji literackiej, podobnie
jak symbol, ktéry posiada warstwe konkretu
i abstrakcji, dostownosci i przenos$ni.

Bo nawet gdyby usitfowaé przenies¢ cal-
kowita wiedzg i fakty, kedre autor chce opi-
sa¢, musi on zmierzy¢ si¢ z dylematem wy-
boru odpowiednich waloréw artystycznych
takich a nie innych elementéw. Przeniesienie
wszystkiego, nawet bez wigkszego uporzad-
kowania, przyniesie w rezultacie niewiele
znaczacy amalgamat faktograficzny. Dlatego
tez literat (on przede wszystkim) zmuszony
zostaje niejako do odlupywania i odrzucania
niepotrzebnych mu elementéw, bez ktérych
dzielo literackie moze si¢ obejs¢, a z ktérymi
juz nie byloby dzietem literackim. Juz samo
to staje si¢ pozywka dla krytyki historycz-
nej, bowiem rodza si¢ watpliwosci czy moz-
na przeoczy¢ jedno, a podkresli¢ drugie bez
uszczerbku na wiarygodnosci. O ile historia
nie moze sobie na to pozwoli¢ (cho¢, jak wia-
domo, czgsto z podobnego prawa korzysta),
o tyle literatura bez tego nie moze istnie¢. Li-
teracko$¢ sama w sobie niesie brzemig selekgji
i wyboru, brzemig, ktére tak czesto przejawia
si¢ w genialnosci dziet wybitnych twércéw
i z cigzaru przeistacza si¢ w blogostawien-
stwo. Dlatego trzeba dobra¢ odpowiednie
kryteria oceny, zaréwno utworéw historycz-
nych, jak i fabularnych. Literatura bowiem
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»hie przedstawia rzeczywistosci, ale si¢ na nig
nastawia czy tez jg ustawia’® i biorac to
pod uwagg, nie sposéb ocenia¢ ksiazki Piwo-
warskiego jako historycznej, a tym bardziej
jako apokryficznej czy ktamliwe;.

Nie bede przesadzat. Chee tylko zwrécié
uwage, ze krzywdzace jest ocenianie opo-
wiadari Piwowarskiego (lub tym podobnych
utwordw) zaréwno jako krzywdzacej beletry-
styki, produktu popkultury, jak i historycz-
nie nowego $wiatfa rzuconego na Zaglade. To
dwie zbyt daleko idace skrajnosci, a Wigcej
gazu... plasuje si¢ gdzie§ pomiedzy.

Dehnel stwierdzit, ze ,trzy najwigksze
zagrozenia dla wspélczesnych pisarzy zaj-
mujacych si¢ Holokaustem to: przektama-
nie, kicz i poprawnos$¢”. Czytajac jednak
opowiadania Piwowarskiego mozna odnie$¢
wrazenie, ze zadne z wyréznionych kryteriéw
nie daje si¢ zastosowac i pisarz stworzyl swe-
go rodzaju nowg jako$¢. By¢ moze dlatego,
ze opowiadania te nie méwia o Zagtadzie
bezposrednio, a ponadto méwia jezykiem
artystycznym, literackim, a nie publicystycz-
nym czy historycznym. Sam autor zreszta
zauwazyl, ze ,w Polsce o Zagladzie méwi si¢
jezykiem nauki i publicystyki, bardzo mato
jezykiem literatury”®.

Piwowarski by¢ moze dlatego zachowu-
je niejako bezpieczng odlegtos¢, bowiem nie
przezyt wojny. Moze wigc zdystansowaé sig
wobec niej, przyjrze¢ z innej strony. Jednak
stwierdza zdecydowanie, ze przeszedt wszyst-
kie stadia zwiazane z przezyciem éwczesnych
tragedii, od l¢ku, przez bezradno$¢ az po
poczucie winy. I wlasnie to kryterium zdaje

6

Por. M. P. Markowski, Formalizm rosyjski, [w:]
Anna Burzyniska, Michat P Markowski, Zeorie /i-
teratury XX wieku, Krakéw 2007, s. 121. Por. tez:
Stownik terminéw literackich, red. Janusz Stawiriski,
Wroctaw 1988, s. 258-259 [hasto: literackos¢].

7 ]. Dehnel, Czarny Disneyland, http://ksiazki.wp.pl/
tytul,Czarny-Disneyland,wid, 17474, felieton.html
[online: 25.08.2013].

K. Piwowarski, Imperatyw pamigtania (postowie),
[w:] Tenze, Wigcej gazu, Kameraden!, Warszawa
2012, s. 268.
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si¢ kategoryczne, bowiem trudno wyobrazi¢
sobie literata, opisujacego wydarzenia histo-
ryczne, z ktérymi nie ma najmniejszej wigzi
emocjonalnej, juz bez wzgledu na pozytyw-
ny, negatywny czy sentymentalny stosunek.
Mozna zatem uzy¢ tu okreslenia post-
-pamicci (post-memory) stworzonego przez
Marianne Hirsch’. O ile odnosi sie ono do
ludzi ,drugiego pokolenia”, a wigc dzieci oca-
lonych z Zagtady, o tyle Piwowarski (ktérego
rodzice, jak sam zauwaza, nie przeiyli wojny
bezposrednio) utozsamia si¢ z nimi i z czasa-
mi, w jakich przyszto im zy¢. Nie moze wigc
milczed, a jako literat, humanista, tym bar-
dziej. Sam zreszta powiedzial, ze ,mdéwienie
o Zagtadzie Zydéw, o ludobéjstwie Ormian,
o polach $mierci w Kambodzy, Rwandzie,
Srebrenicy, o wszelkim ludobdjstwie, jest
obowigzkiem  wspétczesnych™®.  Dlatego
mozna zaryzykowaé i okresli¢ go mianem
pisarza Sladu, zamiast pisarza Pamieci czy
Zagtady (bo nie wyrastajacego z niej bezpo-
$rednio), zwracajacego uwagg na to, co czgsto
przemilczane i ztagodzone, méwiacego ,lu-

dziom o ich mrocznej naturze™".

Pisarz jednak nie moralizuje, nie tworzy
literatury, ktéra juz na wilasnej plaszczyznie
wartoéciuje postawy bohateréw. To czytel-
nik ma za zadanie ocenié, kto zachowuje
si¢ moralnie, a kto nie. Mozna powiedziet,
ze Wigcej gazu. .. to, w duchu postmoderni-
stycznym, opowies¢ otwarta, wychodzaca do
czytelnika z pytaniem natury egzystencjalnej
i etycznej, zmuszajaca do postawienia sobie

° Por. M. Hirsh, The Generation of Postmemory,
htep://facweb.northseattle.edu/cscheuer/Win-
ter%202012/Engl%20102%20Culture/Readings/
Hirsch%20Postmemory.pdf [online 29.08.2013]
Oraz: Katarzyna Bojarska, Obecnos¢ Zagtady
w tworczosci polskich artystéw, heep://www.cultu-
re.pl/baza-sztuki-pelna-tresc/-/eo_event_asset_pu-
blisher/eAN5/content/obecnosc-zaglady-w-twor-
czosci-polskich-artystow [online: 25.08.2013].

K. Piwowarski, ,,(..) wspdlezesny pisarz jest ,produk-
tem reklamy” [Rozmawia Marian Panek], ,Galeria”
2013, nr 26, s. 133.

I Tamze, s. 132.
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odpowiednich pytan i udzielenia na nie szcze-
rych odpowiedzi. Tym bardziej, ze w kwestii
etycznej zostalo, jak si¢ tylko zdaje, powie-
dziane wszystko. Teraz mozna otworzy¢ to
pole jedynie na indywidualne przemyslenia.
Zwlaszcza, ze przedstawieni bohaterowie sg
nosicielami typowych i powszechnych cech.
Sa tak zwykli i niezwykli zarazem, ze az po-
dobni do nas. Maja takie same pragnienia,
marzenia, lgki i obawy. Uwypuklone jedynie
poprzez okolicznosci.

Tym, co zwraca na siebie najwigksza
uwagg, jest sposéb, w jaki autor dystansu-
je si¢ wobec opisywanych wydarzen. Teksty
Piwowarskiego prowadzone s3 z zewnatrz,
a raczej jak powinno si¢ powiedzie¢, z boku.
Z jednej strony bohaterami nie sa ofiary,
ale ci, ktdrzy byli $wiadkami, uczestnikami,
sprawcami éwczesnej tragedii, z drugiej zas
strony pisarz przenosi punkt ci¢zkodci z opo-
wiadania o Zagladzie na opowiadanie o zyciu
w czasie Zagtady. Mowa bardziej o codzien-
nosci, powszedniosci i nierzadko o dylema-
tach moralnych, ktére szybko przestaja mie¢
znaczenie.

Kazdy jest czlowiekiem i kazdy nosi
w sobie, jak wilasnie zauwazytem, podobne
pragnienia i leki. Wydawaé by si¢ moglo, ze
wielu, jesli nie kazdy z bohateréw, chce w ja-
ki§ spos6b przezy¢ i przetrwaé ten trudny
czas. Stad tez zachowujg si¢ tak a nie inaczej,
dopuszczajg si¢ takich a nie innych hanieb-
nych czynéw. Trudno jednak ocenia¢ ludzi,
kierujacych si¢ niepojetym instynktem prze-
trwania, z bezpiecznej i niezagrozonej pozy-
¢ji. Wymaga to podjecia wszelkiej ostrozno-
§ci i posiadania pewnosci, dlatego przestrzec
trzeba przed wydawaniem pochopnych i ka-
tegorycznych sadow.

Piwowarski opisuje rézne zdarzenia, na
ktére czytelnik moze spojrze¢ oczyma ludzi
postronnych, dzieci (np. opowiadanie La-
lunia i elf), niezaangazowanych w zbrodni¢
bezposrednio (m.in. Jajko, Bocian, Nézka)
albo zaangazowanych w taki sposéb, ze wy-

rzadzanie krzywdy traktowano raczej jako
pracg i obowiazek (Kobiety na tqce i ja, Nasie-
nie w Eurydyce). Dlatego tez migdzy innymi
ciei Zagtady jest jakby rozmyty, niewyrazny.
Istnieje (przede wszystkim w $wiadomosci),
nie jest jednak decydujacy i w niektérych
przypadkach destrukeyjny, jesli mozna to tak
okresli¢.

Pomimo dosadnosci jezyka, nierzadkiej
bezposredniosci, brutalnosci i wulgarnosci
okresleri, Piwowarski tworzy zgrzebnie utka-
ne sceny, petne niedopowiedzen, skrétéw,
ktére sa ich walorami. Czytelnik, jak widz
kina, jest $wiadkiem wycinkéw, fragmentéw,
ale zakoriczonych odpowiednia pointa (moze
nig by¢ nawet brak jej samej). Ponadto opo-
wiadania zyskujg swego rodzaju delikatny
odcient basniowosci, czy nawet mitycznosci,
na co wskazuje niejednoznacznos¢, a do tego
tytuly typu: Kobiety na tqce i ja, Brzuch, ktory
sig trzqst, Lalunia i elf czy Nasienie w Furydy-
ce. Trudno zaryzykowa¢ tezg, jakoby opowia-
dania Piwowarskiego stanowily przypowie-
$ci, a tym bardziej swoiste mity. Wszak sam
stara si¢ mit na temat Zagtady niejako obali¢.

W ogéle trudnos¢ krytyki ksiazki Piwo-
warskiego lezy przede wszystkim w mozliwo-
$ci zbadania tego typu literatury, bowiem ro-
dza si¢ pytania, stusznie zadawane juz przez
wielu innych badaczy, jak formutowa¢ opinie
i sady w sprawie literatury o Zagtadzie, nie
znajac jej samej? Czy mozna odpowiednio
skrytykowa¢ jaki§ utwor, nie narazajac sie
na krytyke ludzi, ktérzy przezyli Holocaust,
lub ktdrzy majg wyraznie o nim zachowang
Pamigé? I czy tez mozna bezkarnie chwali¢
(lub gani¢) takie a nie inne ujecie, nie wie-
dzac nawet, czy opisywane sytuacje i osoby
maja pierwowzér, chociazby prawdopodob-
ny? Nie potrafi¢ udzieli¢ odpowiedzi na te
i inne pytania jednoznacznie, bo gdybym po-
trafit, musialbym mie¢ za sobg zdecydowanie
wicksze doswiadczenie (lub znacznie wigcej
wiosen), albo tez wpadibym w putapke zbyt
daleko idacych wnioskéw i niestusznych opi-
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nii. Poza tym, jak dobrze zauwazyl Barthes:
»Narracja historyczna zanika dlatego, ze ha-
stem historii jest dzisiaj raczej zrozumialo$¢
12, Nie mniej jednak, gdyby
wzia¢ pod uwage stowa Alvina Rosenwelda,
keéry stwierdzit, ze ,literatura Holocaustu
jest sama w sobie niemal zbyt mocna i zadne
krytycznoliterackie zabiegi nie sa potrzeb-
ne”!3, to rola krytyka i interpretatora koczy-
taby si¢ zaraz na poczatku. Jednakze préba
podjeta by¢ musi i co$ trzeba powiedzie.
Tutaj z pomoca przychodzi proste rozréznie-
nie na to, o czym si¢ méwi i na to, jak sie
o tym méwi. W pierwszym przypadku, co
juz zaznaczytem, trudno si¢ wypowiadaé bez
nalezytej wiedzy i doswiadczenia, zwlaszcza
historycznego. W drugim przypadku wystar-
czy warsztat literaturoznawczy.

niz realno$¢

Na koniec nalezy jeszcze spytaé o cel
Piwowarskiego. Wydaje si¢, Ze jest nim
utrwalenie w $wiadomosci mtodych ludzi -
chociazby takich jak ja, dla ktérych Zagtada
to w duzym stopniu mit i opowies¢ sprzed
wiekéw, ludzi, kt6érzy nie mieli z Holocau-
stem nic wspélnego, a pewnie nawet zadnej
stycznosci ze $wiadkami tamtych wydarzen
— pamigci o tamtym czasie. O tym zreszty
traktuje ,.imperatyw pamigtania’, jednak czy
cel ten zostal osiagnicty? Smiem stwierdzié,
ze nie do korica. Trzeba zda¢ sobie sprawe, ze
przetwarzanie tego samego tworzywa przez
tworcédw nastepujacych po sobie pokolen
mozna poréwnaé do tworzenia palimpsestu
sui generis. O ile trafnos$¢ tego poréwnana jest
w pewnym stopniu watpliwa, o tyle mowa

2 R. Barthes, Dyskurs historii, tum. Adam Rysiewicz,
Zbigniew Kloch, ,Pamigtnik Literacki” 1984 nr 3.
Cyt. Za: Hanna Gosk, Jak opowiada o historii pol-
ska proza po roku 1989, ,Dekada Literacka” 2006,
nr 5, htep://dekadaliteracka.pl/?id=4147 [online:
29.08.2013].

A. H. Rosenfeld, Podwdjna smieré, rozwazania o li-
teraturze Holocaustu, Warszawa 2003, s. 22. Cyt.
za: Maria Antosik-Piela, Czym rézni si¢ literatura
Zaglady od kazdej innej literatury?, heep:/ www.fzp.
net.pl/kultura/czym-rozni-sie-literatura-zaglady-
od-kazdej-innej-literatury [online: 24.08.2013].
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jest o tym, ze Piwowarski utrwala bardziej
pamie¢é o pamicci, nizli o Zagladzie. Wigcej
gazu, Kameraden! nie méwi: ,Tak wiasnie
bylo. Pamigtaj o tym”, nie opisuje wydarzen
i ludzi co do joty, koncentrujac si¢ na kaz-
dym blasku i cieniu ich sumienia, ale zwraca
si¢ raczej z poleceniem: »Nie zapominaj, ze
to byto. Obok”. I juz nawet nie tyle, ze ,to
bylo mozliwe” (bo c6z nie byto?), ale ze po
prostu ,,byto”, ,stato si¢”.

Poniekad jednak Piwowarskiemu uda-
je si¢ owg pamie¢¢ podtrzymal. Po wydaniu
ksiazki dyskusja na temat Zagtady i jej opisu
na nowo ozyla, z réznym skutkiem i nasile-
niem, jednak nie jest to zjawisko zapomnia-
ne. Co rusz kto$ podejmuje si¢ tego tematu.
Z lepszym badz gorszym rezultatem, stad tez
w dyskursie naukowym pojawia si¢ obok Za-
glady pojecie Pamigci wlasnie. Bowiem jak
uchwyci¢ Szoa, by przyszte pokolenia zacho-
waly po nim najlepszy (w sensie najwiary-
godniejszy i najtrafniejszy) obraz? Nie znam
odpowiedzi i nie zamierzam jej szukaé. To
juz indywidualny dylemat tworcéw, history-
kéw, a przede wszystkim ludzi, ke6rzy chea
pamig¢ o Zagladzie zachowac.

Michat Wilk

Krystian Piwowarski, Wigcej gazu, Kameraden!,
wyd. W.A.B., seria: Archipelagi, Warszawa 2012,
ss. 272.
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Bogdan Knop

DOJRZALA PROZA Z KWASNYMI OWOCAMI W TLE

quczny opis $wiata jest zawsze atrak-
cyjniejszy niz sam $wiat, dowodzi tego
niegdysiejsza kariera gawed, bajek i opowiesci
oraz catkiem wspélczesna — tasiemcowych
seriali. W istocie — prawdziwe Zycie zawsze jest
gdzie indziej. Jednak wieczna pogori za mira-
zami nie budzi w nas zachwytu, co najwyzej
politowania godna che¢é zapetnienia pustki.
Trzeba sztuki, zeby ta pustka dafa si¢ zapel-
ni¢, zeby nas uwies¢, oczarowaé i zniewolié.
Prawdziwej sztuki. Z taka sztukq mamy do
czynienia w opowiadaniach Wioletty Grze-
gorzewskiej sktadajacych si¢ na tomik pod
tytutem ,,Guguly”.

To jest ksiazka zachwycajaca, zachwy-
cajaca w najdostowniejszym znaczeniu tego
stowa. Autorka zbudowata ja z obrazkéw, kedre
zostaly utkane ze stéw. Napisalem — utkala,
bo takie zrosnigcie si¢ obrazu ze stowem jest
doprawdy rzadkoscia i dowodzi szczegblnego
talentu pisarki. Autorka jest chyba przede
wszystkim poetka, w 2011 roku nakladem
wydawnictwa Literackiego Towarzystwa
Wzajemnej Adoracji L-TWA ukazat si¢ tomik
poezji ,Ruchy Browna”. Jak rzadko kiedy, to
poetyckie doswiadczenie przeklada si¢ wprost
na jako$¢ prozy prezentowanej w ,,Gugutach”.

Mikroéwiat Hektaréw (okolice Kozie-
gléw) z lat 80. ubieglego wicku ozyt pod
pidrem Wioletty Grzegorzewskiej, zaludnit si¢
postaciami, przestrzenia, nastrojem, przyroda
i tym, co jest w domysle. Cud literatury po-
lega na tym, ze opisane staje si¢ cz¢scia naszej
wyobrazni, wchodzi w nig i czyni $wiat fikcji
réwnie realnym jak wszystkie nasze sny, wspo-
mnienia i marzenia. Wtedy wlasnie budzi si¢
w nas zachwyt.

Powroty do dziecifistwa sg do$¢ po-
wszechne w literaturze i uprawiane z réznym
skutkiem, ten powrdt, ktéry ogladamy

w ,,Gugulach”, nie jest powrotem do arkadii,
ani relacja z zycia toksycznej rodziny, jest
proba namalowania $wiata, ktéry odszed?
sobie co prawda, ale przeciez tkwi w nas jak
niewypowiedziana kwestia. Dlatego chcemy
do niego wraca¢, ukry¢ si¢ w nim, niczym
ukrywajaca si¢ pod stolem w czasie burzy

bohaterka ksiazki.

Co ciekawe, sposdb opisywania $wiata
jest w pelni realistyczny — nie ma tu magii,
udziwnien, przerysowan charakterystycz-
nych dla tzw. realizmu magicznego. Niektére
z obrazkéw sa wrecz drastyczne, opisane
w konwencji naturalistycznej bytyby nie do
zniesienia, ale w poetyce przyjetej przez Grze-
gorzewska zostaja zneutralizowane, nie tracac
wecale na wiarygodnosci. Jak w opowiadaniu
»Dolce Vita”, gdzie trudne dla bohaterki do-
$wiadczenie homoseksualnych zalotéw zostaje
przestonigte poetyckim obrazem stwordw,
w ktdre zamieniaja si¢ niewinne kaczuszki na
terakocie. Zamiast ,,psychologii gtebi” mamy
przelozenie uczué, w tym przypadku — odrazy,
na poetycko skonstruowane obrazki. Bardzo
to trafne i pisarsko znakomite.

Pisze si¢ o tej ksiazce, ze opowiada o doj-
rzewaniu w czasach PRL, i ze stad ten tytut
—,Guguly”. Ja bym powiedzial, ze zycie sma-
kuje kwasno, ale nie sposéb si¢ powstrzymaé
przed zakosztowaniem go przed czasem, tak
jak w przypadku niedojrzatych owocéw.

Bogdan Knop, kwieciers 2014 r.

Wioletta Grzegorzewska, Guguty, wyd. Czarne,
Wotowiec 2014, ss. 96.
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Matgorzata
Nowakowska-Karczewska

MARIAN HEMAR
/1901 - 1972/

arian Hemar (wt. Jan Marian Hesche-
les) posiadt liczne talenty, nadto byt
tytanem pracy, przeto nie tylko pisal, z wy-
jatkiem wielkich powiesci wlasciwie wszyst-

ko:

ol .../ Wiersze, wierszyki,
Piosenki, felietony,
Krytyki, arcykuly,

Kartki, kajety, strony,
/.../Sztuki, skecze, libretta,
Satyry, scenariusze,
Korespondengje, fraszki,
Elegie, nekrologi”/.../,

ale i — diabelnie muzykalny — komponowat,
gral na fortepianie, $piewal, w lot uczyl si¢
jezykéw obcych (znat kilka, w tym trzy sta-
rozytne), znakomicie recytowat, $wietnie tani-
czyt. Kochal kwiaty, zwierzeta i ksiazki (,,/.../
nie ma przyjaciét wierniejszych, /.../nie ma

spowiednikéw bardziej cierpliwych, /.../od-
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danych kompanéw w chwilach choroby, /.../
bezsennosci czy samotnosci, niz ksiazki”). Lu-
bit gosci, (dla nich to zwykl byt przyrzadzac,
znakomitej pono smakowitosci, pieczeni bara-
nia), natogowo, czgsto catymi nocami, grywat
w brydza.

Niewysoki, (miat na tym tle chyba tro-
szeczke komplekséw, o czym mégtby swiad-
czy¢ zartobliwy wpis do sztambucha pewnego
dziewczgcia: ,,Gdybym byt wyzszy, dziewczy-
no..”), obdarzony ujmujacym u$miechem,
od wezesnej mlodosci byt czuly na niewiescie
wdzieki.

»Chodza mtode dziewuszki
Dokota skwerku po parku,
Stercza w dzemprach cycuszki.
Oj Hemarku, Hemarku/.../”.

Zyd z pochodzenia, o czym wspominat
z wlasciwg sobie, niepozbawiong wszak nie-
wielkiej nutki goryczy, przekora:

»Niby z gracja si¢ petam,

Niestety, sam pamigtam:

Zyd!...I”,

ale tez Polak (,ochotniczy” — jak mawiat —
przyjat nawet chrzest katolicki, by to podkre-
§li¢)

ol .../Z mitosci, od pierwszego

Wejrzenia, a nie z przymusu/.../”.

Wiedzial doskonale, jak wiele miat uroku
—,/.../\Wytworny — prawda? - przystojny/.../”,
ale charakter miat niefatwy, byt drazliwy, po-
rywczy, czgsto wiee, zawsze ze szczypta hu-
moru, przeprasza¢ musial za ,/.../wybuchy
temperamentu/.../spowodowane przepraco-
waniem oraz kaprysami geniuszu/.../”. Pod-
kpiwat chetnie z whasnych stabostek, ot, cho¢-
by z wiecznego roztargnienia, sprawiajacego,
ze stale czegos szukat,

ol .../ Gazety, kartki,

Kwitu, cytaty, daty,

Kalki, kajetu, ¢wiartki
Papieru z czyims nazwiskiem,
Notatki z waznym zapiskiem,
Ksiazki, broszurki, sznurka,
Nozyczek, listu, koperty/.../”,

ale stéw krytyki pod wlasnym adresem zde-
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cydowanie nie lubit.

Hamar (nazwisko przybrane) urodzit si¢
w kwietniu, w znaku Barana, a ze ,,/.../Kwie-
cieri ma reputacj¢/ Wielkiego szatawity/.../”,
przeto nie dziwi skomplikowana, zmienna:
.../ Troche zimy, troche lata/ Troche stoty,
trochg $miechu,/ Troche cnoty, trochg grze-
chu/.../”osobowo$¢ poety.

Ojciec Mariana, Ignacy Hescheles, byt
kupcem, matka Berta z Leméw (stad bardzo
bliskie pokrewienistwo Hemara ze Stanista-
wem Lemem) zajmowata si¢ domem i wy-
chowaniem trojga dzieci, corki Marii i synéw
Jana Mariana, i Fryderyka.

Rodzinne miasto, Lwéw, miasto

oI .../muzyki, inteligencji

I najpigkniejszych kobiet polskich/.../
talentéw, ideatéw,

Temperamentéw i blyskawic/.../”

darzyt Hemar najtkliwsza, obsesyjna wrecz
mitoscia przez cate zycie. We Lwowie, miescie
poezji, i wiosny byly pickniejsze niz gdzie in-
dziej, i wspaniale smakowat ,,chlib kulikow-
ski”, i to tam uptynat czas ,/.../lat mtokosich,
pierwolirycznych/.../”, czas, kiedy byt ,/.../
zdolnym,/ Obiecujacym wyglupem/.../”.
Uczyt si¢ gry na fortepianie, chodzit na
kursy sceniczne, prowadzone przez Siemasz-
kowa, bo teatr stat si¢ jego pasja, durzyl si¢
w picknych mezatkach. Przeplataly sig, jak to
w zyciu, chwile dobre i bolesne, (przedwcze-
sna §mier¢ ojca) dramatyczne nawet, gdy, jak
wielu miodych, ktérych pamigé¢ przywolat
potem, uczestniczyl w walkach o Lwéw.
oI .../Listopad sypie garsciami lisci
na grzadki, w ktérych pokotem $pia
Mate batiary — gimnazjalisci -
Pod czarng ziemia - za sing mgla/.../”.

Studiowat filozofi¢ i medycyng, (brat
matki, Samuel, byl znanym laryngologiem)
ale jak miat zosta¢ lekarzem, gdy:

»Wiersze chodza po glowie,
Jak ptochliwe sarny

Przez las -

Szumiacy i czarny/.../”.

Studiéw przeto nigdy nie ukoriczyt. Stod-
ki smak chwili, gdy z drzeniem serca setny
raz czytal w gazecie , Wiek Nowy” pierwszy
wiersz podpisany Maryan Hemar, zapamigtat
na zawsze. Posypaly si¢ potem fraszki, satyry,
opowiastki, skecze do kabaretu zalozonego
z Brunonem Jasieriskim, wyszed! pierwszy
tomik ,Dzik i $winia”. Pisal duzo, lekko,
dowcipnie i wzruszajaco, stal si¢ stawny we
Lwowie (gdzie wezesniej jako cztowiek pidra
znany byt jego stryj Henryk, redaktor na-
czelny syjonistycznego dziennika ,,Chwila”),
a przeciez po latach z gorycza przyznawat:

»To wszystko, o czym
Wierszem pisa¢ warto
Dzieje si¢ poza stowami/.../
A co stowo, to nie tak.

A co stowo, to nie to./.../
Pomyfdl tylko,

Jak trudno by¢ poeta.

I jak niepotrzebnie”.

W potowie lat dwudziestych Hemar,
skaptowany przez kabaret Qui pro Quo,
przenidst si¢ do Warszawy. Nietatwo byto
zosta¢ wzigtym kabareciarzem, poczatkowo
odrzucano wszystko, co napisal, potem jed-
nak przyszto uznanie. Recenzje byly coraz
bardziej entuzjastyczne: , Wyrést na naszych
oczach. Ma fantazj¢ i pomystowos¢ /.../
to juz na naszym bezrybiu nie rak, ale caly
szczupak po zydowsku albo sandacz z jaja-
mi” (Stonimski po premierze sztuki ,Dwaj
panowie B.” — debiutu scenicznego Hema-
ra). Piosenki Mariana, cho¢by ,,Oczy czarne,
rozwarte i ogromne’, ,Czy pani Marta...”,
,Kiedy znéw zakwitna...”, ,Pensylwania’
(podobno przez lata zebrato si¢ ich tadnych
parg tysiccy), Spiewaly najwicksze gwiazdy
Qui pro Quo (a kiedy ,kochana, stara buda”
upadta, takze Bandy, Cyrulika, Cyganerii) —
Zula Pogorzelska, petna wdzigku pulchniut-
ka brunetka, tancerka i amantka sceniczna
Stefcia Gorska, eteryczna Hanka Ordondéw-
na, Mira Zimiriska o fobuzerskim spojrze-
niu, uroczo sepleniaca ,Jakas jestem przy
tobie taka mala/.../”. Furorg robity pisane do
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spotki z Tuwimem, Stonimskim, Lechoniem
szopki polityczne. Wystawienie kapitalnego
wodewilu (wspélne dzieto Tuwima i Hema-
ra) ,Kariera Alfa Omegi”, w ktérym wykpili
megalomanig i gadulstwo Kiepury, narobito
sporo wrzawy i obok zachwytéw, $ciagneto
na autorédw mnéstwo nieprzyjemnosci, bo
jakze to ,,dwéch Zydkéw” oé$mielito sie tknaé
Aryjczyka (autorem pomystu byt Wierzyriski
— Aryjezyk ). Do fez bawili publicznos¢ bo-
haterowie szmonceséw Hemara, cho¢by 6w
rozczarowany zonkos, ubolewajacy, ze chet-
nie zostatby wdowcem, ale:

» 1o akuratnie ona poszla by¢ moja zona,
Ten wyjatek z kobiet grona, ktdra konskie
zdrowie mal/.../
Nie zakaszle, nie zakichnie, jak to méwia,
szafa gra!
Latajaca watroba, kamienica z6iciowa,
Nawet kiszka niewidoma, to jest dla niej
co$ faux pas/.../”.

Byly to ztote lata kabaretéw, lata roman-
tycznych przyjazni. Do legendy dwudziesto-
lecia przeszta niezwykta zazylos¢ artystéw
z Wieniawa, ,,pigknym Bolkiem”, kt6ry, sam
trochg poeta, byt jednym z tych, co to
»opotykali si¢ co dziert
Na pélpietrze w Ziemianskie;j.

Stét byt zarezerwowany
Dla kompanii cygariskiej/.../”.

Hemara rozpierata energia, wzdychat do
pigknych warszawianek, ktére to ,Nogi miaty
jak todygi kwietne”, coraz bardziej zamozny
(kabarety przynosity bowiem spore pienia-
dze), kupit samochdd i jezdzit nim po wa-
riacku, byt statym bywalcem modnych lokali
— Adrii, Oazy, Europejskiej. Duch Warszawy
odpowiadat jego bujnej naturze, byta przeciez

,I.../srebrnowislana,
Od nieba az do gwiazd.
Najbardziej lekkomyslna

Ze wszystkich swiata miast!”.

Do Lwowa jednak tesknil, czesto wige
wsiadal rankiem w pociag pospieszny, by
po paru godzinach, w rodzinnym miescie
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»Raz jeszcze by¢ chlopcem plonacym glowa
w wiosenny wiatr wpartym”.

Dopadta go wreszcie szaleicza mito$é.
,Nie dam ci dojs¢ do glosu,

Réz na twych ustach rozmaze,
Mitoscia ci usta poparze
Jak wrzaca herbata z termosu,/.../”.

Obiektem tych goracych wyznai byta
Maria Modzelewska, mtoda, zdolna aktorka
(rodzice jej, Stanistaw i Jézefa z Bednarskich,
takze byli aktorami). Maria nie byta pick-
noscia, ale miafa to ,nieokreslone cos, pet-
ne tajnikéw usmiechu, rozkoszy spojrzenia
czy niespodziewanego triku temperamentu,
ktére to cechyl/.../ skladajg si¢ na umiejgtng
sztuke czarowania’. Modzelewska (sprowa-
dzona do stolicy z Krakowa przez Lechonia,
ktéry poznat si¢ na jej talencie), lekcewazyta
poczatkowo zalotnika. ,Kto inny nie umiat-
by tak dreczy¢ do tez” ...skarzyt sic Marian
w jednej z najbardziej znanych piosenek, kté-
re napisat w czasie trwania fascynacji Hema-
rysia, jak nazywano ukochana poety. Zostat
wszakze jej trzecim, po przemystowcu Lipin-
skim i wybitnym malarzu Norblinie, m¢zem,
zdaniem wielu, wspaniatym. Byli jednak zbyt
wybujatymi (ona takze zodiakalny Baran),
osobowosciami, by ktéres ulegto drugiemu.
Burzliwe konflikty niweczyty zwiazek.
»Pogubilismy sie,

Zabtadzilismy,
Poptakalismy sig,
Zapomnieli§my.
W lesie.

W lesie.

W lesie, Marysiu.
Zapomnieli$my sie,

Ty ijal....”.

Z wybuchem wojny Maria opuscita
meza, (zdrade podejrzewal wezesniej), wyje-
chala z innym (St. Corso-Siedleckim). He-
mar pograzyl si¢ w skrajnej depresji, rozpa-
dto si¢ nie tylko jego matzeristwo, choé przez
krétki czas tudzit sig, ze dogoni zong i uda si¢
poskleja¢ zwiazek, bo przeciez
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»/.../Roztaka nic nie u§mierca,
Co z oczu, to nie z serca,
Wszystko co znikto, trwa/.../”.

Z wybuchem wojny rozpadto si¢ wszyst-
ko, caly dotychczasowy $wiat Mariana, odtad
wydawato mu sie, ze byt ,,umarty od wrzesnia
tamtego roku”. Poszukiwany przez gestapo
musial, by ratowa¢ whasne zycie, jak najpre-
dzej wyjecha¢ z Warszawy. Niemcy pamigta-
li, ze piosenka
»Ten wasik, ach ten wasik,

Ten wzrok, ten lok, ten plasik/.../”,

keéra w rewii ,Orzel czy reszka” $piewat
Sempoliriski, budzita nader jednoznaczne
skojarzenia (interweniowala wéwczas amba-
sada niemiecka, uznajac ja za o$mieszajaca
glowe parstwa). W obce strony, w ,,podréz
daremngq’, z ktérej juz nigdy miat nie powré-
ci¢ do kraju, wyruszyt Hemar, zrozpaczony,
zdezorientowany, ze Lwowa.

o/ .../Na ustach

Uniostem z soba stony

Od fez smak ostatniego
Pocatunku mej Matki /.../”.

Dwuosobowym samochodem wywidzt
stamtad, ratujac im zycie, Wierzynskich
i Norblinéw. W Rumunii spotkal Marig,
zadata rozwodu, on zwlekal, wciaz kochat
i bardzo cierpiat.

»Moze po to byt wdziek twdj i twoja

przewrotnosé,
Po to byla$ tak wazna, najdrozsza, najpierwsza,
By dzi$§ mnie dzikim winem oplotta samotno$¢,
Za ktéra blyskasz tylko od wiersza

do wiersza/.../”.

Mari¢ wojenne losy rzucily w koricu do
Stanéw. Nadzwyczajnego szczgécia, ktdrego
tak pozadata, nie znalazta. Chwytata si¢ réz-
nych prac, (nawet na kurzej fermie) troche
grafa, za maz wigcej nie wyszta. Oddalenie,
(przypadkowe spotkania gdzie§ w $wiecie,
sporadycznie wymieniane listy) uplyw lat,
wypalily uczucie, nie wypality tylko wzajem-
nych pretensji. On wypominat ,,Cokolwiek

robita§ w przeszlosci, robitas, nie liczac si¢
z niczym i z nikim, ze mna najmniej”. W jej
zapiskach zachowal si¢ wierszyk, w kto-
rym pogardliwie nazywata go zwyczajnym
szmondkiem.

Hemar po miesigcach tutaczki wstapit do
Brygady Karpackiej.
oI .../Maszeruje Brygada, maszeruje,
Maszeruje co tchu, co tchu,
Bo z daleka jej Polska wypatruje,
Wyczekuje dziedt po dniu/.../”,

pisal, wierzac, ze za kazda przelana krople
polskiej krwi po ,zotniersku zaptaca zolnie-
rze” i powrdca do kraju, wszak

o .../ \Warszawa si¢ nie zmienita!
Warszawa czeka na ciebie/.../”.

Stworzyt w wojsku Czotéwke Teatralna,
pisat dla niej do dzi$ $piewane teksty, choé-
by ,Pamigtaj o tym wnuku, ze dziadzio byt
w Tobruku”. Rozkazem Naczelnego Wodza
starszy strzelec Hemar przeniesiony zostal
w 1942 roku do Londynu i do korica wojny
pracowal w Ministerstwie Informacji i Do-
kumentacji, zwalczal klamstwa propagandy,
nie tylko niemieckiej.

Goraca mitos¢ do kraju kazata mu pra-
gna¢ Polski najszlachetniejszej, najlepszej,
najuczciwszej, tej powojennej oczywiscie
zaakceptowad nie mégl. Musial przeto cze-
ka¢ ,W Londynie — miescie cudzym, miescie
obojetnym/.../”, wierzac, ze kiedy$ z pol-
skiej strony ,,/.../Odezwie si¢ glos ludzi wol-
nych/.../”.

Nie méglby, on lwowianin, poeta, dla
ktérego honor znaczyt bardzo wiele, brata¢
si¢ z jakimi§ ,rezymieszkami”, nie moéglby
zosta¢ ,handetesem ciuchéw”. Londyn pty-
nal gdzie§ obok ,tdumem, szumem, szele-
stem/.../”, a on wzdychat

oI .../ Warszawo przedwojenna,
Kocham si¢ w pani wciaz/.../”.

Sledzit wszystko, co dzialo si¢ w kraju
i komentowal natychmiast, tak jak lubit,
»pod ostroga zachwytu albo gniewu” kazdy

| 85



Z NOTATNIKA MALGORZATY N-K

fakt. Wiadomosci z Polski, polityczne i lite-
rackie, wymagaly przeciez komentarza nie-
zaleznej satyry, bo ta ,potulna i na smyczy”,
jaka uprawiali koledzy w kraju, ktérzy to
lata cate ,,Przed Stalinem lezeli/Migdalowym
plackiem/.../”, nie byta nic warta.

Jednym szkicowym, pociagni¢ciem pidra
stworzyl Hemar celne portreciki uczestnikéw
warszawskiego kongresu literatury, ktérzy,
zaprzedali si¢ nowej wladzy; taki cho¢by Pu-
trament, Pasternak czy

ol .../Jan Yesman Brzechwa satyryk posepny,
Obok Wazyk towarzyk jego nieodstepnyl/.../
Galczynski/ .../

Co kiedys kasat, dzis lize/.../”.

Szczegélnie bolesnie odczut Hemar po-
wrét do kraju i ,nieztomny przyztobizm”
i ,nabozne lokajstwo” dawnych przyjaciét.
Nigdy nie wybaczyt tej decyzji Stonimskiemu.
».../On wieczny meches, neofita /.../

C6z za szmata
Pod pozorami literata.

/.../Byly esteta, skamandryta /.../
Dzi$ sie obrzezal na komunizm/.../”.

Jeszcze bardziej rozczarowat go Tuwim,
ktérego geniusz podziwial przez tyle lat
wspdlnej pracy, Tuwim, ktéremu dedykowat
woéwczas swéj tomik wierszy ,Kon trojan-
ski”, Tuwim, ktéry przeciez przed wojna kpit
z komunizmu, a jakby niepomny tego zaczat
pisa¢ peany na czes¢ Stalina! , Kazdemu wol-
no odej$¢ od bozkéw miodosci — pisal roz-
goryczony Hemar — By¢ moze tylko durnie
zostaja im na zawsze wierni. Kazdemu wolno
zmieni¢ ideaty, znienawidzi¢, co si¢ kochato.
Chodzi o styl, w jakim to si¢ robi/.../”. Za-
bolata go bardzo przedwczesna $mier¢ Tuwi-
ma, a im byt starszy, tym bardziej byto mu go
brak i nieustannie zatowat zerwania tej przy-
jazni ,dla marnych politycznych powodéw”.

Doskonale wyczuwat tez Hemar obtude
tych wszystkich, ktérzy wzywali uchodzcéw,
by wracali do kraju. Odwazny i zadziorny
szydzil z obietnicy amnestii, ktéra oglosit
Bierut.
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,.../Kto tu komu udziela

Tej amnestii? Kto — komu?/.../
Bierut nam? A w nas razem
Gniew i $§miech/.../”.

Réwnie ostro odpowiedzial Brzechwie,
keéry na tamach Szpilek przekonywal Le-
chonia, ze w kraju panuje zupetna swoboda
i trzeba wraca¢. Skoro tyle wolnosci, pod-
chwycit Hemar, to

ol .../Napisz — co myslisz o Polsce bez Lwowa?
Napisz — co myslisz o Polsce bez Wilna?/.../”.

Razit tez Mariana, ktdry zawsze cenit
sobie ,,poetycki wykwint”, a w polszczyZnie
poruszal si¢ z ogromna tatwoscia (,Moja
ojczyzna jest polska mowa”), marksistowski
zargon nadetych przeméwien 6wcezesnych
nienawistnych mu politykéw.

oI ../ Wycmoktane slogany,
Przezuty repertuar,

Sto razy przemlaskany/.../
Te same mydliny/

Banaly, wypociny/.../”.

Rodziny w kraju Hemar prawie juz nie
mial, niemal wszyscy bliscy zgingli w czasie
wojny, (zadreczal si¢, myslac, ze mégt i ich
zabra¢ jako$ tej ostatniej na polskiej ziemi
nocy), ale samotno$¢ londyriska ostodzita
nowa wielka mito$¢. Caja (Carroll Ann Eric)
byla mloda Amerykanka dunskiego pocho-
dzenia, ktéra od jakiego$ czasu mieszkata
z matka w Anglii. Marian zachwycil si¢ jej
taficem, glosem i niezwykta picknoscia (poja-
wiata si¢ ongi w czotéwce wytwérni filmowej
Columbia Picture). Zeniac si¢ z Caja, Hemar
nieSwiadomie popelnit bigami¢ w wyniku
sprzecznych informacji, jakie przesytata mu
Maria Modzelewska (w rzeczywistosci for-
malny rozwéd przeprowadzita w Stanach do-
piero w dziesi¢¢ lat po $lubie Mariana).

Marii po$wigcit poeta wiele swoich naj-
wigkszych przebojéw, Caj¢ trzymat (pod-
$wiadomie obawiajac si¢ pokus?) daleko od
sceny, cho¢ pewnie bylaby ozdoba jego te-
atru (bo takowy zatozyt w Londynie!). Caja
na przeszto ¢éwier¢ wieku stworzyta mu spo-
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kojny dom, a kiedy w czas jakis po $lubie za-
mieszkali w niewielkiej posiadtosci pod Lon-
dynem, Hemarowi do wielu wecze$niejszych
pasji przybyla jeszcze jedna — ogrodnictwo.

Teatr Hemara byt fenomenalnym zja-
wiskiem. Pozbawiony jakichkolwiek sub-
wencji utrzymywat si¢ wylacznie z zyskéw
kolejnych premier. Poeta robit w nim niemal
wszystko, pisat teksty, muzyke, rezysero-
wal, gral, (nareszcie mégt by¢, jak wymarzyt
w miodosci, aktorem), a i zapowiadat ,z wy-
rafinowang, pelng taktu nonszalancjg’. Nie
znosit kiczu, niechlujstwa, przeto na prébach
zmuszal aktoréw (grali artysci dawnych scen
krajowych), do wielokrotnego powtarzania
stéw, gestow, ale to, cho¢ trudne do wytrzy-
mania, przynosito efekty, spektakle, chocby
»Pickna Lucynda”, odnosily sukcesy. Poczy-
naniom Hemara z podziwem przygladat si¢
zza oceanu Lechon. , Ty jeden wsréd tylu nie
zestarzale$ si¢, nie poszedte$ na dno/.../”.

Nadzwyczajnie  pracowity —znajdowat
Marian czas i na pisanie felietondéw, i na
wieczory autorskie, na podréze, biesiady dla
gosci, ttumaczenia (przelozyl $wietnie sonety
Szekspira i niektére ody Horacego) i wresz-
cie na kilkunastoletnia wspétprace z Radiem
Wolna Europa. Co tydzien w studiu w Lon-
dynie nagrywat pi¢tnastominutowe kabarety
polityczne, w ktérych na goraco komentowat
rézne wiadomosci dochodzace z kraju, choé-
by krwawo sttumione powstanie w Pozna-
niu.

»/.../T mato, ze bezbronni czolgami pobici,
Geba czerwona z furii, blada z nienawisci,

O trupach jeszeze krzyczy: To byli faszyscil
Najemni dywersanci! To byli bandyci!/.../”.

Realizatorka wszystkich nagrari byla bez-
granicznie oddana Hemarowi (, Wiedziatam,
ze pracuj¢ z genialnym czlowiekiem) lwo-
wianka Wtada Majewska (to ona w jego te-
atrze $piewata o kulikowskim chlibie).

Pomyslne wiesci z kraju nie nadchodzity,
a nieubtagany czas robit swoje.

JSmier¢ na obczyznie nas wymiata
Jak pajeczyny w kacie.

Coraz nas mniej z naszego $wiata,
co sie oddala i odlata/.../”.

Czul, ze i jemu przyjdzie si¢ wkrétce
wybra¢ w ,podréze pozagwiezdne”, coraz
krétsze dni mijaly blyskawicznie, bezsenne
noce trwaly i trwaly. Rozmyslat, w zyciowej
buchalterii doliczyt si¢ raczej strat niz zyskéw
i ze smutkiem przyznawat:

»Niebo jest bardzo picknym snem,

W boskiej sonacie mozartowskim scherzem,
Gdy mi si¢ przyjdzie don przenosi¢, wiem,
Ze rzuce Ziemie z ciezkim sercem”.

Byloby moze tatwiej pogodzi¢ si¢ z my-
$la o $mierci, gdyby spelnito si¢ jego wielkie
marzenie.

o .../ Z wszystkich tesknot do $wiata, do ztota,
Do tryumfdéw i wiedicéw na glowie,

Pozostata ta jedna tgsknota,

Aby kiedy$ umiera¢ we Lwowie/.../”.

Los nie zechcial go wystucha¢, pochowa-
ny zostal pod Londynem, na cichym cmen-
tarzyku, przy wiejskim kosciele, w glebi sta-
rego picknego lasu, poznal pewnie wtedy
ostateczna odpowiedz,

ol .../]edli jakims sposobem
Jest jakies$ zycie za grobem... /.../”.

Caja spoczeta wkrétce obok Mariana,
Maria Modzelewska wrécita do wolnej Polski
i w bardzo s¢dziwym wieku umarta w Skoli-
mowie.

Los wszakze spetnit inne marzenie He-
mara.

oI .../Gdy wréca wiersze moje,
Niewazne, ze ja nie wroce.
Najlepsze to co w rymach

I melodiach zostaje.

A czlowick — nie taki wazny,
Jak sam si¢ sobie wydaje /.../”.

Maltgorzata Nowakowska—Karczewska
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ROCZNICE HISTORYCZNE W 2014 ROKU

996 lat temu (1018 r.) wojna Bolestawa
Chrobrego z Rusig i odzyskanie tzw. Gro-
déw Czerwieniskich. Podczas wkraczania
do Kijowa Bolestaw mial — wedlug legen-
dy — uderzy¢ mieczem w tzw. Ztota Brame
i wyszczerbi¢ klinge. Ten lekko uszkodzony
miecz zwany od tej chwili Szczerbcem stuzyt
w pézniejszych czasach przy koronacjach ko-
lejnych wtadcéw Polski.

650 lat temu (1364 r.) krél Kazimierz III
Wielki zaktada uniwersytet w Krakowie jako
jedna z pierwszych uczelni w Europie poza
Wilochami. Istnialy juz uniwersytety m.in.
w Paryzu, i w Tuluzie, w Oxfordzie i Cam-
bridge oraz w czeskiej Pradze, ale najstarszy
niemiecki powstal rok péiniej w Wiedniu.
Cho¢ dzi§ Kazimierzowska uczelnia nosi na-
zwe Uniwersytetu Jagielloriskiego, jest starsza
od Jagiellonéw, bo jej zalozyciel byt ostatnim
wladca z dynastii Piastéw.

570 lat temu (1444 r.) — bitwa pod Warna.
Krol Polski i Wegier Whadystaw 111 (Warnen-
czyk) w odpowiedzi na papieskie wezwania
do krucjaty przeciwko muzutmanskim Tur-
kom stoczyt najpierw kilka zwycigskich bitew
w obronie Konstantynopola, kiedys dumne;j
stolicy calego chrzedcijafistwa, ale wiasnie
zagrozonej przez Imperium Osmariskie. Za
namowa papieza krél ztamat porozumienie
pokojowe i pod Warng poniést $mieré. Turcy
zdobyli Konstantynopol w 1453 r. Pod na-
zwa Istambutu (obecnie Stambut) stat sie sto-
lica Turcji. Zwlok kréla nie odnaleziono, co
dato podstawe do réznorodnych domystow.
W kilka lat pézniej pojawit si¢ w Portugalii
jakis ,rycerz z Polski”, ktéry — podobnie jak
nasz Warnericzyk — miat sze$¢ palcéw u jed-
nej reki. Rézne mniej lub wigcej prawdopo-
dobne historyjki pojawiaja si¢ nawet dzis.
Kilkanascie lat temu pewien historyk por-
tugalski z USA catkiem powaznie twierdzit,
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ze odkrywca Ameryki Krzysztof Kolumb byt
synem Wihadystawa III (,Ruggero Marino
Krzysztof Kolumb”, wydanie polskie 2009).
Doda¢ warto, ze upadek potegi tureckiej
w Europie tez zaczal si¢ od polskiego zwy-
cigstwa kréla Jana Il pod Wiedniem w 1683
r. W latach 30. XX wieku (1935 r.) powsta-
to mauzoleum bitwy pod Warng utworzone
wspdlnym wysitkiem Bulgarii i Polski. Dla
Bulgaréw Wiadystaw III jest do dzi§ przy-
jacielem i osobg zajmujaca wazne miejsce
w ich historii.

430 lat temu (1589 r.) zmart Jan Kocha-
nowski. Byl wlasciwym twoércg polskiego
jezyka literackiego. Studiowal w Krakowie
i w Krélewcu, a potem zwiazat si¢ z dworem
kréla Zygmunta Augusta. Po latach osiadt
w Czarnolesie, ktdra to wie$§ wstawit w cyklu
fraszek i pie$ni (m.in. ,Piesn $wictojariska
o sobétce”). Ttumaczyl tez z taciny psalmy.
Do dzi$ teksty Jana z Czarnolasu sg zalicza-
ne do fundamentalnego kanonu literackiego
i stanowia podstaw¢ programu nauczania
w polskich szkotach. Kochanowski byt naj-
wybitniejszym poeta w Polsce do czaséw
Mickiewicza.

220 lat temu (1794 r.) wybuchto powsta-
nie kosciuszkowskie. Byta to ostatnia préba
ratowania ginacego kraju. Kosciuszko po-
wotat do walki nie tylko szlachte, ale takze
mieszczan pod dowddztwem Jana Kiliriskie-
go i chlopéw (posta¢ Bartosza Glowackie-
go), natomiast zdrajcéw z arystokracji ukarat
surowo. Chociaz w wiekszosci dziatania in-
surekeji byly spontaniczne, to ich inspiracja
byla postawa ,naczelnika w sukmanie”. Tak
wigc Kosciuszko stat si¢ pierwszym przywdd-
cg calego narodu i najwigkszym bohaterem
narodowym. Nikt do czaséw Pitsudskiego
nie mégl by¢ stawiany obok Kosciuszki,
pomimo ze w wyniku kleski pod Maciejo-
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wicami dostat si¢ on do rosyjskiej niewoli,
z ktérej wyzwolit go nowy car Pawet I. Zmart
w Szwajcarii, ale cialo zostalo przewiezione
do podziemi w Katedrze na Wawelu. Do
dzi$ nie ma chyba miasta w Polsce, gdzie nie
byloby ulicy Kosciuszki. Kosciuszko jest tez
bohaterem narodowym Stanéw Zjednoczo-
nych. Uczestniczyl w ich wojnie wyzwolen-
czej z Anglia.

200 lat temu (1814 r.) urodzit sic Oskar
Kolberg. Jego ojciec (Niemiec) i matka pét-
-Francuzka przekazali mu swoj polski pa-
triotyzm, mito$¢ ziemi ojczystej, wsi polskiej
z jej muzyka, $piewem, specyficzng ludowg
religijnodcia, a takze poezja. Przez niemal
cate zycie wedrowat po polskich wsiach, no-
tujac i gromadzac material popularyzowa-
ny nastgpnie w polskich osrodkach kultury
— w Poznaniu, Lwowie i Krakowie. Zmarl
w 1890 roku. Stat si¢ twérca podstaw pol-
skiej etnografii, folklorystyki, ludowej muzy-
ki i antropologii kultury.

150 lat temu (9 sierpnia 1864 r.) urodzit
si¢ Roman Dmowski — polityk, maz stanu,
przywédca Narodowej Demokragji (endecji).
Podczas I wojny $wiatowej dazyt do odbudo-
wania panistwa polskiego w oparciu o Rosje.
Wedle tej idei na zachodzie w granice Polski
mialy zosta¢ wlaczone: Gérny Slask, Pomo-
rze i Prusy Wschodnie, a na wschodzie te
ziemie, ktérych ludno$¢ da si¢ zasymilowac.
Pitsudski — chociaz reprezentowat catkowicie
przeciwng koncepcje polityczna — powotat
go na przewodniczacego polskiej delegacji
w sprawie ustalenia granic powojennych.
Dmowski za gléwnych wrogéw Polski uwazat
Niemcéw i Zydéw (antysemityzm). Zmart 2

stycznia 1939 .

150 lat temu (14 pazdziernika 1864 r.)
urodzit si¢ Stefan Zeromski, pisarz, autor
wielu ksiazek (,Przedwio$nie”, ,Popioly”,
,Ludzie bezdomni”, ,, Dzieje grzechu”, ,Si-
taczka”, ,Syzyfowe prace” i in.) oraz sztuk
scenicznych (,Ucieklta mi przepidreczka’).
Byl aktywny w pitsudczykowskim ruchu

patriotycznym, ale krytyczny wobec polity-
ki ,panistw centralnych”. Kandydat do Na-
grody Nobla, ktérej nie otrzymat — jednym
z powodéw wycofania jego nominacji byta
krytyka prasy niemieckiej wobec powiesci
historycznej ,,Wiatr od morza”. Zatozyt To-
warzystwo Przyjaciét Pomorza. Byl wspét-
zalozycielem i pierwszym przewodniczacym
Zwiazku Zawodowego Literatéw Polskich
i polskiego Pen Clubu.

140 lat temu (21 stycznia 1874 r.) w Wierz-
chostawicach koto Tarnowa urodzit sie
Wincenty Witos, dzialacz ruchu ludowego,
wspdlzatozyciel i dtugoletni prezes Polskiego
Stronnictwa Ludowego ,Piast”. Trzykrotny
premier polskiego rzadu. Podczas II wojny
$wiatowej wieziony przez Niemcédw. Zmart

31 pazdziernika 1945 r.

120 lat temu (4 pazdziernikal894 r.) uro-
dzit si¢ Jézef Beck — putkownik i minister
spraw zagranicznych Drugiej Rzeczypospo-
litej. W mysl tezy J6zefa Pilsudskiego starat
si¢ zachowa¢ dystans w stosunku do Niemiec
Hitlera i Rosji Sowieckiej Stalina. Z obu
poteznymi sasiadami zawarl pakty o nie-
agresji (ztamane przez te kraje w 1939 roku
w ramach paktu Ribbentrop — Molotow).
5 maja 1939 r. w legendarnym przeméwie-
niu w sejmie odrzucit mozliwo$¢ kapitulacji
przed Niemcami — ,My w Polsce nie znamy
pojecia pokoju za wszelka ceng. Jest tylko
jedna rzecz w zyciu ludzi, narodéw i padstw,
ktéra jest bezcenna. Ta rzecza jest honor”.
Jézef Beck podpisal sojusz obronny z Wielka
Brytania. Pi¢¢ miesigcy pézniej Adolf Hitler
odebrat defilade Wehrmachtu w Warszawie.
Podczas okupacji minister przebywat w Ru-
munii, gdzie zmarl 5 czerwca 1944. Jego
zwloki przywieziono do Polski w 1966 roku.

100 lat temu (1914 r.) powstaje pierwszy
polski klub sportowy, ktérego najbardziej
znang cz¢Scig byl klub pitkarski ,Pogon
Lwéw” — pierwsza polska druzyna majaca
statut i wlasne boisko. Rewelacje¢ w sktadzie
druzyny pitkarskiej stanowilo szesciu braci
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o nazwisku Kuchar. Wszyscy grali w klubie
»Pogoni”, ale najbardziej znanym byl Tadeusz
Kuchar — wszechstronny sportowiec (poza
pitka réwniez lekkoatleta, narciarz, tyzwiarz
i ptywak). ,Pogont Lwéw” zdobyta mistrzo-
stwo Polski czterokrotnie (1922,1923,1925
i w 1926) oraz cztery razy wicemistrzostwo.
Klub zostat rozwiazany pod okupacja so-
wiecka w 1940 roku. Zostat reaktywowany
w 2009 roku.

100 lat temu (1914 r.) wybuchfa I wojna
$wiatowa. W Sarajewie serbski rewolucjo-
nista Gavrilo Princip zastrzelit austriackie-
go arcyksigcia Franciszka Ferdynanda (miat
by¢ nastgpca tronu po cesarzu Franciszku
Jozefie) i jego zong Zofig. Austro-Wegry pod
presja Niemiec wypowiedziaty Serbii wojne.
To byt poczatek. Wojna trwata ponad 4 lata
(do 1918 r.). Dzialania wojenne toczyly si¢
gléwnie na dwdch frontach: zachodnim we
Frangji i wschodnim na ziemiach polskich
oraz w p6tnocnych Whoszech, a takze w afry-
kanskich koloniach. I wojna §wiatowa zwana
Wielka Wojna byla pierwszym konfliktem
militarnym  wykorzystujacym nowoczesna
broA m.in. gazy bojowe czy lotnictwo.

70 lat temu (1944 r.) wybuchlo powstanie
warszawskie. Byt to spontaniczny zryw mto-
dziezy Warszawy w obronie miasta i odzyska-
nia wolnosci. Brakowato dobrego uzbrojenia,
prowiantu czy umundurowanie, ale wytrwato
63 dni przy zmasowanym ataku okupantéw
niemieckich i kolaborujacych z Niemcami
oddziatéw ztozonych z Lotyszy i Ukraincow.
Byto najwazniejszym fragmentem tzw. ,,Pla-
nu Burza” opracowanego przez dowddztwo
AK. Mimo bohaterstwa powstaficzych zot-
nierzy doprowadzito do catkowitego znisz-
czenia miasta.

W 2007 roku ukazat si¢ pierwszy numer na-
szego magazynu pod nazwa ,Li-TWA” a od
numeru 4. ,,Galeria”.

Jan Lgczewski
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Magdalena Syguda

OSKAR KOLBERG
/1814 - 1890/

- if e T
hitp://muzyka-historia. blogspot.com/2010/06/oskar-kolberg-i-muzyka-ludowa.htm!

Z okazji przypadajacej w tym roku 200.
rocznicy urodzin Oskara Kolberga, et-
nografa, folklorysty i kompozytora, Sejm
Rzeczypospolitej Polskiej ustanowit rok 2014
Rokiem Oskara Kolberga.

Oskar Kolberg, a whasciwie Henryk Oskar,
urodzit si¢ 22 lutego 1814 roku w Przysusze
w powiecie opoczyfiskim jako trzecie z kolei
dziecko Juliusza Kolberga (1776-1831) oraz
Karoliny Mercoeur (1778-1872). Ojciec, uro-
dzony w Woldeck w Meklemburgii, ukonczyt
w Berlinie studia w zakresie budownictwa, byt
nie tylko inzynierem-kartografem, ale i thu-
maczem, literatem, zajmowat si¢ takze pracg
naukowsa. Oskar Kolberg wielokrotnie wy-
jasniat pochodzenie swej rodziny: ,Niemcy
chca mnie koniecznie zrobi¢ Niemcem. Do-
wiodtem im jednakze, ze skoro rodzina moja
pochodzi z Pomeranii (dawnego lechickiego
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Pomorza), wicc tez i nazwisko jej tacznos¢ ma
z nazwa sfowiariska pomorskiego Kotobrzega”.
I kiedy w 1829 roku nadano herb Juliuszo-
wi Kolbergowi, ten nazwat go ,Kofobrzeg”.
Karolina Mercoeur pochodzita natomiast
z rodziny francuskich emigrantéw, jednak —
jak podkreslat Oskar — urodzita si¢ w Fordo-
nie nad Wista, a wychowywala w Warszawie
i ,byta zatem (précz nazwiska) w calym tego
stowa znaczeniu Polka”. Dalej w tym samym
liscie Kolberg pisat: , Tyle czuj¢ si¢ w obo-
wiazku powiedzie¢ na tym miejscu o mojej
rodzicielce, ktéra starannym, wszechstronnym
(sztuke $piewu posiadata w wysokim stopniu),
a zawsze narodowym wychowaniem, réwniez
jak i przymiotami serca i umystu, umiata so-
bie zjedna¢ licznych domu naszego przyjaciét
i niewygasta pozostawi¢ pamigé¢ i wdzigcz-
no$¢ w tonie synéw, do ktérych wychowania
w wielkiej przyczynita si¢ czesci i ktérych az do
zgonu swego (...) macierzyriska otaczata mito-
$cig i opieka’. Oboje, pomimo obcego pocho-
dzenia, pokochali i niezwykle mocno zwigzali
si¢ ze swa nowa ojczyzna, o czym S$wiadczy
fakt, ze w ich domu postugiwano si¢ wytacznie
jezykiem polskim. Paristwo Kolbergowie mieli
sze$cioro dzieci: Wilhelma (1807-1877), Julie
(1810-1817), Oskara (1814-1890), Antonie-
go (1815-1882), Juliusza (1818-1843) oraz
Gustawa.

Pierwsze pig¢ lat swojego zycia Oskar
spedzit w Przysusze, gdzie jego ojciec praco-
wal w zaktadach Fraenkla. Sytuacja spoteczna
rodziny ulegta zmianie, gdy Juliusz Kolberg
otrzymat w 1819 roku stanowisko profesora
Uniwersytetu Warszawskiego, co oczywiscie
wigzalo si¢ z przeprowadzka rodziny do War-
szawy. Od tego czasu mtodzi Kolbergowie za-
czeli przebywaé w towarzystwie ludzi nauki,
a takze w kregach artystycznych. Ich sasiada-
mi, w tym czasie, byli Kazimierz Brodzinski
oraz Mikotaj Chopin. W wieku 10 lat Oskar
rozpoczal nauke w Liceum Warszawskim,
do ktérego uczgszczal takie jego starszy brat
Wilhelm (przyszly inzynier), przyjazniacy
si¢ z nimi Fryderyk Chopin, a péiniej takie

kolejny z Kolbergéw, Antoni. Réwnoczesnie
pobierat on takze lekcje muzyki, gdyz juz od
najmfodszych lat wykazywat zainteresowanie
ta dziedzing sztuki. Wiele wspdlnego z tym
miata zapewne jego utalentowana matka,
niemniej jednak przez dtugi czas Kolberg
wspominat o swej mamce, Zuzce Wawrzek,
ktéra $piewata mu piesni ludowe.

O tym, jak duzy wplyw mialy te pierw-
sze lata, $wiadczy jego pdiniejsza twdrczosé
i dziatalnos¢ ,ludowa”. Czgste spotkania
z Fryderykiem Chopinem, niedoscignionym
wzorem, wplynely takze w znacznym stopniu
na wybér jego pdzniejszej drogi. Poczatkowo
Oskar uczyl si¢ gry na fortepianie u Glo-
gowskiego, nastgpnie w latach 1825-1830
u Franciszka Vettera. W 1829 roku, prawdo-
podobnie z powodu klopotéw zdrowotnych
ojca, Kolbergowie udali si¢ do Marienbadu,
zwiedzajac po drodze m. in. Prage, Podie-
brad, Pilzno i Berlin. W 1830 roku zamknie-
to liceum, do ktérego uczgszczal, uniemoz-
liwiajac mu tym samym kontynuowanie
nauki. W tej sytuacji Oskar rozpoczat prace
jako ksiggowy w banku Samuela Antonie-
go Fraenkla (dawnego pracodawcy Juliusza
Kolberga z Przysuchy). W tym samym roku
zaczal pobieraé u Jézefa Elsnera (nauczycie-
la Chopina) dalsze nauki gry fortepianowej,
a takze kompozytorskiej, natomiast w latach
1831-1834 uczgszezal na lekcje do Ignacego
Feliksa Dobrzynskiego.

W 1831 roku zmarl jego ojciec, odtad
Oskar musial sam zarabia¢ na swe dalsze
utrzymanie. W 1834 roku Kolberg udat si¢
do Berlina, aby tam u znakomitych mistrzéw
K. E Girschnera i K. Rungenhagena dosko-
nali¢ swa wiedz¢ w zakresie teorii muzyki
oraz kompozycji. Ukoriczyt tam réwniez kur-
sy ksiegowosci w Akademii Handlowej. Do
kraju powrécit w 1836 roku, jednak dtugo
nie zabawit w Warszawie, gdyz udat si¢ w kil-
kumiesigczng  podréz, zwiedzajac Minsk,
Wilno, Mitawe (gdzie byl prywatnym na-
uczycielem u Karoliny de Kreutz) oraz Rygg.
Po powrocie do Warszawy, w grudniu tego
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samego roku, udato mu si¢ zda¢ celujaco eg-
zamin u swego dawnego nauczyciela Elsne-
ra, ktéry wydat o nim niezwykle pochlebng
opinig: ,jako fortepianiscie, general basiscie
i kompozytorowi muzyki, wskutek czego ma
prawo by¢ policzonym i licz¢ go do rzedu
znakomitszych artystéw miasta Warszawy”.
Gry na fortepianie uczyt do 1844 roku (zdat
nawet egzamin na prywatnego nauczyciela
muzyki), jednak zawsze to komponowanie
byto u niego na pierwszym miejscu.

W tym czasie w Warszawie znalazta si¢
pewna grupa osob zainteresowanych zyciem
i kulturg ludowa, motywy ludowe byly wi-
doczne we wszystkich dziedzinach sztuki.
Kolberg byt wlasnie jednym z pasjonatéw
Lludowych”, jego zainteresowania oscylowa-
ly wokét muzyki ludowej. Juz pod koniec
lat 30. XIX wieku rozpoczal swa prace tere-
nowa majaca na celu spisywanie dla potom-
nosci piesni ludowych, do czego usilnie na-
mawiali go Kazimierz Wiadystaw Wéjcicki
oraz Ignacy Feliks Dobrzyniski. Za poczatek
swej pracy na polu etnograficznym uznat
Kolberg badania terenowe przeprowadzo-
ne w Wilanowie w roku 1839. Pisat o tym
w ten sposdb: ,Wiec juz okolo r. 1840, czy
tez rokiem wcze$niej, poczelismy zbieraé pie-
$ni i muzyke ludowa w okolicach Warszawy.
(...) w zaraniu prac naszych etnograficznych,
wzglad na muzyke ludowa (...), przewazal
i stanowit gléwne dociekari naszych podscie-
lisko. Wtedy to wychylalismy si¢ czesto za
miasto, w porze letniej, by $wiezym, ozyw-
czym na wsi odetchnawszy powietrzem, za-
czerpnag tez i $wiezej melodii z tryskajacego
tam bezustannie narodowej muzyki zrédia”.
W wyprawach tych czesto towarzyszyt mu
mtodszy brat — Antoni, artysta-malarz, ktéry
urozmaical zbierane przez Oskara materialy
rysunkami i portretami.

W 1841 roku Kolberg przyjat po raz
drugi stanowisko ksiggowego w banku Fra-
enkla. W tym tez roku poznat J6zefa Konop-
ke, z ktérym laczyta go wieloletnia, serdecz-
na przyjazi. Pomimo zajecia w banku Oskar
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Kolberg nie zaprzestal pracy ,zbieracza’,
w tym czasie, w swych rekach miat juz oko-
to 800 piesni ludowych, zaczal wigc mysle¢
o ich opublikowaniu. Jako ze warszawska
cenzura nie wyrazita zgody na publikacje,
w 1842 roku podpisal umowe z poznariskim
ksiggarzem i wydawca Janem Konstantym
Zupanskim, ktéry zobowiazat sie do wydania
pracy pt. Piesni ludu polskiego.

W lipcu 1844 roku Kolberg zakoriczyt
wspotprace z Fraenklem i rozpoczal prace
w biurze Drogi Zelaznej Warszawsko-Wie-
denskiej, a od marca 1845 roku, piastowat
stanowisko ksiegowego w jej zarzadzie. Przez
caly ten czas zajmowal si¢ réwniez praca et-
nograficzng, czgsto podrézowal, a zebrane
materialy publikowal w czasopismach i ka-
lendarzach. W 1846 roku poznat Stanistawa
Moniuszke, z ktérym polaczyta go przyjazn.
Kolberg byt wyksztalconym pianista, jednak
jego wystepy publiczne odbywaly si¢ jedynie
»na salonach”. Wiecej czasu poswigcat kom-
ponowaniu, wydawat swoje kompozycje for-
tepianowe w Warszawie, Poznaniu, Berlinie
i Lipsku.

Lata 1848-1849 to okres intensywnej
pracy muzycznej, w tym czasie powstaly ta-
kie utwory, jak Mazur bez stow, Kujawiaki,
czyli obertasy pt. Nasze siota, Trzy piesni B. Za-
leskiego. Kolberg byt réwniez twérca muzyki
do trzech sztuk teatralnych: Krdla pasterzy
Teofila Lenartowicza, Janka spod Ojcowa Jana
Kantego Gregorowicza oraz Wiestawa Sewe-
ryny Duchiniskiej-Pruszakowej.

W czerweu 1857 roku, po 12 latach
wsplpracy, zrezygnowat ze stanowiska w
Biurze Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiederi-
skiej i udat si¢ w kolejna podréz, w czasie ktd-
rej zwiedzit m. in. Zagrzeb, Triest, Wenecje
i Wiederi. Po powrocie do kraju rozpoczat
pracg jako ksiegowy w Dyrekcji Drég i Mo-
stéw w Komisji Skarbu, ktére to stanowisko
piastowat przez kolejne cztery lata, czyli do
1861 roku. Od tej pory Kolberg zarabiat na
swe utrzymanie, dajac lekcje gry na fortepia-
nie, czy opracowujac hasta z dziedziny muzy-
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ki i muzykologii do Encyklopedii Orgelbran-
da. Jego gtéwnym zajeciem bylo pozyskiwa-
nie ,materiatéw ludowych”.

Praca terenowa przynosila nowe materia-
ly, ktére czekaty na wydanie, jednak mozli-
wosci finansowe Kolberga nie byly w stanie
pokry¢ wszystkich kosztéw z tym zwigza-
nych. W 1862 roku Kolberg zmienit projekt
dalszych publikacji. Oprécz piesni, w po-
szczegbdlnych tomach, mialy si¢ znalez¢ opisy
zycia ludnosci oraz wierzenia i obrzedy lu-
dowe. W tym samym roku zostal cztonkiem
honorowym towarzystwa dla wyksztalcenia
muzyki w Galicji.

W 1865 roku wydany zostat I tom dzieta
pt. ,Lud. Jego zwyczaje, sposéb zycia, mowa,
podania, przystowia, obrzedy, gusta, zabawy,
piesni, muzyka i tarice. Seria I. Sandomier-
skie”. Tego roku zostal mianowany czton-
kiem honorowym Cesarskiego Towarzystwa
Geograficznego w Petersburgu, w 1868 roku
cztonkiem-korespondentem  Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego, a w 1869 roku
otrzymal miejsce w Towarzystwie Pedago-
gicznym we Lwowie. Kolberg ubiegat sie,
czgsto bezskutecznie, o wsparcie finansowe,
zaréwno u osOb prywatnych, jak i instytucji
tj. Ossolineum, Towarzystwo Naukowe Kra-
kowskie czy Poznanskie Towarzystwo Przyja-
ciét Nauk.

Sytuacja zmienita si¢ w roku 1871, kiedy
Towarzystwo Naukowe Krakowskie posta-
nowito dofinansowaé jego pracg, zaréwno
koszty badan terenowych, jak i opracowywa-
nia, i druku poszczegdlnych toméw. Mogac
zajaé si¢ wylacznie praca naukowa, Kolberg
przeni6st si¢ z Warszawy do dworu w Mo-
gilanach, nalezacego do J6zefa Konopki. Po
pewnym czasie udat si¢ do Modlnicy, gdzie
przebywat az do 1884 roku. Pobyt ten wply-
nat bardzo korzystnie na jego rozwdj, a bliska
odlegto$¢ od Krakowa umozliwita mu czgste
spotkania z przyjaciétmi: Jézefem Majerem,
Jézetem Eepkowskim oraz Izydorem Ko-
pernickim. Jedynym minusem tej sytuacji
byla niemozno$¢ widywania najblizszych,

z ktérymi Oskar byt bardzo zzyty. Nigdy juz
nie odwiedzil Warszawy, w 1872 roku nie
uczestniczyl nawet w pogrzebie swej matki,
co bardzo przezyt.

W 1873 roku zostat cztonkiem-korespon-
dentem Akademii Umiej¢tnosci, a w 1874 r.
cztonkiem Komisji Archeologicznej i Antro-
pologicznej AU oraz przewodniczacym sek-
gji etnologicznej Komisji Antropologicznej
AU. W 1877 roku dostrzezono jego zastugi,
mianujac go czlonkiem honorowym Towa-
rzystwa Tatrzariskiego w Krakowie. W tym
samym roku Oskar musiat pozegna¢ si¢ z ko-
lejnym cztonkiem rodziny — bratem Wilhel-
mem, o ktérego $mierci pisal do Antonie-
go: ,Dotad jeszcze zaledwo ochtonaé¢ moge
z przerazenia. Byl on bowiem dla nas wigcej
niz bratem, bo jak wiesz, czgstokrod i ojca za-
stgpowal”. Przez kolejne lata Kolberg badat
nowe regiony, wyruszal zwykle w czerwcu,
wracal we wrzesniu, pazdzierniku — wtedy
porzadkowat zebrane materialy. Ostatnia wy-
prawe odbyt w 1885 roku.

W 1882 roku zmart ostatni z jego braci —
Antoni. W tym samym roku zostal mianowa-
ny czlonkiem Stowarzyszenia Dziennikarzy
i Pisarzy Portugalskich w Lizbonie. W 1884
roku Kolberg przeniést si¢ do Krakowa, gdzie
nadal zajmowal si¢ pracg naukows. 31 maja
1889 roku w Krakowie obchodzono 50-le-
cie pracy naukowej Kolberga. Tak opisywat
to wydarzenie jubilat: ,Dary, wierice, adresy
i telegramy, jakie przy tej sposobnosci otrzy-
matem, wzruszyly mnie do glebi, bo byly
wymownym dowodem uznanych mych do-
brych checi i zajgé; najwspanialszym z tych
daréw byt wieniec srebrny od literatéw war-
szawskich mi nadestany — najrzewniejszym —
z kwiatéw polnych od wiesniakéw”. W tym
samym roku Kolberg zostal cztonkiem ho-
norowym Cesarskiego Towarzystwa Mito-
$nikéw Przyrody, Antropologii i Etnografii
w Moskwie oraz cztonkiem Warszawskiego
Towarzystwa Spiewaczego Lutnia.

Pogarszajacy si¢ stan zdrowia Kolberga
sprawil, ze w lipcu 1889 roku zamieszkat
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u rodziny Kopernickich, gdzie zmart niecaty
rok pézniej, 3 czerwca 1890 roku. Jego ostat-
nie sfowa brzmialy: ,umieram, Bogu dzi¢ki,
z tg pociecha, ze wedtug sit moich zrobitem
za zycia co moglem, ze nikt mi¢ za prézniaka
nie ma i mie¢ nie bedzie, a to, co po sobie
zostawiam, przyda si¢ ludziom na dtugo”.

Zgodnie z jego wola pochowany zostat
na cmentarzu Rakowickim w Krakowie.

Magdalena Syguda
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Jerzy Btazej Mazik

NA 230. KILOMETRZE
ZELAZNEJ DROGI'

$§réd rozmaitych projektéw przepro-

wadzenia kolei z Warszawy ku Grani-
cy, z ktéra to inicjatywa wystapil Piotr Anto-
ni Steinkeller, whadciciel Zarek, trasy przebie-
ga¢ mialy przez Przyréw, Zarki, Wodowice,
omijajac Czgstochowe i Zawiercie. Nowo
budowang kolej zamierzano doprowadzi¢
do granicy austriackiej, skad nastepnie przez
budowana od Szczakowej kolej, uzyskaé po-
taczenie z Wiedniem — stolica Austrii. Temu
zawdzigcza nazwe zawiazane przez Tomasza
Lubienskiego i wspomnianego Piotra Stein-
kellera w dniu 25 listopada 1838 r. Towarzy-
stwo Budowy Drogi Zelaznej Warszawsko-
-Wiederiskiej. Po upadku tej prywatnej ini-
cjatywy w 1842 r. rzad Krélestwa Polskiego
przejal finansowanie i nadzér nad budowa
najdtuzszej wéwcezas w Europie linii kolejo-
wej, liczacej 307 kilometréw.

Tras¢ budowy podzielono na cztery od-
cinki: Warszawa — Skierniewice, Skiernie-
wice — Piotrkéw, Piotrkéw — Czestochowa,
Czgstochowa — Granica. 1 grudnia (17 listo-
pada wg kalendarza rosyjskiego) 1846 r. po-
ciag reprezentacyjny, skladajacy si¢ z wago-
néw pierwszej klasy koloru zéttego i drugiej
klasy koloru zielonego (wagony trzeciej kla-
sy byly koloru niebieskiego, a czwartej kla-
sy — wisniowego) ,chyzo, jak strzata wpadt
do Czgstochowy”. W uroczystosci otwarcia
uczestniczyli namiestnik  krélestwa  ksia-
z¢ Iwan Paskiewicz, ks. biskup ordynariusz
kaliski N. Tomaszewski — ,w towarzystwie
o0s6b najwyzsze godnosci wojskowe i cywilne
piastujacych, konsuléw zagranicznych i dam
znakomitych”. Po uroczystosci udano si¢ na
Jasna Gére, by pokton Bogurodzicy uczynié.

' Rozdziat z ksiazki J.B. Mazika O czgstochowskich
pocztach lar minionych opowiesci, Crgstochowa
2014.
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Prace nad ostatnim odcinkiem z Czestocho-
wy poprzez Zabkowice do Granicy (obecnie
Maczki) zakofczono 1 kwietnia 1848 r.

Dylizans pocztowy przez kilka stule-
ci przy wtérze trabki konduktora zwane-
go pocztylionem przewozit listy, przesytki
i podréznych. Tak jak niegdys ,proste wozy
pierwszych ~ Sarmatéw”  ustapi¢ musialy
dylizansowi, tak zaczal si¢ okres zegnania
tych pojazdéw z traktu gléwnego z Warsza-
wy. Nowy trakt pocztowy nr 116 na trasie
Warszawa — Granica, korzystajacy z nowych
srodkéw lokomodji, stat si¢ faktem.

W 1830 r. pruski generat dyrektor pocz-
ty Nagler przewidywat, ze rozwéj drég zela-
znych stanie si¢ zagrozeniem dla poczty, jej
dziatalno$¢ zostanie ograniczona. Zarzad XII1
Okregu Pocztowego w Krélestwie Polskim
stanat przed nowym wyzwaniem. Pojawienie
si¢ drég zelaznych z jednej strony pozbawito
poczte przewozdw pasazerskich, z drugiej za$
wycofane dylizansy z traktéw, gdzie przebie-
gata kolej, mogly lepiej obstugiwa¢ obszary
pozbawione drég zelaznych, zwigkszajac tym
samym czestotliwo$é przewozéw. Postawio-
no zatem na wspétprace. Dostosowano trak-
ty tak, by dojazdy do kolei zelaznej podréz-
nym umozliwi¢ i by zbyt dtugo na przyjazd
pociagu nie musieli czeka¢. Urzedowe tabele
traktéw w Krélestwie Polskim z roku 1868
sa zsynchronizowane z uktadem nowo po-
wstatych drég zelaznych. Wyszczegblniaja
linie kolejowe, ktérymi dokonuje si¢ prze-
wozu poczty, podaja stacje i przystanki, na
ktérych przyjmowane sa przesytki pocztowe,
uwzgledniajac ilo$¢ kurséw na dobe. ,Ambu-
lans pocztowy na drodze zelaznej z Warszawy
ku Granicy zmierzajacy dwa razy na dobg li-
sty, a jeden raz pieniadze i tylko w biletach
zbieral...”. Dotychczas stosowang od 1841
r. taryfe oplat zmieniono, za listy i przesytki
wprowadzono jednolite optaty ,tut kopiejek
dziesig¢”. Réwniez do przepiséw kolejowych
wprowadzono réznicowanie przesylek kole-
jowych i pocztowych. I tak paczki mniejsze
niz 40 funtéw wazace oraz wszelka korespon-

dengje i listy uznawano ,jako transport do
poczty nalezacy”.

Taryfa kolejowa za przewdz oséb byta
zréznicowana w zaleznos$ci od klasy i odle-
glodci. Z Warszawy do Czestochowy (213
wiorst) pasazer kolei zelaznej za przejazd
w poszczegdlnych klasach placit: 4,65; 3,50;
2,32; 1,55 r1bl. Przejazd dylizansem (217
wiorst) kosztowal podréznego bez bagazu
4,34 1bl). Poréwnujac przejazd koleja w kla-
sie IV i dylizansem, pasazer dylizansu placit
ok. 250% drozej. Koleja z Warszawy do Cze-
stochowy podrézny mégt przewiezé bezplat-
nie 50-funtowy bagaz, natomiast dylizansem
jedynie paczke wagi do 10 funtéw.

Pierwsze préby wyodrebnienia wago-
nu dla potrzeb poczty poprzez umieszczenie
dylizansu na wagonie byly prébami nieprak-
tycznymi i zaniechano ich. Fryderyk Karstadt
zaproponowal przewozenie poczty w wago-
nie osobowym, wydzielajac na ten cel jeden
z przedzialéw. Pierwsze takie wagony pojawi-
ty si¢ w roku 1841 we Francji i Saksonii.

W trzy lata po uruchomieniu DZW-
-W Zarzad Pocztowy dysponowal wagonami
do przewozéw przesylek pocztowych. Jed-
nym z pierwszych typéw wagonu pocztowo-
-osobowego II klasy (na rysunku) byt wagon
wazacy 11 300 kg, wyprodukowany w fabry-
ce Plugga w Berlinie i dostosowany do po-
trzeb poczty w Warsztatach Mechanicznych
Kolei W-W. Wagon mial trzy przedzialy:
koricowe z jednej strony przeznaczono na to-
alety, z drugiej dla 9 podréznych. Srodkowy
przeznaczony byt dla ekspedycji pocztowe;.
Dtugo$¢ tego przedziatu wynosita 3,17 m.
Czterema takimi wagonami o ~ numerach
od 7401 do 7004 w 1851 roku dysponowata
poczta. Umowa zawarta w 1857 r. pomiedzy
Zarzadami Poczty i Kolei akceptowala do-
tychczasowa praktyke, gwarantujac poczcie
prawo doczepiania ambulanséw pocztowych
do pociagéw osobowych, za oplatg liczono
wedlug przebytej drogi. Wagony pocztowe
byly zakupione przez Zarzad Poczty. Zarzad
Kolei zobowiazywal si¢ do utrzymywania
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w sprawnym stanie technicznym két i pod-
wozia.

W roku 1861 poczta dysponowata wago-
nami belgijskimi typu ,Cie, cie” zblizonymi
gabarytami i zabudowa przedziatéw do wa-
gonéw niemieckich sprzed 10 lat. Charak-
terystyczng réznica byl brak ,breku” (budka
na przedniej Scianie wagonu, miejsce dla ha-
mulcowego). W roku 1870 liczba wagonéw
IT klasy z przedziatami pocztowymi na trasie
DZW-W wzrosta do 11, zaé w roku 1890
zrédla wymieniaja 18 wagonéw tego typu
w uzytkowaniu.

Przedzial pocztowy, a péiniej wagon
pocztowo-bagazowy zwany do dzi§ am-
bulansem, umozliwial nie tylko transport
przesylek, ale i ich segregowanie, wydawanie
i przyjmowanie na trasie. Uruchomionym na
DZW-W ambulansom Zarzad XIII Okregu
Pocztowego podlegajacy Departamentowi
Poczt w Petersburgu przydzielit dla oznacze-
nia przesylek specjalne kasowniki (od 1860 r.
uzywane takze do kasowania znaczkéw). Byt
to stempel o $rednicy 24 mm, okragly, we-

Wzory pieczgci pocztowych kolejowych ambulanséw

wnatrz po obwodzie napis ,.ekspedycja pocz-
towa w wagonie” i numer w $rodku.

W nastgpnych typach tres¢ informacji
stempla rozszerzono. Précz wyrdznienia cy-
frowego okreslajacego konkretny wagon po-
siada on numery trasy ambulansu w dwéch
kierunkach (z Warszawy nr 25, z Granicy lub
Sosnowca nr 26). Ten typ stempla posiada
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juz kalendarz. W datowniku tym charakte-
rystyczna jest umieszczona poziomo cyfra 6
lub 9, przy cyfrze okreslajacej dzien. Byta ona
numerem kolejnej stacji. Nastgpne stemple —
ambulans nr 25 lub 26. Po roku 1900 dla
odréznienia od stempli urzedéw wprowa-
dzono stemple owalne dwuobraczkowe z po-
przeczka. W miejsce napisu ,pocztowy wa-
gon” wprowadzono nazwy stacji poczatko-
wej i koricowej trasy ambulansu. Odcisk 12
w tabeli przedstawia stempel stacji pocztowej
na przystanku Ztoty Potok Kolei Herbsko-
-Kieleckie;j.

W 1903 roku Czgstochowa uzyskuje
potaczenie kolejowe z Herbami. Koncepcja
budowy tej linii w czasie sigga projektow
DZW-W. Dopiero jednak 9 maja 1900 . car
zatwierdza ustawe Towarzystwa Drogi Zela-
znej Herby — Czgstochowa zorganizowanego
w celu budowy i eksploatacji drogi zelaznej
waskotorowej elektrycznej ogélnego uzytku
od m. Herby do m. Czgstochowa w guberni
piotrkowskiej, z odnogami do kopalni w m.
Lojki, do Huty Blachownia i Zaktadéw Me-
chanicznych Hantke.

Budowe powierzono Michatowi Bazyle-
wiczowi Siemiczowi. Lini¢ Herby — Czesto-
chowa z odgatezieniem Ostrowy — Blachow-
nia oddano do publicznego uzytku 11 sierp-
nia 1903 r. Odgatezienia Hantke — Stradom
— Lojki uruchomiono 11 listopada 1903 r.

W roku 1905 wybudowano liczace okoto
kilometra potaczenie Herby Ruskie — Herby
Pruskie, uzyskujac tym samym potaczenie
z Prusami. Na planie miasta z 1901 r. wyty-
czona jest trasa elektrycznej kolei zelaznej
Herby — Czgstochowa”. Przebiegata ona od
dzisiejszego dworca gléwnego, przecinajac ul.
Teatralng (istniejacy dzi§ fragment toréw do
»Weglobloku” przy al. Wolnosci), do dworca
herbskiego (budynek za przychodnia kolejowa
przy ul. Boya-Zeleriskiego), dalej krzyzujac sie
z ulicami Dzika (Stowackiego), Mickiewicza
i $w. Wladystawa, biegta do Gnaszyna.

Tak wigc transport towaréw furmankami
z komory celnej w Herbach do Czgstocho-
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wy zastapita kolej. Réwniez kursujacy wagon
pocztowy Czgstochowa — Herby odbierat
przesytki z Prus nadchodzace. Herby Pruskie
przyjmowaly poczte kierowana do Wrocla-
wia i Poznania.

Wsréd mnogosci pociagdéw juz w 1906
roku kursujacych po trasie ,wiedenki” (zwy-
czajne, kurierskie, osobowo-towarowe) réw-
niez nie tylko ambulanse, ale i cale pociagi
pocztowe kursowaly. I tak pociag pocztowy
nr 9 zmierzajacy z Warszawy do Sosnowca za-
trzymywat si¢ w Czgstochowie na 10 minut,
by przekazaé poczte do pociagu do Herbéw
odchodzacego o godz. 12.04. W Herbach
Pruskich ekspediowano poczte do pociagu
odchodzacego o 14.02 do Wroctawia. Poczta
z pociagu przychodzacego z Herbéw o godz.
13.06 kierowana byla do Warszawy pocia-
giem nr 10 przyjezdzajacym o godz. 15.36
z Sosnowca. Na stacjach Gnaszyn, Blachow-
nia mozna bylo nada¢ badz odebra¢ przesyl-
ki zwykle i polecone; na stacji w Ostrowach
mozna bylo odbiera¢ ,prosta koresponden-
¢~ i gazety.

Dramatyczny dla obstugi ambulansu
Herby — Czgstochowa byt dzied 28 lipca
1906 1. Akcja bojéwki PPS, ktérej celem byto
zabranie przewozonych pieni¢dzy z komory
celnej w Herbach do Czgstochowy, zakoni-
czyla si¢ tragicznie. W wyniku strzelaniny
zginglo 5 Zolnierzy, kasjer i urzednik celny.
Zgingli réwniez dwaj generatowie-pasazero-
wie pociagu, ktérzy nadbiegli zaalarmowani
strzatami. Skonfiskowano 9000 rbl. w go-
téwee i 60 000 w papierach wartosciowych.

O kolejnym zdarzeniu informowat ,,Go-
niec Czgstochowski”: ,Onegdaj wieczorem
dragon putku ,konstytucyjnego” w Myszko-
wie jako trakt konnego spaceru wybrat sobie
tory Kolei Warszawsko-Wiedenskiej biegna-
ce ku Zawierciu. Moze pomny pierwotnego
projektu napedu dla kolei chciat sprawdzi¢
sprawno$¢ swojego rumaka. Nadjezdzajacy
pociag przerwal ,eksperymenta’ drogowe.
Tragedia byta o krok, a moze jeden obrét
kota. Zwierz¢ nie reagowalo na rozpaczliwe

wysitki jezdzca, by opuscito torowisko. Do-
piero gwizd lokomotywy odnidst skutek.
Dragon zrzucony z siodla stoczyt si¢ szcze-
$liwie z nasypu. A kon ustapil lokomotywie,
potwierdzajac, ze mimo ,dostatku owsa i sia-
na’ (tak argumentowali projektodawcy kon-
nego napedu dla kolei) machina parowa jest
whasciwa sita pociagowa kolejowych wehiku-
tow”.

Car 17 lipca 1908 r. akceptuje przedtu-
zenie DZH-Cz do Kielc. Zgoda ta miata
aspekt wojskowo-strategiczny. W perspekty-
wie przedtuzenie linii kolejowej do Wtodzi-
mierza Wolyriskiego pozwolitoby zyska¢ po-
taczenie z potudniowo-zachodnimi terenami
Cesarstwa.  Dotychczasowe — towarzystwo
DZH-Cz zostalo przemianowane na Towa-
rzystwo Drogi Zelaznej Herbsko-Kieleckie;j,
za$ zarzad wybudowanej kolei miat siedzibe
w Petersburgu. Nadzér nad budowa powie-
rzono inz. Whadystawowi Jakubowskiemu.
26 lutego 1911 roku zostaje przekazana
do eksploatacji cata zelazna droga biegnaca
przez stacje Czgstochowa Fabryczna, Olsz-
tyn, Ztoty Potok, Koniecpol, Wioszczowa
do stacji Kielce Herbskie. Na trasie przebie-
gu kolei znalazta si¢ syropiarnia w Juliance,
whasnos¢ hr. Raczynskiego, stacja przejeta
nazwe od oddalonego okoto 6 kilometréw
Zlotego Potoku, siedziby débr Raczyniskich.
Drewno na podklady dla budowanej kolei
ze swych laséw uzyczyta hrabina Raczynska.
Cho¢ brzmi to dzi§ humorystycznie, klauzu-
la umowy o uruchomieniu trasy przewidy-
wata wygasnigcie koncesji na jej eksploatacje
w roku 1984.

Dla organizowanej w 1909 r. Ogdlno-
krajowej Wystawy Przemystu i Rolnictwa,
w ktérej udzial wzicto ponad szesciuset wy-
stawcéw (z Czech, Anglii i Ameryki), wybu-
dowano specjalny tor umozliwiajacy dostawe
towaréw na teren wystawy.

O potrzebie budowy kolejnej linii ko-
lejowej méwiono juz w 1909 przy okazji
budowy kolei kieleckiej. ,Do zupelnego

powodzenia miastu potrzeba jeszcze zapro-

|97



HISTORIA W GALERII

jektowa¢ kolej do Zduriskiej Woli. Wiele
nieodzownych produktéw trzeba sprowadzi¢
ze stron dalszych, to za$ sprowadzanie, dzis
bardzo utrudnione, utatwi kolej do Zduni-
skiej Woli. Kolej ta przebiegajaca przez ludne
i zyzne okolice, sta¢ si¢ powinna do pewnego
stopnia dostarczycielka zywnosci, karmiciel-
ka Czestochowy”.

Wiadukt Kolei Herbsko-Wiederiskiej na Ostatnim Groszu
(dzielnica Czestochowy). Zniszczony 3 sierpnia 1914 r.
praez wycofujqce si¢ wojska rosyjskie.

Pomystodawcami tej kolei byli hrabiowie
Whadystaw i August Potoccy wraz z Mscista-
wem Sablowskim, w zamierzeniach miala
by¢ to linia ,Zachodnio-Wieluniska”, biegna-
ca przez Klobuck, Parzymiechy, Praszke do
Wielunia, z Wielunia w kierunku potacze-
nia z liniami niemieckimi oraz odnoga przez
Osjakéw, Sieradz, Zduriska Wole do potacze-
nia z koleja kaliska.

Na wybudowanej linii ruszyly pociagi,
wraz z nimi potoczyly si¢ ambulanse pocz-
towe. Na trasie Kielce — Herby kursowat am-
bulans nr 293, uzywajacy stempla owalnego
dwuobraczkowego (o wymiarach 31,5 x 26

mm, nr 11 w tabeli). Umieszczona w tekécie /772

kartka pocztowa zostala przewieziona tra-
sami Kolei Herbsko-Kieleckiej i Warszaw-
sko-Wiederiskiej ambulansami nr 293 i 25.
Nadana na stacji Ztoty Potok trafita do adre-
sata w Lazach.

Wréé¢my jednak do ,wiedenki”. W paz-
dzierniku 1908 r. mkna po jej trasie wagony
pociagu migdzynarodowego ,Nicea Express”:
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Petersburg — Warszawa — Wiederi — Cannes.
Nadchodzi jednak rok 1914. Carskie putki
opuszczaja Czestochowe, podpalaja koszary,
niszcza obiekty kolejowe. Ostatnim akordem
ich bytnosci byto zniszczenie wiaduktu Kolei
Herbsko-Kieleckiej.

Na krétko zagoscita w Czgstochowie nie-
miecka Eisebahn-Milita- geneneraldirection
Warschau. Szlakiem ,wiedenki” ambulanse
Cesarsko-Niemieckiego  Pocztowo-Telegra-
ficznego Zarzadu w Rosyjskiej Polsce prze-
worzily przesylki. Réwniez austro-wegierskie
K. u. K Heeres-bahn-Nord ko-rzystaly z jej
toréw, prowadzac ambulanse Piotrkéw-Trze-
binia (Patrz: ,Zapiski filatelisty”, ,Nad War-
ta’ 1996 nr 111 12).

Wreszcie nastapit dzied przejmowania
bylej Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiederi-
skiej pod polski zarzad panistwowy — dziend
11 listopada 1918 r.

Kolej, majaca stuzy¢ spoteczenistwu Cze-
stochowy, w 1930 roku stata si¢ czgécia pigé-
setkilometrowej magistrali weglowej Slask —
Battyk zrealizowanej przez Francusko-Polskie
Towarzystwo Kolejowe. Uroczysto$¢ otwar-
cia miata miejsce 23 kwietnia 1930 r. Pocia-
giem specjalnym do Czgstochowy z Karsznic
(gdzie odbyla si¢ pierwsza czgs¢ uroczystosci)
przybywa miedzy innymi minister komuni-
kagji J. Ulrych, francuski minister Anatole de
Monzie — prezes Francuskiego Towarzystwa
Budowy Kolei, Georges Goy i inni dostoj-
nicy. Przed brama Jasnej Géry powitali ich
biskupi Kubina, Zimniok oraz przeor Moty-

lewski.

Stemple: Komisariatu w Czestochowie oraz ambulan-
séw kolejowych Piotrkéw — Trzebinia i numer 146.
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Dzi$ uciekamy od swej historii, ,,gubiac”
jej zabytki z czaséw $wietno$ci miasta, czwar-
tego pod wzgledem wielkosci w Krélestwie
Polskim. Gubiac zabytki, wyzbywamy si¢
tozsamosci. Dobrze wigc, ze wysitek czton-
kéw Towarzystwa Przyjaciét Kolei Warszaw-
sko-Wiederiskiej nie poszedl na marne. Lata
przemijaja, jednak zgromadzone eksponaty
i fotogramy w muzeum kolejnictwa w bu-
dynkach dworca Czgstochowa Stradom beda
swiadezy¢ o $wietnosci czgstochowskiego we-
zta kolejowego, o ludziach zelaznych szlakéw,
takich jak $.p. Zdzistaw Urbanski — twérca
tego muzeum i 0 naszym miescie tez.

Tak myslatem, piszac te zdania w 2001 r.
Dzi$ jedynie tablica hektometryczna umiesz-
czona przy parowozie-eksponacie przy no-
wym dworcu przypomina o §wietnosci kolei
na 230. kilometrze zelaznej drogi.

Jerzy Blazej Mazik

Edward Gatustow - Metamorfozy ornamentu (cykl), akryl na ptétnie.

Jerzy Btazej Mazik — czgstochowianin, uro-
dzony w 1932 roku. Autor wielu artykutéw
poswigconych filatelistyce i zeglarstwu, ktdre sa
jego nieukrywana pasja. Podczas kwerendy w
Archiwum Jasnogérskim odkryt nieznany do-
tychczas stempel pocztowy z czaséw Ksigstwa
Warszawskiego, a takze w Ministerstwie Poczty
i Telegrafu w Chile uzyskat bezposrednie po-
twierdzenie w postaci stempli, ze w chilijskiej
miejscowosci Domeyko funkcjonuje urzad
pocztowy sygnowany imieniem Polaka — Igna-
cego Domeyko. Popularyzator historii miasta
Czgstochowy, miejskiej poczty, a takze wspét-
autor publikagji ,,Stulecie Wystawy Przemystu i
Rolnictwa”. Kawaler Komandorii Yacht Klubu
Polski, Honorowy Cztonek Czgstochowskiego
Okregowego Zwiazku Zeglarskiego, Honoro-
wy Prezes Okregu Czgstochowskiego Polskiego
Zwiazku Filatelistow.
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Elzbieta Jolanta Gola

MALA PROZA
| SIEDEM FOTOGRAFII

rono wielbicieli prozy Hrabala oraz

amatorzy dobrej fotografii spotkali
si¢ w niewielkiej sali Domu Kawiarniano-
Barowego ,,Stodko-Gorzki” przy ulicy
Kilinskiego 5, by w magicznej atmosferze
pysznych opowiadah spedzi¢ wieczér
4 lutego 2014 roku, a zegar wybijal wlasnie
godzine 18.

Pomystodawca cyklicznych spotkan —
Janusz Mielczarek, autor kilku juz zbioréw
opowiadan, wprowadzit stuchaczy w nastréj,
nakreslajac sylwetke bohatera. Towarzyszyli
mu — Aleksandra Keller i Bogdan Knop
reprezentujacy  Literackie =~ Towarzystwo
Wzajemnej Adoracji ,Li-TWA”.

- =

Janusz Mielczarek podczas lektury ,,Ztotej kiethasy”
(foro: Matgorzata Kozakowska)
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Fragmenty czytanych, po mistrzowsku,
opowiadari Bohumila Hrabala wyzwolity
sympati¢ i salwy $miechu wéréd zgroma-
dzonych gosci i to zaréwno miodszego, jak
i starszego pokolenia. Odcinki prozy czytaja-
cy uzupetniali ciekawostkami zaczerpnigtymi
z zyciorysu autora ,,Zlotej kietbasy”. Na zy-
czenie stuchaczki sprawca wieczoru — Janusz
Mielczarek — odczytal kilka zdani z autor-
skiego tomu opowiadari — ,Hrabalowisko”,
niewatpliwie zauroczony klimatem prozy
swojego idola.

Drugim punktem programu byta pre-
zentacja sylwetki i wystawa fotografii Malgo-
rzaty Kozakowskiej. Fotogratki nagrodzonej
za rzadka umiej¢tnos$¢ dostrzegania cztowie-
ka w... cztowieku, za interesujacy kontekst
i umiejetnos¢ kreacji. Czutym okiem patrzy
na $wiat i ludzi, co potwierdzily zataczone
zdjecia.

Wieczér splynal na miasto, lecz nikomu
nie chciato si¢ opuszczaé lokalu, bo i stodko
tam bylo, a dla réwnowagi czasami gorzkie
mysli nawiedzaly niekt6rych, ze im celna
inicjatywa o takowych spotkaniach wczesniej
nie zaswitata w glowie.

Jednym stowem wieczér byt ze wszech
miar udany, a kolejne odbywad si¢ beda
w kazdy pierwszy wtorek miesiaca o tej same;j
porze — o godzinie 18, w sympatycznym
klimacie tworzonym przez pana Barttomieja
Smoka — goscinnego gospodarza Domu
Kawiarniano-Barowego ,,Stodko-Gorzki”.

POD CZAPKA
ISAAKA BABLA

marca 2014 r. odbylo si¢ drugie z cy-

klicznych spotkaf poswieconych ulu-
bionym pisarzom. Tym razem do kameral-
nego wnetrza Domu Kawiarniano-Baro-
wego ,,Stodko-Gorzki” w naszym miescie
przywiodlo twérczos¢ Isaaka Babla.
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Burzliwe, petne dramatycznych wydarzen
losy rosyjskiego pisarza  posiadajacego
zydowska, wrazliwa dusz¢ zaowocowato
wydaniem opowiadar, ktére moga sta¢ si¢ dla
adeptéw trudnej sztuki pisania wzorcowym
materialem warsztatowym.

Wieczér w ,stodko-gorzkim” anturazu
uplynat na stuchaniu wybranych przez po-
mystodawce spotkan - Janusza Mielczarka,
tekstéw 1.Babla: Sd/ (z Armii Konnej), Tak
to robiono w Odessie (z Opowiadar odeskich)
oraz Moje pierwsze honorarium. Warto zaj-
rze¢ do najnowszego, zbiorowego wydania
opowiadan, a takze cudem ocalatych dzien-
nikéw, aby pozna¢ mentalnos¢ Rosjan i kli-
mat nie tylko wojennych dni.

Doskonate interpretacje czytanych na
spotkaniu tekstéw zapewnili ponownie:
prezes ,Li-TWY” — Bogdan Knop, Olga
Wiewiéra — redaktor naczelna ,Galerii”
sam wielbiciel ~bablowskiej
prozy — Janusz Mielczarek, znany nie
tylko w naszym miescie fotografik, ktdry
przekazal stuchaczom istotne  szczegély
z zycia pisarza. Muszg tu takze nadmienic,

i wreszcie

> - = foto: Dariusz Gawroriski"

iz cala zacna Tréjka ma na swoim koncie
autorskie, nagradzane w licznych konkursach
opowiadania i powiesci.

Stalym punktem literackich spotkan
jest wystawa siedmiu fotografii. Tym razem
swoja wrazliwoscia podzielit si¢ Dariusz
Gawronski, nie tylko barwnie relacjonujac
wyprawe po Syberii, ale réwniez cytujac
zamieszczone pod kazdym zdjeciem motta
z ulubionych filméw.

Publiczno$¢ dopisata, a wieczér zakon-
czyl si¢ interesujacymi rozmowami, a nawet
wsp6lnym $piewem.

Elzbieta Jolanta Gola

Prowadzqcy wieczér w obiektywie Matgorzaty
Kozakowskiej

Dariusz Gawroriski
(foto: Matgorzata Kozakowska)
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Patrycja Wojtasik
ORNAMENT NA SZ()STKE

la laika termin ornament znaczy¢ be-

dzie zapewne niezbyt wiele. Wedlug
najpowszechniejszego w zmediatyzowanej
epoce narzedzia zdobywania wiedzy — znanej
kazdemu Wikipedii — ornament to motyw lub
zesp6l motywéw zdobniczych, stosowanych
w architekturze lub sztukach plastycznych.
Powolujac si¢, na jakby nie patrzeé, kon-
trowersyjne Zrédto poznania, dowiadujemy
si¢, ze motywy te, zlozone z drobnych ele-
ment6éw, moga pokrywa¢ cala powierzchnie,
wystepowa’ tylko w okreslonych polach albo
przybieraé forme pasowa.

Czy teraz mozemy si¢ juz uwazaé za osoby
zorientowane w temacie i o§wiecone niczym
wyksztatcony cztowiek sprzed kilku wiekéw?
Oczywiscie, ze nie. Dlaczego? Otéz brakuje
nam do$wiadczenia naocznego obcowania
zornamentem. Co zatem mogg zaproponowac?

Ornament w najczystszej postaci, ktéry
wyptynal spod utalentowanej dloni artysty.
Edward Galustow proponuje nam zapoznanie
si¢ z jego sztuka, a dzieki uprzejmosci Andrzeja
Szczepaniczyka (whasciciela Drukarni ,,Gryf”)
oraz Ireneusza Kozery mielimy taka niepo-
wtarzalng mozliwos$¢. Jego prace mozna bylto
oglada¢ do korica stycznia w foyer Filharmonii
Czgstochowskiej im. Bronistawa Hubermana.

Ktos, kto nie zna Gatustowa, méglby zapy-
ta¢, kim jest 6w artysta, ktdrego prace polecam
zobaczy¢. Juz $piesze z odpowiedzia. Ten nad-
zwyczaj sympatyczny Ormianin to absolwent
Wydziatu Malarstwa i Grafiki Uniwersytetu
Witebskiego oraz czlonek wielu towarzystw
zrzeszajacych mistrzéw pidra, pedzla i innych
narzedzi twérczych. To réwniez uczestnik niezli-
czonej liczby polskich, rosyjskich i biatoruskich
konkurséw oraz m.in. polskich, wtoskich,
wegierskich oraz gruziriskich pleneréw malar-
skich. Swoja oryginalng tworczo$¢ prezentowat
Wegrom, Niemcom, Wtochom, Holendrom,
Stowakom, Austriakom, Rosjanom, Ukrairicom,
Gruzinom, Biatorusinom i oczywiscie Polakom.
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Obecna wystawa, ktérej otwarcie nastapito
9 stycznia, to juz szésta odstona ,Matamorfoz
Ornamentu”. Poprzednie edycje odbywaly sie
na przestrzeni ostatnich trzech lat i mialy miej-
sce na przyklad w Liwie, Warszawie i ostatnio
we Wroctawiu.

W zimowy, czwartkowy wieczér spotkali-
$my si¢ w czgstochowskim gmachu filharmonii,
by méc obejrze¢ fantazyjne i wyjatkowe dzieta.
Obecnoscig zaszezycili nas migdzy innymi
Radny Miasta Czestochowy Marcin Maranda
— mito$nik grafiki, rysunku i fotografii oraz
profesor Grzegorz Banaszkiewicz — nauczyciel
akademicki, a takze wspomniany juz Andrzej
Szczepaticzyk — czgstochowski wydawca i spo-
tecznik, whasciciel drukarni, spod pras kedrej
wyszly materialy promujace prace Gatustowa.

Wernisaz rozpoczat si¢ od serdecznych powi-
tani zebranych gosci oraz goracych podzigkowari.
Szczegblnie wzruszajace byly stowa najwazniej-
szego goscia tego wieczoru, Edwarda Gatustowa:
— Jestem pod wielkim wrazeniem tego wernisazu.
Czujg sig jak we Snie, nie moge uwierzyc w to, co
si¢ dzieje dookola mnie. Artysta nie zapomnial
o stowach wdzigcznosci dla zawsze gotowych
pomoc przyjaciot, dyrekeora filharmonii, pomy-
stodawcy tego projektu — pana Szczepariczyka,
keéry podjat si¢ réwniez druku wspomnianego
juz kalendarza, ulotek czy pocztéwek, a takze
redakeji portalu internetowego cz.info.pli Jacka
Krasuckiego za podjecie si¢ wyzwania opraco-
wania graficznego wymienionych materialéw.

Po stowach wstgpu nadszedt moment otwar-
cia wystawy, gdzie oczom zebranych ukazata
sie znakomita twdrczo$¢ malarska Gatustowa.
Barwne i kunsztowne w swej formie dzieta sku-
piaty uwage wszystkich uczestnikéw wernisazu,
odrywajac ich nawet od interesujacych rozméw.
Pozornie niewiele znaczace formy, tagodne
linie lub ostre szarpniecia pedzlem zachecatly
do refleksji do tego stopnia, iz kazdy ujrzat
w nich czastke siebie i pozwolit sobie na chwile
namystu. To prawdziwe dzieta sztuki, tylko dla
bacznych obserwatoréw bogate w znaczenia.
Plynne wzory, spirale, kwieciste desenie zostaly
rcka malarza wzbogacone zachwycajacymi
polaczeniami intensywnych barw. Gdyby nie
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wieczorna pora, mozna by dojs¢ do wniosku,
ze to $wiatto stoneczne odbijajace si¢ od ma-
lowidta lub przeszywajace je niczym witraz,
silnie intensyfikowalo zastosowane pigmenty.
Impresjonistyczne kombinacje koloréw, form,
schematéw — ptynne lub kontrastowo zderzajace
si¢ — nie pozwalaly oderwa¢ od siebie wzroku.
Zauroczeni twérczoécia Gatustowa uczest-
nicy wystawy, przechodzac do drugiej sali, wy-
mieniali opinie i dzielili si¢ spostrzezeniami. Ze-
brani z niecierpliwoscia wyczekiwali kolejnych
zaplanowanych na ten wieczdr atrakcji. Weedy
dopiero wyzwolita si¢ w obserwatorach dziet
cheé swobodnej dyskusji o otaczajacych pracach.
Tym razem byt to zbidr rysunkéw artysty — pre-
zentacje wszystkich dwunastu znakéw zodiaku —
zamieszczonych takze na kartach wspomnianego
kalendarza. Kalendarza, kedry, podobnie jak
inne materialy z twérczoscia malarza-grafika,
mozna bylo naby¢ podczas zwiedzania wystawy.
Dzigki tymze wyobrazeniom i incydentalnym
spojrzeniom na kazdy miesiac z osobna, nawet
regularne poczytywanie horoskopu nie musi by¢
nudne. Sama zdazylam si¢ juz o tym przekonad.
Ornament, jako waska dziedzina sztuk
plastycznych, walczy o uznanie i atencjg, dla-
tego z czystym sumieniem chciatabym zacheci¢
do zwrdcenia uwagi na motywy zdobnicze,
zwlaszcza te wykonane przez Edwarda Galu-
stowa, ktére mielismy okazj¢ ogladaé w salach
wystawowych Filharmonii Czgstochowskie;.
Wystawa trwata do korica lutego 2014 roku.

Patrycjia Wojtasik (cz.info.pl)

* Tekst udostgpniony dzigki uprzejmosci portalu cz.info.pl.

Patrycja Wojtasik — studentka filologii polskiej
w czestochowskiej Akademii im. Jana Diugosza,
w lipcu biezacego roku obronita z wyréznieniem
tytut licencjata. Od pazdziernika chce kontynu-
owac¢ nauke na specjalnosci medialno-redaktorskiej
oraz nauczycielskiej — w przysztosci chciataby reali-
zowad si¢ przynajmniej w jednej z tych dziedzin.
Od niemalze roku pisuje dla portalu cz.info.pl.

Agnieszka Jarzebowska
SA MIEJSCA

Sq takie miejsca, ktére przyciagaja nie-
zaleznie od pory roku. Znajdziesz tam
wielobarwny, wielojezyczny tlum i po-
jedynczych ludzi, ktérzy czuja to samo,
patrzac na te same ulice, zaulki i wnetrza.
Krakdéw. 23-26 stycznia 2014 r. Troche
mrozu, pada $nieg. Najpierw spacer tam, gdzie
zawsze, do Rynku. Ktéra godzina? Ach, zda-
zysz jeszcze do Kamienicy Hipolitéw. Zbidr
przedmiotéw i mebli, ktdre juz nie potrzebuja
ludzi... zastygly w roli eksponatéw, mimo to
warto spojrze¢ na sprzgty, obrazy, zegary, czas
si¢ zatrzymal. Gabinet, pokdj kolekcjonera,
staro$wiecka, zagracona sypialnia babci, pokdj
panienki, sypialnia paristwa, jadalnia, salon...
Jesli masz zwykte mieszkanie w bloku, poczu-
jesz atmosfere starej kupieckiej kamienicy.
Pézniej spacer uliczkami wokét starego
Rynku, knajpki, jakies dobre jedzenie, ku-
fel grzanego piwa, bo zimno... Stapasz po
$ladach. Wielu sladach — artystéw, pisarzy,
malarzy, poetow, zwyktych krakowian i tury-
stéw. I wciaga cig to miasto, czujesz jego urok.
Zwykli mieszkancy opatrzyli si¢ juz z jego
murami, troch¢ denerwuje ich niekonczacy
si¢ thum i gwar, ale ty znajdujesz pigkno i czar,
uwieczniasz na fotografiach, ktére musza
zrobi¢ wrazenie, bo jesli ty widzisz pigckno, to
ono jest. Przypominasz sobie wtedy utwory
znanych poetéw, powtarzasz w myslach ,,Za-
czarowana dorozka, zaczarowany dorozkarz,
zaczarowany kon...”.
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Wieczorem péjdziesz na koncert smycz-
kowy, postuchasz ztotych nut, znanych od-
kad zaczeto ci serwowaé muzyke. Stuchaczy
przybyltych na koncert niewielu, mozesz mie¢
wrazenie, ze muzycy graja tylko dla ciebie.

Masz juz zaplanowane, co bedziesz robi¢
wieczorem. Na pewno wybierzesz si¢ do
swojego ulubionego Teatru Stowackiego. Tym
razem obejrzysz sztuke ,,O rozkoszy”. Dziwna
sztuke, sklaniajaca do przemyslen. Spotkanie
Diderota z Katarzyna I1. Zadziwi cig, jak si¢
do niej zwracano (a moze to tylko, a nawet
na pewno, wymyst autora). Dojdziesz do
whniosku, ze rozkosz i wladza to moze dobre
potaczenie, jesli doda¢ do tego o$wieconego
mysliciela, ale ostatecznie najwierniejsi zosta-
ng odsunigci, wygraja intryganci, pochlebcy.
A jesli komus zastuzonemu zimno, dostanie
szubg i samotno$¢. Sztuka daje wiele mozliwo-
§ci interpretacyjnych, wyciagniesz dla siebie,
co zechcesz.

25\ zAwsze MegDAL

ALSKA J

SKOLD 1900

Nastepnego dnia znéw zaciagnie ci¢ na
Stare Miasto, chociaz pada $nieg, wieje wiatr
i czuje si¢ wilgo¢ w powietrzu. Po drodze
mijasz zautki, ktore widzialy ci¢ wiele razy,
przypominasz sobie wieczory spedzone w ka-
barecie, w kawiarni albo w teatrze. Zajrzysz do
Muzeum Wyspianiskiego, obejrzysz niezwykdle,
mtodopolskie graffiti, obrazy, rzezby, plakaty.
Wyjrzysz przez okno, tam tez znajdziesz sztukg
w postaci pigknie zaschnigtych kisci winogron
okalajacych okna i §ciany w calym patio.
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Ijeszcze, hyc, do szuflady Wistawy Szym-
borskiej. Popatrzysz na zbiér fotografii na tle
tabliczek z dziwnymi nazwami miejscowosci:
Pikutkowo, Pcim, Pacanéw, Donosy. Ale nie
znajdziesz nazwy Male Swornegacie — miej-
scowosci w Borach Tucholskich, gdzie przez
wiele lat spedzates wakacje. Wyciagniesz szu-
flad¢ z dyplomem i medalem noblowskim,
obejrzysz maski weneckie i drzewo genealo-
giczne poetki. W sklepiku kupisz pamigtkowe
drobiazgi i ksiazke o Dagny. PdZniej wypijesz
goracy czekoladg po wilosku i zjesz pyszne
ciasto marchewkowe.

Wieczorem wybierzesz si¢ do kawiarni
Cudowne Lata na spotkanie poetéw, ktore
byto gtéwnym powodem twojej podrézy.
Zostaniesz przywitany przez gospodarza
wieczoru — Jacka Sojana. Innych poznasz, ale
nie wiadomo, czy oni od razu poznaja ciebie,
dopiero pézniej, kiedy wypijesz kieliszek
wina, postuchasz wierszy, opowiadan, piose-
nek i rozméw, wsigkniesz w atmosfere tego
miejsca, a gléwni goscie — Rafat Czachorowski
i Andrzej Kanclerz — zostang razem ze swoimi
utworami w twojej przestrzeni.

Przypomnisz sobie napis na $cianie
W muzeum:

W sztuce jest spokdj

W sztuce ukojenie

W sztuce jest Zycie

W sztuce zapomnienie.

Ludwik Solski

Agnieszka Jarzebowska
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Marian Panek

ZARAZLIWA SAMOKRYTYKA ZYDOWSKIEGO SWIATA
HANOCHA LEVINA - CZYLI POLSKA PRAPREMIERA SZTUKI
,,JAKIS | PUPCZE” W TEATRZE IM. STEFANA ZEROMSKIEGO
W KIELCACH W REZYSERII PIOTRA SZCZERSKIEGO*

anoch Levin (1943 — 1999), znakomi-

ty dramaturg z Izraela (posiadal takze
niezaprzeczalne, rodzinne, polskie korze-
nie; wywodzil si¢ ze §wiata ortodoksyjnych,
aszkenazyjskich Zydéw — jego rodzice wy-
emigrowali z Lodzi w 1935 r.), jest coraz
czegséciej poczytywany w teatralnym swiecie
za twérce rangi Samuela Becketta, Eugéned
Ionesco czy Harolda Pintera.

Wielu znawcéw jego twérczosci (opubli-
kowat 56 dramatéw), uwaza, ze jego teksty
trzeba czyta¢, a zwlaszcza dramaty powolywaé
na sceng, bo maja w sobie to cos, co niepokoi
nasza wyobraznig, porusza ja, a nawet intrygu-
je do tego stopnia, ze odczuwamy , kafkowski,
metafizyczny bél istnienia”.

Autor kieleckiej inscenizacji — Piotr
Szczerski — jak sam przyznaje, zafascynowany
dramatem, jego tekstem prozatorskim, poezja
i licznymi recenzjami, zostat twérczo pobu-
dzony przez Levina do przywolania $wiata asz-
kenazyjskich Zydéw, ktéry juz bezpowrotnie
ulegt atrofii i zagladzie ze swoim kolorytem,
rodzajowoscia, réznymi smaczkami — catym
tym klimatem, ktéry budowat unikalny obraz
polskiej, ukrairiskiej i rosyjskiej prowingji. Byt
to $wiat w swojej prawdziwej brzydocie para-
doksalnie pigkny i takim go nam Szczerski za
Levinem pokazuje w wielu wysmakowanych
obrazach scenicznych. Ta zapyziala, jakby za-
pomniana przez Boga prowincja zdaje si¢ by¢
pod wieloma wzgledami uniwersalna i mode-
lowa w swoim skomunikowaniu z rzeczywisto-
$cig naszych marzen i pragnieri. Dramaturga
interesuje ludzka natura — ciagle watpiaca,
ciagle poszukujaca zaspokojenia swych przede
wszystkim naturalnych potrzeb. Zaréwno tych

egoistycznych, jak i wspélnotowych. Mimo
kulturowych i cywilizacyjnych gett, mimo
podzielonego przez nas samych $wiata, po-
trzebujemy by¢ razem. Boimy si¢ wykluczenia,
zapomnienia, $mierci — szkoda wigc budowa¢
nastgpne mury niezrozumienia i nieufnosci.
Te, ktére juz sa i wyrosly — niestety ciagle
istnieja, one dalej funkcjonuja. Ucielesniaja
si¢ w nas w jakiej$ praprzyczynie, skazie, brzy-
docie, grzechu pierworodnym, w pozadaniu
wszystkiego. Levin poszukuje mozliwych,
mentalnych sposobéw na dekonstrukeje tych
muréw. Wie, ze trzeba prébowaé, probowad
i jeszcze raz prébowad ich demontazu przede
wszystkim w samym sobie. Jakby méwit po
Beckettcie: Probujesz. Przegrywasz. Trudno.
Probujesz jeszcze raz. Przegrywasz jeszcze raz.
Przegrywasz lepiej. Szczerski w swej teatralnej
kreacji pokazat ten mur fizycznie na scenie:
tajemniczy, grozny, funebralny, ztowieszczy.
Tak wysoki, ze nie widzimy jego szczytu. Jest
on symboliczny odgradzajacy nas — od nas
i ktéry jest, cho¢ nie wyrazaliémy zgody na
jego postawienie.

Swiat Jakisia Huszpisza, Pupcze Chrup-
cze, ich rodzin, powinowatych i znajomych,
zamkniety w granicach tréjkata trzech miej-
scowosci: Flaczek — Paluszek — Palaczynek,
jest jakim$ prawzorem, poligonem brzydoty,
na ktérym rozgrywaja si¢ manewry scenicz-
ne w celu arcywaznym — udanej prokreacji,
czyli skonsumowania malzenskiego uktadu
pomiedzy najbrzydsza para $wiata. Jakis musi
stana¢ na wysokosci zadania i dopetni¢ swoich
meskich obowigzkéw. Na tym tle rozwaza-
nia autora o potrzebie pickna staja si¢ nie
tyle zaskakujace, co egzystencjalne, réwniez
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duchowo dotkliwie bolesne. Ta ,smutna
komedia” o szpetocie i impotencji w swym
podstawowym przestaniu odwotuje si¢ do
naszych marzen o szczgsciu. Do kalki bycia:
wiecznie mlodym, pigknym i bogatym.
Dramat obnaza mechanizmy naszych
zahamowan, komplekséw, niemozliwych
przezwycigzen. Szczerski, jako sprawny re-
zyser, potrafl to wszystko przekazal ze sceny.
Zrecznie, inteligentnie prowadzac aktordéw
do ich artystycznych kreacji w postaciowa-
niu swych rél. Jaki§ w wykonaniu Dawida
Zlobinskiego jest wyrazisty, pelen ludzkich
emocji, rozterek. Jego wiodaca pozycja w spek-
taklu zostata potwierdzona miarg jego kunsztu
aktorskiego, upostaciowionego w wrazliwosci
i filozoficznej naturze mlodego, tytutowego
bohatera. Bez watpienia trzeba podkresli¢
wysmienita gre Edwarda Janaszka. Stworzona
przez niego sceniczna postaé Trompelaza to
majstersztyk brawurowych, energetycznych
zachowarni tego aktora o wielkich, kreacyj-
nych i instrumentalnych mozliwos$ciach,
ktéry juz niejednokrotnie zadziwiat teatralng

publicznos¢. Warto tez wspomnie¢ o popi-
sowej roli Forsedes — dynamicznie, z werwa,
przekonywujaco poprowadzonej przez Joanng
Kasperek, ktéra z aktorskim zawodowstwem
weielita si¢ w role tandetnej, wulgarnej pro-
stytutki. Tytutlowa brzydula Pupcze, zagrana
przez Zuzanne Wierzbiiska, ma w sobie wiele
emanujacego, ludzkiego ciepta, nieudawanego
entuzjazmu. Czasami popada w stany bezna-
dziejnej bezradnosci wobec ,,niemocy” Jakisia,
potaczonej z dojmujacym smutkiem. To
trudne aktorskie zadanie potaczone z czysto
wykonanymi, zinterpretowanymi piosenkami,
zostato przeprowadzone przez mtoda artystke
na wysokim poziomie. Caly zespé6t aktorski
przygotowujacy ten spektakl zastuguje na
brawa za: wyrazisty przekaz sceniczny, dobre
tempo, roznorodnos¢ i umiejetnosé budowa-
nia charakteru poszczegélnych komediowych
postaci tego premierowego przedstawienia.
Szczerski jeszeze raz udowodnit, ze potrafi
sprosta¢ trudnym, dramaturgicznym tekstom
i tworzy¢ nietuzinkowe inscenizacje, ktére
zainteresuja widza swoim artyzmem oraz
bardzo rzetelnym, odpowiedzialnym warsz-
tatem wszystkich realizatoré6w. Dotyczy to
zaréwno znaczacej scenograficznej przestrzeni
scenicznej, jak i kostiuméw Hanny Szym-
czak. Adekwatnej, organicznej, podnoszacej
atmosferg spektaklu ,klimatycznej” muzyki
Zygmunta Koniecznego. Prowadzenia swiatet
przez Krzysztofa Sendke. Catos¢ tej realizacji
jest konsekwentna az po przejmujaca sceng
finatowa. Przewrotnos$¢ sztuki Levina lezy
w tym, ze rozwazajac sprawy pickna i brzydoty
z impotencja w tle, dokonuje réwnoczesnie
krytyki wspélczesnego swiata uczestniczacego
w rytuale zaglady i ludobéjstwa powraca-
jacego ciagle na naszych oczach. Dlaczego?
Na to pytanie nie ma jeszcze wyczerpujacej
odpowiedzi.
Marian Panek

* Prapremiera polska, styczen 2014, Teatr im.
Stefana Zeroms/ez'ego w Kielcach.

Edward Gatustow - Metamorfozy ornamentu (cykl),
akryl na ptétnie.
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Aleksandra Keller

TURKUS | ZIELEN...

$rodek Promocji Kultury ,,Gaude

Mater” w Czestochowie jest nie-
odmiennie miejscem, w ktérym spotykaja
si¢ sztuki wszelakie i przecinaja kierunki
twércéw reprezentujacych réznorodne
$wiaty artystyczne. Tak bylo 12 lutego 2014
roku podczas wieczoru autorskiego dwéch
uznanych, czestochowskich poetek — Mal-
gorzaty Franc i Agnieszki Zlote;j.

Tego dnia promowaly najnowsze tomiki
poezji — cho¢ gatunkowo tozsame, to jednak
prezentujace rézne skale emocji i wrazen.
Dzigki tej réznorodnosci sam wieczor uptynat
w atmosferze nicoczywistosci i zaskakujacych
zmian nastrojow.

»Rozmys§lania o zmierzchu” to zbidr
podsumowujacy pewien etap zycia, czwarty
w dorobku Malgorzaty Franc i — jak napisat
w przedmowie Andrzej Kalinin — najbardziej
dojrzaly. Sama autorka (znana ze swojego
zamilowania do bizuterii z turkuséw) okre-
slita wiersze zawarte w tomie jako prébe
oswojenia zmian, momentéw granicznych,
jakich w biegu zycia do$wiadcza kazdy czto-
wiek. W pewien sposdb w wierszach zapisata
takze wlasng droge radzenia sobie z lgkiem
przed kulminacja. Zmiany wptywaja na osia-
gniccie dojrzatosci — nie wolno pozostawiaé
ich niedomknigtych, nieprzettumaczonych,
poniewaz w ten sposéb czlowiek nie moze
przej$¢ do kolejnych etapéw zycia pogodzo-
ny z utrata. Ow niezakoriczony, odktadany
zbyt dlugo proces czyni go nieszczg$liwym,
wylacza z bycia. Dlatego szczeg6lnie znaczaco
brzmi w prezentowanym zbiorze mikro-cykl
zatytutowany , Biata sukienka”. Wedtug poetki
poezja jest jednym ze sposobéw ttumaczenia
$wiata, tym skuteczniejsza, im wywazona
i wstuchana w cisze. Tym, co przeszkadza liry-
ce, jest hatas i krzyk. I tak tez brzmiaty wiersze
z promowanego tomu w interpretacji Pauliny

Surmy — delikatnie i refleksyjnie.

Druga odstona wieczoru potaczona
z prezentacja trzeciego tomu poetyckiego
Agnieszki Ztotej miata charakter tworczego
eksperymentu, bowiem w realizacj¢ — mozna
by rzec — projektu pt. ,,Raport o zieleni” byto
zaangazowanych twérczo oprécz samej autorki
jeszcze dwoje os6b — Malgorzata Rabeda (au-
torka przektadu na jezyk niemiecki, kulturo-
znawczyni i germanistka, a takze doktorantka
literaturoznawstwa w czgstochowskiej AJD)
oraz Maciej Skalik (autor oktadki i fotografii
ilustrujacych wnetrze zbioru, sam z powodze-
niem zajmujacy si¢ poezja). Zielen, o ktdrej
autorka zdaje raport w wierszach, jest wedtug
niej kolorem zmiany i zywotnosci. Reaguje
na §rodowisko zewngtrzne i jednocze$nie jest
tegoz Srodowiska emblematem. Stan, w jakim
znajduje si¢ zielert, odzwierciedla poszczeg6lny
etap rozwoju, stanowi metafor¢ bycia — od
wzrastania po zamieranie. Pomyst z niemiec-
ka wersja jezykowa pojawit si¢ jako tworczy
eksperyment, poprzez ktéry Agnieszka Ztota
chciata nada¢ swoim wierszom takze zrézni-
cowang wersj¢ brzmieniows i lingwistyczna.
Autorka niemieckiego przektadu podzielita
si¢ z zebranymi go$¢mi refleksja, iz tym, co
najwazniejsze w przektadzie, jest intuicyjne
wyczucie wiersza, wrazliwo$¢ na sensy w nim
zawarte. Ow warunek dotyczyt takze zamiesz-
czonych w tomie fotografii. Nalezy doda¢,
ze w role interpretatorki wierszy z tomu
z powodzeniem wecielita si¢ Kinga Kaszper —
uczennica gimnazjum i autorka opowiadar.

Wieczér zakonczyl si¢ mocnym akcentem
z pogranicza literatury i $piewogry, ktéry moz-
na by uzna¢ za swoisty wstep do liberatury,
wolnej interpretacji, gdzie obok stowa-znaku
znaczacego tak samo wazne staje si¢ stowo-
-znak dzwickowy — ,Przychodzi freestyle do
poezji i méwi...” w wykonaniu Mikotaja

Madrzyka.

AK

| 109



NOTY O KSIAZKACH

NOTY O KSIAZKACH

Malgorzata Franc: Rozmyslania o zmierzchu,
wyd. Wydawnictwo Literackie ,Li-TWA”,
seria: Czestochowska Biblioteka Poetéw i Pro-
zaikéw, Czestochowa 2014, ss. 98+4.

[Ze wstgpu Andrzeja Kalinina]: Czwarty tomik
poetycki [...] moim zdaniem najbardziej
dojrzaly [...] dotyczy bowiem wszystkich nas.
Przemijania, odchodzenia w przesztos¢ ,Do
krainy cienia” [...]. Ta kraina cienia stanowi
motto tych wierszy, ich poetycka kanwe.
Wybrzmiewa to wszystko doskonatymi, ja-
snymi, ptynnymi strofami z rymem i rytmem,
zwieloma madrymi, poetyckimi metaforami.
Samo czytanie sprawia juz przyjemnosé. [...]
I trudno tu oprzed si¢ wrazeniu, ze tworzenie
takiej lirycznej, ale madrej, dalekiej od banatu
poezji dotyczy¢ moze jedynie dojrzalego inte-
lektualnie tworcy. [opr. red.]
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MAtGORZATA
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ROZMPSUENIR © ZMIGRZATIY

Czestochowska Biblioteczha
Poctéw i Prozaikéw

Ryszard ,,Sidor” Sidorkiewicz: Pamied Zywa,
wyd. Czestochowskie Wydawnictwo Archidie-
cezjalne REGINA POLONIAE, Czgstochowa
2013, ss. 26+2.

Zaledwie 17 wierszy wystarczy, by zapisa¢ to,
co najdrozsze, najblizsze sercu, z czego sig jest
— Zywa pamig¢ o rodzinie, o prababce Annie,
garbatej ciotce Agacie, o dziadku Adamie —
z ulaiiskim siodfem i fantazja. Intymny, cichy
i skromny tom wierszy Ryszarda Sidorkiewicza
emanuje niezwyklym $wiatlem i energia. Pod
liryzmem poetyckich gawed, jakie snujg si¢
pod wieczér przy przygaszonych $wiattach
lamp, zarzy si¢ mocno wiara, nadzieja i mitos¢.
Z nich za$ swiadomo$¢ istnienia. Do lektury
obowiazkowe;j. [opr. red.]
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Ryszard ,,Sidor” Sidorkiewicz: Zwierzgcenie.
35 lat po debiucie, wyd. Janowski Klub Lite-
racki, wydanie I, Czestochowa 2013, ss. 64+2.

35 lat po debiucie, za kazdy rok — jeden
wiersz... Najnowszy tom wierszy podsumo-
wuje dotychczasowy dorobek tworezy, ktory
czgsto prezentowalismy na tamach GALERIL.
Nieodmiennie wiersze zaskakujg mistrzow-
skim prowadzeniem frazy, zonglerka znaczen
i przeciwstawieni, czym potwierdzaja poezje
najwyzszej proby. Jednocze$nie w tomiku
opatrzonym skromna szata graficzng skrywa
si¢ bogate i wyczerpujace opracowanie biblio-
graficzne dotychczasowych publikacji Autora
i wybranych tekstéw krytycznoliterackich
0 jego tworczosci. [opr. red.]

Jerzy Blazej Mazik: O czgstochowskich pocz-
tach lat minionych opowiesé, wyd. ze $rodkéw
whasnych autora, Czestochowa 2013, ss.
189+5.

Historia miasta opowiedziana z perspektywy
pocztowej marki [tj. znaczka — przyp. red]...
ksiazka nie do przecenienia, w ktdrej autor
i pasjonat w jednym wywodzi dzieje Czgsto-
chowy od wiekéw $rednich po czas I wojny
$wiatowej, dokonujac swoistej kwerendy
w rozwoju poczty na terenach Ziemi Czgsto-
chowskiej, zmian w sposobie funkcjonowania
i wplywie pocztowych sztafet na komunikacje
i przemysl. Jak pisze we wstgpie do ksiazki
Jarostaw Kapsa: ,Poczta, w takiej czy innej
formie, towarzyszyta nam od poczatkéw
cywilizacji. (...) stawala si¢ instytucja pu-
bliczna, chroniona prawem i wypelniajaca
skrupulatnie okreslone obowiazki wobec
panistwa i obywateli. (...) Poczta byta stuzba
paristwowa, bo od jej funkcjonowania zalezne
bylo bezpieczeristwo paistwa’. Jak wynika
z powyzszego — w listach ludzie zapisuja swoja
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historig. Warto ja poznal. [opr. red.]
Agnieszka Jarzebowska: Nic/Nothing, przet.
Marek Marciniak, wyd. Wydawnictwo ,Bez
erraty’, Lublin-Sieradz 2014, ss. 30+2.

Nie dajmy si¢ zwies¢ tytutowi tej , ksiazeczki”.
Niby nic, a jednak klejnocik. Autorka nie traci
ni krztyny z celnosci ripost, ostroéci point,
btyskotliwosci wnioskéw. Lapidarnej tresci
towarzyszy wysmakowana forma — wydanie
przypomina r¢cznie wykonany notesik, w ktd-
rym szeleszczace karty przewiazano brazowa
nicig i zawiazano na supetek. Do tego oktad-
ke zaprojektowat sam Witodek ,,Grabocha”
Grabowski”, a Marek Marciniak przygotowat
angielska wersje fraszek. Dla fraszkofiléw i ko-

)\WBSZ KA MRZEWSM Jest poetha i autorka urwo-
z jgzyka Ab

Lo,
biut Iiltravh w ,Dzienniku Akademickim” jeszcze b:dr
w rimych (m.in.
JEcha”, .Sldr.hm Prowinca”, Wiedci Sskolne™ Kale-
doskog”, . 43bis”, magazyn literacki (Galeria®), o takie
'w antologiach Optymistyka, Gdy myile Sierods, anmlogia
poetéw showladskich: Antologia milodcl, Goravi Sokak,
Contemporary Writers of Poland 20002014, Preestrsenie
(Almanach an Literackiej Sil Powietrznych). Dwu-
krotnie w konkursie (M) Sieradz”,

Jest laureatky h'mhnu Mdj dom, moja rodzina, mod
preyjaciele”, uzyskala 11 miejsce w I Ogdinopolskim

A w Zebezyd b

w X1 Ogdilnopalsk Pikre ey
lawa J. Leca, dwuk Gindana w Mir
mdowym Konkursie Poetyckim ,Goravi Sokak” ()
2012 § 2013) &rln nagndu.na riwniet w wielu in-
ek konk i b
w pracach jury konkurséw liwerackich. Jej utwory byly muwm m.in. na antenje Nasze.
g0 Radia, Telewizji Miejskie) Sieradz, Radia LodE, TV RETSAT. Jej utwory zostaly preelodone
na jezyk angielski, srwedzkd, niemiecki i sesbskd. Wydala 2 toemiki frassek: Uimiechy § ufmiesski
i Fraskomar | 2 vomiki wierszy: polsko-serbaki URelodam siebie/ Slofem sebe | polsko. niemieckd
Mlmrcww:mﬂkwmnmﬂ'rwhdtmkanmn Jestezlonkiem Kola Literackiego Anima™. Stro-
W, ¥l

AGNIESZKA JARZEBOWSKA, a portess, author of satirical literature, translator of Russian
language. A graduase of the Lidi University, she started publishing as a student in “Dziennik
Akademicki™. Her works appeared in different magazines, such as “Echo,” “Siddma Prowingja,”
“Wiedci Szkuine,” “Kale jdoskop,” *43bis,” a litcrary magazine “Galeria™) and in some anthologies
Optymistyka, Gy mydle Sierads, Antologia miladci, an anthology of Slavic poets, Goravi Sokak,
Contemporary Writers of Poland 2000-2014, Preestraenie (an Almansch of the Literary Group of
Polish Air Forces). She was twice swarded the first prize in \M6j Sierade” literary competition.
She isalsoal of the li ition called “Méj dom, moja rodzina, moi przyjaciele”
My home, my family, oy friends). She obtained the second prize in the 3 National Satirical
Competition in Zebrzydowice, her works appered in print in the Stanislaw Jerzy Lec 11* National
Literary Competition. She obtained two prizes in the International Poetry Competition “Goravi
&:hl:'undda 2012 and 2013) in Serbia. She was swarded many prizes in poetry competitions,
participated as a jurywoman in Berary comperitions. Her works appeared in “Masze Radio "
m:tnulwsrmdsnndt I.Ir.iulédé TV RETSAT. Her works were translated into English,
Swedish, German and Serbian. Published two books of epigrams Uimiechy { wimiesski and Frase-
komat and rwo books of poems Ukladam siebie/Sladem sebe in Polish and Serbian and Micjxce

po preecinku/Die Stelle noch den Komma in Polish and German. She is 3 member of the Literary
Circle "Anima” in Sierade. Her internet page is as follows: www.agniesrkajarze howslka. pl

s
._)

2{ ISBN 978-83-902806-4-6

Agnieszka
Jarzebowska

Przeklad na jezyk angielski
English translation

Marek Marciniak
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lekcjoneréw rzeczy fadnych. [opr. red.]
Wioletta Grzegorzewska: Guguty, wyd.
Czarne, wydanie I, Wolowiec 2014, ss. 120.

Ksiazka czestochowianki, ktéra wywotata
poruszenie w polskim §rodowisku literackim
i w pewien spos6b zwrdcita oczy na Wiolet-
t¢ Grzegorzewska jako pisarke. Guguly to
stowo-klucz, wytrych do $wiata dzieciristwa,
hasto dla zakazanego owocu, jakim dla nas,
dorastajacych w latach 80. ubieglego wicku,
byly gumy do zucia, czekolada z niemieckiej
paczki, zabawy na torach i owocowe drzewa
posréd blokowisk — jedyne powidoki $wiata,
kt6ry awansowat z peryferii wsi do terytorium
miasta. Szyfr jasny dla wspétezesnych trzydzie-
sto-/czterdziestolatkdw... lecz juz legenda.
I cho¢ opowies¢ snuje si¢ niczym dym znad
pél, czlowiek dusi si¢ od podskérnej grozy.
[opr. red.]

Tpasimauia
B3

B AEMHOCTTLL

Gl-’a\.-vitag'a

e wzajemn

i

o

Grawitacja wzajemnosci. Antologia wspétczesnej

poezji ukrairiskiej, thum., wybér, uktad: Ole-
na Krysztalska, red. i postowie: Zbigniew
Wihodzimierz Fronczek, Wydawnictwo WAA
,Teren”, Luck 2013, ss. 628.

Publikacja unikalna —w wymiarze kulturowym,
jezykowym, ludzkim. Antologia wspélczesnej
poezji ukrairiskiej zostala bowiem wydana we
wspétpracy z twércami ukrairiskimi — na Ukra-
inie ukazata si¢ takze w polskim ttumaczeniu.
W Polsce podobne wydawnictwa pojawiaja
si¢ niezwykle rzadko, a ich istnienie wiadome
jest wytacznie waskiemu gremium zaintereso-
wanych odbiorcéw. W prezentacji wybranych
utwordw zastosowano dwujezycznos$é wersji
— oryginalng i thumaczong — co pozwala na
prowadzenie badari poréwnawczych z zakresu
lingwistyki, poetyki, czy wreszcie badan kultu-
roznawczych. Na rzecz swoistego dialogu kul-
turowego tytaniczng prac¢ wykonali: autorka
przektadéw i redaktor tomu — Otena Krysztals-
ka i Zbigniew Wtodzimierz Fronczek — od lat
wsp6tpracujacy nad wzajemna grawitacj (ku
sobie) obu sasiadujacych kultur. /opr. A. Keller]
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FELIETON

Bogdan Knop
POETA NIECHCACY

prawianie poezji kojarzy nam si¢ z glo-

wa chmurach, obtokiem w spodniach,
napisami na murach i kétkami wzajemne;j
adoracji. I to jest w porzadku — to jest jakis
wybér powodowany checia lub zamiarem.
To si¢ rymuje z zyciem, a po drugiej stronie
lustra ma swe wierne odbicie.

Ale jesli kto$ nie chcee? Jesli rekami i no-
gami si¢ broni przed uprawianiem poezji, to
co wtedy? E, tam — kto§ powie — mus czyni
poete, sztuka jest sztuka konieczno$ci wbrew
zyciu i jego powabom, bo powaby twércze
mocniejsze s3 niz zycie i poeta pisa¢ musi,
zeby zy¢. By¢ moze.

A przeciez — nie moze by¢! Poeta praw-
dziwy — by¢ moze, ale nieprawdziwy — nie
moze by¢! Poeta prawdziwy nie $pi, nie do-
jada, pije, jest zmierzwiony i poharatany,
no i oczywiscie jest wielki. Moze by¢ jeszcze
prawdziwy poeta co zamiast w chmurach,
siedzi na posadzie, na stotku wysokim albo
i na katedrze wieszczy prawdy nieprzemija-
jace.

A poeta nieprawdziwy? Siedzi sobie na
zapiecku — dobrze mu, moze nawet zasobnie,
Poezja sobie glowy nie zawraca, ba — moze
i lekcewazy, a kto wie czy nie pogardza, bo
ma wazniejsze sprawy na glowie. Ale przeciez
ten blysk $wiatta, rys krajobrazu dostrzezony
w czasie jazdy, ustyszane stowo, czyj$ $miech
w ciemnodci albo gest nieznaczny, nie umkna
jego uwagi. I nie zeby zaraz z nimi co$ robi¢ —
owszem mozna, ale niekoniecznie — niech to
si¢ ulezy, niech si¢ przespi, niech poczeka na
rym poranka z krwawiaca rana. I wtedy niech
si¢ zapisze tak, jakby miata sta¢ si¢ swiattosé.

Poeci burzuje, przekleci poeci klasy
$redniej i wyzszej — czyz nie jest im blizej
do Mickiewicza albo Kochanowskiego, niz
do tej awangardy nicujacej sobie trzewia
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w piwnicznej izbie? Fakt, nie sg to Norwidy
ani miodopolanie, kto wie, czy maja jakie$
uzdolnienia i jakie tam stopnie spadly na
nich na maturze z polskiego, ale jesli napraw-
de sa nieprawdziwi, to maja z pewnoscia pe-
wien dar — kazde zdanie moga wykolei¢, ale
na pewno nie wykoleja $wiata. Bo i po co?
A ¢6z po poecie w wykolejonym swiecie. Nie
darmo Artur Rimbaud umierajac, wotat: pie-
nigdze, moje pienigdze. ..

Co ozywia t¢ poezje? To jest sprawa deli-
katna. Oczywiscie wolnos¢ i indywidualizm,
az do lekkiego anarchizmu. I jeszcze — nie-
che¢ do wszelkiej ideologii, do obowiazkéw
wobec spoleczenistwa i tzw. tradycji (ze szcze-
gblnym uwzglednieniem tradycji ignorancji).

Ale i tak nic by to nie dato, gdyby praw-
dziwa poezja nie zeszla na psy, a wlasciwie na
granty. Istna granda! Bo wies¢ zycie tulacze
nie jest zadnym przywilejem, ale obowiaz-
kiem prawdziwych poetéw — ich przeznacze-
niem i mantra. Dopdki tak zyja, zaden poeta
nieprawdziwy nie wazy si¢ spojrze¢ w niebo
ani zwatpi¢ w moc cz¢$ciowego za¢mienia.
Lecz céz, kiedy oni siggajac chmur, do prze-
pastnej si¢gaja kieszeni. W celu uratowania
narodowego dziedzictwa staja si¢ dziedzica-
mi tej lichwy, ktérej jedno ze swych Cantos
poswiecit nieszczgsny Ezra Pound.

Pozostaja wigc tylko poeci niechcacy. To
nam musi wystarczy¢é. A w koricu, czy jest
szezytniejszy cel niz przywrécenie wypowie-
dzi poetyckiej formy niezaleznej nie tylko
od $wiata, ale i od samego siebie. Przerwania
tego pasma mak i uzalania na rzecz swobod-
nej zabawy, kaprysu i zdystansowanej nieche-
ci. Uwolnienie si¢ od obowiazku publiczne-
go na rzecz prywatnych obowiazkdw.

Czy tatwo zosta¢ poeta niechcacym? Nie-
chcacy moze si¢ to zdarzy¢, ale koniecznosci
dziejowej w tym nie ma.

Bogdan Knop, lato/jesierr 2012



galeria

czestochowski magazyn literacki

Copyright © LITERACKIE TOWARZYSTWO WZAJEMNE] ADORAC]I
»Li-TWA” w Czestochowie

Redakcja:
Barbara Strzelbicka (sekretarz redakcji), Agnieszka Ztota (zastgpca redaktora naczel-
nego), Olga Wiewidra (redaktor naczelna), Rafat Socha (e-redaktor), Maciej Skalik

(oprawa fotograficzna).

Stali wspétpracownicy:

Malgorzata Franc, Izabela Koldej-Prak, Matgorzata Nowakowska-Karczewska,

Olga M. Bakowska, Alicja Nowak, Elzbieta Gola, Ida Jadwiga Lubiriska,

Wojciech Grabatowski, Bogdan Knop, Kazimierz Kowalczyk, Wojciech Kajtoch,
Wiadystaw E. Piekarski, Jan Eaczewski, Ireneusz K. Korpys, Jacek Gierasiniski,
Michat Wilk, Marian Panek, Piotr Glowacki, Tadeusz Chabrowski, Andrzej Kalinin.

Projekt graficzny oktadki:

Marta Konieczny

Sklad:

Jarostaw Leszczuk (redaktor techniczny)

Druk:

Drukarnia Ustugowa ,,Gryf”

ul. Garibaldiego 14 a

42-200 Czestochowa DR A
www.gryf.czest.pl

Printed in Poland.

Wydawca:

Literackie Towarzystwo Wzajemnej Adoracji ,Li - TWA” w Czestochowie
ul. Wilsona 8

42-200 Czestochowa

Adres dla korespondengji:

ul. Rakowska 10 m. 15

42-200 Czestochowa

Adresy e-mail do przesylania materialéw w formie elektronicznej:
alekeller@interia.pl

galeria.litwa@gmail.com

www.litwa.czest.pl

Krajowy Rejestr Sadowy nr: 0000308140 Regon: 240938341 NIP: 9492090225

Materiatéw niezaméwionych redakcja nie zwraca i nie przechowuje.
W tekstach przeznaczonych do druku zastrzega sobie prawo do skrétéw i zmian tytutéw.

ISBN 978-83-63052-71-3



Edward Gatustow - Znaki zodiaku, tusze kolorowe, papier, 297x420.



ogaleria

€-1/,-¢50€9-€8-8.6 NASI

1,950 10" (foto: Maciej Skalik)



